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Smieré Generala Andersa

Wiadomo$é o zgonie Generala Andersa nadeszta do nas w
chwili lamania numeru czerwcowego. Ta $mieré jest koricem
emigracji wojennej, jej ,,Ostatnim Rozdzialem”, chociaz innym niz
ten, o ktérym General myslat i marzyl piszac swoja ksiazke.
Odeszta od nas postaé historyczna, cztowiek, ktéry od chwili gdy
znéw powstala Polska niepodlegta, od Korpusu Wschodniego
w 1917 roku, az po ostatnie chwile swego zycia, walczyt o Polske.
Wierny do ostatniego tchu, niezrazony zadna porazka, zwyciezca
spod Monte Cassino i spod Ancony. Dowddca, ktéry po walkach
1939 roku — blisko dwa lata przebyl w wiezieniach sowieckich,
wojsko polskie w tejze Rosji na nowo zaczat tworzy¢ i wyprowa-
dzit je wraz z tysiacami kobiet, starcéw i dzieci, wyrwanych
z obozéw, wiezien i poniewierki. Poprzez Irak, Palestyne, Egipt
stworzyt to wojsko, ten 2 Korpus, ktéry zwyciezat we VVlgszech
i byl wiecej niz wojskiem ze swa prasa, ruchem wydawniczym,
szkolami, teatrami, stypendiami uniwersyteckimi. Jego zastuga
dowédcy bylo, ze tamigc nieraz sztywne przepisy i tradycjc. WOj-
skows stworzyl ramy i struktury nowe, w ktérych- miesci¢ sie
moglo szerzej zakreslone zycie kulturalne, tej ,,{nale} Polski” na
wygnaniu. Stal sie symbolem Polski Walczacej, nie tylko dla
Polakéw w Kraju i na obezyznie, ale réwniez dla §wiata. Churchill,
Stalin, De Gaulle, Roosevelt znali go i znali jego wartos¢.

Wspétpracownicy Kultury, wszyscy zotnierze G.enerala_Andgl;--
sa, zachowaliémy w pamieci ile Mu zawdzigczamy i zawdzwcza.hs-
my w trudnych poczatkach, jeszcze wojskowych, , Instytutu Lite-
rackiego” we Wloszech. Cho¢ niejednokrotnie akcja polityczna.
ktéra prowadzita Kultura nie pokrywata si¢ z polityka Generata
— czuli$my sie zawsze Zolnierzami 2 Korpusu, Jego zolnierzami.

Smieré Generala okryla nas wszystkich serdeczng zatoba:
dzielimy ja wraz z ogromna rzesza Polakéw w kraju i Polakéw po
calym $§wiecie rozsianych.
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Do Przyjaciét i Czytelnikéw

W roku 1968 KULTURA zwrécita
przyjaciot i czytelnikéw: po wydarzenia,
Czechostowacji. W obu wypadkach prosilismy nie o doraing pomoc, skoro
miesigcznik nasz dzigki rosngcym wcigz  prenumeratom ma zapewniong
przysztosé, lecz o poparcie naszych inicjatyw i projektow nadprogramowych.
Przez nadprogramowe rozumiemy takie p iwziecia, na ktére trudno by
nam bylo wykroié fundusz_e ze skromnego budzetu wydawnictwa emigracy;-
nego dbajgcego o swojg niezaleinosc. Istnieje i zawsze na emigracji istniata
ogromna dysproporcja miedzy dalekosieinymi planami i potrzebami, a ogra-
niczonymi srodkami na ich realizacje. Jest dowodem Zywotnosci pisma, jesli
Jjego przyjaciele i czytelnicy starajg sig co pewien czas te dysproporcje
zmniejszyé.

sig z dwukrotnym apelem do swych
ch marcowych w Polsce i po inwazji

w tak duzym stopniu, réw-
ez ze strony naszych przyjaciot i czytelnikéw krajowych i cudzoziemskich )
moglismy poza normalnym programem wydaé dwa tomy dokumentéw Pol-
skiego Marca, numer specjalny Pposwigcony Czechostowacji po polsku oraz
po czesku i st ku, obszerny wybér dokumentéw UKRAINA 1956-1968.
Tymi pigcioma wainymi pozycjami kwitujemy otrzymane poparcie. Wolno
nam chyba z czystym sumieniem powiedzieé, zZe nie zostal zmarnowan ani
Jeden grosz z oiywionego prayplywu wplat na fundusz KULTURY.

W apelu z paidziernika 1968 roku wspomnielismy, ze jestesmy na Zacho-
dzie w naszej walce osamotnieni, Ze mozemy liczyé na sojusznikéw tylko
w Polsce i we Wschodniej Europie fgeznie z Rosjg. W Jjakiejs mierze niedaw-
ny. proces warszawski dowiodt stusznosci tego twierdzenia. Czytajgc sprawo-

7 procesie w prasie calego »bloku”, nawet
najwieksi sceptycy musieli sie przekonaé ze KULTURA nie dziata w prozni.
Rzecz jednak w tym by nie tylko dziatala dalej, lecz stale nasilata swoja
dziatalnosé. Z réinych Prayczyn nie mozemy jeszcze ujawnié wszystkich
naszych nowych projektéw, ale niech trzy postuzg chwilowo za przykiad.
Chcemy wydaé numer specjalny pisma w Jezyku rosyjskim; zamierzamy
przygotowac obszerne podsumowanie dwudziesty pieciu lat PRL a wresscie
historie Chin wspétczesnych. Urzeczywistnienie naszych planéw zalezy od
poparcia_przyjaciot i czytelnikow. 3

ie jest to wigc trzeci apel. Jest to przypomnienie, e dwa poprzednie sq
ciggle aktualne. Wraz = gwarancjq, Ze jak poprzednio ani jeden grosz z kon-
tynuowanego przyptywu wptat na fundusz: KULTURY nie péjdzie na marne,
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Katyn

wie wstepnym do drugiego wydania Innego Swiata Her-
lingaV-VGs*rsci‘zriﬂskieg@g thumaczyli$my nieche¢ do p{z,?dmkowywle:{i:lﬁ
w Polsce utworéow ,,htera_ltury roz‘rac'hunkowe). z sz}w{e? 1 -
totstych zurnatow lekiem, ze ods.}an}anle‘zb'rf)fim przeszlosci IEI?e
glebi w Polakach ,uraz antyrosyjski”. P’xsal'xsmy _wowcz?ls:. e
da sie widm przesztoci wyegzorcyzmowaé rmlczen’lerp. Jes 1'co e
wiek moze zblizy¢ Polakéw do Rosjan, to méwienie na g:t-
o krzywdach i §wiadomos¢ wspdlnego cierpienia, cierpienia wszyze
kich wiezniéw stalinowskiego 1mpelr1um é«;njcae:{ltracyynego.
7spé cierpienia powstaje wspélna na zieja”. 5
“sp%}'netgr(z)ydziels)ta rocznice zbroglni k'atyﬁskle] nle_wolmi g‘:'m?z
o niej méwi¢ w Polsce, natu_ralme w imie zase}dy m‘i} pog 1;; ;alré;
urazu antyrosyjskiego”. Kazdy quak wie czyim dzi 1e{m y =
:yﬁ, dla kazdego Polaka ta nazwa jest sy{nbohcznym skrétem o
gedii narodowej. Tylko ci ktérzy Polakamii rza;dzq,’l‘l,{,tqrzy osta il
tak zasmakowali we wzajemnej licytacji ,,polskosci i _,,patn(*) gia
mu”’, uwazaja Katyi za tabu. Rzecz prosta, fo wlasnfe. po%zi e
uraz antyrosyjski”. Chruszczow z.:ap%-o'pc.)now.a} W swoim Sy
Gomulce ujawnienie zbrodni katynsk,le]_l zapisanie jej n_at .
Stalina. Gomutka odméwit. Ran_a, litore] obn’azeme1 i\ napu;’.nkiCh
nie moglo by¢ zadatkiem normalizacji _stosunkqw polsko-rosy 1skien;
gnoi si¢ dalej. Straszna rana, straszniejsza z kazdy:in poxvygmk rﬁierc
jej zatajania, jak straszna przekona)q sie kle_ y$ spa :adkuy
Gomutki jesli nie odwazg sie wyrzec natychrmast’ tego g’ i
Malo jest w niemej pamieci narod(.m{ rzeczy glr(olellelgzy :
niewybuchte bomby CZe‘kajace na flzm.:n swojej eksp oz;x‘.v S
Czego komunisci nie rozumiejg i glgdy zapewne iy
nieuleczalnym paternalizmie nie zrozumieja, to progyfgotermrem
narody ktérymi rzadza nie s3 narodami idiotéw. Sila, 2
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— _.\
monopolem wladzy mozna najbardziej nawet oporny naréd zmusié
do milczenia i wzglednej uleglosci. Nie mozna go zmusié by
przestal pamietaé i mysleé, by zamienit si¢ w zbiorowisko dzieci
prowadzonych za raczke, karmionych papka klamstwa, trzyma-
nych na przyzwoity dystans od wstydliwej prawdy. W piecdzie-
sigta rocznice rewolucji i setna urodzin Lenina $wiatli Rosjanie
typu Sacharowa wypisuja na swoich sztandarach jedno hasto: jaw-
nos¢. Jest szaledcem kto sadzi, ze w dwudziesta piata rocznice
PRL pogodzili sie raz na zawsze 2 brakiem jawnosci Polacy; kto
w_bezgranicznym zadufaniu, w glepocie i glupocie, tudzi sie ze
zdolal nareszcie swéj naréd przerobi¢ na postuszng i grzeczng
szkétke niedzielns.

To my, zadajac ogloszenia prawdy o Katyniu, chcemy z mysla
o przysztosci pogrzebaé w Polsce »uraz antyrosyjski”. To wiasci-
ciele Polski Ludowej, milczac o zbrodni i zakazujac méwienia

C niej, grzebia w grobach katyriskich autentyczne pojednanie
polsko-rosyjskie.

L 4

»»Przy duzej iloici rocznic narodowych, obchodzonych w latach
1969 i 1970, nie zostata (jak mj sie wydaje) odpowiednio pod-
kreslona trzydziesta rocznica zbrodni katysiskiej, ktérej ofiarg padli
nasi towarzysze broni z kampanii wrzesniowej. W zwigzku z tym
prosze najuprzejmiej Pana Redaktora o wyrazenie zgody na ufun-
dowanie przeze mnie numeru Kultur , ktdry uczcitby pamie¢
tragicznych Zotnierzy meczennikéw”. Tak pisze do nas inzynier
Zygmunt Kicifiski z Buenos Aires, cztonek polskiej grupy technicz-
nej ktéra posiada wielki dorobek w dziedzinie elektryfikacji Argen-
tyny. Grupa ta pracowala poczatkowo jako sekcja elektryfikacyjna
w firmie argentysiskiej, a nastepnie usamodzielnita sie organizujac
wiasng firme Adelphia S.A. Po kilku latach stworzono dwie inne
firmy polskie, ktére wchodza w sktad tego samego konsorcjum.

Jednoosobowy dar inzyniera Kicifiskiego, ktéry przyjmujemy
2z wzruszeniem i wdziecznoscig, nie jest pierwszym aktem poparcia
i pomocy dla naszego miesiecznika ze strony polskiej grupy tech-
nicznej w Buenos Aires. Przed dziesigciu laty szeciu cztonkéw tej
samej grupy ufundowalo numer Kultury, podajac przez skromnos¢
tylko swoje inicjaly (Z. Kicifiski, A. Ostromecki, T. Parczewski,
J. Sznarbachowski, D. Szczerbik, A. Zétkowski).

Wycieczka

Na poczatku wiosny w dziennikagh Warszawskifzh ?aczy:lli%lclq
sie po?avlzriaé ogloszenia reklamowe Orbxslj. Przgﬂ;tavga s;&mv; i
] i t garia,
ozycje spedzenia urlopu. Jest rumunska
i\zgi:(;;n 5:22621”37 w Leningradzie, pie¢ dni w Moskwie, kiedy$
4 Chiny Ludowe. -
by}yorrlﬁi:ﬁzst insZytucjg operatywnaan}:;\stamon?orrll?iem%lgggz)ifg’
7e ushugi sa na ogét na dobrym poziomie. Wi .
ek 2 s N h ludzi biaj znacznie wiecej ponac
; ja z nich ludzie zarabiajacy ; ety :
ze qufftal‘gaiowa’ uzywa si¢ nawet potocznie okrgslemao,,(;lrrl()ily
ok aw ktérym to pojeciu miesci sie spora oia “?a gzima
;2:2:1§eézanej z zawiscia. Klasyczny orblic.(ovqlecl f:: 3p<;dza o
= e le
Giewont” w Zakopanym, wakacje letn: Eciz9 A
Eéh:'tgelzuv;;cieczek. Jego status spoteczny zna1du1ﬁ Sifi eg{gmgz r?tlylri
d;yr r]enomowanym kardiologiem,csﬁ)rgtxllyn} gfbizowiec jest za-
i atng inicjatywa z “hmielnej. )
thznZS':l ilstgzwapolityczng, Swietnie natomiast zorlen}tlovlgavréap C?
z::t}r’ncsac]h przyspieszenia wymianjr }iand%]o“&el inréarcnza;cs o
; h indywidualnych. Co S pojay
e mat szkodliwosci spo-
i iennikach kulturalnych artykuly na temat szkodliwo >
spork R iatalno§¢ Orbisu, méwi sie duzo o o
j jaka niesie za soba dziatalnos¢ , MOW1L s
kcj:eer],ir railieszczaﬁskiej mentalno§c1 na k’toyak nie lr(nuié ;’mg]osica :
i:r) spoteczefistwie solcrilgll{i§tycznyhm, lal-:oj oz(iil:&fjaci?}txyi ot ol
el ie lis czyteinikow, tyc g'orze. ke \ndliis
:;1;1{];;5116; watryszawskie radio relacjonuje dyskusje w przegla
T sie na tym korczy. -1 : o
Pl'as% i c?gesl;‘zxz dz;t Wp}tyywa do pafistwowej kEels{zem rzaxg;lz;)
sl?iewo drenazu i za wiele intratx}ych stanowis n“éh s
e iomch et e o el vk !
i‘lr;alZ(SW zeby podjeto jakiekolwiek decyzje o likwidac)
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JOLANTA DWORZECK A

_ Na szczescie. Istnieja bowiem ludzie, ktérzy w dziatalnosci tej
Instytucji, pokladaja Swoje ostatnie nadzieje. Sz to ci, ktérym

odméwilo juz kilkakrotnie Paszportu, i ktérych jedyna
szansa polega na tzw. nawianiu z wycieczki.

Orl_)is. bowien_n, boza wspomnianymi juz Propozycjami z obsza-
ru §oc;ahstyczne1 przyjazni, szczyci sie jeszcze Organizowaniem
wycieczek morskich, ktérych i

0sy¢ Scista, i teoretycznie ludzie
maja szans i tutaj.

Z drugiej strony, przymusowy kandydat na orbisowca, robi
takze co moze. W wiekszosci wypadkéw rzecz si¢ udaje, zwlasz-
cza, kiedy robiona jest cicho i bez rozglosu. Zdarzato sie, ze wy-
sadzano ludzi juz 2 wagonu, byli to jednak i, ktérzy uwierzyli
w skutecznoéé odwolas Paszportowych i zanadto gorliwie chodyili

0 swojej sprawy, dajac sie zapamietaé, albo ci, ktérzy nie
naoliwili odpowiednich $rubek w orbisowskiej maszynie,

Dowcip polega gléwnie na tym, Ze orbisowcéw holuje sie na

»_pakuje sie walizki w sposéb mozliwie
dyskretny i zachowuje sie tak, by nikt z otoczenia nie mial naj-
mniejszych watpliwosci, ze jest to po prostu i tylko wyjazd na
trzytygodniowa wycieczke. :

Na poczatku pazdziernika w Warszawie bylo juz zupelnie
chlodno. W Odessie wita nas stofice i upal. W porcie czeka na
i cznej nazwie , Nessebar”.

0 raczej, zanim nas tam
Wpuszczg, mamy w planie parogodzinne zwiedzanie miasta.

Miasto ma charakter wyraZnie prowincjonalny. Malo nowo-
czesnych budynkéw, ulice obsadzone gesto drzewami, niewielki
ruch, tempo zycia zupelnie nieprzyspieszone. Duzo szkét, w tym
stynne konserwatorium odeskie. Miodziez ubrana szarawo, nie
widzi sie dhugich wloséw, dzinséw czy znaczkéw z hastami. Czes’§
miasta, ktéra istotnie zostaje w pamieci, to bulwar nadmorski
ze schodami wiodacymi nisko, do morza j pomnikiem bohatert?w,
wokét ktérego zmieniaja sie co kwadrans warty kot_nsomolcmy.
Uroda polega tu gléwnie na kolorycie, morze jest intensywnie

WYCIECZKA 9

niebieskie, liScie drzew lekko zazélcone, petno akcentéw bieli i na
tym tle maszeruja miodzi w plongco czerwcznych chustach.

Sprébujcie jednak kupi¢ pocztéwke, ktéra by oddawata fra-
gment tego widoku. Sz, ale straszne. Zamazane, nieostre, relikt
techniki fotograficznej sprzed p1¢c’dzies1¢gu lat. Mimo woli nasu-
wa sie mysl o charakterystyczgym pro'flh‘} sow1eck1e]. Pl‘OdukC]l.
Potencjal przemystowy, 1EJOtenCJal zbrojeniowy, ale nie konsum-

jny. To sie tutaj nie liczy. g . :
PCYJi1 ytagosazgo, ne{ zadnej z tych zalanych ,s%oncem uh’cz_ek née
znajdziecie kawiarni w ktérej mozna by usiaéé, odpoczaé 1.p%cé -
serwowaé. Sa, ale jadtodajnie zbiorowe. Wc.l'lodzc; do ]ec_lne]. X e
wngtrz ttum. Duszna, pozbawiona wentylacji sala. Ludzie cz;ai zlaga
cierpliwie w kolejce. Moja prosba o f1.l1zank¢ kawy wyglavi :11 y
sie tutaj co najmniej niestosowna. Tutaj przychodza lgdczlle glodni,
po pracy, albo przed praca. Jestem ]ednalg uparta. Siadam 1é{cz.e-
kam. Kelnerka nie reaguje. Jest zmeczona i b’ez przerwy wypélnia
jakie$ bloczki. Dwéch miodych marynarzykéw_organizuje gn sa-
morzutnie kawe. Juz przedtem, w czasie paroqutnyc;h pol ytglw
w Zwigzku zetknelam sie z ta spontaniczng zyczhwcl)(smq Na
goéci. Jest ona zwykle tym wigksza, im dalej od Mocs1 1;vy 12
gléwnej ulicy male zamieszam.e. Dlugi sznur Wolg OIZ) 0 dlqnys
bibutkowymi wstazkami hamuje ruch. To para miodych je 211;3 0
nowootwartego Patacu Slubéw..Cerk\w .w.Odes.s1e nie ma. rzeci-
wodniczka podkresla fl dumg, Ze mlodziez zaniechala juz zupel-

i religijnych. ; 7
xS %):al;gilgkie stci gicédziesiat z}otycb'dgsta]emy, okoto kslzescxg
rubli. Powstaje pytanie na co je wiasciwie wydaé? W sklepac
jest $cisk, ale zaopatrzenie m;dzm;. Brak nawet _sokowhowoco-
wych, ktérych pelno by_}o_ w Soczi. Dla Wta]emn}czgmyilc z wy-
cieczki problem nie istnieje. Przywozi sie z Polski ciuc 1\317 i stare
lakierki, kupuje kamery. Kamery wiezie sie do Turcji. aiwnym
moze sie wydawaé, ze dwie godziny wolnego czasu ctioﬂixecohzei
malo na rozwiniecie aktywnogci hapdlowe]. Kledy jednak wcho
dze pézniej do sklepu z przyrzadami fqtogrgﬁczr,xyn_n,_panui]e tarin
niesamowity ruch. Prawie polowa wycieczki. Moimd sie wylacznie
po polsku. Nieliczni sowieccy obngtele przygladaja sie tergizi
z szeroko otwartymi oczami, Kupujac bgdmk'za Csze'sg runa
widze w spojrzeilikui )sprzedawczym niedowierzanie. Czyzbym
Aa z Polskis: :

pewlglgd?){)lr?vm niedowierzaniem kWit}qu potem przed h}(l)teéem mci)‘;
ja odmowe sprzedania lakjerkéw, ktére mam na nogach. :\g:ffm
mnie jedna, druga, trzecia. Czwarta, wyraZnie k]ug poiry e
pyta mnie po co ja tutajbpizyjechalam. — Turystka? — pow :
: toé);fl;nc;n;z?aalit];%aﬁ j?ugaswoje sprawy i hotelowa restauracja
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zapelnia si¢. Jemy obiad, przygrywa orkiestra, roznosza znakomite
rosyjskie lody. Na podium wchodzi pani M., szef calej imprezy
z ramienia Orbisu. Nastgpuje uroczyste powitanie. Duzo slofica,
wiele wrazefi, badZzmy dla siebie wyrozumiali. Speech nie trwa
dtugo i zaraz po nim zabieraja nam dowody osobiste.

Kiedy wchodzimy na statek, jeste$my z punktu widzenia Orbi-
su, zatatwieni organizacyjnie. Podzielono nas na grupy autokaro-
we, kazdy autokar ma odrgbny paszport zbiorowy, autokaréw nie
wolno zmieniaé, nie mamy zadnych dowodéw tozsamoéei, nie
jesteSmy panig X czy panem Y, jeste$my z grupy autokarowej
A lub B.

I tak wolniutko, sznureczkiem, po dokladnym sprawdzeniu
bagazy, wpuszczaja nas do raju pod bulgarska flaga. Trwa to pare
godzin. Kiedy odbijamy od brzegu, jest juz ciemno. Swiatta nad-
brzeza migotaja w wodzie, gdzie§ kto§ gra na harmonii, napiecie
maleje. Na tym statku czlowiek czuje si¢ odrobine pewniejszy.
Zawsze to juz nie teren sowiecki, a przede wszystkim jutro, juz
jutro, bedziemy w Istambule. Ulga.

Na fali tej przewidywanej ulgi wszystko wydaje sie cudowne.
Statek, Bulgarzy, brudnawe i ciasne kabiny, nieznani wspélpasa-
zerowie, wszystko.

Widocznie moje doznania euforii nie byly jednostkowe, bo na
statku, po paru godzinach panuje rodzaj spokojnej, rodzinnej nie-
mal zazytosci. Wzajemna tolerancja, blyskawiczne zrozumienie, ze
strzepkéw informacji biograficznych buduje si¢ zyciorysy na trzy-
tygodniowy uzytek. Bardzo szybko wylania sie pare zasadniczo
odrebnych grup, ktére nawzajem sobie nie wadza, jako, ze ich
obszary kompetencji i rywalizacji mieszcza si¢ w zupelnie odreb-
- nych plaszczyznach.

Na samym szczycie lokuje sie niewielka, ale zwarta i zamknie-
ta dla pozostalych grupka orbisowskich przewodnikéw, oficjeli
i 0s6b z nimi wspélpracujacych. Siedza razem, raczej sie nie udzie-
laja. Trase znaja na wylot, turystyczne atrakcje ich nie kusza, dla
nich wycieczka jest wygodnym, nic nie kosztujgcym urlopem
z mozliwoscig porobienia atrakeyjnych zakupéw. Wiedza, gdzie
w Rzymie kupuje si¢ najtaniej buty, dlaczego nie warto wymienia¢
pieniedzy w - Algierze, przygladaja sie poblazliwie tym, ktérzy
szaleja na bazarze w Palermo.

Charakterystyczna jest relacja stosunku przewodnik — turysta
na naszej wycieczce. Przewodnik nie zabiega o wzgledy turysty
i minimalnie si¢ o niego troszczy. Czasami dochodzi do absurdal-
nych przejawéw whadzy, i tak bedzie w Rzymie, gdzie jeden
z autokaréw odjedzie do Civitavecchia i turysci nie zobacza pa-
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pieza, mimo protestéw i présb. Motywacji nie bedzie zadnej, chy-
ba ze ta, iz Rajmund byt glodny i spieszyl si¢ na obiad. Konse-
kwencji stuzbowych nie obawiat si¢. Ryzyko? Chyba to, ze ktos
napisze list do Zycia Warszawy, ktéry to list nie zostanie wy-
drukowany.

Sympatia podopiecznych nie byla brana w tym wypadku pod
uwage, jako czynnik nieistotny.

Grupa druga, najliczniej reprezentowana na Nessebarze, to
grupa handlarzy. Nie nalezy pod tym okre§leniem rozumieé ludzi
biednych. Wrecz przeciwnie. Sg to ludzie dysponujacy odpowied-
nim kapitatem, najchetniej jadacy we dwéjke (malzedistwa, matka
z cérka), i machajacy na wszystko reka, byleby im nie przeszka-
dzano w wykonywaniu ukochanego sportu. Jest to naprawde
coé§ w rodzaju sportu, powiedzmy bieg z przeszkodami, bo ciggle
trzeba co§ omijaé i kazda minuta stracona liczy si¢ potréjnie. Naj-
pierw omija si¢ celnikéw sowieckich, potem tureckich, algierskich,
hiszpaiskich i wioskich, zeby wreszcie przed sama meta stanaé
oko w oko z najgorszymi: polskimi. Biega si¢ po hurtowniach
i bazarach, dyszac wraca si¢ na positki, oblicza sie w mysli spiesz-
nie wskazniki korzysci w poszczegélnych walutach i patrzy nie-
chetnym okiem na konkurencje z innych kajut. Meczety i za wiele
zwiedzania sa dla tej grupy taka samg przeszkoda jak przepisy
celne.

Te grupe na statku rozpoznaé bardzo latwo. Po rozmowagh,
obracajacych si¢ ciagle wokét tego samego tematu i po rzadkich
momentach relaksu wypadajacych §cisle na okres, kiedy statek
nie zawija do portu. I tak na przyklad miedzy Istambulem a Al-
gierem beda to najbardziej odprezeni i rozleniwieni na statku
Iudzie. Stofice, pogodne konwersacje, autentyczny urlop. Ale juz
Walencja zmobilizuje ich calkowicie. I wreszcie grupa trz;cia,
przecietna pod wzgledem liczbowym, ale dosyé rzucajgea sie W
oczy. Wiek mniej wiecej od trzydziestu do pieédziesigciu, w tym
sporo kobiet, doskonale ubranych i wielu panéw z prywatnej ini-
cjatywy. Sa ustabilizowani, trzezwi, dysponuja znacznym’lu‘zern
finansowym. To kiedy$, miedzy Barcelong a Palermo, \y.sw1etle
ksigzyca i na matej fali, zawigzywaly si¢ mniej lub bardziej trwale
czyjes zyciorysy. Teraz epoke coup de foudre mamy juz za soba.
Te rzeczy si¢ planuje. Tak wigc nikogo na statku nie razily pary
zawigzane po drugim dniu pobytu, nikt si¢ nie wtracat do wymie-
niania kabin, raz tylko jaki§ nieszcze$nik nie majacy gdzie spaé
zglosit si¢ z pretensjami do pani M., naszej orbisowskiej szefo-
wej. Opinia publiczna Nessebaru potepita go c.lo§zcz¢_tme. Patrzo-
no na niego jak na dziwaka. Nie mégt si¢ polozy¢ na ]eﬁine] z tych
miekkich kanap w salonie, albo zestawi¢ sobie dwdch foteli?
Dlaczego utrudniaé innym zycie?
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Skoro ludzie wybulili cigzka forse, zeby si¢ puszczaé na pelnym
morzu, to trzeba mieé dla nich nieco zrozumienia, Zwhaszcza,
kiedy robig to w warunkach dla przecietnego PRL-owca niedos-
tepnych.

Glosy byly w tym wypadku catkowicie zgodne, a poparcie
kompletne. Konflikty nastepowaly tylko wdéwcezas gdy do gry
wigczal sie bulgarski personel. Wtedy wybuchaly emocje i mé-
wiono nieco o godnosci osobistej. Takim przykladem mégt by¢
tutaj barman z night-clubu, rozpuszczony do niemozliwosci. Jego
reakcje mozna by poréwnaé do reakcji sowieckich dam w sprawie
lakierkéw. Zupetnie identycznie reagowat na odmowe. Nie rozu-
mial. Nie miescito mu si¢ w glowie. Grupa o ktérej méwie, byla
najprzyjemniejsza na statku. Po wstepnych momentach wyboru
rakowato tu catkowicie antagonizméw, panowata pogoda ducha
i dobry humor. W wolnych chwilach poszczegdlne osoby braly
udzial w drobnych transakcjach handlowych, nikt tego jednak nie
traktowat serio. Jakis ekstra sweterek czy tureckie ranne pantofle,
drobiazgi, absolutnie nie wystarczajace do zakwalifikowania spor-
towego.

A reszta? Nieliczna, niewinni maniacy, spisujacy wrazenia w
dziennikach podrézy, fotografujacy zapamietale, posiadajacy tylko
urzedows ilos¢ dolaréw i nic do wymiany, nie uprawiajacy roz-
rywek erotycznych, whasciwie idioci, nie wykorzystujacy tego co
roztoczyt przed nimi taskawy los.

Wieczorem nastgpnego dnia doplywamy do Istambutu. Po
kolacji rozdaja nam karty ladowania, statek pustoszeje. Kazdy
trzyma w garsci przydzialowe dolary i wyrywa do miasta. Istam-
bul to nie Odessa, to juz Zachéd. W cieéninie Bosforskiej ruch,
pelno statkéw, obok nas stoi jaki§ amerykadski olbrzym, przez
most wiodacy do drugiej czesci miasta przeplywa sznur takséwek,
neony, reklamy, zachety sprzedawcéw, turysta czuje sie tutaj
panem. Idziemy we czwérke, Danuta, Roman, ja, na czwartego
doczepiony jaki$ lekarz. Mamy w planie night club, ale najpierw
chcemy potazié, powachaé jak pachnie to miasto. Kobiet o tej
porze nie widzi sie juz weale, miodzi Turcy skupieni na rogach ulic
pokrzykuja glosno. Mijamy meczet, wchodzimy do matej kawiarni
z ogrédkiem. Jest ciepto, kawa jest mocna i bardzo tania. Para
Anglikéw siedzacych w kacie pyta nas skad jeste$my. Méwie, ze
z Polski. Sg zdziwieni. Polskie grosze i rosyjskie kopiejki wpra-
wiaja ich w zachwyt. Nie rozdawaj tyle — strofuje Danuta —
przydadza ci si¢ w powrotnej drodze. a

Ogarnia mnie fala dzikiej, niepohamowanej radosci. Usituje
wyttumaczyé Anglikom, Ze to nie takie proste mieszkajac w War-
szawie znalez¢ si¢ nagle w Istambule. Pytaja mnie o zawéd. Sa
bardzo mlodzi, podrézuja juz od paru miesiecy, niekiedy autosto-
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pem, ale nie sadze, zeby dotarla do nich w pelni s’wiadqmoéé jak
definitywnie podzielony jest $wiat. Pewne do$wiadczenia sa nie-
przekazywalne i moze na tym polega dramat zbytniej liberalizacji
zachodu. — Shuchaj — krzywi sie Roman — spéznimy si¢ na
strip tease, to jest w drugiej czedci miasta. 3 5

Roman angieiski zna stabo i konwersacje ideologiczno-reflek-
syjne nie zajmuja go zbytnio. Do lokalu przy;ezdzamy pierwsi,
sala jest jeszcze ciemnawa, z glosnika pod sufitem wydobywa sig
erotyczny wrzask. Wybieramy stolik tuz kolo sceny. Nasz lekarz
sie ozywia. Za parg minut wkracza na sale grupka orbisowskich
przewodnikéw z pania M. na czele. A zaraz za nimi parg 0s6b
z prywatnej inicjatywy, W tym pani, znana powszechnie ze zna-
komitych toalet. A wiec mamy fop people z Nessebaru. Program
jest na zaskakujaco dobrym poziomie, zwlaszcza W numerach
orientalnych. Tuz za nami siedzi dwéch Turkéw. Maja tak roz-
anielone twarze, taka blogos¢ w pétusmiechu, ze czesciej patrze
na nich niz na sceng. Danuta pilnuje Romana. Lekarz wyraza apro-
bate widowiska wszystkimi gestami, ktére si¢ do tego nadala.
Sala jest napieta w podnieceniu, ja takze, zwlaszcza kled'y mysle
o Flannery O’Connor, o Joyce Carol Oates i o tym co mnie czeka.
Na amerykariskim uniwersytecie bede na razie niczym. Nieznana
pisarka z nieznanego kraju zaplgtana miedzy sprawnyf:b intelek-
tualnie i fizycznie szczeniakéw. Stane przed ogromna $ciang kpn-
kurencji. Daje sobie rok na dojécie do szeregu. Ma&o czy duzo?.
Bede miala nas nimi przewage odrc;bnych. doswiadczes, ale oni
beda mieli na mnie bicz jezyka. Jaki bedzie wynik tego starcia?
Ile oparcia moze da¢ czlowiekowi ambicja a na ile moze go
zawie§¢? :

— Podoba ci si¢? — pyta Roman. — Straszna praca —
méwie z przekonaniem. Tuz kolo sceny $pi dwéch kompletnie
pijanych naszych przewodnikéw, tancerki to irytuje, jedna z nich
robi taki ruch, jakby ich chciata kopnaé. Pani M. potrzasa nimi
w poplochu. Glosnik wtlacza nam do uszu ekscytujace jeki, .s.al_a
robi sie coraz mniejsza i bardziej duszna, reflektory nie omijaja
7adnego ruchu na scenie, wybdr jest coraz Wlt;k_szy, grubs;e,
thustsze, wstawki z de Sade’a, ale Justynie daleko jest do naiw-
noéci, jest tylko fantastycznie Wygimnastykowana, syr{mlovyany
start rakiety 1 OdPOWiedl?ie k(];stiumy, ladujemy na ksiezycu i za-

mamy szczesliwie koniec programu. .
£ 53::2 taﬁczyymy w Blue Sky na Nessebarze, gdzie gtéwna
zaletg jest to, ze placi si¢ bonami za ktére nie mozna nic mn.c:ﬁo
kupi¢ i jestem dusza towarzystwa a wszystko dlatego, ze widze
przed soba twarz faceta z MSW, znudzona, tepa, i stysze rozmo-
we, ktéra si¢ wtedy odbywata, a raczej wla_sny mqnolggx,ﬁkpden
argumentéw, ktére na nic si¢ nie zdaly. Nigdy wiecej nikt za
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mnie nie bedzie decydowal o mojej biografii. Czy to nie jest
wspaniate?

Wznosze toast za zdrowie Orbisu, — Tys przypadkiem nie
wypila za duzo dzinu? — pyta Danuta. Ale spetniajg toast zeby
nie robié mi przykroéci.

W kajucie jest szarawo, kiedy wchodze. Za pare godzin, moja
wspblpasazerka, zona Naczelnego Dyrektora Laséw w PRL, powie
tonem przygany moralnej: dla mnie to byloby za drogie. Mnie by
bylo szkoda pieniedzy.

. Jestto zupelnie mita pani, ktéra nie kryjac swojej uprzywile-
Jowanej sytuacji i faktu, ze daje jej to sporo zadowolenia, jest
W tym samym czasie bardzo praktyczna. Wieczorem opowiada
mi o polowaniach jakie urzadza dla niej maz w Bialowiezy, o tym
jak lesniczy zbieraja dla niej grzyby i odstrzeliwujg co fadniejsze
sarny na stél, a rano wyjmuje spokojnie krysztat z walizki, prze-
licza paczki bulgarskich  papieroséw j idzie na handel. Wraca
rozpromieniona i znowu darzy mnie jakimsg opowiadaniem z zycia
wyzszych sfer partyjnych. W jej relacji PRL przypomina jakis
koszmarny folwark, bez wiasciciela, za to ze sfora rzadcéw mysls-
cych tylko o grabieniu. Pani Basia nie jest tym przerazona. Jest
typowa przedstawicielka swego kregu hierarchicznego. To “tak
jakby si¢ polaczylo fumy przedwojennej wojewodziny z prymi-
tywizmem myslowym wiasciwym dla elity wychowanej przez
parti¢. Nie ma miejsca na watpliwosci, decyzje splywaja ze szczy-
tu, ich trafnosci sie nie dyskutuje, przynajmniej do momentu,
w ktérym nie naruszaja przywilejéw.
W stosunku do mnie jest Szczera, a nawet macierzyfiska. Zdaje
sig, Ze to ostatnie od chwili, kiedy jej powiedziatam, ile dostaje
za ksiazke.
Na Istambul mamy niepelne dwa dni. Niewiele mozna w ta-
kim krétkim czasie zobaczyé, ale to co widzimy oszatamia nas.
Stynny blekitny meczet z jego kosztowna cisza w $rodku,
puszysto$¢ dywanéw podzielonych na kregi do modlitwy, klejnoty
w skarbcu, palac cesarski z dawnymi pomieszczeniami na harem,
do tego wszystkiego doczepione jakie$ egzotyczne sylwetki star-
céw myjacych nogi na ulicy, przed wejsciem do domu modlitwy,
i wreszcie bazar. Ogromny, pelen zakamarkéw, nasycony towara-
mi, kolorami, wrzaws, otwierajacy sie imponujaca ulica ztotnikéw.
Sklep tuz kolo sklepu z wystawami pelnymi zlota i kamieni.
Wiasciciele siedza na progu i zapraszajg do §rodka. Bizuteria stara
i nowa, autentyczne precjoza i autentyczna tandeta. Nie mozna
oderwaé oczu. A dalej kusza dywany, bibeloty, zbroje, i wreszcie
dostepne dla polskiej kieszeni stosy tureckich pantofelkéw ro-
bionych na miejscu przez tutejszych rzemie§lnikéw.
Nasz czas ucieka. Juz tylko spacer w dét do portu, gdzie stoi
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Nessebar. Przez megafon wywoluja spéznialskich. Godzin powrotu
przestrzega sie Sciéle, zabiera]a' nam ]sarty ladowania, koniec. S
Brakuje dwéch pan. Zartu]en}y ze zostal)f porwane. Prawda
okazuje si¢ bardzo bliska naszych zartéw. Do’w1adu1emy si¢ potem,
ze chege uplynnié resztki kamer i krysztaléw daly sie nqmolzxflc
szoferowi takséwki na kontakt z wiascicielem .hurtowm s kgr.
Ceny mialy by¢ rewelacyjnie niskie, a plaszcze wy]qtkogvo piekne.
Na miejscu jedno i drugie okazalo sie fikcja. Plaszcze (}i'ly iauﬁs
a za krysztaly dawano im mato. Transakcja nie doszla do skutku
i szofer zaproponowat, ze odwiezie je do portu. W rzeczz*wmtosm
zawiézt je jednak na wzgdrze za Is’tz.imbulern §kad kaz mi po-
dziwiaé piekny widok, a sam zawrécit. Byt posrednikiem w als;g{-
ciela skfadu i byla to zemsta za to, ze nie daly mu nic zarobié.

iefi na morzu. Caly czas mamy bardzo pigkna pogodg i nasz
statelzzfl? ;1;rlie tak fagodnie, jakby byt wyposazony w najnowsze
urzadzenia przeciwwibracyjne. W barze zaczyna brakowaé p%g}le-
roséw, wszyscy wykupuja je masowo z przeznaczeniem na Wio-
chy. Dla §cistosci trzeba dodaé, ze W barze poza papllfrosanp
i alkoholem nie ma nic. Pani Basia, kt6ra z racji starxovvl:k::i1 meza
jest pod czula opieka pani M., informuje mnie, ze nab_sta ku prze-
bywa osobisty lekarz Gomutki, giéwny dyrektor Orbisu N} pxer:iré
szy sekretarz partii z Sofii. Dowiaduje sie tez,'ze'ghani) cizwcdo-
nie ufa swoim wspéipracownikom i kontroluje i ardzo
k}adll)u: -Algieru wplywamy rano. Port jest zupelnie puftﬁ. Diugo
czekamy na pilota, potem jeszcze dluzej na karty asowail{:.
Miasto jest tadne, ale Sprawla wrazenie opuszcgolzlsgo. illzero ko:
$wietnie zaplanowane ulice, cieniste bulwary, pickne wille tz e
lumienkami, i brak w tym wszystkim tetna. Tgtgo zltim?sta 5
tetno przeplywu pieniedzy. Francuzi tu byli, ale odes uhlc ?r ang
bardzo czuje. Na kazdym kroku. Francuskie sa n?z_wydro , ni
cuskie wzory w konfekcji, a!e yszystkp mesamc;wml_e mg_ o
widaé kupujacych. W kaw1ar{11?ch 51ed’z'? wylacznie ; ze;ez;zyka_é
kobiety nosza voiletki zastaniajace cze$¢ twarzy 1 przemykaj

tnie pod $cianami. : -l .
dyslggrtowip chlopcy wykrzykuja po .rc_)sy]sku li)ak’le's Igrymm:
hasta handlowe, sa natretni i zaczepiaja bez litosci. rzefql ot
na ulicach zycza nam z uémiechem: bienvenue en Algerie,

’ . -

madfgégy zwiedzamy ogréd botaniczny — (;ﬁz zalozon); n&)arzcze?a
Francuzéw i demonstrujacy ich sztuke ogrodniczg d_e;x gculu 28
nami stada wyrostkéw iebr?ac bez skr¢pczvama. Je’wienie =
zwabia dziesieciu. Przewodnik wyglasza male prgegxicﬁt b
prawie bytu ludnosci. Nikt mu nie przerywa 1
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pyta, bo za wiele tu sie rzuca w oczy. Pokazujg nam potem rezy-
dencje Bumediena. Kilkunastu straznikéw przy bramie, fotografii
robié nie wolno. A zaraz za rezydencja najklasyczniejsze slums’y.
Hotel Hilton na wzgérzu stoi pusty, turysci pouciekali. Z tej wy-
sokosci wida¢ dobrze zatoke i jej niezwykta martwote. Po Istam-
bule kontrast jest ostry, jakby zamierzony.

_ Na poczcie kaza mi otworzy¢ list. Nie wierze. Urzednik twardo
si¢gga po néz do rozcinania papieru, Zaczynam sie $miaé. Tego nie
ma nawet w ZSSR. Cos zupelnie nowego. Urzednik odklada nés
i przyglada mi si¢ ponuro. — Niech sie pani nie $§mieje strofuje
mnie jaki§ starszawy Anglik — oni tego nie lubig. — Ale to jest
glupie — méwie. — W tym kraju jest teraz duzo ghupich rzeczy
— odpowiada z przekonaniem. I lepiej z nimi nie dyskutowaé.

Zabieram list i szybko wychodze. Nasi handlowcy ze statku
ocenili sytuacje blyskawicznie. Nikt nie wymienia pieniedzy i nikt
nie handluje. Zdrowy instynkt rodakéw przestrzegl ich, ze tu
nie ma zartéw.

Czgs$¢ 0s6b nie schodzi popotudniu ze statku, zar jest niesamo-
wity, zniechecajacy. S3 jednak w Algierze dwie rzeczy, ktére war-
to zobaczyé. Jest to katedra Corbusiera i Casba.

Katedra znajduje si¢ w nowoczeénie zabudowanej czesci mias-
ta, ale trudno o nig dopyta¢, teraz, kiedy Europejczykéw jest tak
niewielu. Z zewnatrz wyglada troche jak muzeum, ale wrazenie
wngtrza jest niesamowite. Ogromna przestrzefi wypetniona pél-
mrokiem, cisza i oczekiwaniem, Witraze sa fioletowe, ottarz bar-
dzo prosty, zupelnie z boku stylizowana na antyczng chrzcielnica.
Po paru sekundach doznaje si¢ uczucia, ze ta surowoéé obnaza.
To tak jakby sie zostawilo czlowieka sam na sam z jego wiara.
Sprosta jej czy ucieknie? Ma co§ do przekazania, potrafi stanaé
na poziomie tej surowosci, czy zrezygnuje? Architektura tego
kosciota jest bezlitosna, stworzona albo dla bardzo wrazliwych,
albo dla bardzo obojetnych.

Tak samo bezlitosna jest Casba. Widzialam pare lat temu
film rejestrujacy walke generala Massu z partyzantami i byl to
film straszliwy. Rzeczywisto$é Casby przerasta znacznie klatki fil-
mu, mimo, ze walki si¢ juz skoficzyly.

Wchodzimy grupa, bo Europejczyk sam po Casbie chodzié¢ nie
moze. Uliczki, a wlasciwie przesmyki miedzy gesto zabudowany-
mi kamiennymi budami bez okien, pelne sg smrodu, odpadkéw,
wody i dzieci. Czasami w murze widzi sie jakie§ wglebienie,
chciatoby si¢ powiedzie¢ nore, i wewnatrz jest piekarnia, szewc
albo rzeznik. Dzieci prze§lizguja si¢ popod $cianami niczym szczu-
ry. Bystre, drapiezne, glodne. Przesmyki sie rozgateziaja, przecho-
dzimy przez jakie§ podwérza, pod nogami cieknie brudna woda,
dzieci nas szarpia za rece cheac zwrécié na siebie uwage, zapach
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nedzy jest tak intensywny, a dachy df)xp’ciw tak bliskie, ze jest
po prostu duszno. Chcialoby si¢ zawrdci¢ “wstecz, .ale _dxogg zna
tu tylko przewodnik, nie ma plan}l W -te] dzun.gh’ nie dglku]e
sie bedekeréw. Niebo, ktére w Algierze jest tak ']asl.;rawo, o]:gc:o
niebieskie, ledwie tu dostrzegamy. W tym stezeniu fm.dzy Zyja
setki ludzi. Pod $cianami doméw stoja m.lodm’ mezczyZni, twarze
s ciemne, oczy bardzo chlodne, spojrzenia krétkie. Nikt naxgzﬁu
nie zyczy: bienvenue en Algerie! Myélg,’ ze gdybym si¢ urodzita
w Casbie nienawidzitabym Europejezykéw. a y
- Casba jest tak stara jak Algier i tutejsi na Casbg nie reagu]:ti
Ktoé z kim rozmawiatam powiedzial mi: Casba l?yia jeszeze (fzgze
Francuzami, Casba bedzie zawsze, nikt na to nic nie po_ra:lil s
W kazdym razie sowieccy przyjaciele Algieru nie zmienili tej
sytuacji, a co najdziwniejsze nie zaprzestano pokaZywanlia dt;'ry's-
tom dna, na ktérym moga zy¢ jeszcze }udme. 7 .Casby Wybc 0 1@1}@
z bélem glowy i pokora. Tak jakby si¢ zostawiato za sobg zylr(mo’.
Zostawi¢ tam coS -l_d zniknie w sekunde, zostawi¢ tam kogos
— ia bez Sladu. .
iofizaéﬁ z}mlmy dwa pelne dni na morzu. Handlowcy elI:lrzehczil\-
ja co gdzie najtaniej WYPa_d?, grupa erotyczna nabiera p 3 eg20(]>i a:
dechu. Znamy si¢ juz mniej wiccej z widzenia, W swoic .a.ut
rach jeste$émy niczym rodzina. F?cet z prywatnej }mqin)img
(Chmielna, sweterki, Jaguar) méwi do mnie z czulo_s,c:la, pb si
jest taka spokojna naukowczyni, jakby nas zostavg}llc to kzeéle?
nic nie dzialo, zgadza si¢ odpowiadam ryczac W duchu ;nﬁ; 50
nia, polszczyzna kwitnie na réznych gr;adkacl:x, przewo e
uniica bo znam angielski, a on nie lubl czy nie potrati do azen-
thuna’czyé, starsze panie maja do mnie wiele zaufania, repredno
tuje dla nich co$ co nazwatabym young silent majority, truzra-
bytoby mnie zdefiniowa, al_e X_xriadomo na pewno, za(i{ n}i go ;
biam, pani Basia zwierza mi sie coraz pglme] (to t .]:t iye rwg-
czytaio , Tredowata” w odcinkach, z tym ze ordynatem lllfo lgoman
szy sekretarz, a spiskujaca krewna rada zakladowa), ty o Rupis
mi nie dowierza, caty czas jesterg p.cfd'mecona}, a sie éne’ piadczf:nié
wiec co si¢ za tym kryje?, specjalisci sa najgorsl, dosw o
ich uczy, ze schematy si¢ spra\xtdza]g, to co si¢ nie miesc 2 1{11 3
nym, musi si¢ zmiescié w drugim. que\yazbme moze {nn'estem
kowéc’ w grupie erotycznej, rozumuje nie ke;draqx, ze ]kied
wiéréd tych, ktérzy majg zamiar nawiaC. Za kazdym ;azemm tez
oddaje karte ladowania i wracam 'na.stz.ltek w prquls%wgdsieczq
minie widze w jego wzroku napiecie i niedowierzanie.
przychodzi mi Danuta i bardzo to sobie ceni¢. it e
Poniewaz na Nessebarze mamy do czynienia g as;;i 3; st
dzialem hierarchicznym, dlatego koktajl ktéry obywa ngz lecp
rem nie obejmuje mas. Jest to ciche, poufne i wystawne zg
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dzenie tych, kt6rzy reprezentuja sobg co§ z punktu widzenia partii.
Jest obecny wspomniany juz lekarz Gomulki, pierwszy sekretarz
z Sofii, kapitan z zastepca, pani M., i kilku wybranych z grona
turystycznego, wsréd nich pani Basia. Sa przeméwienia o przy-
jazni polsko-sowieckiej, przyjazni polsko-bulgarskiej, jest sporo
alkoholu i nieskrepowana rozmowa. Sami swoi.

— Jakie sa plo!:ki? — pytam Basi po powrocie. Jest rozanie-
!ona,. bardzo si¢ jej podoba ta kontynuacja prl-owskich obycza-
jéw i przeniesienie atmosfery spotkad na szczeblu tutaj, na ten
maly, brudny bulgarski statek.

— Pani M. — méwi Basia — powiedziata, ze jeste$my nad-
zwyczaj spokojna grupa. Nie bylo do tej pory zadnych powaznych
klopotéw.

— Byly jakies przedtem? — zahaczam obojetnie.

— Oh — odpiera Basia lekko — uciekali, pili, szukata ich
policja, wykrzykiwali jakie§ hasta, réznie to bywato. Pani M.
twierdzi, ze ta grupa dojedzie w caloéci do kraju.

— Jasne — méwie. — Po co by mieli zostawaé? Nie mamy
tu przeciez na Nessebarze ludzi biednych, prawda?

— No — przeciaga Basia z akcentem wtajemniczenia — maja
oko na jednego z panéw, ale to nic pewnego.

— Kto? — rzucam' sig.

— Co za réznica — moéwi Basia spokojnie — wiadomo, ze
nie pani. Przyjedzie pani do mnie na polowanie. Zobaczy pani jak
my to potrafimy zorganizowaé. A potem juz na jednym oddechu
anonsuje mi, ze prawdziwy handel, ale taki w dobrych wymia-
rach finansowych, zobacze dopiero w Wiedniu, gdzie kupuje sie
maszyny do liczenia, wysyla do kraju i legalnie sprzedaje w ko-
misie. Szefem jest podobno Roman.

Nazajutrz mamy bal kapitafiski, nie odznaczajacy si¢ niczym
szczegélnym poza tym, ze rozdaja gratis bulgarski koniak. Zabawa
koficzy si¢ o szarym $wicie, a dokladnie spici trzezwieja gdzies
dopiero koto Walencji. Walencja po algierskim zarze wydaje si¢
prawie chfodna. Port jest niewielki, ale bardzo ruchliwy. W cen-
trum na placu Caudillo, pod koronami drzew roztozy! sie targ

kwiatowy. Caudillo siedzi na koniu, pod stopami rozpryskuje
mu sie fontanna i do jakiejkolwiek kawiarni by si¢ nie weszto
ma si¢ go ciagle na oku. Jest takze obecny na znaczkach, portre-
tach i nazwach ulic. Naszym turystom to specjalnie nie przeszka-
dza. Rzucaja sie do magazynéw ze skérami. Co druga pani wraca
na statek w nowym plaszczu i z botkami na zime. W sklePach
kusza wachlarze i piekne grzebienie do wioséw. Dolar stoi meih?
i Hiszpania wydaje si¢ nam niedroga. Chcialoby si¢ zosta¢ tutaj
dhuzej, nie ten jeden, §émieszny dzie. W Barcelonie przykra $wia-
domoéé, ze mamy tak malo czasu, nasili si¢ jeszcze. Zwiedzamy
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w tempie od ktérego bola nogi i oczy. Stynna katedra i hiszpariskie
miasteczko ludowe, galeria obrazéw i promenada po gléwnym
trakcie spacerowym, nowoczesna hala w ktérej odbywaja si¢ wal-
ki bykéw i stylizowana tawerna, gdzie taficza flamenco, wspania-
ta avenue pod patronatem caudillo i zrekonstruowany statek Co-
Jumba w porcie. Wracamy zziajani na statek, poganiamy wzrokiem
kelnera i pedzimy znowu, by zapelnié te nasza skromng godzine
wolnego czasu czym$ sensownym. Wszyscy, nawet Cl najobrot-
niejsi, s3 zdania, ze Hiszpani¢ w sensie organizacyjnym przega-
piono. Nie zala si¢ tylko przewodnicy. Wrécg tu jeszcze wielo-
krotnie, zdotaja bez trudu zapamieta¢ widoki i pozalatwia¢ inte-
resy. To pierwsze orbisowskie ladowanie w Hiszpanii jest dla
nich rekonesansem.

We Wioszech nasze szanse beda juz lepsze. We Whoszech
opuszczamy Nessebar i bedziemy mieszkaé w hotelach. Zyskujfamy
przez to na czasie, bo nie musimy za kazdym razem wracaC na
positki do portu, zyskujemy tez wiecej swobody — na statku
pilnowanie jest niezmierne ulatwione, znaczng czes¢ tej robot.y
wzigt na siebie bulgarski personel, zawsze kto$ stoi przy trapie
— i pelny dostep do wlasnych bagazy. : :

Miedzy Barcelong a Civitavecchia morze mamy idealnie spo-
kojne, ale ludzie s3 juz nerwowi. Zbliza si¢ koniec WYCICCZI.(L
Rzym, Florencja, Wenecja i tranzytem przez Wiedef do Katowic.
Zabawa nie moze trwaé wiecznie. Trzytygodniowe zhudzenia wol-
noéci za circa trzydziesci tysiecy. Kazdy ma éwiadomoé.c’, ze czegos
nie zdazyt zobaczyé, co§ go ominelo i kazdy wie, ze niepredko tu
wrdci.

Handlowcy nasilaja swoja dziatalno$é. W barze papieroséw
nie ma juz zupelnie. W godzine po dobiciu do Ci-v1tavecch1a poli-
cja wloska aresztuje kilkanascie oséb z wycieczki. He}ndlowah w
samym §rodku miasteczka. Pani M. szaleje. Wiosi_ zarzagi?g]q
§cista rewizje przy schodzeniu ze statku. Polacy reaguja swoiscle.
Po drugiej stronie burty paczki papieroséw leca w morze. Nastep-
nego dnia ostra kontrola autokaréw. Czekamy na zezwolenie wy-
jazdu do Rzymu. Pdlgodziny, godzina, dwie. Pani M. lata od auto-
karu do autokaru i na przemian grozi i blaga. Nikt na nig nie
swraca uwagi. Wreszcie Wiosi ustepuja. Jedziemy d9 Rzymu.
Pod Coloseum rozpuszczajz nas. Przewidywany powrot wieczo-
rem. . ’ . -
Zegnam si¢ dyskretnie z Danutg. Napisz — mowl. — Chciata-
bym wiedzie¢ ile oséb dojedzie — odpowiadam. |

— Wiekszoéé nawieje w Wiedniu — méwi Danuta. Niemcy
sa lepiej zorganizowani. 4
: ]5 jédnakg wole czekaé na wize axperykar’xskq w lepszym kli-
macie, Mam swoje powody. — Zrobilabym to samo — szepcze
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Danuta — ale jestem za stara. Wszystko od poczatku? Batabym
sie.

Ja tez mam swoje obawy. Udalo mi si¢ wyrwaé karte ladowa-
nia i dowdd osobisty, nie mam jednak paszportu. Obéz w Tries-
cie weale mnie nie neci. Czy Wiosi dadza mi spokojnie poczekaé
na zalatwienie formalnosci w Neapolu? Maja strajki, batagan
i kupe komunistéw. Powinni by¢ wystarczajaco zajeci. W kraju
przepadnie mi trzecia ksigzka. Niewiele w bilansie zysku, ale
troche szkoda. A sztuka? Jak dlugo bedzie szia?

— Trzymaj si¢ — $ciskam Danute.

Wieczorem dzwonie do Pani M. W pierwszej chwili nie rozu-
mie mnie. — Jak to nie wracam? — krzyczy. — Normalnie —
wyjasniam. Serdeczne dzigki za opiekg, ale dalej dam sobie juz
rade sama.

Milczenie w stuchawce. — Dziekuje — méwi wreszcie. Skia-
dam jej na zakoficzenie szczere Zyczenia dalszego rozwoju Orbisu.
Naprawde szczere.

— Drzigkuje — powtarza pani M. sucho.

Koriczymy rozmowe. Oni jada dalej, a na mnie czeka kolacja
w pensjonacie. W nocy drzy caly dom. Budze si¢ przerazona.
Trzesienie ziemi, policja, alarm? Ale to tylko watykanski pociag,
ktéry przejezdza przez tunel u stép wzgérza i od ktérego dygocza
okna. Za to reakcja lekowa jest nie z Freuda ale z PRL’u. Do
wolnosci trzeba sie przyzwyczaié. Trzeba sie nig nauczyé oddychaé.

Jolanta DWORZECKA
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Glupstwa i nieglupstwa

MIGAWKI Z POLSKI

Oczywiscie nie bede pisa¢ o glupstwach. Ale jaka jest réznica
miedzy wielkim, a blahym przezyciem? Czy nie tak samo odv_rrac.a
sie kartke ksiazki, przesuwa wskazéwke zegarka, odchodzi sie
dalej na nastepny przystanek nastepnego dnia?

L 4

Wracalam tam tyle razy — zawsze po coé, po u$miech, po
przezycia, po rozmowy przy malych czarnych, lub noca przy
wodce. L < S

— Po co tu ciggle wracasz? Jeste§ swoja i obca, ani nie
zostajesz, ani nie odchodzisz. Tyle trzeba ci thumaczy¢, a jednak
tyle rozumiesz. Czytasz miedzy wierszami, chwyta}sz po.dtekst,
tam gdzie podtekst moze byé wieloznaczny, domyélasz si¢ zna-
czenia aluzji, sensu niewymiernego w stowach.

2

Pierwszy raz przyjechalam zimg i nogi grzezly w $niegu. Po
niepozamiat};nych trotuarach ludzie $lizgali si¢ i kleli. Widzialam
kobiete bez nogi, bolesnie §lizgajaca sie na kulach. Balam sig, ze
upadnie. Boze, czemu im nie dajg protez? Jak mozna przez ca?e
zycie skakaé na jednej nodze w $nieg i W gleszcz? Ale widocznie
mozna, bo ludzie skacza. Co whasciwie majg robié? '

Potem énieg skrzyl si¢ w Zakopanem. Stary géral méwil do

mnie:
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. Kl e ———

— Czy czytala pani Kasprowicza?

tatam.,

— Czy zna pani ,Méj $wiat”?

Znatam,

— Bo tam jest taki wiersz... To whasnie o mojej matce. Ona
jemu prata bielizne.

Na Harendzie pani Marusia Kasprowiczowa czytala mi glosno
»otonecznik”. Tak jej chciatam powiedzied, ze jest co$ pieknego
W jej dziwnym zyciu. Jeszcze ciggle widzg jej blekitne oczy, w kté-
rych kochat si¢ Kasprowicz.

Pani Marusi juz nie ma. Pewnie lezy obok Kasprowicza pod

ewami, nad rzekg. Juz jej nigdy nic nie powiem. A $nieg
znowu pada w Zakopanem.

2

Nastepnym razem przyjechatam jesienig. Padaly zlote liscie.
Jeszcze §lady po mnie nie wystygly. W sklepie z nabiatem pytali:

— Gdzie pani byla, kiedy pani nie bylo?

Powiedziatam, ze bytam na wsi. Chyba mi uwierzyli. Znéw nie
bylo masta, tak jak zima, i jadtam chleh z margaryng. A najczesciej
— ciastka. Warszawa — i ciastka, na Starym Miescie, w Alejach,
na Krakowskim Przedmieéciu — wszedzie.

— Jak ty mozesz zy¢é tylko ciastkami?

(Cale zycie zyje ciastkami, tylko brakuje chleba. Ciastkiem jest
luksus rzadkich, bolesnych spotkari, milosci bez nadziei, godzin
bez poczatkéw i kofica. A na codzies: brakuje chleba. O tym nigdy
nie méwie. Czy warto jest méwié o brakach? Cog jest, a czego$
nie ma).

L 2

Siedziatam u starej kobiety pijac kawe. Méwily$my o kryzysie
Berlifiskim, o mozliwosci wojny.

— Ja przezylam dwie wojny — méwila cichym, beznamiet-
nym glosem. — Trzeciej juz nie przezyje. Jak oglosza wojne,
przysiggam pani, ze wyskocze z okna, z tego okna, tutaj... A pani
nie powinna byla przyjezdzaé. Takich jak pani pierwszych wsadza
do wiezienia. Widzi pani te czerwone mury? To wiezienie Moko-
towskie. Tam pania wlasnie wsadza.

Nastepnego dnia meldowalam sie w Palacu Mostowskich.
Weszlam w niewlaéciwe drzwi i od razu przeczytalam napis na
§cianie:

»Paczki mozna wiezniom podawaé dwa razy na tydzied”.
To jednak bylo nie tu. .
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Uczytam si¢ Polski cierpliwie, jak pacierza. Nie ,przychodzilo
mi latwo. Trzeba bylo zaczynaé od samych pocz.atkow.

— To jest ulica Chmielna, dzisiaj Rutkowskiego, ale wszyscy
méwig — Chmielna. (Tego mi wiasnie nikt nie wythumaczyt).

— Kupisz buty na Chmielne;j. -

Znalaztam Rutkowskiego i pytalam o Chmielna.

— Przeciez pani jest na Chmielnej.

2

ajem na ulice Zelazng.
J—eChIfl/Ilzlz'I:: ﬁm;nj powie, kieily bedzie ulica Zelazna?
— A to pani nie wie?
— Nie wiem. '
— Kiedy to wszyscy wiedza.
ja nie wiem. : -
E)k?iil]aélgga i koniec koficéw nie powiedziat. Pewnie nie
uwierzyt, ze moze by¢ kto$, kto nie wie.

2

Siedziatam w przedziale, do ktérego wszedt HOIOuIEe’I'{- Ja r}:-
turalnie nic o nim nie wiedziatam, ale odczulam z re‘:ﬁ cji pizia:n;
réw. e to ktoé nieprzecietny. Kiedy Holoubek wyszedt, zapy
pasazerow: i3

— to taki? ; :

e Igt(:o gani nie wie? Przeciez to Holoubek, ]e;den z najlep-
szych aktoréw. To pani nigdy nie chodzi do teatrur

— Nie chodzg. ' e

—_ 1 na telewizor tez pani nie patrzy?

— Nie patrze. ; 3 ;

— Iltllllgj IiSoie, 7e to w Polsce sa jeszcze tacy ludzie, ktdrzy
nic nie wiedza o teatrze!

2

Wiec bytam ignorantem, kims ktc: nic nie w1ed21ag, ktorz;;1 ;1;1}-’
sial sie uczyé, co znaczy ,,-remanen.t” , 8 Cc?zk’i’mW ?ia, zlooby =
garmazernia” i gdzie mozna kupi¢ nozyczki. t};k v'vak zapalki’
D i, D Al gt B
mozna pewnie dostac w kazdym ki 3 i S X

i — nie ma. Chodzitam do sklepéw zelazny

:igg;;genril:cgylo nozyczek. Kto§ mi pOWICd.Z’Ia.l, }z)eby Zﬁ);o:?:ggé-
tam, gdzie sprzedajg lampy. Lampy rzeczywiscie yly,

ciel byt zly.
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— Czy pani nie widzi, 7e tu sprzedajemy lampy, a nie no-
zyczki?
Ostatecznie nozyczek nie kupitam. Kto§ mi pozyczyt wilasne.

4

A sprawy ludzkie? Wpadlam od razu w Srodek wielkich po-
wiklaf, wielkich namietnosci i rozgrywek.

— Pamietaj, ze tu kazdy Czegos si¢ wstydzi — powiedziat mi
przyjaciel literat.

Wiec chodzitam ostroznie, starajac sie nie deptaé nikomu po
pigtach. Juz nie pytatam, co kto robit w okresie ,,bledéw i wypa-
czef”. Nauczylam si¢ milcze¢ na temat dalszej i blizszej przeszho-
Sci, a w miedzyczasie chtonelam informacje tak jak sy — i te
wazne i te nie wazne.

— To jest pani x od pana y (czyli jego kochanka).

— Literat x juz jej kupit bilet do Paryza (czyli afera zostala
zakoficzona).

— Profesor Zet kupit wlasny doktorat za pare tysiecy zlo-
tych. Niech pani da dwiescie dolaréw, a znajdzie sie mndstwo
chetnych do napisania pani doktoraty.

— Te sprawy zalatwia si¢ tylko ,,przez tapczan” (tzn. ,13z-
kowo”).

Stuchatam i patrzytam. Bylam w wielkim lesie ludzkich spraw,
w_samym $rodku tego lasu. Nikt sie mnie nie bat, bo bylam
czowiekiem z boku, ktéry posucha i péjdzie. Tacy ludzie wiasci-
wie si¢ nie liczg. I dlatego méwiono mi, kto z kim $pi, kto jest
»Nna wariackich papierach”.

— Jak milo pania spotkaé — méwit ktog na wieczorku lite-
rackim. — Ja jestem wlasnie agentem U.B.

— Ach, to dobrze sie sktada — odpowiedziatam z u$miechem
— bo ja jestem agentem F.B.I.

Potem rodzina wrziela sie za glowe:

— Jak ty mozesz gada¢ takie ghupstwa!

Noca przychodzily watpliwosci. A moze mnie Sledza? A jezeli
mnie nie $ledza, to dlaczego? Czy naprawde tak malo znacze?

2

Chcialabym te sprawy obja¢ i podsumowaé. Chciatabym
uchwyci¢ ludzi, zamkngé raz na zawsze w paru kreskach, zeby
juz tacy byli, ani dobrzy ani i, ale tacy sami, ale do rozpoznania,
zebym nie musiala méwi¢ przy kazdym spotkaniu: — Nazywam
sie tak i tak. Poznali$my sie latem.

W Kanadzie jest wysoki polonijny dostojnik, ktérego ,,pozna-
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” juz pewnie cztery razy. W dalszym ciggu mnie nie zna.
gley ;])E:tyﬁl spotkda;niuryznowu grzecznie sie przedstawie. Co mi
iwie szkodzi? _ e
- “Xliéc::gxii ludzie mnie obchodza, zostajg mi w pam{tiﬁ, sg;a
mi sie po nocach. Czy naprawde tacy byli, jacy byli, Szy i laso é}(:
stworzylam na swéj wiasny obraz, QOStosowa_lanll) o wk ?z)"eli
wyobrazefi — my preconceived notions — jakby powiedzi
Ang’i'l;y nas zbierasz jak eksponaty — powiedziat mi jeden Zzbmzlcl?
polskich przyjaciét — jeszcze jeden do kolekeji. Rzglczl ysze .
a wieczorem Grazyna. Wyciagasz nas na zwierzenia, ba lﬁsz;:, plzl
tem zrobisz z tego artykul, lub powies¢. JesteSmy tﬁ'( o : aﬁi e
materialem, tworzywem. JesteSmy ci potrzebni, ale tylko w
semll)e}'l.lgo o tym myslatam, czy to prawda, czy nie. 1(;;'316 kzg;cxg
jest tworzywem. Z zZycia mozna zrobié powies¢ — z kieps tkgo
zycia dobra powies¢ i na odxzvrc'zt. A%e to jeszcze medwsziy;zni 3
Nikt nie jest aparatem do robienia zdjeé, ani maszyng do p .

L 2

i i j ze boli.
i si¢ o pare ludzkich spraw i nagle czujesz, 2 -

To jou;l?;::Zniegdwracalne, po prostu boli i juz. Wiesz éiqbrze,. az}e
chwytasz tylko strzepy zycia, ze ta melodia nie b¢kszmcizi a
ko?’lrcya a przeciez jej stuchasz i wynosisz ja ze sobg daleko. | ?dz‘e
ci siq:,énila juz pod innym niebem. lfizrzy nastepnym Izaz)yv];z aiz
i wiedzie¢ ,,powrocie”) bedziesz jej szukaé u, ale
g:;;hcglf:z?,pzz melodie si¢ zmienily, drzewa wyrosly i ludzie juz

nie s3 tacy sami. ~

Siedzieliémy znowu przy wédce, ja.k przed laty w. Z'al’(OIIiialt;zf(n(;

— Htasko dobrze zrobit — mév'n}, s Cyk e (111;2 g
dobrze zrobit. Bo wlasciwie co dale].. Mam juz czter1 1esci:e ﬁwz
lat, nic przed soba i nic za sobg. Wieszalem si¢ nIz_lH ampteé :
miésiace temu, ale lampa si¢ zerwata. Tak ghupio. ; ?sce
wyszlo od razu, cztery razy prébowat, dopiero dfla pia )];m...&ka”

W hotelu ,,Warszawa” orkiestra g;ah} mo! e,(gio ,,k0za =
Usta palita wédka, juz nic nie by}o‘\mdac, tylko dym 2z pﬁg'e
séw, kilka pijanych par i to klaskamq w rece ’—-ﬂ,,kozgczo el

_ Htasko dobrze zrobit — méwit. — Méwilem ci to prze
tem, méwie teraz, za E:hwilg znowu powiem.

<25 rzestan. :

Szlig:xgszxfocg przez miasto. Przed Patacem Kultury kilka par
taficzylo na jezdni. Na horyzoncie dnialo. Byla juz czwarta rano.
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Wezesny warszawski §wit.

— Dokad teraz péjdziemy?

— Nie wiem.

Poszlismy na Dworzec Gléwny zjes¢ zupe w bufecie (bufet
otwierali o 5-tej). Z lawek sciggali sie leniwie pseudo podrézni,
ktérzy tu podobno podsypiaja, a potem wiécza sie po miescie.
W pamieci wstaly echa tamtych dawnych lat, tamtych goracych
zup, nocy przepedzanych na dworcach. W Rosji, w czasie wojny...

*

Teraz ci to powiem — Htasko #le zrobil. Kazdy moze lyknaé
tabletki, to nie zadna sztuka, z lampg byloby juz gorzej. Ale
Htasko Zle zrobil, bo sa dnie i s3 noce. Nikt z nas zreszta nie wie
ile. Jest smak wédki na ustach i jak gdyby czego$ gorzkiego. Pija-
nego Murzyna wywlekaja z baru za nogi, kto$ wymiotuje w kacie,
kto§ jest znowu sam — ale storice wstaje nad miastem. To brzmi
patetycznie, ale to po prostu prawda. Za lat pare spotkam cie,
lub nie spotkam. I nie beda juz taficzyli ,kozaczka”. Ale Warsza-
wa bedzie, kto§ postawi mi wédke i péjdziemy noca bladzi¢ pod
Patacem Kultury.

L 2

Chciatam tych ludzi policzyé, cheiatam ich uszeregowad, chcia-
tam otrze¢ sie o nich zostawiajac §lady i nie unoszac §ladéw. Ale
stalo sie inaczej. I wlasciwie nie wiem, czy mi wolno bylo tak

arnie miesza¢ si¢ W zycie. Zycie nie jest ksigzka, nie wolno
go otwieraé w polowie, nie wolno opuszczaé rozdzialéw, ani
przerzucaé stron i nie danym nam bedzie przeczytaé epilogu.

Teraz juz to rozumiem lepiej. Przedtem tylko chciatam brag,
wyciggatam przed siebie rece, jak czlowiek glodny. Byly stowa
na ulicy, byly slowa w tramwaju — jak bardzo mnie cieszyly
zwyczajne polskie stowa, melodia Zywego jezyka, bez nalecia-
fosci, jedrna i wielobarwna. Wobec tej melodii jezyk emigrantéw
jest jak bezzebny szept starca:

— Panie prezesie, panie generale, czy nie bedzie pan tak
laskaw...

L 2

W pociaggu podmiejskim jechaliémy sttoczeni, jak §ledzie. Sta-
fam na obu nogach (i to dobrze), ale miody cztowiek. obok co
par¢ minut tracal mnie tokciem w nos. Koniec kofcéw nie wy-
trzymatam i powiedziatam mu pare stéw.

— Moze pani si¢ nie podoba, co? — powiedzial doé¢ groznie.
— To niech si¢ pani odsunie.
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Byl to oczywiscie sarkazm, bo bylismy w pelni zdani na blis-
koé¢ naszych ciat az do kofica podrézy. By

Innym razem volens nolens trafitam do ubikacji z dwoma
mezczyznami. Po prostu ani w przedziatach, ani na .koryfarzach
juz nie bylo miejsca, wiec musielismy jecha¢ w ustepie. Nie b’yl'o
zreszta najgorzej, bo usiadtam na sedesie, ale na nasze nieszczescie
jeden z pasazeréw miat rozstréj zotadka. :

— Prosze sie stad usungé — blagat zdenerwowany.

— Dobrze panu powiedzieé, kiedy nie ma gdzie.

— Niech mi pafistwo wybaczg, pafistwo rozumieja, ale chyba
bede musial... w waszej obecnoéci... yis 0

Wobec takiej perspektywy jakos wepchneli$my sie w thum.
Z korytarza wycisneli nas na platforme, wlasciwie bylismy po-
miedzy wagonami. i

— Niech sie pani nie boi — méwit do mnie nieznajomy
mezczyzna — niech si¢ pani o mnie oprze.

2

Na wsi gegaja gesi, muchy sycza na lepie. Spi sie pod pierzyna.
Nogi tong w piasku. — To Polska. : =

W Sopocie jest thum gapiéw. Na plazy t}usge c1al§ roztapiaja
sie w storicu. Cyganki méwia: , Powrdzyé... Moze pani powrézy¢.
Brunet meska osoba... 0j, bardzo pania zainteresowany”. Na molo
gra orkiestra — to Polska. : .

W Polanicy ze szczytéw gér widaé Czeghoslowaclc;.. Tu sie
Polska koficzy. Ale 1aki i lasy sa wszedzie takie same. T az trudno
uwierzyé, ze tu sie Polska koficzy. (Pytalam _kledys. gérala nad
granicg: — A po jakiemu oni méwia po tamtej stronie? — A po
naszemu — powiedziat). %

l}

Tylko przyjezdni zdaja sobie sprawe, ze te ,laski i piaski” (tu
i 6wdzie fabryki), a poza tym senne miasteczka i sylweta Wawelu
w pogodna letnig noc — to jest whasnie Po}ska. Dla miejscowych
Polska jest zbyt oczywista, aby ja dostrzega¢ na codzxen.’Oczyms-
ta jak chleb, jak dziedi dobry przy spotkaniu, jak kaczefice w ko-
szyku. Miejscowi zazdroszcza przyjezdnym zagranicznych paszpor-
téw — tego okna na $wiat. Zegnaja ich na Okeciu powiewajac
chustkami. I nie wiedza jak gorzko smakuje stodka kawa w samo-

locie.
L 2

I to jest wlasnie prawda — ani tam powrdcié, ani stamtad
odejé¢ na zawsze. Zawsze ciagnie i zawsze odpycha.
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Czy naprawde tutaj, w tej zapadlej wiosce urodzil si¢ mdj
ojciec? Czy na tej grzaskiej tace pasat krowy? Jak stad wygladat
jego Swiat?

Czy naprawde to juz wszystko. — Nowa Huta, laski i piaski,
tluste ciala na plazy, tluste ciata na tapczanach. Nikomu sie nic
nie chee, jak w ,,Indyku” Mrozka. Zaspana urzedniczka méwi
zbolatym glosem:

— Czy naprawde pani do mnie? Moze pani przyjdzie innym
razem?

Moze przyjde innym razem, a moze nie. Kto to moze wie-
dzie¢? Dzieli nas Atlantyk fizyczny i psychiczny. Tam, gdzie miesz-
kam, jest noc kiedy storice wstaje nad Warszawa, a na Dworcu
Gléwnym biedacy jedza zupe. Zycie jest takie dziwne. Nie wiem
jak to wyrazié.

»Nawet si¢ kosci we mnie odmienily, a ja zawsze pamigtam”.

Danuta Irena BIENKOWSKA

TRYBUNA
kwartalnik polityczny

Biezacy numer za II-gi kwartat 1970 zawiera m.in. artykuly:
R. Pitsudski — Sprawa polska dzis i wezoraj; J. Studziriski
— Zagadnienie Odry-Nysy na konferencji poczdamskiej
wedtug pamigtnikéw jej zachodnich uczestnikéw; W. Ga-
worzewski — Jak mtode pokolenie widzi preyszosé emi-
gracji; J. Pomian — Polityka amerykariska wobec proceséw
integracyjnych Europy Zachodniej; M. Thugutt — W oczach
cudzych i wtasnych; N. Bethel — ,,Gomutka, his Poland
and his Communism” oraz W. Biefikowski — »Motory
¢ Hamulce Socjalizmu”.

Cena numeru 4 F., 6 szyl., 1 dol.

Do nabycia w ksiegarniach i kioskach polskich oraz
za zamoOwieniem na adres:

TRYBUNA, 3 Alexandra Road, London W.4.

Archiwum poli tyezne

Futurologia Polski

Polacy maja na ogét pogardliwy stosu_nek do polityki. Mozna}
tlumaczyé Szekspira — mozna pisaé eseje O kul‘n‘.lrze1 ?(ntyci.leej
— lecz pisanie o polityce nie jest zajeciem godpym 1n£e g tua 11§ y.
Tkwi w tym pewien paradoks. Publicystyka jest dzis }’Sdcytl,J mng
tak trudng, ze powatpiewam czy w ogéle mozna b)}fgc 0 }’3/tm
publicystg. Polityczny pisarz winien by¢ socjologiem, € on%mls 3,
naukowcem politycznym (political scientist), powinien ?nlz:. tszezc:
gtéwnych jezyk6w Swiatowych, czytacé qkqto 15-tu k.sw}%e ygo t.
niowo i okoto trzydziestu gazet i tygodnikéw dziennie. 10 l‘)NSZyS'-
ko przekracza sily i moiliwoéci jednegg‘ cztowieka, chocby naj-

iej hilowanego W swoim zawodzie. >
kmr(‘)ié1 e;olzii;lki zalezy wszystko. Wolnoéé _osobista, wolnoéc*pra.xsi,
niezawiste sady, stuzby spoleczne, szkolnictwo, kultura. ;owxet ;
ktéry deklaruje swojg a-polityczno$¢ — umywa rece 1 e§ ,fa.COt
o$wiadcza, ze to wszystko nic go nie obchodzi. A—pohtyczngl ¢ jes
wigc réwnoznaczna z postawg antyobywatelska i an§y5£ eclz)nq.

Przez pokolenia dla Polakéw polityka oznaczala polityke zabor-
cza. Polacy studiowali histori¢ lecz polska pqlztzqal science I'lZle
miala szansy si¢ urodzxé.. Podobnie bylo z d?lem_nkar;t'werl;x.' a
czas6w mojej miodosci nie istniaty szkoty d.zxenn.lkar§_1e. zien-
nikarze dzielili si¢ wowczas na dwie kategorie: dziennikarzy z ta-
lentu i dziennikarzy z przypadku. Procent dz1enmka1jzy, kt9rzy
nie ukonczyli wyzszych studiéw by} bardzo znaczny. Zagien_mpy
zawéd nie stanowit przytutku dla takich mas dyletantow i nie-

5w jak dziennikarstwo. e
ukoI““cglijtycznych pisarzy cala geba mieliSmy zaledwie kl}ku. Tych
kilku nie zdotalo przetamaé nieufnosci do pqhtykl zarOwWno sze-
rokich mas jak i intelektualistéw.‘Wychodzﬂy w Polsce przed
wojna wykwintne pisma literackie jak Slcamander, lecz periody-
kéw politycznych na go{ziomie amerykanskiego kwartalnika pt.

ign Affairs — nie byto. \ oA
Forlf:xgb’iic;{gtyka byta sub-gatunkiem literackim podobnie jak- w
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XIX wieku. U wigkszodci autoréw nigdy nie byto wiadomo gdzie
koriczy sig literatura a zaczyna si¢ publicystyka i na odwrét. Kla-
Sycznym przykiadem w tej sprawie jest Jézef Mackiewicz. Bylismy
wychowani w tradycyjnym przekonaniu, ze narodowi przywodzi
wielka literatura a nie pisarze polityczni. Pitsudski cytowat Sto-
wackiego a nie Lubeckiego. Istniata dziwaczna przepas¢ pomie-
dzy patriotyzmem a polityka. Patriotyzm to byt ,Karmazynowy
Poemat”, ,Wolnogé Tragiczna”, szopenowska muzyka, teatr naro-
dowy z ,,Weselem” na czele. Polityka natomiast to byta ,kietbasa
wyborcza”, napasci i wyzwiska oraz brudne interesy prawdziwe
i zmys$lone. Fakt, ze patriotyzm winien wyrazaé si¢ poprzez kon-
cepcje polityczne — byt obcy dla wigkszosci Polakéw.

W przeciwieristwie do Anglikéw i Amerykanéw Polacy traktuja
polityke jeszcze dzi$ za dyscypling podrzedna, ktéra — o ile moz-
na — nalezy dyskretnie i wstydliwie przemilczad.

Politykéw wychowuje ustréj spoteczny. Od upadku pierwszej
Rzeczpospolitej nie mielismy wiasciwie wiasnego ustroju spotecz-
nego. Po pierwszej wojnie $wiatowej zaadoptowaliSmy francuski
wielopartyjny system demokracji. Nie usprawiedliwiajac tzw. , za-
machu majowego” wypada stwierdzié, ze system wielopartyjny
nie funkcjonowal prawidiowo w naszych éwczesnych warunkach.
Staty rzad nie jest réwnoznaczny z sukcesem. Lecz system, ktéry
nie jest w moznosci wylonié statego rzadu nie osiaga nigdy sukce-
su. Rzad, ktéry nie ma zapewnionych pPrzynajmniej 5-ciu lat istnie-
nia — nie moze ani planowacé gospodarki ani podejmowaé zad-
nych diugofalowych reform spotecznych.

Czy bytoby rzecza mozliwg w sprzyjajacych warunkach wpro-
wadzi¢ w Polsce system dwupartyjny? Jak wiemy w systemie
dwupartyjnym inne partie nie sg zakazane lecz alternatywne rZ3-
dy ograniczaja sie tylko do dwéch giéwnych partii. Niedlugo
w Anglii bedziemy mieli powszechne wybory. Jednak jest oczy-
wiste dla kazdego, Ze ani komunisci ani liberatowie nie maja
zadnej szansy utworzenia rzadu. Alternatywa jest tylko rzad kon-
serwatywny.

Partia Pracy i Partia Konserwatywna to sa dwa rézne ugru-
powania polityczne — lecz to nie s3 partie antagonistyczne. Tak
socjalisci jak i konserwatysci akceptuja welfare state — tak jed-
ni jak i drudzy akceptuja brytyjski tradycyjny system demo-
kracji i réznice pomiedzy obu partiami sprowadzaja si¢ wiasci-
wie do spraw administracyjno-gospodarczych. Tak zwany ,,gabi-
net cieniéw” konserwatystow i gabinet Labour Party — to sa
dwie ekipy ekonomistéw, administratoréw i ekspertow, ktorzy
walczg o wiladzg. Ideologia w tej walce odgrywa role margine-
sowg a czesto dekoracyjng. To sa konkurenci, moze nawet prze-
ciwnicy, lecz nie antagonistyczni wrogowie.

U nas te sprawy przedstawiaja si¢ zupelnie inaczej. Bez
wzgledu na to kto nami w danym okresie rzadzi — Polakéw moz-
na podzieli¢ na dwie grupy. Po jednej stronie bedziemy mieli
ludzi lewicy — zaczynajac od rewizjonistéw, rewolucjonistéw,
neo-marksistéw i na staro$wieckich socjal-demokratach koriczac.
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SWi ogladach i postawach a nie o przynaleznosci partyj-
re(;?vlfl’?)z’io(érﬁeg;?rawica polska sk1a§1a §i¢ nie _ty}ko z end.ekow,
wyznajacych Dmowskiego, lecz obeJ{nuJe rowniez naqona;hst‘évx{:
konserwatystéw, i setki tysiecy ludzi dla ktérych stowo ,lewica
j inem podejrzanym. : ’
]eStPrt:yrjnr:llir;?ny, pie 6]we réznorodne elementy prawicowe organi-
zuja endecy — a lewice, bez wzglgd}x na jej fragmeixitaryzac_]g,
organizujg socjalisci. Lecz nawet wéwczas ukiad po ty(l:izn()i' w
Polsce nie przypominatby w niczym systemu :11'nglelskx.eg9;i ri ecy
nie stanowig alternatywy socjalizmu poniewaz wyznajg 1G ;oboglg,
ktéra jest antagonistyczna w stosun_ku do soc;a117:tnu. c y1 326—
powiedzmy dla przyktadu — po pigcn_1 latach rzadow scl>_clga }g w
przyszli do steru endecy — rozpoczgliby swe'rzqg_y od likwidacji
socjalizmu. SocjaliSci i endecy to nie s3 dwie rozne aéirr}mlstrt'a-
cyjno-technokratyczne ekipy. W_grunple rzeczy,to sg dwie a..nl.a-
gonistyczne ideologie i endecy nie daza do yvspolpracy zhso?i])a iz-
mem, ale daza do jego likwidacji. W po.l§k1ch’warunka§b olbrzy-
mia role w tych sprawach .odgry-v.va koéc_lol, k:cor_y popariby raczej
katolicka narodowa prawice niz laicki soclahgm. N

Gdyby w przysztej Polsce istniata ortodoksyjna partia o*n;)u-
nistyczna — nie wykluczam, ze w pewnych sytuacjach mogloby
dojéé do porozumienia pomiedzy endekami a kpmumstar_m prze-
ciwko socjalistom. Gdyby owczesna polska partia komumsltycz_na}
byta nacjonalistyczna i totghs;yczna = znalaztaby dalpko atwiej
wspélny jezyk z endekami niz z soc1a'1-der‘nokra}tarn1. Fepee

Owe antagonistyczne postawy prawicy i I?W{cy pols dle]tpo-
woduja, ze problem ustrojowy w naszym kraju jest kwadratura
ko%elem systemu demokratycznego nie jest umoiliW}enle wybor-
cy glosowania na dziesig¢ réznych partii. Qelgm gléwnym 11) za-
sadniczym systemu jest umozliwienie wylonienia poprzez wybory
rzadu alternatywnego. ZaloZeniem brytyjskich konserwatystéw
nie jest likwidacja socjalizmu i Labour Party — tylkq .zaofero-
wanie Brytyjczykom innego rzadu. Gdyby konserwatysci po.st?-
wili sobie za cel likwid;cjg Labour Pecalrty 1k soc;;hzmu — mieli-

S Anglii wojng¢ domowg a nie demo racje.
b}s\ilni}élgpartsjnoéé nie gwarantuje demokrgcjl. queh w danyrﬁ
kraju mamy dwie potgzne partie o antagonistycznie sprzecznych
programach i ideologiach — jest oczywiste, ze silniejsza z owyc
dwu partii dazy¢ bedzie do zagarniecia calej wiadzy, k'to,reJ uzyje
bez wahania do zlikwidowania politycznych przeciwnikéw.

Do czego zmierzaja powyzsze uwagi? : ; y

Pragnatem wykazac¢, ze demokracji nie gwarantuje wielopar-
tyjnos$é. Demokracje¢ gwarantuja tylko dejmokrac'l. .Tezel'l w d.anym
kraju demokratéw nie ma — wzglednie sa nle}lcznl — Zzadna
ustrojowa struktura, chocby ponllyélana jak najbardziej demo-
k znie — nie zapewnia demokracji. ; ;

ralt{);;telny demokrata gotéw jest w dobrej wxerze_wspf)}prac.o-
waé z kazdym — komunistéw nie wylgczajac — poniewaz swoje-
g0 programu nie uwaza za antagonistycznie sprzeczny z innymi
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politycznymi programami. To jest 6w ,zgnily” i pogardzany libe-
ralizm, bez ktérego ustréj demokratyczny jest nie do pomyslenia.

Trzeba réwniez z naciskiem podkresélié rzecz nastgpujgca. Nikt
nie moze wymagaé od endeka czy socjalisty by programow swoich
partii nie uwazali za stuszne. Lecz co innego jest program swoje-
go stronnictwa uwaza¢ w ogélnym zarysie za sluszny — a co
innego jest uwazaé 6w program za wylaczng i jedyng prawde.
Jezeli bowiem dany program partyjny uznajemy za jedyna i wy-
laczng prawde — jest wéwczas oczywiste, ze programy innych
stronnictw musza by¢ ktamliwe i falszywe. Tu jesteSmy u Zrédia
owej antagonistycznej sprzecznosci o ktérej moéwitem powyzej.
Partia, ktéra uwaza si¢ za dzierzycielke wylacznej i jedynej
prawdy — zajmuje antagonistyczne pozycje w stosunku do wszyst-
kich innych partii i programéw. Zbgdne dodawac, ze antagonizm
wylgcza jakakolwiek demokracje.

Na emigracji znaczny procent ludzi jest antyliberalny, anty-
komunistyczny i w swojej wiasnej ocenie — demokratyczny. Nie
wystarczy nazwa¢ si¢ ,Narodowa Demokracja” by mie¢ cokolwiek
wspélnego z demokracja. Nie wystarczy réwniez by¢ antykomu-
nista. Musi si¢ by¢ liberalem jezeli chce si¢ by¢ demokrata —
poniewaz nie istnieje na $wiecie antyliberalna demokracja. Z chwi-
da kiedy demokracja przestaje by¢ liberalna — przestaje réwno-
czeénie by¢ demokracja.

Kto jest liberatem? Liberatem jest cztowiek, ktéry podpisuje
si¢ pod stowami prof. Toynbee’ego, ze nie ma jedynej prawdy
i nie ma wybranego narodu. Jestem z przekonania socjalist3.
Nie oznacza to jednak bym uwazal, Ze socjalizm demokratyczny
jest jedyna i wylaczna spoteczna filozofig. Socjalizm z calg pew-
noécia bedzie ewoluowal i pewne jego tezy zostang odrzucone
a nowe tezy sformufowane. Poniewaz jestem zaréwno liberatem
jak i socjalista sta¢ mnie na stwierdzenie, ze pewne tezy W pro-
gramie Stronnictwa Narodowego sa stuszne. Jestem przeciwni-
kiem endecji poniewaz endecy w wigkszosci nie s3 liberatami —
co ich reklamowana demokratyczno$é stawia pod znakiem za-
pytania.

Czytelnik zauwazy w tym miejscu, ze glosze relatywizm poli-
tyczny i ideologiczny. Mieszkam na demokratycznym Zachodzie
niemal od 30 lat i gdybym miat zdefiniowaé demokracj¢ w jed-
nym zdaniu powiedzialbym co nastgpuje: demokracja jest kul-
tem relatywizmu. Kto odrzuca relatywizm — odrzuca liberalizm
i tym samym odrzuca demokracj¢. Poniewaz jak podkreslitem
powyzej — nie ma i nie moze by¢ antyliberalnej demokracji. Tak
zwane ,demokracje ludowe” sa antyliberalne i z tej przyczyny
nie sg demokratyczne.

Moéwiac o liberalizmie nie mam na my$li programu zadnej
partii liberalnej. Przez liberalizm w tym konteks$cie rozumiem
postawe kulturalno-spoteczng. Polacy sa urodzonymi ,,wolno$ciow-
cami”. Mozna powiedzie¢, ze wolno$¢ jest naszym zawodem.
W kazdym przeméwieniu i w kazdym artykule wolnos¢ jest wy-
mieniana dziesiatki razy. Réwnocze$nie, w wigkszosci nie jestes-
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my liberatami. Z tej przyczyny naszego umitlowania wolnoéci nie
mozna identyfikowaé¢ z umilowaniem demokracji. Polacy przez
wolnoéé rozumieja niepodlegtoé¢ i nic wigcej. Sprawa przedstawia
si¢ podobnie w innych krajach wschodnioeuropejski_ch z wyth-
kiem Czechostowacji. Z powyzszych przyczyn oba\y}am sig, ze
nawet przy korzystnej koniunkturze — demokracji w Polsce
nie bedzie w najblizszym czasie. Nie moze by¢ demokracji tam,
gdzie nie ma demokratéw, wzglednie tam, gdzie demokraci sta-
nowia mniejszo$¢. Mozemy odzyskac niepodlegto$¢ lecz odzyska-
nie niepodlegiosci nie jest réwnoznaczne Zz demokracja.

C6éz nam wiec pozostaje? Wydaje mi sig, ze W sprzyjajacej
sytuacji powinni$my uczyni¢ wszystko, by nie wpas¢ z deszczu
pod rynne. Rozumiem przez to zastgpienie komunizmu ta}gq_ czy
inng forma reakcyjnej dyktatury. W Polsce nie ma enc_lecp. jako
partii — lecz sa setki tysiecy endekéw, ktérzy nawet nie wiedza,
ze sg endekami.

Jezeli na skutek przyczyn zewnetrznych i wewnetrznych ko-
munizm w Polsce zacznie si¢ wali¢ — pojawi si¢ nie tylko Dub-
czek lecz i Moczar. Obu tych nazwisk uzywam jako syn}bqh pew-
nych okre$lonych postaw. Z jednej strony bgdziemy mieli nacjo-
nal-komunizm — z drugiej strony socjalizm o ludzkim obliczu.
W sytuacji, ktéra rozpatrujemy — endecy ci z legitymacja par-
tyjng i ci bez legitymacji — mogg poprze¢ masowo ,Moczara
— gléwnie z tej przyczyny by nie dopusci¢ do triumfu socjalizmu
w Polsce. Polska przemieniona w Czechostowacj¢ z okresu przed
inwazja — bytaby politycznym grobem endecji. Lezatoby we
wspélnym interesie tak nacjonal-komunistéw jak 1 endekow nie
dopusci¢ do przeksztalcenia si¢ Polski w Czechostowacje typu
Dubczeka. , Dubczekizm” w polskim wydaniu nie bytby stupro-
centowa demokracja — lecz bylby ustrojem nie reakcyjnym
i w naszych warunkach najbardziej zblizonym do demokraciji.
Socjalizm z ludzkim obliczem otwieratby drogg — Inoze .d}uga
i mozolna do ustroju demokratycznego. (Pomijam antysemityzm,
ktéry laczy wszystkich nacjonalistéw bez wzglgt_iu na ich szyld
polityczny — poniewaz W sytuacji ktéra rozwazamy — Zydéw
w Polsce juz zapewne nie bedzie).

Endecy uwazaja si¢ za demokratéw. Demokracje moina_. Poj-
mowaé rozmaicie. Pewne natomiast jest, ze endecy sa antylibera-
tami, nacjonalistami i wrogami socjalizmu. Kazda rewolucja
w Polsce bedzie miata nie tylko socjalistyczne lecz i nacjonalis-
tyczne skrzydto. Endecy z cala pewnosciz popra tych, ktérzy
beda zwalczali socjalistow.

Kazda rewolucja jest w gruncie rzeczy wojna domowa. Bytoby
naiwnoécia przypuszczaé, ze w sprzyjajacych okoliczno$ciach zja-
wi si¢ polski Dubczek, ktéry porwie za soba caly na‘réd.. Te same
sprzyjajace okolicznosci, ktére umozliwia wydobycie si¢ na po-
wierzchni¢ postgpowym socjalistom — stworzg réwniez szanse
dla prawicy i reakcji.

Za Dubczekiem stat istotnie caty naréd lecz wszyscy Czecho-
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stowacy zdawali sobie sprawe z kryzysowej sytuacji i z zagrozenia
z zewnatrz. Gdyby w owym czasie Rosja byla uwiktana w konflik-
cie na Dalekim Wschodzie i nie mogta pozwoli¢ sobie na inter-
wencje — Dubczek musialby przeprowadzié batali¢ z rodzima
reakcja, poniewaz grupy antysocjalistyczne nie datyby za wy-
grang. Réwniez gdyby nie byto zagrozenia z zewnatrz — Dubczek
nie bylby popularnym bohaterem narodowym tylko jednym z re-
formistycznych przywédcow.

Twierdzenie, ze¢ w Czechostowacji caly naréd stat przeciwko
Rosji jest niesciste. Reakcjoniéci byli gotowi do kolaboracji po-
niewaz uwazali, Ze wszystko jest lepsze od reformizmu Dubczeka.

W ostatecznym jednak obrachunku rewolucje trzeba wygraé
nie przeciwko Rosji tylko przeciwko wiasnej reakcji. Rewolucja
tym rézni si¢ od powstania, ze w pierwszym rzedzie jest proble-
mem wewnetrznym. Innymi stowy — jak to podkresélitem uprzed-
nio — rewolucja jest zawsze wojng domowa, krwawa lub bez-
krwawa, prowadzona przez sily postgpu i reformy przeciwko
zmobilizowanej reakcji.

Zgadzam sig z tezg, Ze stalinizm nadaje sie na ztom. Lecz ce-
lem rewolucji czy przewrotu w sprzyjajacych okoliczno$ciach —
moze by¢ tylko socjalizm a nie dyktatura nacjonalistyczna.

W moim przekonaniu rewolucje w krajach wschodnioeuropej-
skich rozegrane zostana przez komunistéw. W chwili gdy Rosja
zostanie zaangazowana w konflikcie dalekowschodnim — w chwi-
li gdy widmo interwencji wydatnie zmaleje — komuniéci beda
musieli szuka¢ poparcia w masach_spofeczeristwa. Za postepow-
cami, nazwijmy ich dla skrétu ,,dubczekistami’” — opowie sig¢ klasa
robotnicza i inteligencja pracujaca. Lecz za , moczarowcami” (pod-
kre§lam, ze sg to tylko symbole rozpoznawcze) — prawdopodob-
nie opowie si¢ nacjonalistycznie nastrojone wojsko, aparat bez-
pieczenistwa, urzednicy a przede wszystkim neo-mieszczaristwo.

Jeszcze raz nalezy podkre$lié punkt nastgpujacy. Zakiadamy,
ze rewolucja wybuchnie wéwczas gdy widmo interwencji zma-
leje. Wéwczas przywédcey socjalistycznemu — jezeli zwyciezy tak
Jjak zwyciezyl Dubczek — bedzie z jednej strony latwiej realizo-
wacé program radykalnych reform — z drugiej jednak strony
przyjdzie mu znacznie trudniej niz Dubczekowi zjednoczyé za
soba caly naréd. Reakcja nacjonalistyczna i prawicowa podniesie
glowe usitujac pozbyé sig za jednym zamachem socjalizmu i pers-
pektyw demokratyzacji.

Polski Dubczek — jezeli miatby odnieéé pewne zwycigstwo —
musiatby unikng¢ bledéw czechostowackiego Dubczeka. Sa sytua-
cje, gdzie najwigkszym zagrozeniem dla socjalizmu jest... socja-
lizm. W zapale rewolucyjnym wszyscy réwnocze$nie i zawsze
W imig¢ socjalizmu domagaja si¢ reform, wolnych wyboréw, wie-
lopartyjnos$ci i tysigca innych rzeczy, ktére realizowane zbyt
szybko i bez selekcji prowadzi¢ by musiaty do chaosu i bankruc-
twa socjalizmu. Socjalizm ma nie tylko prawo lecz i obowiazek
bronienia swoich pozycji i osiggnigé.

—
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7 uniknaé nastgpujacej sytuacji. Reakcyjna prawica
dorlrfa;aézﬁgrbii@ od ?)olskiego Dubczeka by rozpisat %ows;ec:tgng
wybory i zalegalizowat partie prawlcqwe..Domaga_ml). y sie Le%:z
W imig demokracji, ktora identyf1]§u3e si¢ z socja 1zc11nem.kr o
ugrupowaniom prawicowym nic nie zalezaloby na demo j
tylko na zlikwidowaniu socjalizmu. S

d socjalistyczny, ktéry na skutek r i -
wrc():tfly zilze?lazkby Jsi§ w Polsce przy w&adzy r_malby ob9w1ztz€k 111;::
galizowania partii prawicowych? Oczywiscie na emllglx('{z Jo I]Z))ub-
no by, ze jedynym sprawdzianem demokratyzmu IS) NSR cg 20
czeka byloby gdyby ulegalizowat endek6w, _falang@, 'azs}xllg n?e
kolwiek inng parti¢ nacjonalistyczp0-pra“';1cowq. Bzgcz Jmo .
chodzi o nazwy tylko o treﬁé:.Partledo kt9rgch mowimy gtyby
mieé zupemlie inne nazwy niz przed wojna.

Trzebr; zapytac co jest naszym celem — czy budoyvae _nox;::gg
systemu socjalistycznego czy restauracja w1e[opa_rtylgzsl Iz)t e
wojennej demokracji? Trzeba réwniez zastanowic sig, degokr;’c'i
systeméw stanowi pewni;:jszq droge do prawdziwe] 3]
i lepiej chroni przed dyktatura. :

l?ariie o antagonistycznych programach nie moga z sob(‘;;l ;stapgi
pracowaé tylko moga z sobg walczy¢. Demokljac_]a m;?: pzrzegszal'y
wielopartyjnosci — tylko polega na tym by rézne partie aRSD
prawdziwych demokratow. Tylko bowiem demokraci sg
wspoéipracy. s . E

I;’(glzki I%ubczek — W opisywanej sytuacji — nie po“gpsltenc Z\;liee-
galizowaé zadnej partii, ktérej program byiby anta}govlv %olsce
sprzeczny z socjalizmem a tym samym Zz demokracja. gl
demokratéw jest bardzo malo i w moim przekonax;lmmo kx']at o
z ludzkim obliczem ma daleko wigksze szanse zde y
wania z czasem Polski niz jakikolwiek mny“prog_rarrf.

Zagrozenie W postaci sowieckiej interwencjl moz? 11(<:_1e§ly$ 211(1(1?;
le¢ a nawet znikna¢. Lecz zagrozenie ze strony pols iej r?:l 'st:i
nie zniknie. Owo zagrozenie zwalczy¢ moga tylko po sc¥ sogg: a i L
pod warunkiem, ze beda solidarni i z;egino.czem. Ak":etnt sg o g“t’o
na stowie ,solidarni”. Zjednoczenie nie jest tak is l:) 1;1 s Cotg
oznacza? Oznacza to, Ze polscy socjalisci gdz.xekolwleI kiz 1; y_
wali — powinni solidarnie poprzeé _rewolucy]nego pols %lz iepr?rll
woédce gdy si¢ pojawi, pomimo, Ze na pewno nie Wyj
z két PPS. 3

Artykutl niniejszy — jak wskazuje tytut — dotyczy przyzilgéi;:;:
Nie byto moim zamiarem uprawiaé¢ propagandy na‘\) ﬁucf Sb j M
mu. Sadzg, ze gdybym byl konserwatywnym pub! C)}g %t rry ﬁ]o
skim czy francuskim, zaproszonym przez re'dakc.]@ : ultu gkul
wypowiedzenia si¢ na powyzszy temat — ujatbym ten arty

odobnie. : :
: Nie mam nic przeciwko konserwatystom, pod warulr:klem, ze
sa liberatami. Niestety komunizm ureakcyjnit naszych onserlwiaé
tystéw. W polskich kotach prawicowych byloby trudno zlrf e k
czlowieka o postawie réwnie otwartej jak powiedzmy — Lesze
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Kotakowski. Nie istnieje nawet pojecie ,,otwartej prawicy” w ana-
logii do ,,otwartego socjalizmu”. Z tych przyczyn socjalizm z ludz-
kim obliczem wydaje mi si¢ najlepszym ,przedszkolem” demokra-
cji dla odrodzonej Polski.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Widziane z Brukseli

Bigd czy perfidia

,Niewdzigczna, nie bedziesz miata moich koéci...” powiedziat,
za afrykanskim Scypionem, hitlerowski general-gubernator Belgii,
von Falkenhausen, opuszczajac jej granice, po odsiedzeniu uprzed-
nio 7 lat w wigzieniu w Brukseli. Belgia, rzeczywiscie, nie dostata
Jjego kosci, na ktérych jej zreszta specjalnie nie zalezato. Niewiele
natomiast brakowato, aby w kosciach, w ciele, i w ogéle zywego,
otrzymala jednego z adwokatéw Falkenhausena, niejakiego
Ernsta Achenbacha.

Ow p. Achenbach, poza obrong Falkenhausena, tym sie jeszcze
wyréznia, ze w latach okupacji by}l radca ambasady III Rzeszy
w Paryzu, ze jako najblizszy wspéipracownik popularnego we
Francji Otto Abetza, kierowal sekcja polityczna tej ambasady,
ze w tym charakterze lekkomyslnie podpisat kilka dokumentéw,
z ktérych wynika, Ze do jego ulubionych hobby nalezala tzw.
kwestia zydowska, w tym sensie jaki jej woéwczas nadawano.
P. Achenbach przy tym dochowat wiernosci swemu przedwczeénie
zgastemu szefowi, piszac wzruszajaca przedmowe do ksigzki Abe-
tza wydanej w r. 1951. W dwa lata pézniej, a wiec niejako juz
po sezonie, p. Achenbach zasltyngt jako autor oryginalnej tezy
lansujacej szeroki dostep bytych hitlerowcéw do polityki i glo-
szacej, ze ,,po kilku tygodniach nikt nie wspomni o denazyfikacji”.

No i si¢ pomyslit. I to mimo, Ze on sam — w ramach partii
dos¢ eufemistycznie zwanej liberalng, czyli FDP — doszedt juz
do Bundestagu, a nawet do parlamentu europejskiego w Stras-
burgu, gdzie, jako fachowiec od spraw europejskich i rasowych,
naucza az w dwéch komisjach: politycznej i afrykariskiej.

Ale, jako sig rzeklo, pomylit si¢. A zgubil go atrament, nie-
mieckie zamilowanie do porzadku, przesadne ambicje i nieznajo-
mo$¢ — mimo dhugiego stazu — szerokiej europejskiej duszy.

Zgubit go atrament — albowiem pisat a zwtaszcza podpisywat
duzo rozmaitych, niekoniecznie dzi§ popularnych, raportéw, de-
pesz, donoséw itp. Zgubit go ,,Ordnung” — bo wszystkie te doku-
menty s3 fatwo dostgpne w niemieckich archiwach. Przesadne
ambicje — albowiem wraz z wejéciem FDP do rzadu, p. Achen-

e
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zamian za poparcie prawicowej fralgcp‘ jego partii dla
llzz:}lli,cj? z socjal-demokratami, zazadat dla siebie wasolugﬁ ale
zbyt widocznych gotym okiem godnosci pol}tycznych. zgubita go
nieznajomo$¢ duszy europejskiej = alb'ow1em, wb.rewdjego pir;e-
konaniu, ze po kilku tygodniach nikt nie wspomni o eznsazly£ a-
cji, p. Achenbachowi pr;yzpomniano jego przesztos¢ w at po
i ji 1.000-letniej eszy. ) A U
kap(l)tvlvl;a?ilerota po AbtJetzu zawinszowaia .SOl.)le mlangvy}c‘lls stgxlxrllo-
wiska jednego z niemieckich przedstawicieli W Komlﬁjlk spdlne-
go Rynku. W lipcu br. wygasaja mandaty _obecn_yc‘:' o_mlzall?y
— tak si¢ tu nazywaja czlonkowie wysokie] komisji d— i xia . nzg
sadzié, ze przy tej okazji, w wyniku nowej formuty rzadu wodn J
obok przedstawiciela NRF rodem z SPD, zas1_ng1e w V\‘rjy%a wiciyreri
i waznym fotelu Komisji Wspélnego Rynku jaki§ przeds
FDP. ) 2
juz znamy. To znaczy, przepraszam, Di€ znamy.
otof{f)scﬁetfw;ta sig Brjlllksela — podwdjna _stohca: Belgl‘;’ cl; E:Iur(t)pz),
Awantura zaczeta si¢ w nowoczesnych blu}'owcacp e :s'esz-
ogromny i labiryntowaty kompleks gmachéw, gdzie na I;lzie Jrze-
cze windy, klimatyzacja itp. nie dziataja jak t.rzebz‘\i,l i ga. _p s
ciggi i rozmaite nieujarzmione podmuchy uniemozuwi Iﬁlfm e
powszechnemu Zzalowi reszty personelu — noszemie R I:am
niczek przez urzgdniczki wspélno-rynkowe. Ale chlci)c. Clatgwardo :
z rozmaitych stron, tym razem powialo jednolicie,
grozr;;.z ante portas — ten numer nie przejdzie! Plgr\i)vkséze zéa;-g
testowalo — bo jest i takie — stowarzyszenie urzg :1 F:,)rmulo:
bytych deportowanych i ofiar hitleryzmu. mei(i:isft? ls(tére i
wania poparte zostaly zapowiedzig wystawienia pIKIct, i smar
ostroznego aspiranta postanowily po prostu ni€ Wp
bluéz.grzmialo naturalnie w prasie belgij§lgiej_. Wbre\:l poglq:lg
niektérych publicystéw prasy warszawskiej, z€ jest .001:11:15\1 N
jeta giéwnie popieraniem NATO, tym razem zajgk§ 'Sl.i henbajcha
nianiem pikantnych szczeg6iéw z bogate] przeszosci . cowicie Za
Dobily go jednak pycha i gadulstwo. Uznat on mian RN
wskazane podja¢ polemike z przec1wn1_karp{ Jeg];) n udzielikj
w Brukseli, powolujac si¢ m.in. na ‘pomoc jakiej rze d;Jimo e bruk.
partyzantce francuskiej. W odpowiedzi na te figle, d iennil S
selskie opublikowaty co celniejsze dokumenty Z pO gtl;'a@ dﬁmw-
hitlerami”’ genosse Achenbacha, zatatwiajac Nnajzupeiniej 0o
nie jego szanse na pely etat w EWG. : It
Malowniczym i wymownym ukoronowaniem tledgo pogrz A
I klasy, byt przyjazd do Brukseli p. Beaty Klarsfe’ ; sl'ynn]gu(;J :
czasu gdy w Berlinie spoliczkowata bylego, ale wowczas ak e
nego, kanclerza NRF, Kiesingera. I jakoze skutecznosc pragla P
pysku nielubianych polityk6w nie jest jeszcze catkowicie dowie-
dziona, to trzeba dodaéd, ze tym razem p. Klarsfeld, poza tempe-
ramentem, uzbrojona byta takze w ogromne dossier pelne Erzy
czynkéw do zyciorysu jej kolejnego, ulubienica, p. Achenbacha.
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Tym wesotym oberkiem mozna by cala te histori¢ zakoriczyé,
gdyby nie narzucajace si¢ pytania, co do powodéw jakie sktonity
Brandta do wyrazenia zgody i poparcia dla kandydatury Achen-
bacha. Nie ma przeciez watpliwoéci co do braku sympatii ze
strony kanclerza dla bylych hitlerowcéw.

Mozna wysuna¢ dwie, sprzeczne ze soba, tezy. Albo, wynikle
z presji i targéw z FDP, wysunigcie Achenbacha na szalenie draz-
liwe i pongtne miejsce w Brukseli byto po prostu bledem, pierw-
szym powaznym biedem w karierze socjal-demokratycznego kan-
clerza w Bonn.

Albo tez — wprost przeciwnie — bylo to pociaggnigcie prze-
wrotne. Rozumowanie Brandta mogloby byé nastepujace: odrzu-
cajgc kandydature Achenbacha kanclerz narazitby si¢ na kiopoty
w, fonie chwiejnej, wiszacej na wiosku 12 gloséw, wigkszosci
w Bundestagu. Wigkszosci, ktérej poparcia moze on potrzebowad
np. w trudnym i pelnym goryczy dla wielu Niemcéw, ewentual-
nym finale rokowan z Polska. Lepiej, wobec tego, odpowiedzial-
no$¢ za zrzucenie bytego hitlerowca z fotela w Brukseli przerzu-
ci¢é na nieuchwytna mgle opinii publicznej niewdzigcznego Za-
chodu. W ten spos6b jednym strzalem Brandt pozbywa si¢ nie-
sympatycznego kandydata, udowadnia bezsens lansowania bytych
hitlerowcéw na interesujace posady, a zarazem neutralizuje po-
trzebnych mu na razie ew. przeciwnikéw z FDP.

W Swietle tego rozumowania — copyright by »Brukselczyk” —
zupelnie inaczej rysuje si¢ sylwetka owego niemieckiego urzedni-
ka EWG, ktéry eksplodowat opisana tu aferg, dokonujac uroczys-
tego obchodu swych kolegéw i przedstawiajac sie jako przyszty
dyrektor przysziego gabinetu przyszitego komisarza, jakim miat
zosta¢ byly nazi, obecny deputowany p. Achenbach. Moze ten
urzednik nie byt taki zupehy idiota...?

Sposéb w jaki kanclerz Brandt rozegrat kolejne »potkniecie”
w stosunkach z FDP: nieuprzedzenie — z powodu przeoczenia
naturalnie — ministra spraw zagranicznych Scheela o swym li$-
cie do Gomulki, sklania nas raczej do sadu o wyrachowaniu
anizeli o przypadkowosci w polityce i taktyce szefa rzadu w Bonn.

Podobnie jak nie z przypadku, a z wyrachowania wynika fakt
nie poinformowania o tym samym liécie catej polskiej opinii
publicznej. No, ale to jest zrozumiate. Prasa polska zajeta ostatnio
studiami nad zyciem kameleonéw, nie ma po prostu miejsca na
takie glupstewka.

Z piesnig Teodorakisa na ustach

I znowu: wiadomo — stolica! Bruksela przez kilka dni byta
nie podwdjng, a potréjng juz stolica: Belgii, EWG i Europy:
w ogoéle. Tej burzuazyjnej naturalnie. Mianowicie, przez kilka
dni Bruksela najgloéniej w Europie demonstrowala swoje pogla-
dy na rzady pulkownikéw w Grecji. Do wyzwolenia tych uczué
przyczynito si¢ pragnienie ambasadora greckiego w Brukseli,
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— itny i krétko-wzroczny jak Achenbach — zawinszo-
it:lr};obieml?:oczgstoﬁci z okazji trzecigj’ rocz.mgby ;;luczn} pujk:z\::
nikéw. Postanowit on przy tym urzadzi¢ swoje bac anz: 12wan
lenie eleganckim i elitirnym 1,{,Club ad:}?éxlja;;?iaselis;tsgt 1;1 brukgélll-
doktadnie naprzeciw, oko w oko, gmac o

i sposéb ghlupota — zjawisko w dyplomacji ja
i{;egnc;.egaotlirile E— amgasadora greckiego w Brukseli doréwnata

jenstwu junty atenskiej. ALED ) T
Okrllllggﬁtsat\t byg ta;yi, ze wyfraczen§ goégxe wiali tlgn%ml I\(Ii::c‘:,dlgf:;'l'
z powodu nadmiernego w wykwintnej aurze ,, u uzez e
T B e Nowet 81sred) 00
stawiajaca czota wscieklosci studentow. e i
nowazeni politycy w Brukseli wyszli z nerw1i Ir)ﬂeodpowiedzia.l-
ponurego puczu na oczach ftudenten_l, pazt\:l:: Si\,,lSZnie, i o
na i bezczelng prowokacja”. Nazwali jg t Hemntnitinlies
trwaty przez kilka dni, a pos.zkodq\yanyrgl };-awda i
greccy, a studenci 1 policjanci belgijscy. Co p 2 ’robotniczej
j u w Warszawie, do akcji oddzialy klasy ro "z},
55 ;lircx:ljzrczdrowo miodziezy przylozyla, a nawet naduzyta nieco

ien i wyposazenia. :
Sw}'ll?k ux}:);al)‘ivzrcllzone zainteresowanie Sprawa grc;cl;';;iex.uez Sp;ﬁ:;:
dzito sie naturalnie wylgcznie do konfrontacji m: 1? ezowg}o sié
piosenek Zorby czy filmu ,,Z2". PFZCC_IWIHC — gngtami el
ono raczej w rejonach “llgiielll:iej goq;yhjalicrz‘igaztélmi bl
seli, pulkownjlgéw greckich potepita, Aoyl f)rzedyskutuje
pejska; Komisja Wspélpego Rynku zagrozd y ) sy e Lo
i od dawna zamrozone) kontakty handlow 3. :
\(hlrrttazlz(cie propozycje, aby, jak si¢ to po part}fjnemll)lag?:'i& tﬁ)le-
patrzy¢ na nowo sprawg czionkostwa Grecji W Sl
tyckim. Ale tu juz, jak mawial moj nauczyciel zawoail,le g
si¢ zarty, a zaczelty schody. Tu vge.szly w gre p(gryobiaz Sprawy,
a nie jakie$ tam prawa cziowieka i inne podobne e gl.l:\me :
Poniewa? jednak gléwnd Ldsiaton s R sdami tylko studentow

e ot i i s i g t w Grecji, postano-
i prasy belgijskiej nie da si¢ usunac¢ dyktatury w szers,zym e

i rzysta¢ ten czas na przypatrzenic si¢ ym,
‘&vllgfrll:rtm)g&f)y;ly aspektom czy, jak si¢ mowl W Warszawie, korze-

i j ra . . . . .
mointutf;j iﬁow‘? — jak przy Achenbachu — ujawnit ::f: ggoggi:
sko-stoteczny charakter Brukseli. Oto bow1_erg tc‘);lxs gélne ot rok
wazaniom nadato zebranie wieluset urzgdnik gz'li P trucgln % 53;0_
ku, ktérzy w kilku jezykach ale unisono, Stwierc: 11_, z?wnoczeénie
sowaé sankcje ekonomiczne wobec Grecjl, J;:Ige 1 10 it g
a oni wiedza co méwia, podpisuje sig ukiad z Zx*szgangq,d odalie iae
ca skadingd chluba zachodniej demokracjl. Zio 1w;( da ,(te'
w dniu kiedy Rada Europy pigtn.owaia junte f;;ref 3, _JeJ e anJ-
junty) przedstawiciel w Paryzu osvfna_ldczyl.medy.s retnie, zzmi,é =
cuskie kota gospodarcze przej_awxajq duze zamggfe%ow S ]
pokoju i porzadku, jakie panuja obecnie W Grecji”. Dem

byto.
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Nie bede wymienia¢ poszczegélnych krajéw zwiazanych z
wspdélnorynkowa ,,széstka”, ktore przy okazji Grecji wzbudzity
pewne watpliwosci co do demokratyczno$ci ich wewnetrznych
stosunkéw. W kazdym razie byt to spory atlas: i Algieria (tez
putkownicy) i Brazylia, i Portugalia, i Kongo-Brazzaville itd., itp.

No i naturalnie, nie obeszto si¢ bez nas, zbiorowo i obozowo
oraz indywidualnie, kazde panstwo oddzielnie. Trzeba jednak od
razu powiedzieé, ze kraje socjalistyczne ze Zwigzkiem Sowieckim
na czele, zostaly potraktowane w specjalny sposéb, a to z uwagi
na powszechny szacunek jakim si¢ tu cieszy doktryna Brezniewa.
Jest to procedura my$lowa nieco skomplikowana, ale wazna dla
zrozumienia catosci.

Pretensje do putkownikéw greckich maja swe Zrédto mianowi-
cie w fakcie, ze Grecja to kraj zachodni i chrzescijariski, to praw-
dziwa Europa kulturalnie i cywilizacyjnie. Wyrzucajac brutalnie
kréla i prawicowy rzad, junta obrazita wigc niejako caly obodz
demokracji zachodniej. Jest to w jej tonie takie swoiste odchyle-
nie dogmatyczno-prawicowe. Dlatego oburzenie jest uzasadnione,
studenci dostaja w skore, Servan-Schreiber musi lataé¢ specjalnym
samolotem do Aten i legalnie porywaé Teodorakisa, jada obiady
z ohydnym Onasisem, Melina Mercouri $piewa greckie czastuszki
na Champs-Elisées, a jacy$ obserwatorzy bez przerwy odwiedzaja
przebrzydly Akropol, asystujac przy kolejnych procesach ,,35” itd.
Poniewaz Zachodnia Europa nie wymyS§lita jeszcze zadnej doktry-
ny Brezniewa, a USA si¢ nie palg, wigc tez Grecji, ot tak po
prostu, najechaé¢ nie ma komu.

Co innego poganska i wchodniobizantyjska, autokratyczna i
dzika Czechostowacja z okresu Dubczeka. Ta podlegata wiadomej
doktrynie, dlatego jej Swigto narodowe mozna spokojnie obcho-
dzié, studentéw na Zachodzie nic nie obchodza ich koledzy
w warszawskiej tiurmie, nikt do Warszawy po M. Koztowskiego
i J. Karpiriskiego czy do Pragi po Lederera, Pachmana czy Filipa,
nie méwiac juz o Danielu, Siniawskim itp. nie poleci. Moze to
i lepiej, tam si¢ na zartach nie znaja, jeszcze takiego JJSS po
prostu zestrzelg, jak kiedy$ Bulgarzy, ktérzy stracili zablakany
samolot izraelskiej EL-Al, mordujac kilkudziesigciu pasazeréw,
syjonistéw co prawda, ale zawsze...

Co dziwniejsze, pod tym wzgledem, ze tak powiem teoretyczno-
ideologicznym, nie ma réznic zdan migdzy Zachodem i Wschodem.
W Moskwie, Pradze i w Warszawie formutuje si¢ $mialta mysl,
t¢ mianowicie, ze poniewaz Grecja rzeczywiscie doktrynie tow.
Brezniewa (kawalera orderu ,Bohateréw Czechostowacji”’) nie
podlega, jakoze tow. Stalin i Mr. Churchill wymienili w Jalcie
Grecje za Polske, wobec tego nasza, socjalistyczna chata z Kkraja,
my — wiadomo — szanujemy zasad¢ nieinterwencji i niech sig
tomoczg sami. A przy okazji zobaczmy czy nie mozna jeszcze
zarobié i zajaé miejsca opréznione przez co bardziej przewrazli-
wionych kupcéw zachodnich.

Stad pierwszym ambasadorem, ktéry — stawa mu! — zjechat
do Aten po zainstalowaniu si¢ junty, byt przedstawiciel pierwsze-
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iu socializmu, tow. Matyszkin. Stad == s}awa' JCJ! — Polska

g?mlfil;g;‘z: s{vc’)j pawilon w Salonikach i organizuje *Wysta:wg‘
ksigzki (z Dobrowolskim na pewno na czele),’ stgd = 1s awa im!
— Wegrzy organizujg monstre-wystawg W atens}nm _H1 tonie, ﬁ:&
sowo odwiedzanym przez miejscowy prol‘etar}at, itd., itp. Nie
warto juz wspominaé o drobiazgach, talglch jak ‘wyb_udozvame
przez ZSSR wielkiej elektrowni, fakt, ktéry na rowni z {ost-a-
wami polskiego wegla dla zaprzyjaznionej Hiszpanii, zo;ta nie-
dawno rozstawiony jako znamienny przejaw proletarla(c;: 1eg<z1 in-
ternacjonalizmu przez francuskiego renegata Rogera Garau )l’; i
innych agentéw imperializmu. Przyjazne przekor.nayzami gorec o
socjalistyczne tak juz dalece weszly w zwyczaj, ze nikogo Ee
zdziwita np. redukcja taryf celnych na niektére towary _sow&ec ie
importowane do Grecji. Wszystko to zaskakuje mmez_]i,} gdy skle;
zwazy, ze sowieckie Politbiuro bardzo doktadnie roztam ol_grec l%
partic komunistyczng, a tow. Husak skuteczme .,lel'?(m_lg IZO\;Ia}m
spora grecka komunistyczna emigracje polityczng, Z ld lw11 ?zvliiel ;)
gazete itd., m.in. z powodu ich wyraznych sympatuL ;1 u g
oblicza socjalizmu z okresu ambasadora D'upczeka. e dwo WYZWO-
lony Teodorakis dak natychmiast, nie pie$nig co prawda a 1\_'\ltmo-
wie wolnej, wyraz wdzigcznosci Grekow dla krajow so;:lja (1)5 gxx
nych za tak pomyslane poparcie dla greckiego ew. ruchu hpk 3

Co ciekawsze, niezaleznie od pOdObier’lSFw w zasadniczych kon-
cepcjach ustrojowych, takich jak wolnosé _skovya, pr.asl_y,tzgroma:
dzen, sumienia itd., zachodzg miedzy krajami socjalis éfcinym:
a Grecja zadziwiajgce zbiezno$ci wyd.arzen. Jezph przyp§ io g:}sﬂ
forma przejawiania si¢ pI:Z;W_idlowoém (tak mnie uczono),

$ni zypadek sprawiil, ze: :
w*a:)mve\l 1:;n}u,psamym czasie kiedy w Polsce tpczyl su;_procc;ls prze-
ciwko paryskiej Kulturze, w Grecji na tawie oskarﬁzongc 4 pos(;;,i
dzono pismo Etnos. Poniewaz Giedroyc byt w Paryzu, ?m ll(g ;
roku w Warszawie dostat Koztowski. Redaktor Etnosu je 'ad ¥
na miejscu i zafasowa]lil 5 lat. Za podobne zbrodnie — Zzadamie

$ci — podobne kary. * )

wo{)n)oswm tympsamym czasie w Grecji i W Czechoslowacglko%r?m;
czono wydawanie paszportéw zagranicznych. Nawet pretekst jes
ten sam, dawno zresztg wymyslony przez punkt, zdaje sig, (Z:Z‘{v?ir-
ty ustawy paszportowej PRL, a powotujacy si¢ na ,,wazne wzgledy

: we". - - -
pari:s)t\&) tym samym czasie i w Grecjii w kranach SOC]’altlstyctzr;)eI]c::)lia]
stosuje si¢ karg pozbawienia obywatelstwa. Plerwszte,ns WO '; 2
tu przyznaé¢ ZSSR, ktéry odebrat obywatels.two krnadrl:lemu arsi-
sowi, kiedy zawiodlo uznanie go za wariata. P{g OJlx)'zakyI? n?;
myéle postapiono podobnie wobec cc’n:eczkl. S}g ina. axé lusa
odwaznie odebral obywatelstwo p. Sikowl 1 Innym Z rajcom.
Mieli wiec na co si¢ zapatrzy¢ greccy putkownicy, kt?rzy nalq-
pierw troszke potorturowali dziennikarza Starakisa, po em1 v\;{ e-
pili mu 18 lat, potem — na prosbe rzadu francuskiego — uias as:
wili, po czym odebrali mu obywatelstwo greckle (Ipl?.l na SzCzg
cie podwéjne) i deportowali do Francji, jego drugiej ojczyzny.

D T e R e
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Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej postapit podobnie, ale
skuteczniej i bardziej $miesznie. Za czaséw nie putkownika, co
prawda, a generala Moczara postanowiono syjonistéw zmieniaja-
cych ojczyzng masowo pozbawiaé paszportéw z orlem na okladce.
Ale wiasnie, zeby byto $mieszniej, to odmiennie niz w ZSSR
i w Grecji, w Warszawie trzeba bylo uprzejmie i wiasnorgcznie
prosi¢ Radg Panstwa PRL, uosobiong przez zawodowo smutnego
oficera MO, o wyrazenie zgody na odebranie sobie obywatelstwa.
W ten sposéb za jednym zamachem pozbywano si¢ Zydéw, a nie
produkowano emigrantéw, no bo bez obywatelstwa jest si¢ zwy-
czajnym uchodzca politycznym. A taki, panie, uchodzca, po pierw-
sze, nie ma prawa powrotu do ojczyzny, a po drugie — nie trzeba
mu placié zadnych rent, emerytur itp. Mala rzecz, a cieszy
i oszczgdno$¢ jest. Ze cala ta procedura urgga zupelnie elemen-
tarnym zasadom praworzadnos$ci?! No to co? Grecka lepsza?!
Taka z torturami?!

d) Identyczne sg tez reakcje na podobne podniety. I tak pra-
wie réwnoczesnie w dziennikach brukselskich ukazaty si¢ listy
ambasad Grecji i Czechostowacji, a nieznani ofiarodawcy rozestali
po redakcjach francuskie thumaczenie pewnego gustownego dono-
siku, jaki si¢ ukazal w jednym z dziennikéw zwigzanych z War-
szawg. Wszystkie te trzy smutne dokumenty w uderzajaco podob-
ny i réwnie nieudolny sposéb dawaly wyraz $wietemu oburzeniu
z powodu rzekomego oczerniania przez prase belgijska sytuacji
w ich krajach i zawieraly cenne pouczenia co to takiego ta
wolnoé¢ i na czym polega demokracja. Belgowie, ktérym, jak
wiadomo, pojecia te sa obce, spokojnie ale z mordercza ztosli-
woscig skomentowali wydrukowane listy, thumaczenie z polskiego
natomiast — bez komentarzy w druku — wrzucili do kosza.

Festiwal grecki w Brukseli przerwata dopiero premierowa kon-
ferencja prasowa premiera Kosygina, skombinowana przemyélnie
z wyzwolicielska akcja wojsk amerykariskich w Kambodzy. Od-
notowano tu szeroko kolejne powazne ostrzezenia Kosygina pod
adresem USA za pogwalcenie prawa narodéw, suwerennos$ci

panstw i za zbrojny najazd cudzych terytoriéw. Zauwazono wszak-
ze, ze tuz po wypowiedzeniu swych pogladéw na role USA w his-
torii, premier Kosygin wsiadt do samolotu i poleciat do Pragi,
aby uczestniczy¢ w uroczystoéciach rocznicy wyzwolenia tego kra-
ju wielokrotnie juz, a zawsze skutecznie, wyzwalanego przez ZSSR.

Nic dziwnego wigc, ze rozwazajac wzajemne zalezno$ci sytuacji
Grecji i Czechostowacji, Egiptu i Kambodzy, pewien nie dow-
cipny, a moze tylko rozgoryczony kolega belgijski stwierdzil, ze
»Swiat ma catkowitg swobodg czynienia tego, co sobie dwa super-
mocarstwa zycza”.

Komu $piewa satelita?

Wspomniany kolega belgijski mylit si¢ jednak. W dodawaniu
mianowicie. S3 bowiem nie dwa, a trzy supermocarstwa. Satelita
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chiriski powtarzajacy do znudzenia, ze ,Wschod jest qzerwony",
Dglzr}l';lgmgna co f:illlza sekund o istnieniu tego trzeciego, tym
oczywiscie, ktérzy skionni byliby o tym mnie pamigtac. PrzeQe
wszystkim za$ przedstawicielom ZSSR i USA, spotyka_]qum sig
co kilka dni nad modrym Dunajem, aby sobie pogwarzyC na te-
mat ograniczenia zbrojen atomowych itp_.'Za k?zdym krzestem
w Wiedniu stoi juz dzi$ jednak pewien Chxpczyk i kontynuowanie
rozméw we dwoéjke traci po woli resztki sensu. Podobmg, jak
traci sens zasada, wedhig ktérej Chiriczycy z Amerykanami spo-
tykaja sic w Warszawie, z Rosjanami w Pekinie (J(é;e_h nie nag
Ussuri), Rosjanie z Amerykanami w Helsinkach, Wie $ iw éog
le wszedzie, tylko razem w tréjke nie moga niczego z atwic.

Uk}adanie scenariusza przyszio$ci Swiata Z ]szglgdmemem
»tego trzeciego” pozwala na bardzo dobre zycie w1el'u’s’et przedsta-
wicielom modnej juz dzi§ nauki zwanej ,futurologia”. Odllaiyl;walq
oni interesujace podr(l')lie i kongresy, sltrasz_qc“s;vr;ft skomplikowa-

i horoskopami i hermetycznym stownictwem.

nynléllal:ego z \Eielkim uznaniem nalezy si¢ odplesp do dwéc};lv\:iys'-
tapien, ktore szczerze i po partyjnemu powiedzialy o ;:o c oku.
Odrzucajac wigc precz sztuczne konstrukcje _1_1aukowo—s .O\Xlne, o-
lega redaktor Dadianc, przedstawiciel_ agencjl prasow:ei] owosti
w Paryzu, przypomnial $wiatu w dzienniku Le Monde, twiggg
wymianie pociskéw i zabitych nad rzekg Ussurl w IX;'I:CUI ;
7e Rosjanie to biata rasa i ze wojska sowieckie W Azjl \bu asng
piersia bronig cywilizacji zachodniej. Wystarczy c}'lqc_pl;) 1319;2
znaé swobodg stowa Korespondentéw prasy sowieckiej, zeby dojs
do wniosku, ze to nie z whasnej inicjatywy kol. Dadianc uczynit
tonkij namiok do wspélnoty losu biatego gatl’mku. F

Na czym ta wspélnota losu miataby polegac, poucza nasL inna
ciekawa osobisto$é, tez kolega redaktor, niejaki p- Wlk;or ouis.
Do niedawna jeszcze kol. Louis jakg ,korespondent w gsny za-
opatrywal powazne gazety zachodnie w komentarzc?k otyczgci
m.in. stosunkéw chinisko-sowieckich. Niedawno kol. Wi t;grézxska
doé¢ spory sukces zawodowy, publikujiac‘ kilka scoop czy 1.1.“na;0..
wych sensacji. Uprzedzit on mianowicie Zachod ((:)h.mozhlwo ci
wojskowej, a nawet atomowej interwencji ZSSR b\;v inach, p}l;‘izﬁ.
powiadajac ewentualno$¢ zbombardowania Lop ork,l.g wiec <:t 5
skich instalacji nuklearnych, choé¢ wiadomo, ze »Chifczycy tego
bardzo nie lubia”. P. Louis sformutowat przy tym pytanie teore:
tycznie bez zarzutu, dlaczego to ZSSR nie 'mlalb'y zasthsowa.c
wobec Chin doktryny Brezniewa, skoro be_z_zadnfej watpliwosci,
interesy socjalizmu s3 w Chinach co najmniej W IOWNym stopniu,
choé¢ z nieco innych pozycji, zagrozone cO przed sierpniem 1968

towacji. . ¢

o (éfﬁilloied. LcJ)uisa, méwie to bez zawisci, bytaby uzasadniona
i naturalna, gdyby nie fakt, iz jest on obywatelgm Kx.'aju Rad
i stale mieszka w Moskwie. Jak nas poucza J€go biografia w 1956
roku, jak miliony jego braci, kol Wiktor wyszedt z k.ryr.mnalu,
gdzie diuzszy czas przebywat, wedilug niego — za niewinnosé,
wedhug innych — za interesy.
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Nie wazne, nie on jeden. Wazne natomiast, ze red. Louis:
a) stale podrézuje po Zachodzie i Wschodzie, odwiedzajac nawet
Taipeh, stolicg Taiwanu czyli Formozy; b) ma konta dewizowe
w kilku bankach twardo-dewizowych; c) ma zong, ktéra jest
oficjalng przedstawicielka kilku handlowych firm zachodnich;
d) ma dacz¢ i trzy samochody; e) byt jedynym dziennikarzem,
ktéremu pozwolono na odwiedzenie i sfotografowanie mieszkania
p. Allilujewej, cérki Josifa Wissarionowicza i na przeprowadze-
nie wywiadéw z jego wnukami, po jej pozostaniu na Zachodzie.

Nie jest to wigc najbardziej typowa sylwetka przedstawiciela
przodujacej prasy sowieckiej. Kto§, nawet stabo znajacy zwycza-
je ZSSR, juz u poczatku tej listy mdleje ze $miechu. U jej kornca
tez mdleje, ale z przerazenia na mysl o tym, kto informuje opinie
zachodnia o waznych aspektach sytuacji $wiatowej.

Nie od takich wigc obiektywnych informatoréw mozna si¢ spo-
dziewac glebszej analizy konfliktu miedzy komunistami sowiecki-
mi i chiniskimi. Jest to konflikt stary jak socjalizm, a nawet i star-
szy, a nieomylny tow. Stalin, jak wiadomo, od samego poczatku
nie miat zaufania do Mao.

Po zwycigstwie komunizmu w Chinach, Stalin starat si¢ przez
pewien czas utrzymaé¢ Chiny w roli drugorzednego mocarstwa.
Dopéki Chiny, jak to powiedziat Mao w 1957 r. ,nie miaty ani
nawet cwier¢ satelity”, nie bylo z tym wigkszych problemoéw.
Jednak pod akompaniament wybuchéw atomowych i wodorowych
w Sinkiangu, na fali ogromnego ozywienia ruchu narodowo-
wyzwolericzego w bytych koloniach itd., Chiny wystapity na scene
Swiata, z zadaniem przyznania im funkcji i pozycji pod kazdym
wzgledem odpowiadajgcej ich znaczeniu i sile.

Jest to streszczenie ubogie, ale nie tu miejsce na przypomina-
nie poszczegblnych etapéw wchodzenia ludzi w ,,maotsetungéw-
kach” na salony wielkiego $wiata. Warto jedynie przypomnieé pe-
wien zapomniany juz moze szczegét z historii strategii politycznej
Chin, szczegét tym bardziej interesujacy, ze wywolal w swoim
czasie spore poruszenie w Warszawie.

1 lipca 1964 tow. Mao przyjat na pekinskim Kremlu delegacje
Japorniskiej Partii Socjalistycznej. Poset Tetsue Ara grzecznie po-
prosit przewodniczgcego Mao o wyrazenie opinii na temat jattan-
skiej decyzji przyznania Wysp Kurylskich Zwiazkowi Sowieckie-

mu. Przewodniczacy Mao pomyslat, po czym o$wiadczyt:

»Zbyt wiele terytoriow okupowanych jest przez ZSSR. Na mocy decyzji
z Jalty, pod pretekstem zabezpi ia niepodleglosci Mongolii, ZSSR w isto-
cie narzucil swe panowanie temu krajowi. A przeciez Mongolia stanowi tery-
torium znacznie wigksze od Wysp Kurylskich. W 1954 roku kiedy Chruszczow
z Bulganinem przybyli do Chin, poruszylismy ten problem, ale oni odmiwili
dyskusji. Przywlaszczyli sobie cze$é Rumunii. Okupujge czeéé Niemiec
wschodnich, odrzucili miejscowq ludnos¢ w kierunku Niemiec zachodnich.
Odcigli czesé Polski i wigezyli ja do ZSSR, a jako odszkodowanie dali
Polsce czes¢ Niemiec wschodnich. To samo dotyczy Finlandii. Rabujg co sie
da zrabowac... Niektorzy powiedzieli nawet, Ze i prowincja Sinkiang i teryto-
rium na potnoc od rzeki Amur powinne zostaé przylgczone do ZSSR... Zwig-
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zek Sowiecki zajmuje obszar 22 milionéw km. kw. ¢ ma tylko 1233 m%':omzw
mieszkaricow. Japonia miesci si¢ na 370.000 km. kw. alrgg i mil wnc::z
mieszkaricéw. Czas skoriczyé z takim podziatem. Przed i % h;%yo;;w na
wschéd od Bajkatu stat sie rosyjski, podobnie jak Wladywos’:o ’k Wa;dnie-
i Kamczatka. Jeszcze nie przedstawilismy za to wsz'ystko rac. uni :ne £
sieniu do Wysp Kurylskich, dla nas sprawa jest jasns — pow

zwrécone Japonii”.

Jesteémy juz w domu. Jest to jezyk by¢ moze B}/)lozbar\;\go?g;?;
dycyjnych kwiecistosci stylu przewodniczacego Vao, chiﬁskign
thumaczenie z angielskiego, a wigc z trzecie] Juz pfo e
i japoriskim, reki, tez by¢ moze zatracito qrod% s _Orzlralka &
oryginatu. Brak tez w spisie republik bait)fck_lch. Rusi intgl)c'e
kiej itd. Calo$¢ oddaje jednak niewatpliwie wmr:ue_a : maJle
przewodniczacego. Tu juz nie chodzi o okreslone ter:; Onow:vo'enn
rzeczki czy bezludne szczyty Pamiru. Tu chodzi o caig p jenna

je $wiata. y 2
kori’sct)r;}(e?\fzsze wiec — Chiny odrzucajz_; Jatte, caly g“”%zﬁﬁvye? Ié?_
podziat stref wplywéw na Swiecie, Swigta z:asadtlzVI WUE nas{ e
minacji globu i kosmosu. Powinna — zdaniem ao G sq;?ol
redystrybucja éwiatla, a 1Slhiny musza by¢ uznane za SHg

j o jego losach. :
decggucli?-ﬁzie i-grealizacja takiego zalozenia 1 zgoda)l‘?vc;lzicé;tag;h
dwéch na dopuszczenie tego trzegiggo, zaktada ré) e oké'a
redystrybucje, gOSpod:.rczq'mignomme. .Zzzgililf Zs%;z)eg):) ro?woj 111.

i musza uzyska¢ mozno$¢ przyspie : L
Sr}:llll?i}t;jszeni? dystansu dzielacego je od kraj‘éw w‘z(sjc_)lllso ol;%Zs‘:’;-
nigtych. Oczywiscie, wymaga to przyhamowania 1oz x lgreélia o
tych krajow, tych bogatych, bialych, czy tez, jak je y

— Emiastic ; i
Mago trzecie wreszcie — zanim powstang “_rarunklo 2??(1(1)353
dwéch pierwszych punktéw, co moze potrwac i C(')lig; % kosde
waé — wedlug obliczen Mao — ;,do t.rzystl.l mlk'e S allo,
Chiny proponuja Japonii co§ w rodzaju aZJaé}l;C 1oir (Ii)zone:
Oba kraje w rozmaity, w ich odczuciu, Sp?Sk p1922231,'wR05‘a
przez rezultaty II wojny $wiatowej i Jalte (Jad w o é]r-
i Niemcy po Wersalu), powinny si¢ w Azjl dogakaQ;rz e
nowaé sily na wzajemne ostabienie si¢ — S 0jarzy! )
pracowito$é, inwencje no i cierpliwos¢ z6itej rasy... gl HT

Te trzy punkty stanowia naturalnie tylko wycigg owr%e %
pomystéw sztabu pekiniskiego. Ale s dostatecznie “;};;n czer\';vonz
zwréci¢ uwage jak dalece niebezpieczna Jei(tj m s
ksigzeczka, zawiergjz_zgg instrukcje jak do celow wym y

zej skutecznie doOjScC. > ) ;
wy%lfljielslfa liczba megaton, zamknigta W ?.merylgalflsklchbll{ so;?:ﬁ:
kich arsenatach, na razie skutecznie umemozhwm‘szg k%miks
zacje pomystéw Mao. Nie nalezy jfadnak pr;ypuszc?aczn ?e 311( kpsni g
z jednej strony, a coraz to nowe 1 poprawione wy 5 kSig .
Kursu WKP(b) z drugiej, mogly diugo konkgn;oyva % on
zeczkg, zwlaszcza na terenach, gdzie jeszcze ,bialej massy bardz

nie kochaé...”.
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Dlatego i hasta o wspdlnocie bialej rasy i przedmurzu cywili-
zacji chrzescijariskiej w Kazachstanie, s3 mato popularne i moga
si¢ okaza¢ mato skuteczne.

Zdaja sobie chyba z tego sprawe w Moskwie. Podpisany bo-
wiem $wiezo traktat o wieczystej — na 20 lat — przyjazni czecho-

stowacko-sowieckiej proklamuje, migdzy innymi gustownymi zo-

bowigzaniami, Zze jedna wysoka strona udzieli automatycznie po-
mocy wojskowej w wypadku zaatakowania drugiej wysokiej stro-
ny. Poniewaz wiadomo, Zze wysoka strona czechostowacka nie
jest zagrozona zadnym atakiem (z wyjgtkiem przypadkéw bra-
terskiej pomocy), jedyna aktualnie wystawiona na niebezpieczen-
stwo ataku jest druga wysoka strona. W Azji mianowicie.

W ten spos6b apel o udzial w przedmurzu, przyjety przez
Zachéd bez specjalnego entuzjazmu, zastgpiono doraznie przez
zZwyczajne wymuszenie entuzjazmu na bratnich krajach o ograni-
czonej traktatowo suwerennosci.

Ponury dowcip Brezniewa, ktéry tuz po inwazji zaproponowat
przywiezionemu w kajdankach do Moskwy Dubczekowi rewanz
za inwazj¢ i okupacje¢, w postaci wystania wojsk czechostowac-
kich do Azji i okupowania odcinka granicy sowiecko-chiriskiej,
zamienit si¢ wigc w ciato.

Amen!

BRUKSELCZYK
Pisane 8 maja 1970.

Kronika angielska

O CHINACH

Niniejsza nota jest fragmentem dyskusji z Czytelnikami, ktéra prowadze
z wielka przyjemnoscia w kazdym niemal odeinku Kroniki angielskie;j.

W sprawie Chin otrzymalem wigcej listéw niz w jakiejkolwiek innej
sprawie. Moze najcharakterystyczniejsza z tych wypowiedzi stanowi list
p- W. Stawuckiego (U.S.), ktéry pisze miedzy innymi: ,, ... mozemy w przy-
sztoéci byé z Rosja przeciwko Chinom albo z Chinami przeciwko Rosji —
trudno jednak chwalié¢ Chiny i rzekomo szukaé porozumienia z Rosja”.

Polacy dylemat polsko-chiniski rozpatruja wedlug klasycznego wzoru: albo
z Rosjg albo z Niemcami. Dla nas wszystko sprowadza sie do: albo albo.
W rzeczywistoéei polityka tylko w wyjatkowych wypadkach redukuje si¢ do
prostego wyboru ,,albo-albo”.

Wezmy nastepujacy przyklad. Francuzi i Niemey wykrwawili sie w dwéch
wojnach swiatowych. Dwéch wybitnych mezéw stanu — gen. de Gaulle
i Konrad Adenauer — postanowili stworzyé w Europie warunki, ktére pro-
wadzityby do wyréwnania stosunkéw francusko-niemieckich. Mozna powie-
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dzieé, ze powyisza inicjatywa wytrzymala probe czasu i. okazata sig V{leuflm
sukcesem. Réwnoczesnie Francuzi sg przeciwnikami z,!ednoczema ’Nlemlec.
Zdaja sobie bowiem sprawe, ze daleko latwiej przyjd'me im utfzm pt{mw—
ne, czy przyjazne stosunki z podzielonymi Niemcami miz z wie , zjedno-
czonymi Niemcami. $
“y;m;ewnej mierze podobnie uklada si¢ nasz stosm}ek do .Rosp. Celem,
ktéry postulujemy jest rzetelne wyréwnanie stosunkow l(’zo}ingdz Pl‘ZY;f?
Polskg a przyszta Rosja. Wszystko co piszemy na temat 3 n stanowi fra
gment naszej polityki rosyjskiej i nie nalezy tego Inacze] czytylwfic. :
Uwazamy, ze przeksztalcenie si¢ Chin w poteine mocarstwo dz;zzy w p:h;
skim interesie, poniewaz wnioskujemy, ze z Rosja, ktéra b? e n;usx. :
stale skupiaé swoja uwage na poteznym wscho‘dmm sz;slifflzle =3 hatwu;:]
dojdziemy do porozumienia niz z Rosjg, ktérej od wschodu nic by nie
za = - -
gl-li}zualldenme Chiny zmienily balance of power na Dalekim Wscho?lz?e.‘ Ta
zmiana w kazdych warunkach — nawet w okresie ew.entualne] PrzYJﬂz’(Jil e
syjsko-chiniskiej — gra na niekorzysé Rosji, p?niewaz oznacza utrattg Sﬁ:
nujgcej pozycji Moskwy na Dalekim Wschodz.le. Sprav::ah:]est Pn:;otnje'sze
niej byla tylko Rosja — dzi$ sg Rosja i Cluny.. Im hiny szi;l i ::,i
tym automatycznie — Rosja jest stabsza, poniewaz W I?Ohlyse s l: Jes lp je-
ciem relatywnym. Mierzy si¢ owa sile zawsze 5[051‘1nk].el.’n. o potencja lnego
przeciwnika. Potencjalnym przeciwnikiem moze b?"c dms.xejszy p-rzy!aclel. -
Zaczerpnijmy przykladu z science fiction. Zatozmy, ze 1 Al WYtQ tko;
wala flota statkéw kosmicznych z innej planety. Przy;ml;my,bze owe sta
bylyby wyposazone w nieznane nam bronie, ktére redukowaly ]Z lgslz:; (zinem.
skie bronie atomowe i rakiety do poziomu dziecinnych zabawek. Zakiadamy

dalej, ze przybysze z Kosmosu zachowywaliby sie w stosunku do nas zyczliwie

i przyjaznie. Co to niezwykle wydarzenie oznac{.aloby w segsxebp?h;{lciy:;?-
Oznaczaloby, ze Rosja i Ameryka jednego dnia przestatyby byé pil i
carstwami. Poniewaz nawet lacznie nie dysponowalyby dostateczng sita by
eciwstawié sie obcej kosmicznej flocie. :
prz Sita w polit;ce ningy nie jest elementem samoistnym lecz. Za’wsze wyraza
proporcje. Jest si¢ silnym lub sltabym w stosunku do sgsiadow, wrogéw,
c rzyjaciol. : - A
ZYPP;z;cha Rosji sasiadujacej z poteznymi Clnnam musi }xlec nﬂz;m;x:eh:a
niekorzysé Rosji. Warto réwniez dodaé, ze Chiny ;'ako _so,]usf' i u]f] az
byé bardziej klopotliwe niz jako otwarty wrég. Jako soJuszmk pomezie ukla:;é -
ne Chiny zgdalyby rewizji granie, koncesji na Syberu., .korzys .y:c i W
handlowych i kredytéw, a przede wszystkim W t.akleJ ?;gﬂclv?] w iriczycy
szpiegowaliby Sowiety daleko wydatniej niz czynig to czis. Vladomo, ze
whaénie w okresie ,przyjazni i pomocy” Chinezycy _ukradh mnostlvlv: ch?sm
skladowych sowieckich samolotéw i innych skon'lpllko"ﬂﬂny(:h Ee}: ;’;i og:;:z.
nych aparatéw, ktére skopiowali z wlasciwym .sobl.e gemHS_zez.' 1;; e ko-
pie ,Iliuszynéw” sa znacznie lepsze od sowleck.lch' orygin OW. 4 Isiuu!;e
wydaje mi si¢, ze gdyby nastgpil nowy okres' wprzyjazol 1 P(‘:’ll:;zcy R
nie — chege czy nie checge — musieliby su;’;to.dzxehc z . ;‘rm"swom
technologia, ktérg Chinczycy ktéregos dnia ohroml.xby przeciw h;:is osji.
Chiriczyey postapili identycznie z Amerykanami. Uczelfl chifiscy — wy-
chowankowie uniwersytetéw amerykanskich, z k.torych .wxelu’ miato dostglf
do tajnych technologicznych projektéw — to sg c1 panowie, ktorzy zbudowali
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chinski potencjal nuklearny i wystrzelili w orbite chinskiego wOputnika”.
Pewni specjalici chiiscy byli w czasie ubieglej wojny putkownikami ame-
rykanskich sit lotniczych. Bez wigkszej przesady moina powiedzieé, ze wspot-
czesne nuklearne Chiny ,zrodzili” wspélnymi sifami Amerykanie i Rosjanie.
Jedno jest pewne, amerykariska i rosyjska nauka nie poszta w las.

Na Zachodzie ukazuje si¢ tygodniowo od trzech do pieciu ksigzek o Chi-
nach. Z punktu widzenia wydawniczego Chiny stanowia jeden z najbardziej
kasowych tematéw jaki istnieje. Dlaczego? Gdyby Rosjanie bili sie z Chin-
czykami lub gdyby w Chinach toczyla si¢ wojna domowa — wéwezas owo
olbrzymie zainteresowanie Chinami byloby zrozumiate. Lecz jak wiemy nic
podobnego sie nie dzieje.

SpecjaliSci amerykanscy i angielscy obliczaja, 7e rakieta ktéra pchneta
chiniskiego sputnika w orbite — posiadata site odrzutowa (thrust) okoto
250.000 funtéw, co przy pewnych modyfikacjach wystarczyloby, aby chin-
skiej bombie wodorowej nadaé zasieg obejmujacy pét Swiata. Specjalisci za-
chodni s3 zgodni w opinii, ze Chinczycy beda mieli stosunkowo niedtugo
ICBM o zasiegu 6 tysiecy mil. Oznacza to, ze w polu obstrzatu chinskich
miedzykontynentalnych pociskéw nuklearnych znajdzie sie polowa Stanéw
Zjednoczonych i Kanady, cata Rosja sowiecka, Indie i Australia.

Mamy wszelkie powody by interesowaé sie Chinami, poniewaz w tym
dalekim kraju wykuwa si¢ nowy rozdzial, a moze nawet nowa epoka, histo-
rii $wiata. Do tej pory Swiatem rzadzili biali ludzie. Ukoronowaniem tego
systemu byla ,,podwéjna hegemonia” rosyjsko-amerykariska, hegemonia dwéch
najpotezniejszych i najliczniejszych narodéw biatej rasy.

Przeksztalcenie sig Chin w wielkie nuklearne mocarstwo zmieni obraz
Swiata nie do poznania. System podwdjnej hegemonii pojdzie na zlom,
Europa zmaleje w cieniu Azji, biali ludzie przestang by¢ z urodzenia guber-
natorami i zandarmami globu.

Jestesmy tak nieprzywykli do tego typu wizji, ze staramy si¢ Chinczy-
kéw na kazdym kroku o$mieszaé, co ze strony biatych ludzi stanowi gest
samoobrony. Gdyby jutro pojawil si¢ w Polsce przywédea typu Dubczeka
— co w dalszej konsekwencji spowodowaloby zbrojna interwencje sowiecka
— Chiny potepityby polskiego Dubczeka za rewizjonizm a Sowiety za zbroj-
ng interwencje. Lecz by¢ moze za 10 czy 15 lat Dubczekéw wschodnioeuro-
pejskich Pekin nie bedzie uwazal za rewizjonistéw. By¢ moze réwniez, ze za
10 czy 15 lat Chiny beda tak poteine, ze w sytuacji kryzysowej, jak w Cze-
chostowacji w roku 1968, Pekin bedzie mégt twardo powiedzie¢, ze nie zyczy
sobie jakiejkolwiek interwencji sowieckiej we Wschodniej Europie. Rosjanie
— W przeciwieistwie do Amerykanéw nie beda nigdy lekcewazyé ostrzezen
' nuklearnych Chin.

O NIE ZAUWAZANIU

Przystalem Panu moja broszure, ktérej Pan nawet nie zauwazyl... Nie
zauwaza Pan dzialalnoéci PPS po 1939 r... Nie zauwaza Pan Tygodnia Pol-
skiego... Nie zauwaza Pan dziatalnoéci Kongresu Nauki i Kultury Polskiej,
Merkuriusza Polskiego... itp., itd.

W wielu wypadkach owe pretensje sa uzasadnione, cho¢ nie zawsze.
W ostatnim numerze Robotnika ukazat sie artykut p. Henryka Moszezyriskie-
go, ktéry stanowi swoisty rejestr tego wszystkiego czego nie zauwazylem,
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pominglem, zle ocenilem, itd. Réwnoczesnie p. Mosz‘bzyﬁski odmawia jakiej-
kolwiek wartosci zaréwno moim ksigikom jak i publicystyce. Wystar'czy przy-
toczyé tytul tego kilometrowego artykutu: ,,Nicowanie pogladéw polityeznych
3 ”
pojedynczego acz niewyborowego su'zelc.a. s } o >
JTen typ zarzutow jest sprzeczny z logika. Mozn.a mieé pretensje do z::re-

go skrzypka jezeli falszuje. Marny skrzypek falszuje, bcf jest marnym skrzyp-
kiem i trudno mie¢ do niego pretensje, ze nie jest wirtuozem. :

Punkt drugi. Jest rzecza bez znaczenia czy marny pubhcysfta cod zauwx
czy nie zauwaza. Jest natomiast rzecza istotng by dobry publicysta zauwa
problemy, sprawy, zagadx;i*e];ia.d . -

Wezmy tytulem przykladu dwa nastgpujgce sady: 5

1. Szkoda, ze p. Mieroszewski, ktéry jest dobrym publicysta przeoczyt
sprawe ., X . . 2
5 1I. Szkoda, ze p. Mieroszewski, ktéry jest marnym publicysta przeoczyl
sprawe ,,X . ; ] :

Pier;szy sad jest logiczny i poprawny. Natom.lasl.drugl sad jest bez
sensu, poniewaz nie ma zadnej szkody jezeli co};olm‘elf _pxdzzoczy marny
publicysta, ktéry z tytulu swojej miernoty nie moze miec zadnego wplywu
na opini¢ publiczng. ) B !

Oczywiscie nawet i ja mogtbym zostaé ,,wyborowy.m‘ st_rzelc?m gd);l
bym sie zapisat do PPS. Partia bardzo nie lubi socjalistow niezrzeszonyc!
i nie zdyscyplinowanych. Lecz moze nie zostanie _to' poczytane .zz:)d sza;zyt
zarozumiatoéci gdy powiem, Ze przez ubiegle lata moiml MtYkMI“r o em
wieksza ustuge Socjalizmowi niz pewni czionkowie PPS z panem orem

Moszezynskim wlacznie.

7 ZAPISKOW OFICERA CZASU WOJNY (III)

j i, i j iecka, wydarzenia
Rewolucja w Czechostowacji, inwazja sowieckd, W

w Polsce — spowodowaly, ze przerwalem drul(i) 1:nou‘:h Wspo-
mnien. Po prostu nie bylo na nie miejsca. ecnie wzna-
wiam publikowanie tych wspomnien, ktére ukazywa¢ s;}.l; beda
w Kronice angielskiej — oczywiscie mie W miesiacach ,,na-
brzmiatych” aktualnym materialem.
rMog celem jest daé¢ jak najvn?cej drobn).’c.:h leﬁz cha-
rakterystycznych epizodéw i obrz.xzkow — pomijanych przez
pamigtnikarzy, ktérzy przezywali ten okres hls’toryczny na
wysokim szczeblu — wzglednie na szczeblu, ktéry wydawat

im si¢ wysokim. e

,» .. Odpoczniemy po swych trudach w ojezystej zagrodzie” — splmh
nostalgicznie Kompania Gospodarcza wracajge z porannego m;rszu nzd szlaku
Emmaus-Latrun. Losy postanowily inaczej. Kompania Gospodarcza odpoczy-
wa dzi§ — w znakomitej wiekszoici — mna obeych c'metftarz:]c‘h.. it

Mieliémy ulanéw, dragonéw, komandoséw — mysle iﬂ;n . :e wgle-']
takiej jednostki jak kompzmiz:l gospodb:rdc;a w Latrun nie bylo nigdy w Woj-

im i juz chyba nigdy nie e. Susy 3 .
Skulxlsx]:;;:)mn]ialem y—— na Srodkowym Wschodzie mieliémy nadmiar ofice-
réw, natomiast szeregowi byli na wage zota. Na Cyprze, tego samego popo-
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tudnia w cieply kwietniowy dzien, staneliémy przed komisja poborowa —
méj przyjaciel Wacek Sikorski i ja. Wacek dostal ,,A” kolonialne, mnie
potwierdzono kategorie ,,D”. Sikorski byl porucznikiem rezerwy, nizej pod-
pisany — szeregowym. W rezultacie w kilka dni pézniej ja znalaztem sie
w Brygadzie a Wacek Sikorski wraz ze swoim ,,A” kolonialnym — zostal
na Cyprze.

Kompania gospodarcza skladata si¢ z wojewodéw, sedziéw, dyplomatéw,
wysokich urzednikéw w wieku pomiedzy 45 a 60 lat. Z czysto wojskowego
punktu widzenia ci panowie reprezentowali material wrecz katastrofalny —
mieli jednak jedng olbrzymig zalete — byli szeregowymi. Wojewoda Malicki
z kompanii gospodarczej wstawal, biedak, o 4-tej rano i odbijal na powie-
laczu ,,Biuletyn Obozowy”. Kompania gospodarcza — wprawdzie z gospodarka
nie miala nic wspélnego — dostarczata jednak pracownikéw do licznych biur,
magazyndw itd.

Nie bylem nigdy w zyciu urzednikiem co si¢ na mnie fatalnie pomscilo.
Celebrowana biurokracja uprawiana w wojsku stanowita dla mnie liturgie
egzotycznej i nieznanej religii.

Nim przeszliémy do redakcji brygadowego pisma Ku Wolnej Polsce, ktére
redagowat drogi i niezapomniany putkownik (wéwezas major) Dr Mieczystaw
Miotek — pracowalem z Ryszardem Piestrzyniskim, pézniejszym wieloletnim
redaktorem Orfa Bialego — w redakeji Gazety Obozowej. Naszym szefem
w Latrun byl pulkownik Rueger, saper, czlowiek wielkiej dobroci i uczyn-
nosci lecz nieublagany stuzbista. To co nazwalbym ,,wychowaniem wojsko-
wym” zawdzigczam jemu. Po latach — gdy sam zostalem oficerem, nie
ukoniczywszy zadnej szkoty podchorazych, to ,,wychowanie wojskowe” zdobyte
w Latrun bardzo mi si¢ przydato.

Etykieta wojskowa jest znacznie bardziej skomplikowana niz teoria grzecz-
nosci w wykladzie sedziego w ,,Panu Tadeuszu”. Pierwszego dnia rano gdy
zobaczylem naszego szefa usmiechnatem sig¢ zyczliwie i powiedziatem: ,,Dzier
dobry Panu Putkownikowi”. Dowiedzialem sig, Ze powinienem stanaé w pos-
tawie zasadniczej i czekaé. Dopiero gdy putkownik powie: ,.czolem” wolno
i nalezy odpowiedzieé¢ ,czolem, panie Putkowniku®.

Nastepnego dnia w biuletynie byla jakas interesujaca wiadomosé. Polo-
zylem biuletyn na biurku ptka Ruegera i powiedzialem: ,,chcialem zwrécié
uwage pana pulkownika na..”. Pulkownik Rueger nie dal mi dokorczyé
zdania. Swiat sie moze wali¢, ale strzelec nie moze zwracaé uwagi putkow-
nikowi. O$wiadczylem, ze nie chcialem mu zwracaé uwagi, tylko pragnalem
skierowaé uwage na pewna wiadomos$é. Nic nie pomoglo. Zwrot jakiego
uzylem jest niedopuszczalny.

Ilekroé omawialismy specjalne wydanie poswigcone jakiejs rocznicy
i w konferencji redakcyjnej brali udzial inni oficerowie — musiatem uzywaé
sakramentalnej formy: ,,prosze pana pulkownika o pozwolenie zwrdcenia sie
do pana kapitana X czy Y”. Ta hiszpanska etykieta przedtuzala konferencje
w nieskoriczonosé, lecz czas w wojsku jest najmniej cenionym elementem.

Gdy wraz z Piestrzyniskim zostalem awansowany na starszego strzelca —
wybuchly dwa skandale. NaszyliSmy sobie z Ryszardem natychmiast po jed-
nej belce na naramiennikach co okazalo si¢ sprzeczne z regulaminem.
Pik Rueger ofwiadczyl nam, ze dystynkeje wolno nosié dopiero po raporcie
awansowym. Musielismy stanaé do raportu awansowego przed plk. Ruegerem

i dopiero po tej ceremonii mogliSmy naszyé nasze uprzednio odprute ,belki”.
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Tegoz wieczoru szef naszej kancelarii, starszy !nerzant ISatoft — poczesto-
wat nas przed kolacjg latrunskim koniakiem, ktorego. posiadat raczej \.ﬂu;l';-
sze zapasy. Po drugiej czy trzeciej kolejee szef zatfwazylt ”n?”tera.z juz nie
jestescie rekrutami tylko zaprzysieZzonymi starszyml'str?elcam.l - I_annecl}n?.
fem sie i nieéwiadom co za bombe detonuje powxed_zxalem: »niewatpliwie
jestem starszym strzelcem, lecz zaprzysigzony nigdy nie bylem.

Przez nastepne dwa dni bylem najstawniejszym starszym stnelf:em. w
Oérodku Zapasowym. Pulkownik Rueger zapewnil mnie, ze odkad istnieje
wojsko polskie nie zdarzylo si¢ by niezaprzysigzonego rek.ruta awansowano
na starszego strzelca. Lecz najwiecej bolal go fakt,. ze niezaprzysigzonemu
rekrutowi (czyli mnie) on, pulkownik stuzby SMGJ,‘POWEHY} pieczg nad
rozkazami OZ. Otrzymalem rozkaz zdaé starszemu sierz. Ratoftowi wszystkie
rozkazy w kolejnosci dat i numeréw. - h :

Na szezeicie st. sierz. Ratoft byl tak przejety organizowaniem mojego
zaprzysiezenia, ze zapomnial o tych rozkazach s co pozwolifo mi unikngé
powaznych konsekwencji a moze nawet degradacji. -

Na moim biurku w Redakeji Iustrowanego Kuryera Codziennego w ;(ra-
kowie pietrzyly sig stosy biuletynéw réinych agencji prasowych. l.izeczy inte-
resujace zakreilalem czerwonym oléwkiem i wkladalel‘n do teczkl Wazystko
inne bezapelacyjnie rzucatem do kosza. Z roxkazaml'OZ o sxh;‘nawyku
wielu lat — postgpowalem identycznie jak z biuletynami agencyjnymi. Rzeczy
ciekawe wkiadatem do teczki a wszystko inne darlem W st_rzﬁpy i wrzucalem
do kosza. Rzeczy ciekawych bylo niezmiernie malo, poniewaz rozkazy OZ
byly jedng z najnudniejszych lektur pod storicem. 3

Miatem znajomego kaprala w dowddztwie, ktéry o_dlnjal ro?kazy Z wos-
kéwek. Ow kapral pochodzit z Krakowa i poczuwal sie fio. reglonfilnej soli-
darnoéci z rodakiem w nieszczeSciu, czyli ze mng. Poczc“fnec odbit w nocy
wszystkie brakujace rozkazy — tak, ze jeszeze przed przysiega mog!_em prze-
kazaé st. sierz. Ratoftowi zbiér owych cennych dok.uxflentow w idealnym
porzadku. Ludziom pomystowym zawsze jest lzej na Swiecie.

Latrun byl patetyezny i ,,przed-wrzesniowy” . Dopit?ro w Afryce Brygada
nabrala wlasnego wyrazu i kolorytu. Taki obrazek: wiosenny ?oranek pales-
tynski. Powietrze przezroczyste jak w Zakopanem, t):lko drgajace regulax:ng
fala na horyzontach. To byla zapowiedz upalu, ktory szedt ku nam jak

rzyplyw stoneczny od wschodu. e =
. yll()?xvnpania maszeruje dwéjkami waska kamienista scxez'kg. U.zbro_;eme
kazdego z nas sklada si¢ z butelki, w ktdrej jest woda a w tej wodzie mokna
biate tasiemki. Woda udaje benzyne, wzglednie naftg‘. Przed soba mamy
trzy poteine skaly, ktére imituja nieprzyjacielskie czolgi. ,

Poniewaz dziecinstwo i mlodoéé spedzitem na Podhalu, celowul‘em'w trud:
nej sztuce rzucania kamieniami. Na Podhalu kamieni jest wb.rod i mlodzx
gérale rzucaja kamieniami z mistrzostwem niespotykanm w mn):c!x dZIe.l-
nicach Polski. Totez rzucilem moja butelke z rekox'dm'vej odleglosei ce'lm.e
— co zostalo pokwitowane przychylng uwaga naszego instruktora st. sierz.
Jeziornego. .

Niemniej bylo coé komicznego w tym rodza!owym obra’zku. W walkach
ulicznych butelki z naftg sg dobrym i wyprobowanym”sro'dkxen{ obrony
przeciw czolgom. Na pustyni réwnej jak stét ich pnydat.n?sc réwna jest zeru.
Lecz kto z nas wiedziat co to jest pustynia? W przeciwienstwie do Anglikéw
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nie mieliémy tradycji kolonialnej i wszystkiego musieliémy si¢ uczyé od
podstaw.

Smieszyto nas i bawilo, ze dostawcy arabscy dosypywali pomararicze do
workéw z kartoflami. Slodkawe kartofle palestynskie byly zawsze bardzo
drogie, podczas gdy pomarancze nie kosztowaly nic. Wojna zdtawila wywéz
pomaranicz z Palestyny  wielu wlacicieli tzw. pardeséw, czyli plantacji
drzew pomaranczowych, zwracato si¢ do dowddztwa OZ oferujge darmo po-
mararicze dla wojska. Drzewa pomaraniczowe musza byé odciazone z owocéw
~ i plantatorom lepiej oplacalo si¢ zaprosi¢ na pomaranczo-branie kompanie
wojska niz najmowaé robotnikéw, ktérym trzeba bylo placié. Z chwila gdy
ustal eksport — Palestyna tongla w pomaranczach, z ktérymi nie wiadomo
bylo co robi¢. Pilismy litrami ,,mitz” — czyli sok wyciéniety ze Swiezych
pomaranicz i po pewnym czasie wielu z nas cierpialo na tzw. ,,pomaran-
czowke” wywolang nadmiarem pewnej grupy witamin.

Nad Latrun wisiala chmura — o czym mowa bedzie jeszcze pézniej,
choé na pozér wszystko w naszym obozie wygladalo tak jak w przed-wrzes-
niowej Polsce. Ktéregos dnia w chwili gdy wybieralem si¢ pod prysznic
i bylem w stroju adamowym, nawet bez przystowiowego listka figowego
— do mojego namiotu weszto dwéch generaléw. Bylem sam, poniewaz
moi koledzy stali juz w kolejce przed kuchnia. Panami o ktérych mowa byli
gen. Kordian Zamorski i gen. Stawoj Skladkowski. Trudno o bardziej przed-
wrzeSniowy generalski zesp6l. Stanglem w postawie zasadniczej i zlozylem
meldunek generalowi Zamorskiemu jako dowédey OZ: ,,panie generale
starszy strzelec Mieroszewski melduje si¢ w drodze pod prysznic”.

Generat Kordian Zamorski przyjat méj meldunek ze $miertelng powaga
— natomiast general Skladkowski opukal mnie i ostuchal tak jakby byt
moim prywatnym lekarzem. W owych czasach general Skladkowski byt sze-
fem stuzb sanitarnych Osrodka Zapasowego Brygady. Réine rzeczy moga mi
sig jeszeze w zyciu przydarzy¢, ale na pewno juz nigdy nie bede rozmawiat
z dwoma polskimi generalami — bedac kompletnie nagi.

Gen. Stawoj Skiadkowski byl premierem rzadu wrzeéniowego a gen.
Kordian Zamorski byt Géwnym Komendantem Policji Paristwowej. Ci dwaj
generalowie reprezentowali rzad, ktéry poniést najwigksza kleske w mnaszych
dziejach. I znowu byli na szezycie i komenderowali. Zolnierze jednak godzili
si¢ z tym bez szemrania. Natomiast nie bylo przeklenistwa, ktérego nie rzuca-
no by na glowe marszatka Smiglego-Rydza. Mysle, ze nie bylo w polskiej
historii wodza, ktéry bylby tak przeklinany i pogardzany przez zoinierzy.
W rozmowach staralem si¢ dociec o co wlasciwie chodzi. Nawet najmniej
inteligentni nie winili Marszatka za kleske, bo przeciwko Niemcom i Sowie-
tom nie moglismy wygraé i kazdy to rozumial. Waszystkie zarzuty dotyczyly
jednego epizodu. Marszatek Smigly-Rydz wyjechat wygodna limuzyna za gra-
nicg — jak cywilny polityk a nie jak Zolmierz, wowczas, kiedy walka jeszcze
trwata.

W mojej ocenie Marszalek mégt stosunkowo latwo ocalié swoje dobre
imie. Powinien by} przekroczyé Czeremosz w bréd na czele choéby niewielkie-
go oddziatu liniowego — ostrzeliwujac sie z pistoletu bolszewikom. Gdyby mu
szezgécie dopisalo odnidstby lekksa rane w czasie tej operacji. Wowezas wy-
ladowaltby po drugiej stronie jako wédz nieszczesny lecz mezny. Ale to rozu-
miat i domagat si¢ bezskutecznie jedynie B. Miedzinski.

Pomiedzy Swiezym jeszcze napisem nagrobnym na wileniskim cmentarzu,
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ktéry moéwit o ,gniezdzie na skatach orla” a owa ucfekinierskg limuzyna
byla zbyt wielka przepasé by Polacy mogli to przell‘ch. i
Szpargaly, notatki, stare fotografie — parafemall-a wspomnied. W pudel-
ku z tytoniu fajkowego moje wojskowe odznaczen.m, ‘ktore szl;) ‘;l::ei‘u;u
skromne. Lecz jedno z nich — bynajmniej nie najwyzsze — ar Odn:g.
Mam na myéli ,,Africa Star” — Gwiazde Afrykl: To.naw?t nie ]est. a-
czenie tylko campaign star a jednak jest w tej gwiezdzie cos ; czego innym,
znacznie wyzszym odznaczeniom nie dostaje. Polac_y w pr.zyM_tl)iscl — moze
bliskiej — moze dalekiej — beda nadal zdobywali Vmuu. Li flan, Krzyze
Walecznych i wiele innych odznaczen. Lecz gwixfzdy_ Afryki nuf 025181111; juz
nigdy nikt. To jest symbol zamknigtego i wymierajacego 'klb u.kiaDl tczy
20 lat nie bedzie juz nikogo, ktéry miatby prawo do tej areE - Dla ic;go
. Africa Star” jest juz dzi§ jakby ,napoleoriskim” odznaczeniem, ktor]e ]uz.nd o-
mu nie moze byé¢ nadane. To jest przesztoéé nie tylk? dokom::m lecz i m:i
konala, poniewaz wykluczone jest odrodzenie. ,Africa Star” géruje na
i i odznaczeniami swoja niepowtarzalnoscia. :
nnglydﬂje mi sie, ze zamknigte wspomnienia stanowia idealng forme rzeczy-
wistoéci. Nie moze byé idealnie rzeczywiste to, co podlega uSt-anc.ZﬂYnf
zmianom, fluktuacjom, ewolucji — jak terazniejszos¢. Dlatego, wierzcie mi
— nic nie jest bardziej realne niz wspomnienia. .
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ZESZYTY HISTORYCZNE

Poswiecone najnowszej historii Polski i krajow égodkowo-
europejskich, wychodza regularnie qd 8-miu lat,_ éva r:lazy
do roku. Naptyw materiatéw oraz za_mterpsowame kzyttetn‘g
kéw sprawiaja, ze Instytut Literacki chciaiby pize si ai\(;i(
Zeszyty Historyczne z poczatkiem 1971 roku nah warta r;rll §
Azeby to zrealizowa trzeba nam 1500 nowych prenume

ratoréow.

’ . - 1_
renumerata Zeszytow Historycznych jako kwarta
I;i(;(c: n\?ryll)xosikaby: F. 60 (gol. 12; £.5.00.00). Prenumeratorzy
Kultury nadal beda korzystali z 25 % znizki.

O tym czy projekt nasz bedzie mogt byc zreahzovyan_y L Cczly
Zeszyty Historyczne od przysztego roku ukazywac 51;; e %
jako kwartalnik — poinformujemy Czytelnikéw na tamac
Kultury w numerze grudniowym.




Sqsiedzi

Paradoksy rzeczywistosci
uvkrainskiej

Jedna z ostatnich publikacji biblioteki ukrainskiego ,,.Samizda-
tu” jest ogloszona drukiem w Suczasnosti (Monachium, nr 2,
1970, str. 81-109) korespondencja kijowskiego inzyniera Wasyla
Fobka z Maksymem Rylskim na temat walki z dyskryminacjg
jezyka ukrainiskiego. Inicjatorem wymiany listéw byt Lobko, ktéry
po $mierci Rylskiego zebrawszy po siedem listéw kazdej ze stron,
poprzedzit je zwiezta przedmowa i wregczyt komu$ z bliskich
przyjacié? — zwyczajna droga, jaka rekopis trafia na famy , Sami-
zdatu”, by dotrzeé pézniej za granice.

Pamigé o Rylskim otaczamy giebokim szacunkiem, jako do
czlowieka, ktéry wiele zdziatal w obronie kultury ukrainskiej
przed naciskiem rusyfikacji. Ale z korespondencji odnosi sig¢
wrazenie, jak gdyby poeta zostal w niag wciagnigty wbrew swojej
woli, co pozwala nam nieco skorygowaé uksztaltowany juz obraz
Rylskiego. Wiasciwie wiedzieliSmy juz poprzednio, ze Rylski, jako
cztowiek migkki i dobrotliwy, nie umiat si¢ zdoby¢ na ryzykowny
i ostry protest, ze wolal wplywaé dobrym stowem, a poniewaz
cieszyt sig¢ olbrzymim autorytetem w literaturze ukrainskiej, to
sama swoja obecno$cia hamowat zapgdy nawet najbrutalniejszych
rusyfikatoréw. Odnoénie korekty jego obrazu, to wspomniana
korespondencja nie wnosi nic nowego, najwyzej podkresla bezrad-
nos$é¢ cztowieka, ktéry zostat wciggniety na liste uprzywilejowa-
nych, przez co izolowat sig¢ od spoleczeristwa i zawigzal sobie rece
przynaleznoscig do kasty wybranych, ktérej niepisane prawa nie
pozwalaja zboczy¢ nawet na krok pod grozba najsurowszej kary
ze strony samej kasty.

W czym zaznacza si¢ réznica tonu obu korespondujacych:
Eobko, wolny od wigzéw kastowych, glo$no krzyczy o niespra-
wiedliwoéci; Rylski tylko si¢ broni i osadza agresywnego fobka.
W listach tego ostatniego nie ma bezposredniego zarzutu przeciw
Rylskiemu, ale wyczuwa si¢ w nich cierpka wyméwke za niezde-
cydowanie i bezczynno$é. Ale za to innych, nalezgcych wraz
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z Rylskim do grona uprzywilejowanych, Lobko strofuje niemi-
losiernie: ,,A czy chociaz jeden raz otworzyli usta Honczar, Zba-
nacki, Kornijczuk (nie méwigc juz o Tyczynie)..”. Rzecz w tym,
ze zaden z wymienionych nie tylko nigdy nie wystapit osobiscie
w obronie jezyka ukrairiskiego, ale wszyscy oni ,nawet si¢ nie
odezwali” na propozycj¢ podpisania apelu do najwyzszych ins-
tancji partyjnych w tej sprawie. :

Korespondencja Lobka z Rylskim jest pretekstem, zeby dob’raé
si¢ do owej listy os6b, ktéra umozliwi wysnu¢ wnioski ogélne
o przesunigciu si¢ sit, jakie nastgpito w ruchu ukrainskim i trwa
od lat dwudziestych do naszych dni. Rokosz nayodowy szed?
wéwczas z goéry, od ludzi na stanowiskach ministerialnych (Alek-
sander Szumski, Mykota Skrypnyk) albo tez od tak eksponowa-
nych literatéw, jak Mykota Chwylowy. A dzisiaj ci WSZyscy, ktérz}f
wspieli sie w goérg, stworzyli kasty, bedgce trwala epoka partii
w walce z ruchem narodowo-obronnym, piyngcym z dotlu — od
inteligencji z mas. Tkwi w tym sita i stabo$¢ ruchu: sita w ma-
sowosci, stabo§¢é — w braku poparcia z géry (W przeciwienstwie
do Czechostowacji), w mozliwosci dtawienia go pod pozorem, ze
buntuja sie tylko nieznani pechowcy, ktérym nie udato si¢ zrobi¢
kariery. - ;

Wyzej wymienieni przez Yobka: Honczar, Korm]c?:uk, Bazan:
Tyczyna naleza do Kkasty literackiej. Proces selekcji kastowg
powstawal w ciaggu dziesigcioleci, jest diugotrwaly i odznacza sie
surowa reglamentacja. Zainicjowat go jeszcze Stalin w latach
trzydziestych, przeplatajac represje z przywilejami (Rylski na po-
czatku lat trzydziestych siedzial w wigzieniu, a W 1943 roku zostal
zwerbowany do partii).

Aby sie dostaé do kasty literackiej, nie wystarczy byé.czl.on-
kiem Zwigzku Pisarzy. Potrzebne sa jeszcze takie akcesoria, jak
mandat poselski, ordery i stalinowskie (czy tez pbecme lenmoyv-
skie) nagrody (krajowe nagrody ukrainskie niewiele znacza). Nxe}-
poslednia role wéréd przywilejéw kastowych odgrywaja tez bodz-
ce materialne. W historii ukrainiskiej znane s3 one jako ,tako-
mosci”. Za czaséw kozackich o przeniewiercy méwiono: , Sturczyk
si¢ gwoli marnej fakomosci”. Wéwczas jednak szio si¢ na ,,lakq-
moéci”, rzec mozna, indywidualnie, podczas gdy obecnie zorgani-
zowano ich wydawanie w $cisle okreélonych“reaha.ch: wysokie
honoraria, podréze zagraniczne, wille wokét Kijowa 1 samoc;hod.y
(czasem wraz z szoferem). Sg to kuszace rzeczy na tym poziomie
Zycia, ale musi si¢ za to placié¢ oddaniem partu,.mezalezn}e od
tego, czy odpowiada to wewngtrznemu przekonaniu, czy tez nie.
Ole$ Honczar, wieloletni przewodniczacy Zwigzku Pisarzy Ukrain-
skich, jest typowym przedstawicielem owych tasych na ,lako-
moéci”. Droge do kasty literackiej utorowata mu trylogia ,,Cho-
razowie” (1947-1948). Jako utalentowany pisarz,_ Honczar dosko-
nale wie, ze czysta twérczoscig oficjalng nie mozna zdoby¢ stawy
w literaturze. Wybrat inng droge, bardziej niebezpieczng, chociaz
réwniez dopuszczalng przez reglamentacj¢ socjalistycznego realiz-
mu: owszem, mozna krytykowaé poszczegélne niedociggnigcia,
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ale pod warunkiem, ze ogélny wydzwigk utworu bedzie optymis-
tyczny, z zagwarantowanym triumfem partyjnej linii w finale. To
stwarza szersze mozliwo$ci: mozna techta¢ krytyka nerwy czy-
telnika, ktéry jest na nig wrazliwy, ale czyha tez niebezpieczen-
stwo, jak przy balansowaniu na ostrzu noza. Bedziesz zbyt ofi-
cjalny — podjdziesz w niestawne $lady Kornijczuka, zaakcentu-
jesz zbyt mocno usterki — mozesz straci¢ nie tylko wille. Hon-
czar okazatl si¢ zrecznym linoskoczkiem i napisat szereg powieéci
wedtug tej recepty, a za ,,Tronke” (1963) zostat uwiericzony laura-
mi nagrody leninowskiej. Posliznagt si¢ jednak na powiesci ,,So-
bér”, opublikowanej z poczgtkiem 1968 roku. Szereg siurpryz,
wywolanych przez t¢ powies$é, bedzie dalsza trescig tego artykuhu.

W centrum akcji sobér kozacki w najprostszym tego stowa
znaczeniu. Stoi on w przemystowym miescie nad Dnieprem. Ale
z biegiem akcji sobdr nabiera znaczenia symbolu: staje si¢ wcie-
leniem narodowych tradycji Ukrainy i jej spuscizny kulturalnej.
Kiedy doszto do Swigtowania 300-lecia Ugody Perejastawskiej, na-
lezalo sob6r na pokaz odremontowad, ale zabraklo na to fundu-
szy, postanowiono wigc obwie$¢ go rusztowaniem stwarzajac
pozory remontu. I tak stat on sobie, az zapomniano, z jakiego
powodu wzniesiono rusztowanie. Na ten wspaniaty pomyst wpadt
skromny pracownik partyjny Wotod’ka Eoboda. Ale sobér dalej
stal mu na zawadzie, strzelito wigc Eobodzie do glowy, ze jesli
si¢ ukradnie tablicg ochronng, przymocowana na soborze, to moz-
na bedzie catkowicie go zburzyé, aby uniknaé za$ narzekania z po-
wodu niszczenia zabytkéw kultury ukrainskiej, mozna w rekom-
pensate zbudowaé na tym miejscu kawiarni¢ w modnym stylu
i nazwac ja ,Kozak-Mamaj”.

Byto to nierozwaine posunigcie Honczara, dotkngt bowiem
bolacego miejsca: kolonizator nie lubi, kiedy go sie przylapuje
na niszczeniu, bo przeciez on nie gnebi, ale ,uszcze$liwia”. Bywa
widocznie ,takomos$¢” o gorzkim posmaku i nie zawsze usypia
sumienie. Popetil réwniez Honczar jeszcze inng nieostrozno$é.
Pozwala, na przyktad, swoim bohaterom méwié o tym, ze okrutna
eksploatacja bogactw naturalnych przynosi Ukrainie olbrzymie
szkody, ,, ... jak tam — mowi jeden z nich — w kachowskim, gdzie
p6t Ukrainy zatopiono, chciano stworzy¢ morze, a powstato bagno.
Kwitnie plesni i cuchnie na cala Ukraing!” I na domiar zlego
przeciwienstwo Lobody — student Mykota Bahdaj otwarcie lubu-
je si¢ w tradycjach przesztosci i marzy o ,,wolnoéciach kozackich”.

Honczar widocznie przekroczyl mozliwosci swego uprzywilejo-
wanego stanowiska i nabral prze§wiadczenia, Ze mozna o wszyst-
kim moéwié, byle tylko postuzyé¢ si¢ odpowiednia forma rzekomej
krytyki poszczegélnych niedociggnigé, ktére przeciez partia sama
wykrywa. Przy jej pomocy miejscowy proletariat demaskuje
dewastatora Eobod¢ i ratuje sobér. W finale Honczar splétt
wszystkie optymistyczne wezlty w jeden supet i wprowadzil nawet
sekretarza obwodowego komitetu partii, ktéry mial powiedzie¢:
niechaj sobér sobie stoi, jeszcze go kiedy$ odremontujemy.

Zdawaloby sig, ze Honczar splodzit swoja powie$é¢ wedhug
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wszelkich recept socjalistycznego realizmu. Przehf:z’yl. sie¢ tylko
w jednym: w naddnieprzanskim przemyslowym miesclie WSzyscy
atwo rozpoznali Dniepropietrowsk, miasto bliskie autorowi. Tam
studiowat na uniwersytecie, tam jezdzit zbierac magerla}y do
swojej nowej powiesci, i miasto to stalo si¢ W o§t§ttn1c1} latach
jednym z gléwnych ognisk rusyfikacji Ukrainy. Mle‘JS’CC.)WI dziata-
cza partyjni, ktérzy juz nie jako bohaterowlie pOwlescl, ale kon-
kretnie, niemato w Zyciu natrudzili sig, aby.;nls'zczyc wszystkie
cechy Dniepropietrowska jako miasta ukram_sklego, ’ka}two roz-
poznali siebie w wyraziécie nakres$lonej postaci Wolpd ki {:.oboc!y.
obrazili si¢ na autora i podniesli krzyk w miejSCOW€] prasic. Zbie-
giem niefortunnych dla Honczara okolicznoscl znale_zh sig réw-
niez w Kijowie ludzie i to nie byle jacy, ale cztonkowie Akademii
Nauk: O. Mazurkiewicz i M. Szamota, ktérzy dostrzegli pewne
podobieristwo ze sobag w portrecie Lobody 1 przyszli W_sukurs
swoim jednomy$lnym braciom na famach prasy centralnej. Praw-
de méwiac, prof. Szamota miat dostateczne podstawy do obrazy,
bo wybrany do Akademii jako spec od socreal.lZ{ng odgrywa
w literaturze tak szkodliwa rolg, jak Loboda w powlesCl Honczara.
Ten fatalny dla Honczara zbieg okolicznosci, skutkiem ktérego
pojawily si¢ przeciw niemu az dwa z rzgdu ar.tykuty w centralnym
organie partyjnym Radianska Ukrajina, grozit mu nie tylko utra-
ta willi, ale i losem stragconego aniofa. 5 !
Reakcja Ukraificow na emigracji byla zupeinie nqrmalna w tej
sytuacji: nie interesujac si¢ zbytnio liter_atura sowleckz} (na nic
lepszego ona nie zastuguje), chwytaja si¢ tych utworéw, ktére
zostaly zaatakowane przez oficjalng krytyke sowiecka; jesli sig
je krytykuje, to musi w nich co$ by¢é. Mozna bylo zreszta wiele
znalezé: oprécz spraw juz oméwionych, sg Jeszcze W po“{leé.q
Honczara nieprzyjemne spostrzezenia o bezprawnym poiozemg
kotchoznikéw (los skrzywdzonej w kolchozie dziewczyny Jelki,
ktéra ucieka do miasta i mieszka tam nielegalple _bez.dowodu
osobistego) i inne stwierdzenia, o ktérych oficjalnie nie \A{olqo
mé6wié. Zachecito to krytykéw emigracyjnych do wyolbrzymienia
wartosci artystycznej ,Soboru”. Nieliterackie (polityczne) kryte-
ria sa nieuniknione, gdy literatura nie zZyje, ale wegetuje w wa-
runkach terroru. ) %
Nalezy przypuszczaé, ze podobna reakcja byla réwniez na
Ukrainie. Gdy po pierwszych sygnatach lgrytykl rozchwytano
miesigcznik z powiescia i jej pierwsze Odd.z’lelne wydanie, zapla-
nowanp natychmiast drugie, aby zaspokoiC pop}:t czytelmkpw.
Watpliwa rzecz, czy zostato ono zrealizowane do kornica, ale traflat'y
za granice poszczegélne egzemplarze z notka: ,:Naklad 100:000 .
Co sig tyczy krytyki, to jej oficjalng oceng juz znamy. (}_towny
jej zarzut skierowany by} przeciw nadmiernej »gloryfikacji prze-
sztoéci” i oczernianiu rzeczywistoéci sowieckiej. M. Szamota,
wskazujac palcem na Honczara, nazwat ,demoralizatorami dus;"
tych, ktérzy ,nie dostrzegaja przewagi dobra nad ziem, blaskéw
nad cieniami”. !
Problem sowieckiej krytyki ukrairiskiej wymaga dodatkowego
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wyjaénienia. Zszedszy na sztywna oficjalno$é, podupadia ona zu-
pelnie w ciggu ostatniego dziesigciolecia, i nawet wiadze Zwigzku
Pisarzy otwarcie na nig narzekajg, chociaz same najlepiej znaja
przyczynge owego zjawiska: w ciggu pierwszej potowy lat sze$é-
dziesigtych skreslono z literatury czterech najbardziej utalento-
wanych krytykow mlodszego pokolenia: Iwana Dziubg, Iwana
Switlycznego, Iwana Bojczaka i Jewhena Swerstiuka. A zupeinie
niedawno poszia w ich $lady i najmiodsza — Marharyta Malinow-
$§ka (ur. w 1941 r.). Jesli wszystkich poprzednio wymienionych
pozbawiono prawa pisania za ,,odchylenia ideologiczne”, t¢ ostat-
nig ukarano zgola nie za wilasng tworczosé, ale za to, ze bedac
zastepca redaktora gazety Literaturna Ukrajina zakwalifikowata
do druku kilka artykuléw, ktére straznikom czystosci ideowej
wydaty si¢ nacjonalistycznymi.

Jest rzecza oczywistg, ze nawet dla bogatszej literatury, niz
ukrainiska, usunigcie pieciu krytykéw byloby dotkliwym ciosem.
Z drugiej strony — ten, ktéremu nie wolno publikowaé w oficjal-
nych wydaniach, niekoniecznie przestaje pisac, i wtedy jego prace
stajg si¢ zdobycza ,Samizdatu”. Tutaj przeniosta si¢ wigc czgsé
prawdziwej krytyki. Na powie$é Honczara zareagowala ona ese-
jem jednego z wyzej wymienionych, Jewhena Swerstiuka: ,,Sobér
w rusztowaniu”. Nie do pomys$lenia bylo, zeby rzecz te gdzies wy-
drukowano, poszta wigc kanatami ,Samizdatu”, ktére wyniosty ja
za granice: w pierwszym kwartale biezacego roku ukazata sig
w wydaniu Pierwszej Drukarni Ukrairiskiej w Paryzul. Tak wigc
Honczarowi zawdzigczamy posrednio ten mistrzowski wzorzec
krytyki literackiej.

Wypowiadajac si¢ na ogdét pozytywnie o powiesci, Swerstiuk
nie wykazuje jednak takiego zachwytu, jak krytycy emigracyjni.
Postuguje sie nig jedynie jako odskocznig do rozwigzania cieka-
wego problemu: a jesli zdja¢ rusztowanie nie tylko z soboru, opi-
sanego w powiesci, ale i z samej powie$ci réwniez, czyli catko-
wicie obnazyé rzeczywisto§¢ — jaki bedzie obraz wspoiczesnego
$§wiata ukrainiskiego? I wykonujac t¢ operacj¢ budowlang, autor
pokazuje nam panorame strasznego spustoszenia duchowego. Jesli
chodzi o symbolike, to esejowi Swerstiuka bardziej odpowiadatby
tytut — ,Sobér bez rusztowania”.

Po cze$ci w zgodzie z autorem, po czgéci go poprawiajac, Swers-
tiuk rozszerza pole widzenia i stwierdza, ze Honczar nie opisuje
jakiego$ odrgbnego zjawiska, bo jest to typowy krajobraz dla
catej Ukrainy, i uzupetnia go przyktadem: ,W Czernihowie w 1968
roku na miejscu zburzonej dzwonnicy cerkwi Piatnickiej rada
miejska postanowita zbudowaé szalet publiczny...”.

I maly dewastator (wedtug terminologii Honczara — , kiusow-
nik”) Wolod’ka Eoboda nie jest zjawiskiem przypadkowym, dzi-

1. Wydanie to zawiera kilka artykuléw Swerstiuka, pisanych w tym sa-
mym duchu, ale opublikowanych w kijowskiej Literaturnij Ukrajini z poczgt-
kiem lat szeiédziesigtych, kiedy bylo mniej rygoryzmu.
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wologiem, ktérego (wedhug Honczara) ,.p.artia.i lud” zdemasko-
waty, a potem wszystko dziato si¢ idealnie. Nie.

,JLoboda nie nalezy do wymierajacego pokolenia dogmaty}céw: on rést jako
bezboinik...”. To typ, wyhodowany przez spoteczenstwo sowieckie. Z zapalem
wykonuje on dyrektywy naczalstwa — niszezyé kulture ukrainiskg, gdziekol-
wiek wypadnie mu pracowac: czy w prowincjonalnym miescie, gdzie !:)urzy
starozytny sobér, czy gdy jako czionek rzeczywisty Akademii Nauk — niszezy
literature (M. Szamota) albo jezyk ukrainski (Iwan Bitodid, dyrektor Insty-
tutu Jezykoznawstwa). W ten sposéb wyprowadzony z powiesci na teren Zzycia
Yoboda okazuje si¢ w doskonale zorganizowanym towarzystwie ludzi, ktérych
despotyzm wychowat sobie jako niezawodng ostoje’ 3

. Krotko méwigc — rozumuje logicznie Swerstivk — dla pewnego pozio-
mu moralnych i etycznych poje¢ Loboda jest bohaterem catkowicie pozytyw-
nym, i gdyby obraz jego naswietlali na przykiad Pawlo Oroweckyj lub Wadym
Sobko (pisarze oficjalni — L.K.), to mozna byloby nie dostrzec tego.charak.
teru z drugiej, czysto ludzkiej strony, i krytycy mogliby jego danymi wypel-
ni¢ swéj, 'pozytywny blankiet’ ™. A ;

Ow typ, ktéry obecnie opanowal cale zycie kr'a]l;l, od kolchozu dQ mi-
nisterstwa oéwiaty, i ksztaltuje go na swoje podobienstwo, powstal,’mom?’c
stowami O. Dowzenki, na negatywnych impulsach: najpierw 'zburzyc., a poi-
niej budowaé. Bodaj to: zburzyé sobdr, zbudowaé V.VYChOfi’e’k. Na wiecej go
nie staé. Dlatego tez cechuje go podejrzliwosé i menawxsc_do wszystheg.o,
co jest autentyczne i zostalo zbudowane przed nim. To musi ulec zapomnie-
niu i dlatego typ ten wylazi ze skéry, zeby naréd zap?mmal ‘przede ws(zii§tk1m
o swojej historii. Oszkalowal juz prace wszystkich ’hx.stqrykow Z praw lgvego
zdarzenia i najbardziej znienawidzone jest przezen 1mi¢ M. Hruszewskiego.
Pustke, jeka powstala na miejscu historii, ostania rusztowaniem z c'zczych
frazesow. Warto przedledzi¢, jak monumentalne jest owe rusztov_vame}.r dw;r
dziescia pie¢ (wedtug liczby obwodéw) kilkukilogramowych tomow ,,Historii
miast i wsi Ukrainy”, w ktérych historia kolchozu zaczyna Sl?---_”od jego
aktualnego przewodniczacego — kiedy zbudowano obore, chlew, k}ed};’ prze-

zono wykonanie jakiegos planu, kiedy byla wzmianka w_gazecie...”.

Rozumie sie, ze historia kKtuje oczy budowniczemu 50(3]?.112111.11 nie tylko
sama przez sig; chodzi mu o to, zeby nowy cztowiek wyl:osl t'uealtylk'o bez
historycznej pamieci, ale i bez ,idealtow humanitarnych, wierzen, truistycz-

nego umitowania prawdy i powazania dla Boga swoich przodkéw

Swerstiuk widzial na wlasne oczy nastgpstwa OWEgo spusto-
szenia duchowego i nie pragnie ani siebie, ani cz’ytelmka' uspoka-
jaé bezpodstawnym optymizmem. Jesli spojrze¢ optymistycznie
na zagadnienie, cztowiek nosi w sobie niezniszczalnos¢ wszystkie-
go co ludzkie, i odrodzenie tego ogladamy ZawsZze, kledy_ po okrut-
nym ucisku nastgpuje chociazby najmniejsze odprezenie. Al.e
z drugiej strony: postawcie najuczciwsza v\ne_én.la.csz ,»W warunki,
kiedy kradziez staje si¢ forma zarobku” — 1 J€] kodeks moralny
niechybnie si¢ zachwieje. :

Ot6z, jesli zdja¢ ostatecznie rusztowanie Z wyg:hv_valanego bu-
downiczego socjalizmu, ktéry swoja $wiadomoscig 1 Szla.chetno-
Scig géruje rzekomo nad wszystkimi narodami Swiata, jak wy-
glada proces jego ksztattowania: ,, .. ogélna tendencja (podkresle-
nie Swerstiuka — I.K.) byfa taka, ze przetrwac -mc-Sgl gylko opor-
tunista, ktéry demonstrowat zainteresowanie bliznim i na Jpocze-
kaniu kombinowal, jak wspiaé si¢ w gorg kosztem bliZniego.
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W spoleczenistwie odbywat si¢ sztuczny dobér wedtug najgorszych
oznak... powstawal typ cziowieka nieodpowiedzialnego, obojetne-
go koniunkturalisty, ktéry nie gasit, ale podsycat wzniecong odgér-
nie histerig”.

Przypuszczalnie co$ podobnego daje si¢ zaobserwowac, jesli
chodzi o ksztattowanie si¢ owego typu czitowieka, aspirujacego
ni mniej ni wigcej jak do przebudowy $wiata na swéj obraz,
w Polsce, Czechostowacji i innych panstwach-satelitach, jak musi
si¢ dostrzec analogi¢ miedzy losem zlikwidowanych w latach trzy-
dziestych O. Szumskiego, M. Skrypnyka, H. Hryrika i innych a lo-
sem Dubczeka w latach sze$cdziesigtych. Ale tutaj proces ten
nie jest tak diugotrwaly i, co najwazniejsze, nie jest zwigzany
(na razie) z takim uciskiem narodowym jak na Ukrainie. Typ, na
ktéorym opiera si¢ wiadza na Ukrainie, jest szczeg6lnie ohydny
przez to, ze zanim zdobyt zaufanie naczalstwa, musiat wprzéd po-
depta¢ swoje $wigtosci narodowe. Jeszcze jeden cytat:

»Kompleks chamstwa to twér spoleczny. Dlaczego jednak wystepuje on
jako zjawisko tak wyraZnie wsréd narodowo wykastrowanych, duchowo zde-
gradowanych Ukrainicow? Nie potrafi¢ tego inaczej wyttumaczyé, jak tym, ze
pozbawieni godnosci narodowej i odpowiedzialnosci za duchowa spuscizne
narodu, nie maja bazy dla wyrobienia w sobie poczucia godnoéci ludzkiej.
Od swego odeszli, do cudzego nie dolgezyli, ni pies, ni wydra, jesli zbeszczescili
swoje, jakze moga szanowac cudze? Sa tylko plaszczem — tanim, wygodnym
i przede wszystkim — gotowym. Kiedy zachodzi potrzeba — to i z etykietka
narodowa”.

Na tym mozna by krag zamkngé i daé¢ odpowiedZ na peine
oburzenia pytanie Wasyla Lobka, od ktérego zaczyna si¢ nasz arty-
kut. T réwnoczesnie wyjasni¢ to, ‘co z daleka wydaje si¢ nam
zupelnie niezrozumiate: dlaczego, kiedy zywiotowo wzmagal si¢
z dotu ruch samoobrony narodowej, ci, ktérzy na wierzchu kreca
si¢ przy KC (a czgsto sami bywaja jego czionkami) — Honczar,
Kornijczuk, Bazan, Zbanacki — ani jednym slowem go nie po-
parli? To jest jasne: zeby wdrapa¢ si¢ tam na gére, musieli
wiasnie ,,zbeszczesci¢ swoje”. A kiedy stato si¢ ono tylko ,etykiet-
ka narodowg”, czy warto bylo gwoli tego ryzykowac willa?

L 4

I na zakorczenie, jak wedtug tradycji starych powieéci, epilog:
co sig¢ stato z gtéwnymi bohaterami tej historii. W tytule artykutu
zapowiedziatem paradoksy i jest ich pod dostatkiem we wspél-
czesnej rzeczywistosci ukrairiskiej: sobdér obstawia si¢ rusztowa-
niem, nie po to zeby go odnowié, ale by go zburzyé; oglasza si¢
dekret o ochronie zabytkéw przeszto$ci nie tyle dla ich zachowa-
nia, jak w celu zniszczenia pozostatych, ktére nie zostaty objete
spisem, i wiele temu podobnych faktéw. A oto kulminacyjny para-
doks: powiesécia ,Sobdér” Honczar zaktywizowat! uwage spole-
czenstwa wokot tak bardzo nieprzyjemnych dla wiadz problemow
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narodowych, i pierwszy powinienby ponies$¢ karg, ale wyszedt na
sucho i bez szwanku, podczas gdy Jewhen Swerstiuk — , pracuje
w Akademii’2.

Wracajac do Honczara, to w fakcie, ze wyszed? sucho_ z wody,
jest zelazna logika: oszczedzono go ze wzglgdow humanitarnych.
Albowiem w wypadku ukarania go, oznaczaloby to dodanie
pierwszego wybitnego nazwiska zywiotowemu ruchowi samoobro-
ny, jego konsolidacje i podrzucenie katalizatora. Na domiar (co
jest réwnie niebezpieczne) stworzono by precedens zdrady kas-
towej. Nie, lepiej ztapano go nad przepascia i zatkano mu'pys.k:
korzystaj ze swojej willi, ale pamigtaj, do czego to zobowigzuje.
Wywinat si¢ mata tylko operacja plastyczng w biografii: po dwéch-
trzech miesigcach wszystko zamilklo, rozmowy zeszty do pod-
ziemia, a oficjalnie nikt nie $mie wspomnie¢ o ,Soborze”, jak
gdyby Honczar nigdy go nie napisal. Mozna sxg.spodz.lewaé, ze
winowajca taske nalezycie oceni — juz wiadomo, z€ n_ap1§a1 nows
powiesé ,,Cyklon”, poswigcong jubileuszowi Lenina. I ze nie bedzie
w niej zadnej obstrukcji, o czym $wiadczy fakt drukowania
fragmentéw w Prawdzie. s g0

W ten sposéb historia Honczara okazala si¢ J:akby utrwala-
czem, ktéry wyrazniej okreélit fronty ukraiﬁs_k‘le]. s.amoobrony
narodowej: opdr rosnie z dotu, a ci, ktérzy wybili si¢g 153 u gory,
muszg go diawic. Pisze o tym Swerstiuk:

,Jesteémy pokoleniem szczeéliwszym od naszych ro@;igtEW-_J esteSmy $wiad-
kami narodzin mysli spolecznej, ktora ma odwage roznic si¢ od oficjalnej.
Rosnie ona i rozszerza si¢ (dawniej tlita si¢ w luznych mdywlduac}l i gasta
przy pierwszym groznym okrzyku)... Mozna sie z tego tyll_;o radowaé: w spo-
teczeristwie zachodzi proces demokratyzacji wediug wlasciwych mu praw —
z dotu” (podkreslenie moje — I.K.).

Ton catego eseju Swerstiuka tragiczny, na granicy rozpaczy,
co wynika ze $wiadomosci stabego jeszcze ruchu Oporu przeciw
tak doskonale skonstruowanej machinie terroru. I jesli czasem

2. Tego terminu uzywa si¢ ironicznie od pewnego czasu dla okres.'sleni’a
sytuacji tych, ktérych dotknely represje za udzial w oporze narodowyn’n x.kto:
rzy zostali albo catkowicie pozbawieni pracy, albo otrzymali takg, z ktérej ani
zyé, ani umrzeé nie mozna. Wiasnie Iwan Dziuba po d*“gOtT_Wi{*Ym .bezrobo-
ciu otrzymat prace redaktora-adiustatora w cieniutkim dw.umleswczmku,. wy-
dawanym przez Ukraisiska Akademie Nauk, po to, aby mozna mu bylo kiedys
wytknaé: pracujesz w Akademii Nauk i jeszcze narzgkasz, ze sie ciebie prze-
§laduje. Podchwycil ten termin Wiaczestaw Czornowit, Podplsawszy z grupg
towarzyszy protest przeciw przesladowaniu Dziuby, dodajac uwage przy pod-
pisach: ,,Pracujemy obecnie w Akademii”. Pracowal wowczas rzeczywiscie
przy ekspedycji meteorologicznej Akademii Nauk w Karpatach. ‘Coz innego
moégt tam robié literat, jak nie pomagaé nosi¢ instrumenty, czy tez w le,pszy'rn.l
wypadku — wykonywa¢ obliczenia techniczne? I nghen Swerstiuk rowniez
otrzymat dostownie ,prace w Akademii”: byl adiustatorem, podobnie ,?k
Dziuba, w innym pisemku Akademii. Najgorszy wariant pracy ,akademic-
kiej” przypadt w udziale .obkowi: diugo byl bezrobotny, a potem znik} bez
éladu z Kijowa. Czasem Akademia moze byé pierwszym krokiem do lagréw
mordwinskich.
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przebija si¢ Zdziebetko optymizmu na widok dojrzewania mysli
spotecznej i demokratyzacji z dotu, to tym bardziej nalezy cenic¢
takie slowa w ustach autora, ktéry nie ciska czczymi frazesami.
Nam jednak nie godzi si¢ tego komentowac: jesteSmy zbyt zainte-
resowang strong, aby zachowac¢ bezstronnoscé.

Iwan KOSZELIWEC
(Przetozyl z ukrainskiego 1.S.)

W sowieckiej prasie

Koniec kwietnia - poczatek maja przeszedt w Kraju Rad jak
jedno nieprzerwane swigto. Najpierw jubileusz leninowski, ktéry
wydawato sig, ze nigdy si¢ nie skonczy (jubileusz ten wzbogacit
jezyk rosyjski nowym okreéleniem: zamiast ,jak mi to wszystko
zbrzydto” moéwi sig: ,jak mi to wszystko ostuletniato”). Wszyst-
kie miasta i wsie obwieszone byly czerwonymi flagami i portre-
tami wodza. Potem pierwszy maja: stare flagi i portrety zdjeto,
a na drugi dzien powieszono nowe. Nastgpnie nadszed? Dzien
Zwycigstwa. Caly proceder jeszcze raz powtérzono: wszystko
zdjeto i wszystko znéw powieszono.

Z okazji jubileuszu leninowskiego rozdano nagrody leninow-
skie. Trzy z czternastu nagréd — w dziedzinie nauki i techniki —
otrzymali geologowie i nafciarze za odkrycie nafty i gazu ziem-
nego na Syberii.

Nagrody w dziedzinie literatury i sztuki doskonale ilustruja
do jakiego umystowego ubdstwa doprowadzona zostala w ostat-
nim czasie kultura rosyjska. Sposréd kandydatéw wykre$la sig
tych, ktérych twoérczo$é nosi choéby $lad oryginalnosci i zywej
mys$li. Nagrody otrzymuja przecigtno$é i nico$é. W uroczystym
roku jubileuszu nagrode Wodza wreczono uzbekistariskiemu poe-
cie Gafur Guliam (pos$miertnie), rosyjskiemu pisarzowi (bylemu)
Mikotajowi Tichonowowi i autorowi stéw (ktérych sig nie wy-
mawia) do sowieckiego hymnu — Sergiuszowi Michatkowowi.

Nie bojac si¢ by¢ ztym prorokiem, mozna przepowiedzieé¢ ro-
syjskiej literaturze na najblizszy rok — dwa (jezeli nie wigcej)
catkowite krélestwo przecigtnosci. Trzeci zjazd pisarzy rosyjskich,
ktéry odbyt sig w kwietniu, dobitnie o tym $wiadczy. Z trybuny
zjazdowej przedstawiono program dla pisarzy. Najwazniejsze za-
danie — daé pozytywnego bohatera, bohatera, ktérego moglaby
nasladowaé mlodziez. Bohater ten powinien byé cztowiekiem twar-
dym, i§¢ do celu bez waharn i watpliwo$ci, nie znaé litoéci dla
wrogéw (sekretarz zarzadu Zwigzku Alieksiejew czynit zarzuty
tym pisarzom ksigzek o Leninie, ktérzy przedstawiali Wodza
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jako ,liberata”, cztowieka dobrego, przebaczajacego swoim nie-
przyjaciolom). Ten nowy pozytywny bohater powinien kochaé
wojne. ,,Badzmy szczerzy” — przyznaje Alieksiejew — ,lada dzien
pojawia sie ksigzki, gloszace jaki§ ogélnoludzki humanizm, mé-
wiace nam, ze kazda wojna jest niesprawiedliwa i nie do przy-
jecia”.

Z wystapienia na zjezdzie pisarza Willi Lipatowa wynika, ze
wzér takiego pozytywnego bohatera, potrzebnego dzisiaj przewod-
nikom partii i rzadu, juz mamy. Bohaterami lat dwudziestych
i trzydziestych w sowieckiej literaturze — powiedzial Lipatow
— byly dojarki, nauczyciele, traktorzyéci, robotnicy; w latach
40-tych — bohaterami byly sowieckie wojny. Bohater lat szes¢-
dziesiagtych i poczatku siedemdziesigtych — to czekista-wywiadow-
ca, pracujacy na tytach wroga. :

I rzeczywiscie — po odkryciu bohaterskiej dziatalnosci Ry-
szarda Sorge rynek ksiegarski zalata fala powiesci (zwykle wielo-
tomowych) przedstawiajacych zycie agentéw Stalina, pracujg-
cych w sztabie Hitlera, w sztabie Wlasowa, itd., _itp. Z powieéci
Kozewnikowa ,Tarcza i miecz”, Wasiliewa ,,0 pierwszej, wasza
wielmozno$¢”, Worobiewa i wielu, wielu innych wynika, ze jesli
nawet hitlerowskie wojska odnosity jakie takie zwycigstwa, to
tylko dlatego, ze Stalin, dla jemu tylko wiadomych powodéw,
do tego dopuszczat, choé o wszystkim dobrze wiedziat od swoich
agentow. ; 5

Wazne jest jednak co innego — czekista-wywiadowca stal sig
wzorem pozytywnego bohatera. To cztowiek bez sprzeciwu wyko—
nujacy polecenia centrali, bezwzglednie oddany, nie zadajgcy
zadnych pytan, pozbawiony jakichkolwiek watpliwosci. Krétko
— takich ludzi nam potrzeba!

Ale jest jeszcze jeden pozytywny bohater, o kiérym w ostat-

‘nich czasach zaczgto wigcej pisa¢ niz dawniej, cho¢ — wedtug

zdania prowodyréw zwigzku pisarzy — za malo. ,Nalezy uczci-
wie przyznaé — o$wiadczyl poeta Wassilij Fiedorow — ze znaczna
czeéé inteligencji, zajmujacej si¢ wychowaniem miodziezy, w pew-
nej chwili zagubita si¢. Byla zanadto pochfoni¢ta wiasnymi bo-
laczkami i dorastajace wtedy pokolenie czgsto pozostawalo bez
kierunku. Wiasnie w tym czasie buriuazyjnej. propagandzie co$
nieco$ si¢ udato”. Trzeba walczyé z burzuazyjna propaganda —
twierdzi W. Fiedorow; trzeba, tak jak to np. czynl inny znako-
mity poeta — S. W. Smirnow — niedawno wyrozniony nagroda
Gorkiego, autor poematu ,Swiadcze sam”. Oto jak przedstawiat
ten poeta Stalina:

To on w godzinie do$wiadczen

Nie schodzit ze stanowiska dowéficy.
To my, po swojemu, prawomysinie,
CzciliSmy w  nim naszg moc.

Z Zywego zrobilismy ikong

I modlilismy sig patrzgc na niq.

A kiedy pod $miertelnym ciosem
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On upadt, na szczycie samotny,
My jednak musieliSmy przyznad,
Ze grunt usuwa sig spod nog.

®

Swietowanie dwudziestopigciolecia zwycigstwa nad Niemcami
dato znowu okazj¢ do méwienia o Stalinie. Ostatecznie zabronio-
no wspomina¢ o jego bledach czy zaniedbaniach. W kwietniu
Prawda wydrukowata artykul zastgpcy przewodniczacego oddzia-
tu propagandy KC KPZS, Dmitriuka, zawierajgcy dokiadne wy-
tyczne dla wszystkich sowieckich periodykéw i gazet. ,Do nie-
dawnych czas6w w osSwietlaniu naszej przedwojennej historii
i przebiegu Wielkiej Ojczyznianej Wojny dopuszczano subiektyw-
ne i jednostronne poglady. Wéréd wazniejszych dokumentéw par-
tyjnych znajdujg si¢ glebokie, historycznie prawdziwe wytyczne
dla oceny tego problemu i nimi powinni kierowaé sig¢ pracow-
nicy naszej prasy’. Dalej Dmitriuk cytuje Brezniewa: ,Nasza
partia przewidziala mozliwo$¢ wojennego konfliktu z sitami im-
perializmu i przygotowala kraj i naréd do obrony”. Partia —
to znaczy Stalin. Partia przewidzialta — to znaczy przewidzial
Stalin. Starszy marszatkowie, ostatni §wiadkowie , madrosci wo-
dza” opowiedzieli na famach gazet o swoich spotkaniach z Gene-
ralissimusem. Udzielit wywiadu marszatek Bagramian — potwier-
dzajac, ze Stalin kierowal dziataniami wojennymi, udzielit wy-
wiadu i marszatek Zukow, jedyny moze spos$réd sowieckich woj-
skowych, ktéry miat ambicje polityczne. Zaréwno wspomnienia
Zukowa, jak i jego wywiad dla Komsomolskiej Prawdy sprawiaja
dwojakie wrazenie. Marszatek chce powiedzie¢ prawdeg, a nie
moze. Opisuje wiec: pierwsze niepowodzenia na froncie sowiec-
kim tlumaczg si¢ tym, ze Stalin do wybuchu wojny nie chciat
rozbudowywaé produkcji zbrojeniowej, obawiajac sig, ze moze to
byé dla Hitlera pretekstem do napasci”. (Oczywista sprzeczno$é
Z wyzej cytowang wypowiedzia Brezniewa, ze partia przygoto-
wywata kraj do obrony).

Dalej marszatek méwi o wspéipracy ze Stalinem. ,Prawie zaw-
sze widzialem Stalina spokojnym i rozsadnym. Czasem wpadal
w zto$¢ i wtedy tracit obiektywizm. Znam niewielu ludzi, ktérzy
byli w stanie znie$¢ jego gniew i przeciwstawiaé si¢ jemu. Ale
na podstawie wieloletniego doswiadczenia jestem przekonany, ze
mozna z nim byto dyskutowaé, zachowujac swoj punkt widzenia”.

Ze wspomnien Zukowa wiemy, ze i jemu samemu nigdy sig
to nie udalo.

L 2

Wielokrotnie pisaliSmy na tych tfamach o staraniach w kierun-
ku odrodzenia kultu Stalina, o sprzeciwianiu si¢ tym prébom,
i o tym, ze to si¢ jednak udato. Wypadki ostatnich miesigcy poz-
walaja spojrzeé na t¢ walkg o wyniesienie Stalina na piedestal,
z innego niz przedtem punktu widzenia: — z punktu widzenia
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kultu jednostki. Rozwéj tych wydarzen — walka w szeregach
politbiura — jest nam nieznana. Lecz ich rezultat odbija si¢ jak
w lustrze na stronicach sowieckich gazet i periodykéw. Czytajac
prase sowiecka z kwietnia-maja 1970 roku mozna dojs¢ do
wniosku, ze powtarzaja si¢ wypadki poczatku lat szescdziesiatych.
Wtedy zaczat powstawac kult Chruszczowa, a teraz kult Breznie-
wa. Przyzwyczajone oko sowieckiego czytelnika odkrylo w ostat-
nich numerach gazet zelazna formule: zwycigstwa narodu so-
wieckiego sg zastuga ,,KC KPZS, Politbiura i towarzysza L. I. Brez-
niewa”. Pierwszy sekretarz jest wydzielony sposréd kierowniczych
organéw partii i rzgdu. W konicu kwietnia zaczeto sig wysuwanie
kandydatur do Rady Najwyzszej ZSSR, do ktérej wybory oglquq
si¢ 14 czerwca. We wszystkich okregach wyborczych w kraju wy-
suwana jest kandydatura Brezniewa. Tylko jego si¢ wszedzie
lansuje. Inni cztonkowie Politbiura pozostali daleko w tyle. Dzieje
sie to, co juz sie wielokrotnie powtarzato. Najpierw kolektywne
kierownictwo, nastgpnie primus inter pares, a potem po prostu
primus.

Od dawna wiadomo' jak to si¢ robi, recepty sa wyprobowane.
Niedawno ukazat si¢ ,Kalendarz sowieckiego zonierza” na rok
1970. Cztery stronice zajmujag w nim cytaty z wypowiedzi Brez
niewa o sztuce wojennej. W zesztym roku w tymze ,Kalendarzu”
byly tylko trzy cytaty z Brezniewa.

Kommunist opublikowal entuzjastyczng recenzjg o dwoch to-
mach przemowien i artykuléw Brezniewa, majacych ,ogromne
znaczenia dla wszystkich, ktérzy interesuja si¢ marksizmem-leni-
nizmem”. Brezniew, jak nalezalo oczekiwaé, ,gigboko analizuje
strategie i taktyke sowieckiej rewolucji”, ,znakomicie i przeko-
nywujaco opisuje zdobycze narodu sowieckiego”. Nalezy co praw-
da dodaé, ze jak dotad ten dwutomowy zbiér ukazal si¢ tylko
w Bulgarii i ze Kommunist jedynie przedrukowat recenzjg z so-
fijskiej gazety Robotnicza sprawa. Nie nalezy oczyw1$§:1e watpié
W to, ze niebawem zbior dziet L. I. Brezniewa ukaze si¢ rowniez
W jezyku rosyjskim. Wtedy bedzie mozna powiedzie¢ — narodzit
sig wobdz.

L 2

Na Zachodzie stal si¢ niedawno gloény manifest trzech sowiec-
kich uczonych: A. Sacharowa, B. Turczyna i R. Miedwiediewa.
W ich ,Programie demokratyzacji”, sktadajagcym si¢ z pigtnastu
punktéw, na drugim miejscu znajduje si¢ ,postulat... upowszech-
nienia informacji o sytuacji kraju...”. Odwaga autorow réwna jest
ich naiwnosci. Upowszechnienie prawdziwych informacji o sytua-
cji w kraju réwnatoby si¢ — dla kierownikéw partii — samo-
béjstwu. Okruchy tych informacji, cudem dostajgce si¢ do prasy,
$wiadczg o takim skostnieniu biurokratycznego aparatu, Ze nie
nadaje si¢ juz on do wyleczenia.

4 kwietnia w Litieraturnoj Gaziecie ukazal si¢ duzy artykul,
z ktérego wynika, ze od 20 do 80 % czasu pracy administracji
panstwowej po$wigca si¢ stuzbowej korespondencji, zupeinie bez-

3
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my$lnej i nikomu niepotrzebnej. Jeden z wybitniejszych sowiec-
kich ekonomistow, akademik W. Trapieznikow, analizujac pracg
jednego z ministerstw stwierdzit, ze zakres niepotrzebnych infor-
macji, rozprowadzanych przez to ministerstwo, sigga 90 %.

Autor artykulu nie$miato nadmienia, ze przyczyna tego morza
papieréw, zalewajacego caly kraj lezy w niecheci urzednikéw do
ponoszenia odpowiedzialnos$ci i w przerzucaniu odpowiedzialnosci
na innych.

W tych warunkach kazda informacja czy uczciwa statystyka
nie tylko nie pomaga, ale przeszkadza lub nawet szkodzi spokoj-
nemu zyciu biurokratéw.

Po raz pierwszy Ekonomiczeskaja Gazieta opublikowata dane
o iloéci nieszcze$liwych wypadkéw, samochodowych dotyczace
tylko RSFSR. W 1969 w wypadkach samochodowych zgingto 16
tysigcy oséb, za$§ powyzej 66 tysigcy byto rannych. Tylez zgingto
w tym czasie w Niemczech Zachodnich. W USA ginie rocznie
przecigtnie 50 tysiecy oséb. Ale w USA jeden samochéd przypada
‘na dwéch ludzi, w Niemczech Zachodnich na pigciu ludzi, za$
w ZSSR na ponad 200 oséb. Jesliby w krajach zachodnich pro-
cent ofiar wypadkéw samochodowych osiagnal poziom sowiecki,
to zwycigstwo socjalizmu byloby zapewnione w ciggu dwoéch
trzech lat.

Gdzie lezy przyczyna tej ogromnej ilosci ofiar w RSFSR? Od-
powiedZ jest prosta: zty stan drég i niski poziom obstugi. Drogi
sa zle, a oprécz tego brak jest na nich prawie zupeinie znakéw
drogowych. Srednia szybko$é¢ samochodéw w RSFSR — w sercu
Zwigzku Sowieckiego — réwnata sie¢ w 1969 roku 28 kilometrom
na godzing. Autor artykutu zaznacza, ze ,z taka samg prawie
szybkoscia jezdzili dwiescie lat temu nasi przodkowie konmi
z Petersburga do Moskwy”. Przy drogach zwykle wida¢ znaki
ograniczajace szybko$é¢ do 50-30 kilometréw. Autor twierdzi, ze
przy jednej drodze widziat nawet znak: ,,Szybko$¢ — 5 km.”.

Prawie jednocze$nie z tym artykulem w sowieckich gazetach
ukazala si¢ wzmianka o przyjezdzie do Moskwy Henry Forda
w celu podpisania umowy na budowe na rzece Kamie jednej
z najwigkszych w $wiecie fabryk samochodéw cigzarowych.

Z jaka szybkosciag beda si¢ te samochody poruszaé — tego
w komunikacie nie powiedziano.

4

Jedli istnieja sceptycy, watpiacy w to ze grzech w korcu
zawsze jest ukarany, to trzeba aby zapoznali si¢ z przypadkiem,
ktéry przytrafit sie sowieckiemu pisarzowi Lwu Ginsburgowi.
Ginsburg, jeden z lepszych znawcéw wspolczesnej literatury nie-
mieckiej, ttumacz wielu niemieckich poetéw i prozaikéw, w arty-
kule w Litieraturnoj Gaziecie zdemaskowat przestgpcza dziatal-
noéé Peter Weissa, autora nowej sztuki: ,Trocki na wygnaniu”.
Ginsburg, thimacz wszystkich poprzednich sztuk Weissa, nie
oszczgdza niemieckiego dramaturga. Nazywa te sztuke: ,ordynar-
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Na dywersja polityczng, zniewaga dla ludzi radzieckich i wszyst-
Kich prawdziwych komunistéw”. Oburza si¢ ze Weiss $miat przed-
Stawi¢ ,ciemng posta¢ renegata Trockiego” gdy nalezato pisaé
O Leninie.

_ Ale, nie mingly nawet dwa tygodnie, gdy w Prawdzie ukazata
Si¢ ostra krytyka esejéw Lwa Ginsburga ,,Na marginesie spotkan”,
Opublikowanych w Nowom Mirie, w ktérych L. Ginsburg opisuje
Swoje spotkania w Niemczech z bylymi hitlerowcami: Baldurem
von Schirach, Hjalmarem Schachtem, Albertem Speerem i innymi.
Prawda podkresla, ze uwagi Ginsburga ,wykazuja powaine bra-
ki”, ze ,pisa¢ o faszystowskich wrogach ludzkosci i duchach ciem-
nosdci nalezy z innych pozycji...”.

Jak wida¢ wigc, artykulu o Weissie ,nie zaliczono” Ginsbur-
gowi, ktéry tez okazat si¢ ,nie na tych pozycjach”.

Adam KRUCZEK
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Na Zaolziu

Niewielka pod wzgledem liczebnym ludnos$é narodowosci pol-
skiej zamieszkujgca ziemie Zaolzianiskie moze poszczycié sig
wielkimi stosunkowo osiggnigciami w dziedzinie kultury twoérczej.

Juz w XIX wieku Slask Cieszynski, poczynajac od okresu
Wiosny Ludéw, daje o sobie znaé twoérczoscia literacko-publicys-
tyczng Pawla Stalmacha, utworami dramatycznymi Farnika,
Szu$cika czy pé6zniej Karola Bergera, dalej twérczoscia poetycka
Sikory, Jana Eyska, Jana Kubisza i innych. Na tych tradycjach
buduje kultura twércza polskich artystéw w okresie migedzywo-
jennym.

Chcagc méwi¢ o dorobku literackim w okresie powojennym
trzeba powréci¢ do czaséw dwudziestolecia, kiedy to na tle skom-
plikowanego rozwoju éwczesnych stosunkéw spoteczno-politycz-
nych ksztaltowata sig¢ twoérczo$é polskich literatéw w Czecho-
stowacji.

Pomijajac autoréw mniejszych utworéw literackich chodzi tu-
taj whadciwie o trzy nazwiska. Sa to: Gustaw Morcinek, Pawet
Kubisz i Adolf Fierla. Nazwisko pierwszego z mnich symbolizuje
przedostanie si¢ regionalnej literatury $laskiej poza ciasne tere-
nowe ramy.

Gustaw Morcinek, urodzony w roku 1891 w Karwinie, zaczyna
tworzyé swoje pierwsze utwory powiesciowe pod wplywem bez-
posredniej autopsji zycia gérniczego. Ten czynnik, jak réwniez
wybitny talent gawedziarski, potaczony ze zdolnos$cia wyczuwania
zainteresowan czytelnika, bystra obserwacja oraz malowniczoscia
narracji spowodowat, iz powiesci tego autora cieszyly si¢ popu-
larnoscia.

Kariere literacka rozpoczat Morcinek uzyskujac pierwsze miej-
sce na konkursie literackim w Poznaniu w roku 1928. Jego utwor

* Artykul oparto na sprawozdaniu Polskiego Zwigzku Kulturalno-Oswia-
towego w Czechostowacji 1947-1962.
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»Byli dwa bracia” uzyskat nagrode pierwsza (na 200 nadestanych).
Byla to powie$é¢ z zycia gérnikéw karwinskich. W roku 1929
ukazata si¢ nowa powie$§¢ Morcinka ,Serce za tamg¢”, w roku
1930 powiesé ,,0 dwéch braciach”; za§ w roku 1931 dwa duze
tomy ,Wyrgbanego chodnika”. W tym czasie Morcinek wspoét-
pracowat tez zywo z czasopismem literackim ,Zaranie Slgskie”.
(Morcinek w tym czasie przeniést si¢ ze Zaolzia do Skoczowa
pod Cieszynem, gdzie byl nauczycielem w tamtejszej szkole).
Wiele opowiadari z zycia tej szkoly i miodziezy wprowadzit Mor-
cinek do swych prac literackich, ktére potem zamiescit w tomach:
»W najmlodszym lesie”, ,Golgbie na dachu” i ,Miasteczko nad
rzeka”. Wszystkie te trzy pozycje to ubeletryzowana Kkronika
owych lat tej wiasnie szkoly, ktéra dzi§ nosi jego imig.
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Pawet Kubisz, urodzony w 1907 roku w Trzyncu-Konskiej,
a zmarly w roku 1968, to w okresie miedzywojennym autor
unius libri. Jest to ,Przednéwek” wydany w roku 1937 w Czeskim
Cieszynie. Tomik ten wzbudzil wielkie zainteresowanie, zwlaszcza
w kotach polskich poetéw ludowych, z dwéch powodéw. Byta to
specyficzna forma polegajaca na stosowaniu gwary cieszynskiej
i to w sposéb $wiadczacy o jej znastwie oraz O opanowaniu
kunsztu poetyckiego oraz mocny wydzwigk spoleczno-ideowy,
zwracajacy uwage na prostych ludzi, ich troski i béle — ich
biede. O Pawle Kubiszu napisalem juz artykul, ktéry paryska
Kultura zamiescita w numerze majowym 1969 roku, pozwole sobie
tu przytoczyé tylko jeden z jego wierszy pisanych gwarg, ktéry
to wiersz jest niejako wyznaniem jego idei poetyckiej:

Kolanami miesigc kopie —

W poztocénym gwieidzic snopie...
Dziwajom sie gwiozdy kolym,
Smier¢ sie chichrze nad padotem.

A han idzie se od boru
jakisi zwidzisko moru —
A han Zynie se przez pola
przeklinano ludzko dola.

Trowly mi tam nie ciosejcie —
ani krzyza nie strugejcie —
ani mi kadzidtym kadZcie,

ani o pogrzebie radicie...

Tako dzisio noc straszeczno,
potympiynczo, ostateczno —
Charczy mi juz krew po krtani,
idzie do mje umiyrani...
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Nic wém herbowot nie bedym —
jyny smutek, jyny biyde —

Jyny nasze pomiatani,

jyny to Zywe konani...

Twarde skaty na Bskidzie —

dusza moja usz precz idzie;

Szumiom po groniach smerczyska —
cosi ku mje idzie zbliska...

Poszto serce w smutku polym —
poszto wielkim ludzkim bolym,
zaptakato w chatupiskach

przy obitych préinych miskach!

Po wojnie Kubisz staje si¢ jednym z organizatoréw polskiego
zycia kulturalnego na Slasku. Jest przewodniczacym Sekcji Lite-
racko-Artystycznej powstatej w Czeskim Cieszynie. Jest redakto-
rem Zwrotu, czasopisma literackiego. W r. 1953 wydaje poemat
o przywédcy polonijnym z okresu Wiosny Ludéw, pt. ,Rapsod
o Oszeldzie”. Drukowana przez niego na famach Zwrotu powiesé-
gaweda ,,Czas ludzkiej krzywdy” nie ukazuje si¢ juz w wydaniu
ksigzkowym. Bo autor stawnego ,,Przednéwka” narazit si¢ wia-
dzom komunistycznym czeskim i usuwa si¢ w cien zycia tak
pisarskiego jak i spofeczno-politycznego. Zapomniany umiera na
skutek wypadku drogowego w Trzyncu.

Trzeci z autoréw miedzywojennych to Adolf Fierla, urodzony
w roku 1908 w Orlowej. W jego twérczosci dopatrzy¢ sie mozna
wielu réznorodnych wplywéw. Podobnie jak Morcinek posiadat
specjalna tatwosé pisania. Jego wiersze jednak maja mniej aspek-
téw spotecznych. Oprécz swoich utworéw proza ,Hatdy”, , Kamien
w polu” i ,Ondraszek”, wydaje kilka poetyckich tomikéw, jak:
,Przydrozne kwiaty”, ,Dziwy na gréniach”, ,Kopalnia stoneczna”
i ,Koledy beskidzkie”. Réwnocze$nie jest czynny jako korespon-
dent prasowy i tlumacz z Czeskiego. W czasie drugiej wojny
$wiatowej znalazt si¢ we Francji, potem w Anglii, skad juz nie
wrécit i gdzie niedawno umark.

W pierwszym okresie powojennym pisarze zaolziariscy skupili
sie wok6t organu Glos Ludu i wokét ,,Szyndziotéw”. Oprécz prozy
publicystycznej dochodzi gtéwnie do glosu poezja. Jej przedsta-
wicielami oprécz oméwionego juz Pawia Kubisza sa Gustaw
Przeczek i Henryk Jasiczek. Pierwszy z mich (ur. w Orlowej w
1913 r.), zwrécit na siebie uwage juz utworem pt. ,Bohaterom”’,
wyréznionym na konkursie poetyckim dla uczczenia pamieci
Zwirki i Wigury. Oprécz wierszy pisat Przeczek w tym okresie
sztuki sceniczne, ktére wydat dopiero po wojnie. Z goéra 5 lat
spedzit w obozie koncentracyjnym w Mauthausen-Giisen. W roku
1945 ukazuje sie par¢ wierszy Przeczka w Gtosie Ludu, ktérych
tematyka jest zycie obozowe. W r. 1946 wydaje on tomik wierszy
pt. ,Serce na kolczastych drutach”. W dwa lata pézniej pojawia
sie jako osobna odbitka, publikowany w Gtosie Ludu, cykl wspo-
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mniern o tematyce qbozowej pt. ,Kamienna Golgota”, ,,Ondraszek”
1 ,.Powlew wolnoséci”. Te utwory dramatyczne Przeczka zdobywaja
IT-ga i Illcia nagrod¢ w konkursach w Polsce.

L 2

_Henryk Jasiczek urodzit si¢ w roku 1919 w Kottingbrunn pod
Wle;dniem. Debiutowat w roku 1948 tomem poezji pt. ,,Rozmowy
z ciszg”. Tomik ten zawiera wiersze pisane w latach wojny i bez-
posrednio po jej zakoriczeniu. Liryka refleksyjna i osobista, wraz-
llwoéé na smutek i troski dnia, to charakterystyczne cechy tego
zl')'lorku. Za to nastepnie opublikowany przez Jasiczka tomik poe-
zji natadowany jest juz treéciami spotecznymi. Nosi ten tomik
tytut ,Pochwata zycia”. Ukazuje si¢ w roku 1952. Juz w roku
nastepnym pojawia si¢ lirycko-epicki poemat pt. ,Gwiazdy nad
Beskidem”. Wyrazem stale rozwijajacego si¢ talentu poetyckiego -
Jasiczka jest nastepny z kolei tomik poezji pt. ,Obuszkiem cio-
sane” (1955). Oprécz ,,Spiewek zbéjnickich” tomik ten zawiera
kilkanascie utworéw lirycznych, pelnych nastrojowych obrazow.
Utwory te zainteresowaly wielu muzykéw, dajac im temat do
opracowan scenicznych. Pod tym samym tytufem ukazal sig
W_Polsce w roku 1960 nakltadem wydawnictwa ,,Slask” jego wybor
wierszy.

W roku 1959 pojawia si¢ nowy tomik wierszy zatytulowany
,Jasminowe noce”. Sa to liryki mitosne, refleksyjne, krajobrazowe.

_ Ale Jasiczek to nie nie tylko liryk i poeta. Naktadem wydaw-
nictwa ,,Slask” w Katowicach pojawia si¢ w roku 1959 zbiér
opowiadan satyrycznych ,Humoreski beskidzkie”. Jasiczek poka-
zal si¢ jako znawca humoru ludowego, zbieracz jego motywow
oraz autor umiejetnie wyzyskujacy gwarg cieszynska dla spote-
gowania bezposrednioéci oddzialywania i cigtosci stylu.

Jasiczek, ktéry w latach 194558 peiit funkcje naczelnego
redaktora Glosu Ludu, jest obecnie redaktorem Wydawnictwa
Okregowego w Ostrawie, gdzie od r. 1960 wydawane s3 wszystkie
polskie publikacje. Jest on czionkiem Zwigzku Pisarzy Slaskich
i Zwigzku Pisarzy Czechostowackich. Nalezy réowniez do zespotu
redakcyjnego czasopisma literackiego Zwrot, wydawanego w Czes-
kim Cieszynie.

Oprécz wspomnianych gatunkéw literackich, pisze audycje
radiowe dla dzieci i shichowiska, opowiadania i felietony, szkice
l}terackie i historyczne, prace naukowe i publicystyczne, recenzje,
libretta widowisk scenicznych oraz komentarze polityczne. Nie-
ktére z jego utworéw byty ttumaczone na jezyk czeski.

Henryk Jasiczek, po $mierci Pawta Kubisza, uchodzi dzi§ nie-
watpliwie za najwigkszego poete Zaolziariskiego. A oto jego
wiersze:

NASZ SLASK

U nas na Slgsku
pigkno nie miato
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skgpych dtoni.
Patrz! Kraj jak ogrod —
kominow, swierkow i jabtoni.

Nasza to ziemia...
gdzie nad rzekami
wiosna warkocze splata,
a na $ciezkach gor,
pod koniec lata

tak pigknie i smegtnie,
ze bys zaptakat.

Nasza to ziemia...

gdzie prochy naszych dziaddéw
rozwiat wiatr

na topacie grabarza,

gdy nowe mogity kopat

na starych cmentarzach.

Nasza to ziemia...

gdzie niebo nocq

jest jak krew czerwone,
kiedy na hatdach
przechylg zuzel
hutnicze dionie.

Nasza to ziemia...

gdzie lud dtugo milczat,
$piewat po kryjomu,

i walczyt tak diugo,

by piesn nasza, ojczysta,
brzmiata jak diwigk dzwonow.

Nasza to ziemia...

gdzie bogactwo

przestato bycé przeklenstwem.
Tu jest nasz Slgsk —
ktoremu stuzyc trzeba
kilofem, traktorem i wierszem.

Oraz wiersz napisany w czasie okupowania Czechostowacji
przez wojska rosyijskie i, niestety, nasze. Wiersz nosi znamienny
tytut:

ZOSTAN CZEOWIEKIEM
Kiedy ci gorycz Scisnie krtan,

kiedy zdradzony zostaniesz sam,
zostan cztowiekiem.

NA ZAOLZIU 73

Gdy z piasku wyjrzq gtowy trusie,
krzyczgc obtudnie: I ty, Brutusie!
zostan cztowiekiem.

Gdy ci przyjaciel napluje w twarz,
przy twoich myslach postawi straz,
zostan cztowiekiem.

Kiedy zostaniesz straszliwie sam,

a wokét przemoc, fatsz i kitam,

gdy tez zabraknie opuchtym powiekom,
zostan cziowiekiem.

Précz Kubisza i Jasiczka, osobne tomiki wierszy wydato dwu
autoréw Zaolzianskich: Jézef Krzywon i Gustaw Przeczek. Krzy-
won opublikowat , Spiewajaca jutrzenke” w roku 1958, a Przeczek
,Drogi i $ciezki”. Generacja Krzywonia i mlodsi zaznaczyla sig
w polskiej twoérczosci poetyckiej Zaolzia réznorodnymi prébami
artystycznymi, pojawiajacymi si¢ zwlaszcza W ostatnich latach
na tamach prasy. Chodzi o kilkanascie nowych nazwisk, z ktérych
najlepsi staja si¢ autorami wspélnego tomiku-debiutu 9-ciu mic-
dych autoréw pt. ,,Pierwszy lot”. Tomik ten ukazat si¢ w roku 1960
jako ostatni z serii edycji wydawniczej Polskiego Zwiazku Kul-
turalno-O$wiatowego w Czeskim Cieszynie. Reprezentowani sa
tam nastepujacy autorzy: Bronistaw Bielan, Adolf Dostal, Janusz
Gaudyn, Wanda Pribula, Wilhelm Przeczek, Gustaw Pyszko, Jézef
Raszyk, Wiadystaw Sikora i Danuta Siwkowna. Roéznorodnosé
mentalnos$ci, wieku, $rodowiska i zapatrywan, réznorodno$¢ stylu,
$rodkéw formalnych i poziomu artystycznego daje w sumie cie-
kawy i wymowny obraz $rodowiska literackiego tzw. mtodych,
obraz, na podstawie ktérego mozna, w potaczeniu z doswiadcze-
niami twérczymi autoréw reprezentowanymi poza ramami tomi-
ku, wysunaé odpowiednie uogélniajace wnioski i charakterystyke
profilu twoérczego debiutantéw.

Najciekawiej z wymienionej grupy reprezentuje si¢ twérczosé
Wiadystawa Sikory. Poezj¢ jego charakteryzuje mocny tadunek
uczuciowy i intelektualny, oszczednoéé stowa i stosowanie obra-
z6w poetyckich. W roku 1961 wydaje Sikora w Ostrawie tomik
poezji zatytutowany ,Prég”.

Oprécz wyzej wymienionych autoréow zaolzianskich trzeba jesz-
cze wymieni¢ nazwiska takie jak: Ernest Korpak, Wanda Berger,
Wiadystaw Kopp, Gustaw Sajdok, Adam Berger, J6zef Mrozek,
J6zef Raszyk, Henryk Szmeja, J6zef Palowski i Tadeusz Chrzgszcz.
Sa to przewaznie miodzi ludzie, ktérzy oglaszaja swe wiersze na
tamach prasy polskiej zaolziariskiej.

4

Caly Dzia? Prozy podzieli¢ mozna na pion gwarowo- folklorys-
tyczny i proze artystyczng, pisana jezykiem literackim.
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Adam Wawrosz (ur. 1913 w Konskiej) w nielicznych tylko
wypadkach uzywa jezyka literackiego, a to jeszcze w $cistych
zwigzkach z motywami ludowymi. Swiadcza o tym jego ,Nieza-
pominajki” wydane w Trzyncu, w roku 1946. Tematyka obozowa
idzie tu w parze z gaweda poetycka. W gwarze cieszynskiej pisze
Wawrosz dramat pt. ,Zbrodniarze”, nastgpnie publikuje komedig
,Co po nogle” i sztuke ,Nowi ludzie”. Wszystkie te rzeczy sg
czesto wystawiane na lokalnych scenach. W twérczosci Wawrosza
czotowe miejsce zajmuje tez gaweda ludowa oraz satyra. W roku
1959 wydal on tom opowiadan humorystycznych ,Na $§émiywku”,
ktéry to tomik staje si¢ wielce popularny.

Karol Piezga (ur. w Lazach), a zyjacy obecnie w Jablonkowie,
jest zaréwno pisarzem jak i malarzem. W roku 1958 wydaje we
wspélnym zbiorku trzech autoréw , Opowiadania i Wspomnienia”
dhuzsze opowiadanie pt. ,Gajdosz z Kurajki”. A w roku 1960
ukazuje si¢ jego wiasny tomik opowiadan gwarowych, gawed
i humoresek pt. ,Segkaci ludzie”. Piezga pisze réwniez utwory
gwarowe wierszem w oparciu o motywy ludowe.

Trzecim z kolei autorem jest Jozef Ondrusz (ur. w 1918).
W roku 1954 wydal pokazny zbiér ,Przystowia ludowe ze Slaska
Cieszynskiego”, a w roku 1957 pojawit si¢ tom jego opowiadan,
podan i legend pt. , Godki $lgskie”. Zbiér ten pomyslany byt prze-
waznie dla mtodziezy. Ondrusz przez diugie lata prowadzit w cza-
sopi$mie Zwrot dziat ,Zywe teksty”, gdzie publikowal swoje
teksty ludowo-gwarowe i piesni.

Do autoréw wyzyskujacych autentyczne teksty ludowe nalezy
i Maria Weglarzy, ktéra opracowata i wydata wspomnienia
swojego ojca pt. ,,Wspomnienia spod stomianych strzech”.

Tematyke gérnicza uwzglednia Pawel Sarganek z Lutyni i jego
brat Jézef.

W dziale prozy artystycznej wspoéicze$ni pisarze zaolzianscy,
niestety, nie moga si¢ poszczyci¢ specjalnymi osiggnigciami. Poza
marginesowo traktowanymi przez Jasiczka, Kubisza czy Przeczka
gatunkami literackimi w prozie, wyszta wilasciwie tylko jedna
pozycja ksigzkowa. Jest to powieséreportaz Anny Zawadzkiej
wydana w roku 1954 pt. ,Ku nowym dniom”. Ta niby powies¢
jest typowym ,produkcyjniakiem”.

Dalsza préba prozatorska jest szkic wspomnieniowy Bogumita
Goja ,Niedziela w Rawensbriick” oparty na osobistych przezy-
ciach obozowych. Bronistaw Procner z Dolnej Lomnej drukuje
swoje prace w Zwrocie, Glosie Ludu i Panoramie.

W dziale prozy prébuja swoich sit A. Berger, Przeczek, Ru-
széwna, Dr Mazurek, Wactawczyk, Mamon, Pasz i Karol Cieciata.

Zeby poszerzy¢ obraz zycia kulturalno-twérczego na dzisiej-
szym Zaolziu, nalezaloby wspomnieé¢ i o twdrczosci plastycznej.
Pomijajgc réznorodne przejawy rzezby i malarstwa ludowego,
o poczatkach tej tradycji mozemy moéwié dopiero bezposrednio
przed I wojna $wiatowa. Zaczgeli ja nauczyciele rysunkéw w
Ortowskim gimnazjum. Praca tych pionieréw sztuki plastycznej
nabiera szerszego rozpedu po pierwszej wojnie $wiatowej. Poja-
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wiajg si¢ nazwiska Karola Piezgy i Gustawa Fierli, malarzy, kt6-
rzy swym zamilowaniom pozostali wierni do dzis. Twérczosc
plastyczna Zaolzia ujgta w organizacyjne ramy S}@sklego Zwiaz-
ku Literacko-Artystycznego moze si¢ juz POSZCZYyCIC konlgretnymi
osiggnieciami. Odbywaja si¢ pierwsze wystawy, spotkania mala-
rzy, szkolenia, poszukiwania nowych talentéw. W zwigzku z tym
pojawiaja si¢ nowe nazwiska: Henryk Nitra, Pawet Zabystrzan,
J6zef Berger, Dominik Figurny, Franciszek Swider, Wiadystaw
Pasz i inni. "

Mtodsza generacja skupia si¢ w matych grupkach, a jej przed-
stawicielem jest Wiadystaw Cejnar, absolwent Krakqwsku’ej Aka-
demii Sztuk Pieknych, dtugoletni scenograf teatru Cieszynskiego
i teatru w Zylinie. Znany jest jako ilustrator Zwrofu 1 czasopism
mitodziezowych. g i ik

Bronistaw Firla, inzynier architekt, faczy swoje umiejginosci
zawodowe ze zdolno$ciami malarskimi. Stad pelne polotu pejzaze
miejskie oraz liczne akwarele i linoryty. ;

Obok Cejnara i Firli zwracaja na siebie uwage trzynieccy
plastycy: Stanistaw Kraus, Bronistaw Liberda oraz Ru.dolf_ Ko-
biela. Wymienieni daza do nowoczesnego wyp9w1edzema sig w
plastyce, ale talenty ich dopiero co si¢ rozwijaja. Z ortg\ysklego
oérodka plastycznego wysuwaja sie na pierwszy plan A’l_xc'Ja Bar-
tulcowa, Tadeusz Berger, Tadeusz Wratny i Ru_dolf Wo;cxl}.

Ostatnig forma zycia kulturalnego na Zaolziu jest tworczosé
muzyczna. i

Choé rola odtwércza $piewu i muzyki jest na Zaolziu bardzo
bogata i siega ona odlegltych czaséw, to wigkszych kompozytoréw
dzi¢ posiada Zaolzie zaledwie kilku, a wiasciwie tylko dwa naz-
wiska beda przedstawiaty i reprezentowaly tutejszg muzyke
twoércza. Sa nimi: Eugeniusz Fierla i Pawetl Kaleta.

Eugeniusz Fierla ur. w Lazach w roku 1910. Studiowat muzyke
w Ostrawie, Katowicach, Bernie i Warszawie. Jego praca kompo-
zytorska przynosi mu nagrody nie tylko w Czechostowacji, ale
i Polsce. Jest autorem wielu opracowan rnuzycznyc_h s;tuk teatral-
nych oraz audycji radiowych. Jest zatozycielem i kierownikiem
zespotu artystycznego ,Gérnik” i dtugoletnim dyrygentem roéz-
nych chéréw oraz organizacji épiewacz&muzycznych na Zaolz.i_u.

Pawet Kaleta ur. w 1912, to utalentowany kompozytor, poswig-
cajacy sie gléwnie twérczosci instrumentalnej. Oprocz utworéw
na orkiestre, jak ,Walc koncetowy A-dur”, obraz .symfomczny
»Beskidy” i szeregu innych utworéw kameralnych, jest autorem
dwéch kwartetéw smyczkowych. W roku 1959 na konkursie kom-
pozytorskim zdobywa Kaleta 3-cie miejsce za pie$n na chér meski
,,Chlopska géra” oraz wyréznienie za utwor na chér zenski i mes-
ki ,Bijatyka”. Poza tym Kaleta komponuje szereg drobniejszych
prac oryginalnych.

Z innych nazwisk wiazacych si¢ posrednio lub bezposrednio
z dzialem épiewaczo-muzycznym nalezy wymieni¢ Franciszka Cho-
wanca, Karola Heczke, Wiadystawa Miynka, Brunona Rygla,
Alfonsa Brzuske i Edwarda Kaima. Chodzi tutaj gtéwnie o opra-
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cowania muzyczne dla zespoléw szkolnych, orkiestralne opraco-
wania dla chéréw, wzglednie adaptacje muzyczne sztuk teatral-
nych.

Kilka oryginalnych pozycji ma do odnotowania dyrygent Jozef
Firla i mtody muzyk i malarz Bronistaw Liberda.

W miarg stale rozwijajacego si¢ zycia kulturalnego ludnosci
polskiej w Czechostowacji rosto zapotrzebowanie na twoérczos$c
zwigzana z terenem, narastata potrzeba organizacyjnego uchwyce-
nia tego zycia i jego rozwoju.

Oparto si¢ na do$wiadczeniach Slaskiego Zwigzku Literacko-
Artystycznego, dziatajacego juz przed wojng, bo wigkszoéé czion-
kéw wiaczyla si¢ czynnie do pracy przy zatozeniu Polskiego
Zwigzku Kulturalno-O$wiatowego.

W roku 1948 powstata wigc Sekcja Literacko-Artystyczna PZKO,
obejmujgca trzy dzialy: literacki, malarski i muzyczny. Pierwszym
prezesem SLA byt Pawet Kubisz, potem Jézef Mrézek, a obecnie
funkcje ta pelni Eugeniusz Sucharek. Poszczegélne dzialy prowa-
dzg: dziat literacki — Henryk Jasiczek, dzial malarski — Gustaw
Fierla, dzia} muzyczny — Eugeniusz Fierla.

Zwigzek ma swe wilasne wydawnictwa i publikacje. Urzadza
wystawy, konkursy, organizuje wieczory autorskie i spotkania
z autorami.

Biorgc pod uwage trudne warunki, w jakich nieraz praca SLA
si¢ rozwija — bo natrafia ona jeszcze na dodatkowe przeszkody
ze wzgledu na cenzureg i szykany wiadz — trzeba dodatnio ocenié
dorobek naszych ziomkéw za Olza, tym wigcej ze element polski
jest stosunkowo nieliczny (obecnie wg. czeskich statystyk na
Zaolziu ma si¢ znajdowaé okoto 70 tys.).

Pawet LEYSEK

Kra;'

UBE a sowiecka stuiba
bezpieczenstwa

I

Formalnie UBE powstato w 1944 roku, kiedy w Lublinie po-
wolano do zycia Resort Bezpieczeristwa Publicznego. Faktycznie
jednak prace przygotowawcze datuja si¢ z okresu wczeéniejszego,
mniej wigcej od roku 1942, to znaczy od chwili, gdy NKGB przy-
stapilo do przygotowania planu taktyki, jaka miano zastosowac
w Polsce. Wedtug wszelkiego prawdopodobieristwa, plan ten za-
wieral, w jednej czeéci, wytyczne i zasady dzialania w Polsce
okupowanej przez wojska hitlerowskie, w drugiej za$ cele oraz
zasady dziatania po wkroczeniu Armii Czerwonej. 4

Zakladajac, iz w miarg postepéw militarnych Armii Czerwo-
nej, konkretyzowala si¢ koncepcja Stalina przysztych loséw Pol-
ski, NKGB musialo sig¢ liczyé z okreslonymi realiami i uwzglednic¢
je w swoich planach. i

A na realia te skladaly si¢ nastepujace fakty: mimo okupacji
hitlerowskiej spoleczeristwo polskie byto nadal tradycyjnie nasta-
wione antysowiecko i antykomunistycznie; rzad dusz sprawowat
przebywajacy na emigracji rzad polski, ktérego delegatura fak-
tycznie kontrolowata podstawowe dziedziny Zycia; antyniemiecki
ruch oporu, stanowiacy pokazna sile zbrojna, w wigkszosci swej
podporzadkowany by? rzadowi emigracyjnemu; liczebnos¢ i wply-
wy polskich komunistéw byly nieproporcjonalnie male. Sytuacje
komplikowato to, iz Polska, w przeciwienistwie do innych panstw,
ktére w przysztosci staé si¢ mialy satelitami Zwigzku Sowieckiego,
jak np. Czechostowacja, Rumunia, Buigaria — nie tylko nie wsp6t-
pracowata z III Rzesza, ale prowadzita szeroko zakrojona walke
z hitlerowskim okupantem. Wszystkie te czynniki facznie winne
byly prowadzi¢ do wniosku, iz Polske¢ trzeba bedzie potraktowaé
W sposéb odmienny, niz paristwa bedace sojusznikami Niemiec.
Stalin by? jednak innego zdania, jeszcze raz zatriumfowalo anty-
polskie stanowisko Kremla. Tak zrodzita si¢ koncepcja , drugiego
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wyzwolenia Polski” — po oswobodzeniu spod okupacji hitlerow-
skiej. Byla to koncepcja spacyfikowania Polski przy uzyciu sity.
I to wiasnie zalozenie leglo u podstaw planu NKGB, wedtug kté-
rego rozpoczely sie przygotowania kadr dla przysziej polskiej
stuzby bezpieczenstwa. Z perspektywy minionego ¢wieréwiecza
mozna dzi§ stwierdzi¢, iz autorzy planu wykazali duza daleko-
wzroczno$¢. Powstate pod ich auspicjami UBE stalo si¢ jednym
z gtéwnych czynnikéw zapewniajacych Kremlowi trwata kontrole
nad Polska.

II

Na temat sktadu osobowego UBE panowaty i po dzi§ jeszcze
gtoszone sa rézne sprzeczne wersje. W mys$l jednej, kadra UBE
do roku 1956 skfadata si¢ z Rosjan, Zydéw i Polakéw. Byt to wigc
podzial narodowosciowy. Wedlug innej wersji, kadra ta rekruto-
wata si¢ z trzech réznych zrédet: z Wojska Polskiego utworzonego
w Zwigzku Sowieckim, z peperowskich partyzantéw oraz z powo-
jennego aparatu PPR. Byta to z kolei préba podzialu w pewnym
sensie wedtug kryteriéw politycznych. Od konca lat pigcédziesia-
tych usilowano wywota¢ wrazenie, jakoby UBE zostato juz defi-
nitywnie ,,spolszczone” — ,,0dzydzone” i ,,odsowietyzowane”, stato
sig suwerennie polskie. Ani jedna z przytoczonych wersji nie
odpowiada prawdzie i je$li sa jeszcze kolportowane, to albo przez
ludzi nie znajacych faktycznego stanu, albo przez tych, ktérym
zalezy na ukryciu prawdy.

W latach 1944-1956 skiad osobowy UBE stanowit jak gdyby
mozaike ztozong z kilku réznigcych si¢ miedzy soba elementéw,
z ktérych kazdy wydawat si¢ byé dzielem innego twércy. Pomi-
niemy na razie specyficzng grupe ,doradcéw” sowieckich, wro-
cimy do niej pézniej. Z jakich elementéw, Scislej grup, powstata
kadra UBE? Prawidlowa odpowiedZ mieé¢ bedzie zasadnicze zna-
czenie dla oceny oblicza UBE u schytku lat sze$édziesigtych. Oto
krétka charakterystyka kilku giéwnych grup:

Obywatele sowieccy roznych narodowosci

Znajdowali si¢ wsréd nich Rosjanie, Ukraincy, Bialorusini,
Polacy (urodzeni w Zwigzku Sowieckim), Zydzi (sowieccy), Or-
mianie i in. W okresie wojny, jeszcze w Rosji, skierowano ich
do powstalego tam Wojska Polskiego, z ktérego nastgpnie prze-
niesiono do UBE. Wielu z nich jeszcze po 1950 roku posiadato
obywatelstwo sowieckie, wzglednie dodatkowo nabyli takze oby-
watelstwo polskie. O tym, Ze traktowano ich jako obywateli so-
wieckich, znajdujacych si¢ w pewnym sensie na wieloletniej ,,dele-
gacji sluzbowej w innym kraju” $wiadczy wymownie fakt, iz
w przypadku popemhienia powaznego wykroczenia czy przestgp-
stwa, byli odsylani czy odwolywani do Zwigzku Sowieckiego.
Podobnie rzecz si¢ miata, gdy kto§ z nich z jakich§ wzgledéw
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przerywat prace w UBE, wéwczas powracat do swojej oj(.:zyzpy,
Nieliczni tylko po wyjsciu z UBE pozostali w Polsg_e przyjmujac
obywatelstwo PRL, utrzymujgc jednak nadal rézne wiezi ze
Zwigzkiem Sowieckim. W czasie pracy w UBE sta_.ra}h. si¢ oni
uchodzié za ,rosyjskich Polakéw”, co miato uzasad.n.lac 1.ch obec-
nos¢ w Polsce i w UBE. ,Rosyjscy Polacy” obsadzili najbardziej
newralgiczne komérki UBE zaréwno w centrali, jak 1 w miastach
wojewédzkich oraz w wazniejszych powiatach. Np. szefem depar-
tamentu kadr by} ptk Orechwa (powrécit do Zwigzku Sovqec}ue-
g0); szefem departamentu kontr-wywiadowczego byt ptk Sielicki
(powrécit do ojczyzny); w pézniejszych latach funkcje te objat
wieloletni ,doradca” sowiecki — ptk Gajewski; szefem wojewédz-
kiego UBE we Wroctawiu byl ptk Grzybowski (przypuszczalnie
pozostat w Polsce) itd. ,Rosyjscy Polacy” obsadzili kierownicze
stanowiska w takich komérkach, jak komendantura, Iacznosc,
ochrona rzadu, biuro zajmujace si¢ wykroczeniami funkcjonariu-
szy UBE, itd. Po 1956 roku najbardziej skompromitowani ,,rosyj-
scy Polacy” zostali zwolnieni z UBE, jednakze znakomita ich wigk-
sz08¢ pracuje tam po dzieni dzisiejszy. Trzeba jednak doglac, ze
rozpoznanie ich utrudniat fakt, iz do UBE weszto w okresie 1944-
1946 bardzo wielu Polakéw i réwniez Ukraificow oraz Biatorusi-
néw pochodzacych z dawnej Polski wschodniej, mo“_nqcych ze
wschodnim akcentem, co z kolei ulatwiatlo maskowanie si¢ ,ro-
syjskich Polakéw”. Faktem jest, iz wielu z nich peini obecnie
w UBE wysokie funkcje kierownicze.

Obywatele polscy narodowosci zydowskiej

W pézniejszym okresie przylgnie do tej grupy ’przyglorr}ek’ nZy-
do-komuny”, a jeszcze pézniej — ,,kosm.opolx.tow-sy]omstow
Byli to w przewazajgcej mierze ludzie zwigzanl W latach przed-
wojennych z ruchem komunistycznym, ktérzy po 19}9 roku zna-
lezli sie w Zwigzku Sowieckim, gdzie zostali zmobilizowani do
Wojska Polskiego i z jego szeregéw trafili w okresie 1‘944-1946.do
UBE. Byt to na ogét element ideowy (W stalinowskim sensie),
w owym okresie czgsto nastawiony serwilistycznie wobec Zwigz-
ku Sowieckiego. Wielu z nich zajelo w UBE eksponowane stano-
wiska, jak generat Romkowski, ptk.ptk. Rézanski, Fejgin, Swiatlo,
Czaplicki i inni. Fatszywy jest jednak poglad, celowo zreszta kol-
portowany przez ludzi sowieckiej shuzby bezpieczenstwa, jakoby
polscy Zydzi zawladngli wigkszoécia kierowniczych stanowisk
w UBE. Zreszta, z bardziej ogélnego punktu widzenia nie miafo
to wigkszego znaczenia poniewaz kazdy szef departamentu, urzedu
wojewédzkiego i powiatowego faktycznie byt podporzadkowany
,doradcy sowieckiemu”, sprawujgcemu rzeczywistg kontrole. Myl-
ny jest réwniez poglad, jakoby stosunkowo h_czny ud_zml Zydox’w
w UBE wiazat si¢ z brakiem kadr autentycznie polskich, do kt6-
rych ,partia mialaby zaufanie”. Nad doborem kadr czuwa.}o
NKGB, a wigc stuzba od lat wychowywana w duchu antysemic-
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kim i nastawiona wrogo do syjonizmu, traktujaca z najwyzsza
podejrzliwoscia Zydéw, nie tylko polskich, réwniez sowieckich,
nawet pelnigcych wysokie stanowiska we wiadzach sowieckich.
Przez p6t wieku Czeka, NKGB, MGB, KGB w sposéb bezwzgledny
rozprawialy si¢ z Zydami. W tej sytuacji i przy znanej, chorobli-
wej wprost, podejrzliwosci sowieckiej shuzby bezpieczenistwa, to-
lerancyjny i ufny stosunek do Zydéw w UBE nasuwa wniosek;
iz byt to miachiavelistyczny pomyst, ktérego efekty zdyskonto-
wano w latach pézniejszych i nie tylko w Polsce.

Od 1956 roku poczynajac, UBE przystagpito do zwalniania Zy-
déw i obecnie prawdopodobnie nikt z nich juz nie pozostal. O ile
jednak ,rosyjscy Polacy” opuszczali UBE po cichu, podobnie
zreszta jak ,doradcy”, wydalaniu Zydéw towarzyszyta gtoéna i sze-
roko zakrojona reklama, przypisujaca im cala wing za zbrodnie
i famanie praworzgdnosci. Wiele lat pézniej, w 1968 roku, w orga-
nie ministerstwa obrony Zotnierzu Wolnosci ukazal si¢ znamien-
ny artykut, pigtnujacy z imienia i nazwiska wielu bylych wyso-
kich oficeré6w UBE narodowosci zydowskiej, zarzucajacy im ,an-
typolska postawg w czasie pracy w MBP”...

Obywatele polscy pochodzenia niemieckiego

Byla to grupa stosunkowo nieliczna, ale interesujaca z wieiu
wzgledéw. O ich niemieckim pochodzeniu na ogét malo si¢ mowi-
to, jeszcze mmiej za$§ o dzialalno$ci w latach okupacji. Jeden
z bardziej znanych ,Niemcéw”, Artur Jastrzebski vel Ritter pra-
cowat w warszawskim SD (Sonder Komando), dokad przedostat
si¢ na polecenie sowieckiej stuzby bezpieczeristwa. Po wojnie byt
szefem departamentu kontrwywiadowczego, nastepnie peit funk-
cje bodaj dowédcy wojskowego okregu warszawskiego, potem
byt attaché wojskowym w Rzymie. Inny ,Niemiec”, Kubica, stuzyt
w Wehrmachcie, w UBE za$ by}l na stanowisku zastepcy szefa
kadr departamentu i szkolenia. Wéréd pracownikéw UBE krazyty
plotki, jakoby wielu innych wysokich oficeréw UBE w latach mto-
dosci byto czlonkami Hitlerjugend, NSDP, jednakze sprawy te
uchodzity za tajne, tajemnicze. Interesujace, ze w okresie Pazdzier-
nika, kiedy na zebraniach w UBE ujawniano wiele pikantnych
spraw o niektérych wyzszych oficerach, na temat ,Niemcow”
panowalo zastanawiajace milczenie.

Francuzi polskiego pochodzenia

Byla to bardzo liczna grupa przybyta do Polski z Francji po
wojnie, badZ to w szeregach batalionu pik. Jelenia, badZ indywi-
dualnie w ramach repatriacji. Byli to ludzie na ogét wéwczas
miodzi, wielu pochodzito z rodzin francuskich komunistéw pol-
skiego pochodzenia. W przeciwieistwie do ogétu pracownikéw
UBE, wiadali zachodnim jezykiem (francuskim), posiadali dobrg
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znajomo$¢é mentalnoéci zachodnioeuropejskiej. Walory te .wyko-
rzystywano w pierwszych latach do réznych prac wymagajacych
znajomosci jezykéw zachodnich, jednakze w tym pierwszym okre-
sie , Francuzi” pemili funkcje na ogét podrzgdne. Zaczegli oni ma-
sowo robié kariere dopiero po 1956 roku, szybkp awansujac na
wysokie stanowiska w komoérkach krajowych i zagranicznych,
oficjalnych i zamaskowanych (MSZ, MHZ itd.). ,Francuzi” w
okresie Pazdziernika odegrali w UBE niezwykle aktywnag rolg
W interesie moczarowcéw, o czym bedzie jeszcze mowa. Na uwage
zastuguje okoliczno$é, iz tak bardzo podejrzliwa wobec Zachod_u
sowiecka stuzba bezpieczenstwa z zadziwiajaca wydawatoby sig
niekonsekwencja wiaczyta grupe francuska do UBE...

Obywatele polscy przybyli z obozow niemieckich

Do$¢ liczna grupa Polakéw wywiezionych przez hltlerowcc’_)w
do obozéw. Wielu z nich, jak to wynikato z zyciorysow, wyzwolity
wojska amerykarniskie i angielskie, przez dluzszy czas pr;ebywqh
w zachodnich strefach okupacyjnych. Jest to o tyle dziwne, ze
tuz po wojnie setki tysigcy ludzi zapehito sqw1eck1e {agry tylko
z jednego powodu, poniewaz znalezli si¢, jak moéwiono, ,pod
Niemcem”. Nawet w ,,Historii KPZS”, wydanej juz w 1959 roku:
wiadze sowieckie nie kryly swego podejrzliwego stosunku do‘ tej
kategorii obywateli. ,Dziesigtki milionéw ludzi — czytamy — zyto
podczas wojny na terenach zajetych chwilowo przez wroga. Ml-
liony ludzi deportowano do Niemiec... Hitlerowcy poddali ich
ideologicznej presji... czgé¢ sowieckich sit zbrojnych przebywata
na terytorium panstw kapitalistycznych, a rgakCJa \_151iowe_11a wy-
wrzeé¢ wplyw na zohierzy sowieckich... Tymi oraz innymi kana-
tami przedostawatly si¢ szkodliwe wplywy ideologiczne”. w swietle
tych faktéw tolerancyjny stosunek sowieckiej sh'x,zby bezp}eczen-
stwa do ludzi ,spod Niemca” i ,spod Zachpdu zatmdn}onych
w UBE, kaze przypuszczaé, iz dziato si¢ to nie na skutek slepgty
Rosjan. Faktem jest, iz nie zawiedli oni pokladanego w nich
zaufania, a w Pazdzierniku stali si¢ bardzo akgywm na forun!
UBE i w wielu przypadkach okazali si¢ czolfowymi organizatorami
moczarowskimi.

»Ludzie z lasu”, czyli z partyzantki

Do 1956 roku nie odgrywali w UBE wigkszej roli, z wythlgierp
kilku czotowych postaci, jak generat Moczar, gen. Kor.czynskl,
ptk Janic i kilku innych. Jak wiadomo, z imieniem tej grupy,
zwlaszcza jej czolowego przedstawiciela-Moczara, w _Paidmerml;u
powigzano proces tzw. odnowy UBE. Moczar w sople tylko wia-
domy sposéb, zanim jeszcze powrdcit do UBE w koricu 1956 roku,
zdotat narzuci¢ swoja wolg wielu tak réznigcym si¢ miedzy sobg
grupom. Panuje na ten temat falszywa opinia, nie bez celu roz-
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powszechniana, jakoby wraz z objeciem przez Moczara szefostwa
nad UBE, wiadze w tej instytucji objeli ,,partyzanci”. Nic bardziej
mylnego, byli oni bowiem liczebnie stosunkowo nieliczni. Prawda
jest zupelnie inna: kilka nazwisk (Moczar, Janic, Pietrzak, Kufel)
firmowato zmiany i dziatania UBE, ktérych faktycznymi rezyse-
rami byta sowiecka stuzba bezpieczenstwa. 2

Niewielka grupa zwana ,pepeesowska”

Zjawila si¢ ona w UBE okoto 1946 roku, tuz po umowie zawar-
tej pomiedzy PPR i PPS dotyczacej ,wspoétdziatania”, w wyniku
ktérej dziataczom PPS powierzono zgodnie z tzw. kluczem mieg-
dzypartyjnym kilka stanowisk panstwowych. M.in. do Minister-
stwa Bezpieczenstwa Publicznego skierowano na stanowisko wice-
ministra cztonka PPS, Wachowicza. W krétki czas potem w UBE
powstato kilka niewielkich komoérek ,pepesiakéw”, sktadajacych
si¢ z ludzi na ogét miodych wiekiem, ktérzy nigdy z tg partia
nie mieli nic wspdlnego, nawet w okresie okupacji. W 1956 roku
wielu z nich odegrato aktywna rol¢ w ,moczaryzacji” UBE i oka-
zali si¢ zajadlymi obroricami stalinizmu i beriowszczyzny.

Charakterystyka wymienionych grup nie wyczerpuje proble-
mu i nie daje tez podstaw do przypuszczen, iz wszyscy do tych
grup zakwalifikowani byli bezposrednio na ustugach NKGB. Pra-
gniemy tylko zwrécié uwage, iz wobec znanej mentalnosci szeféw
sowieckiej stuzby bezpieczeristwa oraz w obliczu wydarzern w UBE
w 1956 roku i pézniej, do$¢ dziwna mozaika kadr nie mogta byé
dzielem przypadku, lecz wynikiem realizacji przemys$lanej kon-
cepcji oblicza UBE — najwazniejszego narzedzia, majacego za-
bezpieczy¢ utrzymanie sowieckich wplywéw w Polsce. W ostat-
nich czternastu latach w skfadzie osobowym UBE zaszty dosc
duze zmiany, przybyto wielu absolwentéw wyzszych uczelni, lecz
istotne jest to, ze wszystkie kluczowe stanowiska obsadzone sa
przez ludzi rekrutujacych si¢ z wymienionych grup, z wyjatkiem
Polakéw zydowskiego pochodzenia, o czym byta juz mowa.

III

Udokumentowanie dwudziestosze$cioletniej historii UBE jest
trudne giéwnie dlatego, poniewaz w tym stosunkowo krétkim
okresie zachodzity liczne zmiany celéw i taktyki oraz metod dzia-
tania tych organéw. Na ogét byly to zmiany dokonujace si¢ pod
wpltywem wydarzeni zachodzacych w samym Zwigzku Sowieckim,
w szczegélnos$ci w jego stuzbie bezpieczenstwa. Z reguty, kazda
wigksza zmiana w tej stuzbie, nawet tylko w dziedzinie personal-
nej, pociggata za soba rozmaite implikacje w polskim UBE. Na
dobra sprawe, kronika poswigcona UBE moglaby stanowié pe-
wien fragment historii sowieckiej stuzby bezpieczeristwa. Aby nie
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rozszerza¢ jednak tematu niniejszej pracy, ograniczymy si¢ do
krétkiego oméwienia kilku etapéw dziatalnosci UBE, co utatwic
powinno zrozumienie celéw i mechanizmu UBE w ostatnich
latach.

Pierwszy etap obejmowat lata 1944-1949. Byt to okr?s, kiedy
celem strategicznym UBE bylto zwalczanie i likwidowanie opozy-
cyjnych, badz wrogich komunistycznemu rezymowi partii, orga-
nizacji i zbrojnych grup. W mys$l sowieckiej QOktryny .pohchr.xej,
W okresie tym prowadzono walke ze stronnictwami 1 organiza-
cjami ,prawicy spolecznej”, albo inaczej — by} to ,etap walki
o zdobycie i utrwalenie wiadzy”.

Drugi etap trwat od 1950 do 1955 roku. W latach tych UB]?,
zorganizowato, na wzor sowiecki, totalny system pohcy]ny' obe_!-
mujacy swym zasiegiem (,ochrona”) wszystkie .spoleczqc_e i poli-
tyczne $rodowiska oraz zdecydowana wigkszos¢ mstytqcp, przed-
sigbiorstw, organizacji. Osiagnigte to zostato w wyniku rozbu-
dowy UBE na niespotykana dotychczas w Polsce skalg. - Z?{o—
zono urzedy i placéwki w kazdym powiecie, we wszystkich wigk-
szych przedsigbiorstwach przemystowych, komunikacyjnych itp.
Szacuje sig, iz we wspomnianym okresie wspéipracowato z UBE
(dobrowolnie, z checi zysku, badZ pod przymusem) co najmniej
120-150 tysiecy tajnych informatoréw, nie liczgce mforn?atorow
milicji oraz wojskowych organow policyjnych.'O totalitarnym
systemie policyjnym Swiadczy réwniez znany juz dzi$§ powszech-
nie fakt, iz wszystkie dziedziny zycia publicznego byty tI_’aktowane
przez UBE jako tajne, wymagajace kontr-wywiadowczej ochrony.
Tendencje do totalitaryzmu policyjnego, wydatnie ostabione w
poczatkach destalinizacji w Zwigzku Sow1eck1x_n, a naStmee
w Polsce na skutek Pazdziernika, nigdy nie zanikly, a w miarg
uptywu czasu odradzaly si¢ z nowa sifa. :

O ile w pierwszym etapie dziatanie UBE m1a}o pewne pozory
walki ,z prawica polityczng”, a wigc W zasadmg poza obl:@t‘)er_n
partii i wiadz rezymowych, od 1950 roku poczynajgc (a whasciwie
juz od jesieni 1949) zmieniono kierunki atakow, pacelowujqc je
w coraz szerszym zakresie na wiasny obdz. Jak wiadomo w tym
okresie UBE aktywnie wiaczyto sig¢ do roz_grywek 1 intryg wew-
natrzpartyjnych, szybko przeksztatcajac si¢ Zz narzedzia partii
w miecz Damoklesa nad partia, w rgkach sowieckiej stuzby bez-
pieczeristwa. Byt to okres, kiedy Stalin i Berlq przy pomocy
UBE zapewnili Zwigzkowi Sowieckiemu absolutna i, jak si¢ okaze,
trwata kontrolg nad Polska. - :

Trzeci etap — lata 1956-1958. Na przestrzeni tych lat sowiecka
stuzba bezpieczenistwa, a wraz z nig i polskie UBE, pod presja
wydarzen zwiazanych ze $mierciag Stalina oraz Berl.l, giokonak_y
najciekawszego chyba manewru. Okresem iym zajmiemy  si¢
obszerniej w nastgpnym rozdziale. : .

Czwarty etap — lata 1959-1964. Pod pewnymi wzglggiaml po-
czynania UBE w tym okresie byly jak gdyby powtérzemem dzia-
fan z etapu drugiego. UBE forsownie nadraplalo ,,straty” ponie-
sione w wyniku Pazdziernika i destalinizacji. W przy$pieszonym
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trybie zwigkszano liczebnoé¢ kadr, a wraz z tym ponownie roz
budowywano sie¢ tajnych informatoréw, w szczegélnoéci wéréd
Srodowisk zwigzanych z rezymem. Wyciagnawszy okreélone wnios-
ki z wydarzen pazdziernikowych, UBE skupito Swa uwage na gru-
pach znanych z liberalnych pogladéw, na miodziezy zwlaszcza
uczelni wyzszych i nawet szkét licealnych. Jednoczeénie organy
te wykonaly zmudne, szeroko zakrojone prace nad »zdekonspi-
rowaniem” setek czy tysiecy Zydéw postugujacych si¢ ,,polskimi
papierami”. W tej dziedzinie UBE wykazalo znacznie wigksza
skuteczno$¢ niz ostawione Gestapo... Prace te trwaly przez kilka
lat, co nasuwa nieodparcie wniosek, iz rozpoczeta w 1967 roku
kampania antysemicka polaczona z demaskowaniem ,Syjonistéw”,
byla jedynie realizacja wczeéniej opracowanego planu. Strate-
gicznym celem UBE w okresie 1959-1964 byto niedopuszczenie do
powtérzenia sig kryzysu politycznego, podobnego do Pazdziernika.
Wsréd wysokiej elity partyjnej i w $rodowisku kierowniczych
pracownikow UBE moéwiono o tym doéé wyraznie: ,Pazdziernik
juz sig nie powtdrzy”... — co miato oznaczaé, iz wyciagniete zostaty
z 6wezesnych wydarzeri odpowiednie wnioski. Oznaczato to jednak
réwniez, iz UBE ponownie wkroczylo w rejony zakazane w 1956
roku, znowu przeksztalcajac si¢ w narzedzie walk wewnatrzpar-
tyjnych. W 1964 roku, w tzw. akcji przedzjazdowej oraz na sa-
mym IV zjezdzie PZPR, Moczar po raz pierwszy zademonstrowat
SwWOj osobisty udziat w walkach frakcyjnych, wykorzystujac do
tego celu potezny atut w postaci zwierzchnictwa nad UBE.
Pigty etap: od 1965 roku. Pod pewnymi wzgledami niektére
zjawiska wystepujace wéwczas w Polsce byly podobne do wyda-
rzen z lat 1954-1956. Mamy tu na mysli rosnaca indolencje partii
i wladz w dziedzinie ekonomicznej, potegujace sie trudnoéci gos-
podarcze i polityczne. Narastajacy kryzys dopingowat ekipe rza-
dzacy, majaca jeszcze w pamieci wydarzenia Pazdziernika, do
dalszego usztywnienia polityki gospodarczej oraz ograniczenia
i tak juz nielicznych swobéd demokratycznych zdobytych w 1956
roku. Na dole za$, gléwnie w $rodowiskach inteligencji, mtodzie-
zy a takze robotnikéw przemystowych, narastata fala niezadowo-
lenia i tym silniej odzywaly koncepcje spoteczno-polityczne z okre-
su PaZzdziernika. A poniewaz podobne zjawiska powstawaty takze
i w innych krajach socjalistycznych, w szczegélnoéci w Czechosto-
wacji, gdzie sytuacja spoleczno-ekonomiczna byta réwnie niedo-
bra jak w Polsce, latwiej zrozumieé motywy i cele dziatalnosci
UBE po 1965 roku. Z politycznego punktu widzenia dziatalnoéé
UBE zmierzata przede wszystkim do izolacji okreslonych grup,
bgdacych potencjalnymi nosicielami idei Pazdziernika. Temu wiagé-
nie celowi stuzyta zaréwno akcja zastraszania, jak réwniez nie-
zwykle ‘szeroka kampania oczerniania, pomawiania o ,antypatrio-
tyzm”, ,sprzysigzenie z Zachodem”, zarzut ,syjonizmu”, i ,rewi-
zjonizmu”, ,kosmopolityzmu”, ,technokratyzmu” itp. Zalozenia
ideologiczne tych akcji byly dzietem polit-biura, gtéwnie Gomulki,
Kliszki, Jaszczuka, Strzeleckiego, jednakze cigzar realizacji wspo-
mnianych akcji spoczywal na UBE. Wydarzenia z lat 1967-1970,
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a zwlaszcza z okresu 1968 roku dowiodty, iz UBE nalezycie wyko-
rzystato wzglednie spokojng sytuacje polityczna w Polsce w okre-
sie 1959-1964, w celu odbudowy swoich wplywéw. A gdy nadszedt
kryzys, organy te bez zenady oparly si¢ na sowieckich metodach
prowokacji. Jednag z nich warto poréwnaé. 6 lipca 1928 roku
dwéch biatogwardzistéw rzucito bombe na biuro przepustek GPU
Po wielu latach wyszto na jaw, iz byta to prowoka}cja GPU, maqua
usprawiedliwi¢ falg proceséw sadowych i nasilenie terroru wymie-
rzonego giéwnie w inteligencje. Czterdzie$ci lat pézniej, 8 marca
1968 roku ,nieznani sprawcy” wrzucili bombeg d_o budynku Cen-
zury. Wprawdzie ,dywersanci” nie zostali ujeci, efe!(t by} ten
sam — UBE rozpoczglo akcje terroru przeciwko inteligencji
wedtug metod i na skalg znang tylko w Zwigzku Sowieckim. Tak
wiec, Pazdziernik nie powtérzyt sie, nastroje. wrogosci wobec
polityki partii, jak na razie, udalo si¢ spacyfikowac, I'JBE_zaé
odzyskato swa dawna pozycje¢ — hegemona w spolec;gnstme._

Nasuwa si¢ pytanie, w jaki sposéb zdotano ,,postawi¢ na nogi”
zdruzgotane politycznie i moralnie w 1956 roku kadry UBE? Jak
W nowych warunkach sowiecka shizba bezpieczenistwa utrzymata
swa kontrole¢ nad UBE?

v

Wszystko, co dotychczas napisali$my, byto jedynie préba usys-
tematyzowania niektérych aspektéw dziatalnosci UBE. Aby u@zxe-
li¢ odpowiedzi na pytania postawione w poprzednim rozdziale,
niezbedna jest analiza wydarzeri wewnatrz UBE w latach po-
przedzajacych Pazdziernik oraz po 1956 roku. :

Przez wiele lat w UBE prowadzono wytgzona prace pO!ltyczno-
wychowawcza, oparta $ci§le na wzorach i doswiadczeniach so-
wieckiej stuzby bezpieczeristwa. Fakt, iz na czele ,,Czqka” stat
Polak, Feliks Dzierzyniski, niewatpliwie utatwiat to zadanie. Funk-
cjonariuszom wpajano przekonanie o doskonatosci i wyzszoég
sowieckich organéw, réwnoczeénie usilowano wywolaé ataw;s-
tyczng nieufnos¢ do ,krngbrnego i reakcyjnego” narodu pqlskx;—
g0 — do jego historii, kultury, tradycji. Chodzito o rusyfikacje
1 jednoczeénie bolszewizacje kadr UBE, aby uczynic je podagny-
mi na wplywy NKGB. Ugruntowywaniu tych Wpl'yw?w sprzyjata
osobliwa struktura spoleczno-polityczna i narodowosciowa kadr:
O czym byla juz mowa, dzigki czemu NKGB mogto _Wygrywac
animozje pomigdzy réznymi grupami, inspirujac wzajemng nie-
ufnoéé¢ i wykorzystujac podsycane aspiracje, d_@zem‘a do kariery
— kosztem innych grup. Sowiecka stuzba bezpleczenstwa.provya.-
dzita swoja gre na kilku réznych klawiszach, co zapewniato jej
absolutna kontrole nad UBE, ale tylko w warunkach wzglednej
stabilizacji politycznej. Jednakze od 1954 roku sytuacja zaczeta
sie drastycznie pogarszaé, wywierajac widoczny wpl'y“_r na mor.ale
ubowcéw. Nalezy bowiem uwzglednié, iz praca kazdej policji
Politycznej bez wzgledu na charakter rezymu k’térem.u stuzy,
Wymaga spelnienia kilku podstawowych warunkéw. Niezbedne
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jest zyczliwe poparcie przynajmniej pewnej czeSci spoleczeristwa
— UBE za$ miato je przede wszystkim ws$rdd licznej rzeszy czion-
kéw partii (pomijamy tu sposoby, przy pomocy ktérych udato
si¢ to osiggngé) oraz administracji panstwowej. Po wtére, istnie¢
musi niezachwiane przekonanie w spoleczenstwie, iz policja poli-
tyczna (zwlaszcza organy kontr-wywiadu i wywiadu) potrafi
utrzyma¢ w tajemnicy wspoéiprace z informatorami. Po trzecie,
sami funkcjonariusze policji posiadaé musza okreslone morale
(z punktu widzenia intereséw rezymu), a w przypadku UBE
niezachwiana wiara w NKGB byta waznym elementem tego mo-
rale. Tymczasem wiasnie od 1954 roku sytuacja, jak wspomnie-
liSmy, zaczeta ulega¢ zmianie. UBE przechodzito liczne wstrzasy,
podwazajace dotychczasowa jej pozycje w spoleczenstwie i osta-
biajace morale funkcjonariuszy.

Pierwszy szok wywolata ucieczka na Zachdd Jézefa Swiatly,
zastepcy dyrektora ostawionego departamentu X, zajmujacego
si¢ rozpracowaniem najwyzszych sfer partyjnych. Wielkie wraze-
nie wywarty na UBE tajemnice ujawnione przez Swiatle, jak row-
niez sama osoba uciekiniera, wiedziano bowiem, ze Swiatto trafit
do UBE wprost z sowieckiego ,Smierszu”. I dlatego tez agenci
sowieccy, znajdujacy si¢ wewnatrz UBE, czynili niemate wysitki,
aby skupi¢ uwage pracownikéw na zydowskim pochodzeniu
Swiatty. W kazdym razie od tej ucieczki UBE zaczyna napotykaé
na duze trudnos$ci w angazowaniu tajnych wspéipracownikow
zarowno w kraju, jak i zagranica.

Nieporéwnanie silniejszy wstrzas powstal pod wplywem rewe-
lacji Chruszczowa ,0 zbrodniczych poczynaniach bandy Berii”,
co w konsekwencji podwazyto zaufanie UBE do sowieckiej stuz-
by bezpieczenistwa i utrzymywanych w Polsce ,,doradcéw”. Stop-
niowo odium zaczeto takze spadac na ,rosyjskich Polakéw” i Zy-
déw, w wigkszosci przybytych do Polski ze Zwigzku Sowieckiego.
Wsréd szeregowych pracownikéw UBE pojawialy si¢ coraz jaw-
niej manifestowane nastroje antysowieckie, préby ujawniania
,beriowcéw”. Byly to czgsto odruchy spontaniczne, wywolane
badz to rzetelnym zgorszeniem, badZz tez zwyczajnym strachem
przed ewentualng kara z ragk nowej ekipy wiadzy, lub jeszcze
gorzej — ulicy. Obawy te rychto okazaly si¢ uzasadnione.

W tym samym 1956 roku na ulicach Poznania doszto do krwa-
wego starcia pomiedzy zywiotowo uzbrojona ulica i ubowcami.
Wydarzeniom tym towarzyszyly pewne nowe, nieznane w Polsce
socjalistycznej, zjawiska. Mimo braku formalnej organizacji, ro-
botnicy i inteligencja Poznania zdofali si¢ samorzutnie uzbroié
i stawi¢ czola zorganizowanej sile UBE. W tej goracej sytuacji
zaufanie UBE zawiodia wielotysigczna sie¢ tajnych wspotpracow-
nikéw, stchérzylo takze wielu ubowcéw poznanskich i przysta-
nych na pomoc oficeréw warszawskich, z ktérych dzi§ nie jeden
znajduje si¢ na kierowniczym stanowisku. Krétkotrwate powsta-
nie poznariskie byto lekcja pogladowa dla szeregowych pracow-
nikéw UBE. Wykazalo ono bowiem, jak kruche sa podstawy rezy-
mu, jaka sile stanowi rozgoryczony tlum nawet pozbawiony
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wiasnej organizacji, z ktérym brataja si¢ zoinierze i oficerowie
wojska oraz milicji — przeciw UBE! ;

Uczucie strachu osiagneto szczyt na wies¢ o powstaniu wegier-
skim oraz o egzekucjach na funkcjonariuszach AVH, znanych
pod nazwa avoszéw. Jak wiadomo, powstancy Wegierscy w spo-
séb bezwzgledny karali wykonawcéw zbrodni st;almpwsklgh oraz
agentow sowieckich. Po powstaniach poznaﬁslglm i wegierskim
urzedy UBE po$piesznie przeksztatcono w uzbrojone fortece, opra-
cowano plany obrony, systemy alarmowe — wprowadzono stan
ostrego pogotowia. Wszystkie te $rodki wzmagaly jednak Swia-
domo$¢ widocznej juz golym okiem kompletnej izolacji w spote-
czenistwie; strach paralizowat butnych dotychczas ubowcoéw. Nie-
nawisé spoteczenistwa do UBE osiggneta swoje apogeum: w fabry-
kach i urzedach publicznie demaskowano informatorow UBE,
pigtnowano donosicieli, nawet na zebraniach party]nyf:h. W wy-
niku wszystkich tych wydarzen dziatalno$c¢ stuib)( bezpleczepstwg
w ostatnich miesigcach 1956 roku ulegia zupeinej dezorganizaciji,
w niektérych rejonach kraju zeszta ona faktycznie do podziemia...
Tajni informatorzy odmawiali wspétpracy, a funkcjonariusze UBE
obawiali si¢ wchodzi¢ z nimi w kontakty. Totalny system policji,
dysponujgcy kilkudziesigcioma tysigcami funkcjonariuszy oraz
okoto stu pigédziesigcioma tysigcami tajnych informatoréw, ni-
czym przystowiowy domek z kart — rozpadt sig pod wptywem
gniewu spoleczenstwa.

W tej nadzwyczaj krytycznej sytuacji UBE poddane zostato
jeszcze jednej prébie. W Pazdzierniku marszatek Konstanty Ro-
kossowski, 6wczesny minister obrony, wydat rozkaz zgromadze-
nia w Cytadeli Warszawskiej wszystkich wyzszych of'l,cerow Woj-
ska Polskiego. Intencje rozkazu ,rosyjskiego Polaka” byty oczy-
wiste: chodzito o odizolowanie polskich oficeréw od dowodzonych
przez nich jednostek, aby umozliwi¢ oficerom sowlecklm, spelnia-
jacym funkcje instruktoréw, przejecie na pewien okres czasu
dowddztwa. : ;

Tymczasem na Warszawg zaczely maszerowac zmechanizowane
kolumny armii sowieckiej, ktére wkrotce ogqczy}y stolice z za-
miarem przeprowadzenia krwawej pacyfikacji. :

Gomutka, ktéry dopiero co doszedt do wiadzy, dok‘onat_ kilku
sprytnych manewréw. Zdajac sobie sprawg z Ogromnej fali anty-
stalinizmu i antysowietyzmu w spoteczenstwie, wysqnql pod agire-
sem Moskwy kilka atrakcyjnych Zzadan: odwolac »doradcow”
sowieckich z wojska, UBE, przemystu; wyplacic Polsce odszkodo-
wania za wymuszanie bezptatnych i nisko piatnych c_l(_)sta\y wegla;
anulowaé fikcyjny dilug na sumg ponad dwoéch miliardow dola-
réw; opracowac¢ prawny status 1okalizagj.i w_OJSk sow1e5:lg1ct'1 w
Polsce; przeprowadzi¢ polityczng rehabilitacje Gomuiki i jego
wspétpracownikéw; udzielié zgody na wprowadzenie pewnych
swobéd demokratycznych. Jednocze$nie, na ‘poleceme (}omu&ki,
Korpus Bezpieczenstwa Publicznego, przystapit do_ orgamzowania
obrony stolicy. Jednostki KBW obsadzity wszystkie newralgiczne
punkty miasta, w UBE i MO wprowadzono stan pogotowia, roz-
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dano bron — karabiny maszynowe, granaty. W tym samym jednak
czasie Gomuitka intensywnie pertraktowat z Moskwa, liczac nie
bez racji, na jej ustgpstwa, w ktérych niemniej od Gomuiki zain-
teresowany byt sam Chruszczow, prowadzacy w owym okresie
skomplikowang walke z przeciwnikami we wilasnym biurze poli-
tycznym. Gomutka postawil na Chruszczowa, Chruszczow na Go-
mutke — kazdy rozgrywat swoja wilasng partig¢, jeden w Warsza-
wie, drugi w Moskwie, wzajemnie si¢ wspierajac. Zanim jednak
sowieckie kolumny pancerne wycofaty si¢ spod Warszawy, UBE
zmuszone zostato do udziatu w przygotowaniach obrony stolicy.
Dla sowieckich ,wtyczek” stato si¢ to doskonala okazja spraw-
dzenia postawy funkcjonariuszy UBE wobec Zwigzku Sowieckie-
go. Z ich punktu widzenia zawiedli giéwnie Zydzi, lecz nie tylko,
réwniez Polacy, z ktérych wielu, jak si¢ okazato, gorliwie sposo-
bito si¢ do walki z czotgami Armii Czerwonej... Jak dowioda péz-
niejsze wydarzenia, z UBE wydaleni zostang zaréwno wszyscy
Zydzi, jak réwniez Polacy, ktorzy ,zawiedli” w goracych dniach
Pazdziernika.

Vv

Wydarzenia w Polsce musiaty gleboko zaniepokoi¢ sowiecka
stuzbg bezpieczenstwa. Stato si¢ bowiem jasne, iz dotychczasowy
system kontroli w Polsce musi ulec daleko idgcym zmianom.
Przypomnijmy, jak ten system byt zbudowany. Przy ministrze
bezpieczenistwa publicznego dziatato ,Biuro sowieckiego doradcy”,
ktéorym kierowat generat Lalin. ,Biuro” peinito funkcje¢ oficjalnej
rezydentury NKGB, ktéremu podlegali ,doradcy”, znajdujacy si¢
we wszystkich (17-tu) departamentach i oddziatach centrali UBE,
takze w kazdym urzedzie wojewddzkim i w wigkszo$ci urzgdéw
powiatowych. Na poczgtku lat pigcdziesigtych liczbg ,doradcow”
szacowano na 350-500. Sprawowali oni nadzér nad kadrami UBE
oraz ich pracg; ,doradcy” informowali — via Warszawa — Mos-
kwe o tresci kazdej sprawy, wszystkich akt personalnych wigcz-
nie z tajnymi aktami informatoréw. W ten sposéb — poprzez
UBE — sowiecka stuzba bezpieczenistwa zapewnita sobie szeroka
kontrolg nad spoleczenistwem. Oprécz poétoficjalnej organizacji
n,doradcow”, dziatata w Polsce organizacja tajnego rezydenta so-
wieckiej stuzby bezpieczenstwa, z wiasng i bardzo rozleglg siecig
agentow we wszystkich najwazniejszych instytucjach, przedsig-
biorstwach i osrodkach Polski. Szczeg6lnie liczne byty te ,wtycz-
ki” w UBE, w Wojsku Polskim, w aparacie partyjnym, w resor-
tach spraw zagranicznych i handlu zagranicznego. Innymi stowy,
nad totalnym systemem polskiej stuzby bezpieczenistwa rozcig-
gala si¢ réwnie totalna kontrola sprawowana bezposrednio przez
sowiecka stuzbe bezpieczenstwa.

Wobec wytworzonej sytuacji, obydwa te systemy ulec musiaty
zmianom. Znajgc giéwne elementy tej sytuacji, mozna droga
dedukcji doj$¢ do wnioskdéw, jakie wyciggngé musiala sowiecka
stuzba bezpieczenistwa. Po pierwsze, oczywista stala si¢ koniecz-
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noé¢ rozwiazania organizacji ,doradcéw” i za§tqpier}ia. jej inng
forma kontroli. Po widre, nalezato spowodowac usunigcie z UBE
elementéw niepewnych. Po trzecie, pilng potrzeba .bylo odbudo-
wanie morale kadr ubowskich, odpowiadajacego interesom so-
wieckiej stuzby bezpieczenstwa. Po czwarte,’trzeba byto mozhvfne
szybko reaktywowac przerwana dziatalnos$c UBE, co star{owﬂo
warunek sine qua non przywrécenia sowieckie] kontrqh nqd
Polskg. Nie ulega zadnej watpliwosci, ze wszystko, co dziato sie
po Pazdzierniku w UBE, bylo wynikiem reahzacp' qkreﬁlqnegp
planu, u podstaw ktérego legly wspomniane wiasnie wnioski,
odwrét zaé Gomulki od idei Pazdziernika sprzyjal wykonaniu
tego planu.
¢

Poczawszy od jesieni 1956 roku UBE, zwiaszcza centrala, staly
si¢. widownig zadziwiajacych akcji i intryg. Anonimowl kolporte-
rzy rozdawali (wewnatrz UBE!) nielegalne ulotki, oczerniajace
i atakujace Zydéw w kierownictwie partii oraz na kierowniczych
stanowiskach w UBE. Autorzy ulotek pomawiali atakowanych
badz to o sprzysiezenie z imperializmem i syjonizmem, badz to
0 wylaczng odpowiedzialno$¢ za zbrodnie beriowszczyzny. Bardzo
liczne w owym okresie zebrania sprawialy wrazenie doskonale
uprzednio przygotowanych przez pozostajace w ukryciu grupy
organizatoré6w. Wszystkie te zebrania odbywaly si¢ .wqgh:lg pew-
nego schematu: najpierw glos zabierali tzw. ,,Syjonisci i TeWi-
zjoniéci”’, domagajacy si¢ odwotania sowieck}ch ,,dora_dcow oraz
gruntownych zmian w pracy UBE; natychmiast po nich przyste-
powali do kontr-ataku ludzie rozlokowani w réznych miejscach
sali, i odczytywali z kartek przygotowane dla nich kwestie. Cel
tych wystgpienn byt dwojaki — zrzucic¢ odpowiedzialnos¢ za okres
stalinowski na ,,syjonistéw” i ,kosmopolitéw”, o‘dwrocm uwage
od rzeczywistych sprawcéw, tzn. sowieckiej stluzby bezpieczen-
stwa. A A :

Byla to taktyka zreczna, atrakcyjna, zwlaszcza jesli si¢ zwazy,
kogo atakowano oraz kim byli atakujacy. Celem atakéw 'byh
wyzsi oficerowie gtéwnie narodowosci zydowskiej, wystepujacy
m.in. przeciwko powrotowi do UBE generata Moczara. Atakuja-
cymi za$ byli na ogét mlodsi wiekiem i stanomsl_mem pracow-
nicy, wystepujacy ,pod sztandarem” Moczara, ludzie, ktorzy do-
tychczas pozostawali w cieniu. Zdziwienie budzita okphczpoéP,
7e w szeregach ,moczarowcéw” (cudzystow stad, poniewaz nie
mieli oni nic absolutnie wspélnego z partyzantka moczarowg)
znalezli si¢ niespodziewanie ludzie uchodzacy dotychf:zas za ,,pe-
pesiakéw”, ,,obozowiczéw”, , Francuzow”, ,,Volks@o;gzow”... Z tych
to grup, o ktérych poprzednio byta mowa, wylonit sig w 1956’ roku
autentyczny sztab nielegalnej poczgtkowo organizacji, ktpra w
ciggu kilku miesigcy zdotata opanowac ubowsk.ze instancje par-
tyjne, zapewniajgc sobie w ten sposéb cqlkothq juz legalnosé.

Istnieja dowody na to, iz grupa ta posiadata olgreslone for{n;v
organizacyjne i ze zawigzanie jej nastgpito o wiele wczeéniej,
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przypuszczalnie jeszcze w okresie pierwszych wstrzaséw, a wiec
w latach 1954-1955. Juz na poczatku 1957 roku zapewnita ona
sobie pelna kontrole w wigkszo$ci departamentéw centrali oraz
w najwazniejszych urzedach wojewddzkich. W okresie tych wew-
netrznych rozgrywek ubowcy pochodzacy ze Zwiazku Sowieckiego
(,,rosyjscy Polacy”) nie brali w nich zadnego udziatu, siedzieli
cicho, , moczarowcy” natomiast nigdy ich nie atakowali ani
w ulotkach, ani na zebraniach publicznych, chociaz wszyscy ci
»Polacy” byli zywym dowodem penetracji beriowszczyzny i so-
wietyzacji UBE.

W tym samym czasie, gdy rozwijala si¢ ta interesujaca akcja
kierowana bezwatpienia przez rezyserow z sowieckiej stuzby bez-
pieczenistwa, Gomutka starat si¢ wykorzysta¢ UBE dla wiasnych
celow. Wiceministrowi Antoniemu Alsterowi (Zyd, ,oczywiscie”)
zlecit roztoczenie kontroli nad bardzo czynna grupa ,Natolina”.
Co wazniejsi ,natolinczycy” byli $ledzeni, obserwowano ich kon-
takty z ambasada sowieckg, przy czym w toku obserwacji wykry-
wano liczne ich zwiazki z.. ,moczarowcami”, nawet na terenie
UBE. Z kolei Mieczystaw Moczar, réwniez z polecenia Gomulki,
poddat intensywnemu rozpracowaniu ,grupg putawska”, ktérej
czynnym dziataczem byi.. Alster. Wéréd wtajemniczonych ubow-
cow i dziataczy partyjnych méwito si¢, ze Alster pilnuje konser-
watystow, a Moczar rewizjonistéw, ale prawda byta chyba inna
— to Gomutka pilnowal siebie samego jeszcze nie ufajac ,Nato-
lincom”, i juz nie ,Pulawczykom”. Alster usitlowat patrzeé na
palce swemu koledze, wiceministrowi Moczarowi, jednakze moz-
liwosci Alstera byly zbyt mate i stawaly si¢ coraz mniejsze, stra-
cit bowiem poparcie moznego protektora-sowieckiej stuzby bez-
pieczenistwa, poparcie za§ samego Gomuiki, udzielone zreszta na
krotki tylko czas, bylo zbyt stabe. To samo robit w stosunku do
swego kolegi wiceminister Moczar, ale znacznie skuteczniej. Pod-
porzadkowawszy sobie takie oddzialy i komorki, jak podstuch,
,kasiarzy” (czyli specéw od otwierania szaf pancernych) i inne,
znat dostownie kazdy krok swego partnera, tre$¢ kazdego doku-
mentu spoczywajacego w szafie wiceministra Alstera. Tej cichej
walce bezradnie asystowal minister Wiadystaw Wicha, sympa-
tyzujacy raczej z Alsterem, czujacy jednak respekt przed Mocza-
rem. Cata ta mini-walka frakcyjna w tonie UBE byta, obiektywnie
biorgc, dodatkowym czynnikiem utatwiajagcym realizacj¢ zamie-
rzenn sowieckiej stuzby bezpieczenstwa.

VI

W 1957 roku wséréd kierowniczych funkcjonariuszy UBE roz-
gorzaly dyskusje na temat pracy w nowych warunkach. Przed-
miotem dyskusji byly podstawowe zagadnienia: 1) Zakres ,ochro-
ny" spoteczeristwa oraz instytucji i obiektow wojskowych, poli-
tycznych, gospodarczych itp.; 2) Zasigg tajemnic panstwowych,
ktore podlega¢ powinny ochronie UBE; 3) Metody pracy policyj-
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no-kontr-wywiadowczej; 4) Struktura organizacyjna oraz ‘lch.eb.
n0$¢ kadr UBE. Poglady w tych sprawach byly bardzo zréznico-
wane, ksztaltowaty sie czestokro¢ pod wplywqm odmlepnych
czynnikéw. Np. wéréd wielu szeregowych i nielicznych kierow-
niczych funkcjonariuszy, pod wplywem przebytych szokow, o kt6-
rych poprzednio wspomniano, silne byly ten‘de.nCJe do)og‘ramcg,e.
nia zakresu zainteresowan UBE, aby nie daq si¢ powtérnie wcig-
gnaé na drogi prowadzace do bezprawia i izolacji w spoteczen-
stwie. Ograniczenia takie musiatyby jednak prowadzi¢ do znacz-
nego zmniejszenia liczebnosci UBE, a wigc do !1czny‘ch redukcji
i ograniczenia mozliwosci awansu. Tego zas nikt nie pragnat...
Spodziewano si¢ zreszta, ze Moczar, gdy tylko si¢ umocni, przy-
stapi do szeroko zakrojonej czystki wérod wyzszych qflceréw,
dzieki czemu bgdzie duzo wakujacych posad. Tym ostatnim argu-
mentem postugiwali si¢ moczarowcy, aby skaptowac na swojg
strone miodsza generacje funkcjonariuszy.

Wgtych wa?ur%kach, w kierowniczych sferach_ UBE, wykrysta-
lizowaly si¢ dwa obozy: jeden, z Moczarem, jako wschodzaca
gwiazda na czele i drugi, ktéremu pa}tronowal‘ wiceminister
Alster i o ktérym wiedziano, iz skazany jest na eliminacje. Zwo-
lennikéw Alstera bylo stosunkowo niewielu, ,',alsterowcy. mieli
mu za zte jego kunktatorstwo, nie zawsze uczciwe gry polityczne,
stad niektérych ludzi wigzata z nim jedynie obawa przed Mocza-
rem, jako agentem sowieckiej stuzby bezpieczenistwa 1 groznym
stupajka. W kazdym razie wsréd rzekomych ,,alsterowcow”, 2; Scx§-
lej — rzeczywistych antymoczarowcow — V\{ykrystahzowa a sig
niewielka grupa, ktéra pod wplywem P?zdmerm.ka przeszta na
pozycje... rewizjonistyczne. Tak, rewizjonizm bowiem, ruch z sa-
mej swej istoty ideologiczny, polityczny, ;nalazl _s'oble formy egzy-
stencji réwniez w $rodowisku policji polityczne]: Jest faktem nie
budzgcym watpliwosci — w1957 roku w UBE l‘stm{#a grupa
ludzi pragngcych daleko idgcych reform or'az.ll'kwu?ac;'l kontroli
sowieckiej stuzby bezpieczenistwa. W przeciwienstwie Jedpak dP
,moczarowcéw” i ,natolinczykéw” w 1onie'UBE i w samej partii,
,rewizjoniéci” nigdy nie posiadali wiasnej organizacjl. Tym tez
tlumaczy¢ nalezy fakt, iz zostali tak fatwo 1 takl be_Z\yzglgdme
wyeliminowani z partii, a w tym przypa}dku — rowniez z UBE.
Choroba wszystkich liberatéw, od czasow gdy pojawili si¢ na
$wiecie, byta paniczna wprost dbato$¢ o legalizm form dziatania,
o elegancje taktyki i prezencjg $rodkow. Takimi byli w partii
i takimi tez byli w UBE — w srodku wilczej nory. ,lec.eralov.vle,
pozbawieni wiasnej organizacji, z samym tylko, choéby i wznios-
tym, programem, siedzacy za jednym st~oiem z wyzutymi ze sk_ru-
putéw sowieckimi ,,wtyczkami” — by}x zabawni 1.godm pohto:
wania. Jakie byty ich propozycje? Jedni pr.oponoxyah wykorzystaé
doéwiadczenia przedwojennej policji politycznej, nawet 11 Qd-
dziatlu Sztabu Generalnego... Inni propor‘loyvall.ogramczyé zasieg
pracy kontr-wywiadowczej do ochrony imiennie wskazgnxch ta-
jemnic panstwowych... Naiwni, lgazda wszak z \.Nymlem?nygi}
i nie wymienionych tu propozycji, w przypadku ich realizacji,
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prowadzi¢ musiataby do wyrwania UBE spod wplywéw i kontroli
sowieckiej shuzby bezpieczenistwa, ktérych Zwigzek Sowiecki go-
téw byl broni¢ przy pomocy calej armii pancernej!

Drugi obéz, moczarowski by}l zdecydowanie silniejszy, zorga-
nizowany, pod przemoznym protektoratem. Zaprezentowana za$
przez niego koncepcja byta dobrze przemyslana, zwarta, konkret-
na, nalezycie podbudowana politycznie. Werbalnie ,,moczarowcy”
zgodzili si¢ na ,,demokratyzacj¢” metod UBE, réwniez na koniecz-
nos¢ ustalenia zasiggu chronionych tajemnic. W 6wczesnym kli-
macie nie mozna jeszcze bylo jawnie przeciwstawié sig¢ tym
postulatom. Ale to co zaproponowali, bylo jednak biegunowo
przeciwstawne kierunkowi reform. Punktem wyjécia byt znany
slogan Chruszczowa o koniecznosci pokojowej koegzystencji réz-
nych ustrojéw politycznych, rychto uzupeiony przewrotnym za-
strzezeniem: ,ale nie w dziedzinie ideologii’. Dla moczarowcéw
slogan ten stal si¢ prawdziwym objawieniem. Skoro, dowodzili,
wchodzimy w etap pokojowej koegzystencji, nastgpi nieuchronnie
rozwdj stosunkéw z Zachodem — handlowych, kulturalnych, tu-
rystycznych — wrogie osrodki imperialistyczne zechcg wykorzys-
tac te szersze wigzi dla uprawiania dywersji ideologicznej oraz
roboty wywiadowczej. W tej sytuacji przed UBE stajg nowe
zadania — przeciwdziatania prébom dywersji ideologicznej oraz
szpiegostwu. W tym celu organy stuiby bezpieczeristwa skupié
powinny swq uwage na tych Srodowiskach oraz instytucjach,
ktore, wchodzgc ,,w styk” z Zachodem, bgdg najbardziej narazone
na wrogie dziatanie. |

Pomy$lane to byfo chytrze, albowiem na owym ,,styku” rychto
znalazty si¢ dostownie wszystkie instancje partyjne, ministerstwa,
instytuty naukowe, zjednoczenia gospodarcze, organizacje spolecz-
ne, turystyczne, sportowe, rozrywkowe itd. itd... Przed Pazdzier-
nikiem UBE rozpracowywato tradycyjne poniekad $rodowiska,
jak ;,akowskie”, ,peeselowskie”, ,dwdjkarskie”, ,syjonistyczne”,
»katolickie”, ,kapepowskie” i wreszcie $rodowisko najwyzszej
elity PZPR. Teraz, formalnie, moczarowcy nie wznawiali rozpra-
‘cowania tych grup, nacelowujagc UBE na nowe $rodowisko: ludzi
posiadajacych jakakolwiek styczno$é z Zachodem. Do nich zas
zaliczy¢ nalezato w pierwszym rzedzie catg odnowiong elite wia-
dzy, Srodowiska intelektualne, resorty spraw zagranicznych, han-
dlu zagranicznego i wlasciwie wszystkie inne réwniez. Précz tego,
poniewaz po Pazdzierniku znacznemu rozszerzeniu uleglty kontak-
ty kraju z pieciomilionowa Poloniag amerykanska, z milionowa
rzesza Niemcoéw (posiadajacych krewnych w Polsce) oraz z kilku-
dziesigcioma tysigcami Zydéw zamieszkatymi w Izraelu — przed
UBE postawiono nowe w formie i stare w tre$ci zadanie total-
nego rozpracowania olbrzymiej czesci spoteczeristwa polskiego.
Oznaczalo to w praktyce, ze kazdy, wyjezdzajacy na Zachdéd, shuz-
bowo i prywatnie, lub kontaktujgcy si¢ z obywatelami Zachodu
w Polsce, sta¢ si¢ bedzie mdgt obiektem zainteresowania UBE.

Drugi punkt tej koncepcji opierat si¢ na charakterystycznym
zatozeniu ideologicznym, wyciggnigtym wprost z archiwéw so-
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wieckiej stuzby bezpieczeristwa. W nowych warun_kac_h — twier-
dzili moczarowcy — punkt cigzkosci walki przesunie sig na Srodo-
wiska ,, kosmopolityczne, rewizjonistyczne, syjonistyczne i trockis-
towskie”. Enigmatyczne metne okreslenie przysztego ,,po}g wal-
ki” zawieralo zapowiedZ rozpoczecia bezpardqnow‘ycl} ak'cp prze-
ciwko wszystkim absolutnie zwolennikom idei Pazdziernika; kry-
1o w sobie grozbg powrotu UBE ,na podwoérko p'flrty_]ne”, z kt6-
rego niedawno miato si¢ bezpowrotnie wycofac. W stosunku
natomiast do tradycyjnych (w rozumieniu UBE) élﬁ‘odovyxsk
»akowskich”, ,endeckich” i innych, moczarowcy zalecali zmiang
taktyki. Nalezy je, méwili, rozwarstwia¢, dezintegrowac i pozys-
kiwaé. Z punktu widzenia do$wiadczen UBE byo to, przyznajmy,
stuszne, nawet potezniejsza sowiecka stuzba bez.pleczenstwa na
przestrzeni swej historii stosowata taktyke ,konia SzaChoweg_o".
Mimo pozoréw propagandy, nigdy nie atak'owa'Ia WSZyStkl.Ch
»Wrogéw” jednocze$nie — rozprawiata sig kol.ejno i metpc'lyczmg:
z chiopstwem, z partia, z korpusem oficerskim, z administracjg
panistwowg, z bialogwardzistami, trockistami, syjonistami itd.
Jak dowodzi historia, rezymy komunistyczne po zdobyciu wiadzy
mniej si¢ obawiaty niebezpieczeristwa z prawa; panicznie si¢ na-
tomiast baly schizmy we wiasnych szeregach. I§azde odstg_ps;wo
od sowieckiej wykladni doktryny grozito bowiem zachwianiem
systemu kontroli Zwigzku Sowieckiego nad satelitami. Moskwa
bardziej skora bylaby do ustepstw wobec burzuazyjnego parla-
mentu w Polsce, anizeli na rzecz rzadu zreformowanego kO{nu-
nizmu... I dlatego sam rezym komunistyczny w Polsce by, jest
i bedzie pod najscislejsza kontrola sowieckiej ‘sl'uzby ,l,)eszeczen-
stwa, a realizacje tej kontroli zlecono ,,odnowionemu” UBE pod
kierownictwem Moczara.

L 2

Nowa strategia, obliczona na odbudowg totalnego .zak.reSQ
dzialania UBE oraz na przywrécenie tym organom dommu].ch]
roli w partii i spoleczenistwie, wymagata jeszcze u'z’upetn'lema}
w postaci ,odnowy” metod pracy. Trzeba bylo uspi¢ czujnos¢
liberatéw i pigknoduchéw partyjnych, przekona¢ ich, ze UBE
definitywnie zrywa z praktyka famania prawo;za@noﬁgl_l niegod-
nymi metodami beriowszczyzny. Takze i w tej dziedzinie mocza-
rowcy skopiowali naj$wiezsze do$wiadczenia sowxgcklej stuzby
bezpieczenstwa. W 1958 roku sowieckie KGB'rozwmgio szeroka
akcje propagandowg pod hastem ,utrzymania kon{aktu z ma-
sami”. Odpowiedzialni funkcjonariusze KGB‘ zaczeli pub'hczme
wygtaszaé¢ pogadanki w fabrykach, na uf:zglnlach, w komitetach
partyjnych itp., na temat nowych zadan i odnow1opych metod
pracy shizby bezpieczeristwa. Organizowano prelekcje o potrze-
bie wzmozonej czujnoéci, o przewrotno$ci wroga. Zazwyczaj wy-
bierano na prelegentéw oficeréw elokwe_qtnych, o sympatycznej
prezencji. Prelegenci na wyktadach f:lziehh si¢ zazwyczaj z a}}dy.
torium jakg$ niby-tajemnica (,,Wiecie, wam mozemy zdradzié te
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tajemnice, ale niech ona zostanie migdzy nami...””), co mialo wy-
wotaé wrazenie, iz shluzba bezpieczenistwa darzy masy zaufaniem.

Te sama groteske, ten sam trick zastosowalo polskie UBE.
Na czotowych towcéw ,kontaktéw z masami” oddelegowano po-
czatkowo Moczara, Szlachcica, Janica i Matejewskiego, pdzniej
dokoptowano innych pomniejszych fowcéw. Moczar dziatal wsze-
dzie: w kawiarniach warszawskich, wsréd literatéw, w partii,
w wojsku, wsréd miodziezy akademickiej; Szlachcic, najpierw
w Katowicach, potem w Warszawie, stal si¢ specjalista od poga-
danek wsréd inteligencji partyjnej, zwiaszcza w szkofach i na
kursach partyjnych; Janic otrzymal w przydziale $rodowiska kom-
batanckie, Matejewski za$ rozpoczat skromnie od kadr UBE i po-
mniejszych fabryk. Najzabawniejsza w tym zespole postacia byt
Moczar — cziowiek prymitywny, ktéremu wypowiedzenie na glos
stow chargé d'affaires w brzmieniu fonetycznym nastrgczato
mnostwo trudnosci. Ubrany w dobrze skrojony garnitur, w ko-
szuli nieskazitelnej bieli i z elegancko zawigzanym krawatem,
pouczal podkomendnych wyszukanymi stowy: , Kurwa wasza madé
koniec z dretwotg, idzcie do kawiarni, do organizacji, a jak trza,
to i do burdelu! Do mas, towarzysze, frontem do mas! Kurwa
wasza...”. Ubowcy poszli do mas.

Nastepng innowacja w tym pierwszym okresie po Pazdzierniku
miata by¢ metoda tzw. ,profilaktyki”, réwniez zapozyczona od
sowieckiej shuzby bezpieczenistwa. ,Nie begdziemy — glosili mo-
czarowcy na uzytek partyjnych liberatéw — bezczynnie przypatry-
wali sig, jak Polak stacza sig w objecia wroga; nie bedziemy
czekali, az popetni przestepstwo — jesli powstanie taka sytuacja,
pojdziemy do obywatela i lojalnie uprzedzimy o groigcym mu
niebezpieczenstwie”. Naiwnym moglo si¢ wydawad, iz oto zaczyna
si¢ etap sielanki, ze w wyniku profilaktycznych rozméwek UBE
doprowadzi do samounicestwienia si¢... Bo kandydaci na szpiegéw
w porg zostang uprzedzeni, amatorzy ucieczki z Polski otrzymaja
ostrzezenie, a sposobiacy si¢ do opozycji wewnagtrzpartyjnej deli-
katnie powiadomieni, iz gra nie warta zachodu... Rychto, bo juz
od 1958 roku wychodzi¢ zaczgta na jaw cala perfidia ,profi-
laktyki”. Ubowcy przystgpili do masowych rozméw nieomal z kaz-
dym, kto wybierat si¢ na Zachéd, straszac i zobowigzujac zarazem
do dostarczenia okreslonych informacji. T¢ sama metodg, ale
w sposéb bardziej dokuczliwy, zastosowano wobec tych wszyst-
kich, ktérzy uczeszczali do zachodnich ambasad na odczyty, filmy
i inne imprezy. W ten sposéb ,,profilaktyka” szybko przeksztalcita
si¢ w narzedzie szeroko zakrojonego terroru i szantazu, a jedno-
cze$nie data ubowcom okazje¢ otrza$nigcia sig¢ z przebytych szokow
i ztamania oporéw wobec odbudowy szerokiej sieci informatoréw
wedtug socjalistycznej normy — co najmniej 1 informator na 200
obywateli...

L 2

Po wykrystalizowaniu strategii i taktyki dziatania UBE, pozo-
stala do zatatwienia jeszcze jedna sprawa — mianowicie zmiany
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w systemie kontroli sowieckiej stuzby bezpieczenstwa nad polska
stuzba bezpieczenstwa. Wycofanie kilkusgt’t‘ioradco‘w stworzylo
inng, niewatpliwie trudniejsza, sytuacj¢ jesli chodzi o technike
kontroli. Ponadto, w nowych warunkach, nalezato zadbac o stwo-
rzenie pozoréw suwerennosci polskiego UBE.’ Sprawy te musiaty
gleboko nurtowacé sowiecka stuzbg bezpieczenstwa, skoro w 1958
roku wystaly one do Polski kilka ekip wygszych oflcerow,)ktore
zajely si¢ badaniem m.in. tych probleméw w poszczegolnych
oddziatach i urzedach wojewdédzkich UBE. Pobyt jednej z ekip
doprowadzit nawet do pewnego incydentu. Gdy §ekretarz Kw
PZPR w Katowicach, Edward Gierek, dowiedziat SIQ‘(Od, swoich
osobistych ,wtyczek” w. UBE), iz éwczesny szef \.NOJe‘wodzku.:go
UBE, Szlachcic, gosci u siebie grupg wyzszych oficeréw sowiec-
kiej stuzby bezpieczenstwa, o czym nie poinfqrmo“{at sekretarza
partii, powzigl podejrzenie, iz za jego plecami knuje si¢ intryga
skierowana przeciw niemu. Nie wykluczone, ze bylo to jednym
z celéw tej ekipy, w kazdym razie Gierek IHICI:WCII_IO)Nal w tej
sprawie bezposrednio w Warszawie, zadajac V\‘/yJaémen.. -
Jakie byly konkretne cele tej nadzwyczajnej kontrol'l, nie wia-
domo, faktem jest, iz od tego czasu datujg si¢ pewne innowacje
»we wspotpracy” KGB-UBE. W Warszawie powotano specjalne
biuro zwane {gcznikowym, zatrudniajgce wyiszych ofzc_er:ow KGB.
Miesci si¢ ono jednak nie, jak dawniej, wewnatrz ministerstwa,
lecz poza nim, prawdopodobnie w ambasadzie sowieckiej. I_stme-
nie biura utrzymywane jest w tajemnicy przed szeregowymi pra-
cownikami UBE, kontaktuja si¢ z nim wylgcznie speCJ)alme’ upo-
waznieni do tego oficerowie Dla stworzenig za$ pozorow r,?wnc?-
rzednosci, w Moskwie powotano polskie ,biuro tacznikowe”, kt6-
rego faktyczne zadanie polega na wspoipracy Z s.ow1eckq stuzba
bezpieczenistwa w rozpracowaniu Polakéw zatrudnionych w amba-
sadzie, na placéwkach konsularnych, handlowych, kulturalnych
itp. Nie pomniejszajac roli tych biur, zwlaszcza sowieckiego,
trzeba podkre$lié¢, iz cigzar kontroli spoczywajacy dotad na bar-
kach oficjalnych , doradcéw”, przeniesiono na mele_:galnq rqzyder}-
ture sowiecka i jej ,wtyczki” w UBE. Polska sl’uzba bezpieczen-
stwa (a dotyczy to takze, rzecz jasna, Organow wo;skovyych)
znajduje si¢ dzi$ pod kontrola sowieckiej s-luzb}f.bez'pleczepstwa
réwnie silna, totalna, jak za czaséw Stalina i Berii, Bieruta i Rad-
kiewicza. Parafrazujac znane powiedzenie mozna ten stan scha-
rakteryzowaé nastgpujacymi stowy: ,Nic o was, bez nas”.

VII

Rok 1956 zamknat pewien cykl rozwojovgy, zakonczony Z_a*a'
maniem i kompromitacja dyktatury policyjnej. Byt to okres, kiedy
wielu ludzi zywito iluzje, Ze rezym komunistyczny wchodzi w cykl
demokratyzacji i humanizacji rzadéw. Nastepne lata zawiodty
jednak marzycieli: w warunkach rezymu komunistycznego ma
miejsce pewna prawidtowos¢, prowadzaca nieuchronnie do res-
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tauracji dyktatury policyjnej. Migdzy jednym i drugim cyklem
nastepuje krétkotrwaly okres ciszy, pewnego rodzaju niepisany
rozejm, skrzetnie wykorzystywany przez policje do przegrupowa-
nia sif, kompensacji ubytkéw, opracowania nowych planéw. Ideo-
logowie rezymowi nazywaja taki okres ,historycznym zakretem”,
przy pokonywaniu ktérego odpadaja jednostki ,stabsze”, ,nie-
pewne”, ,nie przystosowane do nowego etapu”. Rezym z cala
brutalnoscig i perfidia pozbywa si¢ w tym momencie najbardziej
oddanych sobie dotychczas ludzi, jesli tylko okazuja brak woli
do zaakceptowania restauracji dyktatury policyjnej.

Odrodzenie ubowskiej hydry dokonywalo si¢ wedlug z gory
opracowanego planu. Trafng ocen¢ tego zjawiska daje Wiadys-
taw Bienikkowski, w ksigzce ,Motory i Hamulce Socjalizmu”,
wydanej przez Instytut Literacki. Przytoczymy tutaj celng dia-
gnoze Autora: ,Schemat dziatania jest zawsze ten sam: zaczyna
sig od alarmu z powodu niebezpieczeristwa groigcego paristwu,
ustrojowi, socjalizmowi. Sygnatem moze by¢é wydarzenie rzeczy-
wiste — odpowiednio wyrezyserowane i zinterpretowane, bqdZ
z braku takiego po prostu sfabrykowane. Alarm wuruchamia
wszystkie srodki przymusu, oglasza sig rodzaj stanu wyjgtkowego,
_ tworzy atmosfere fizycznego i moralnego terroru niedopuszczajg-
cego zadnego gtosu juz nie tylko sprzeciwu ale nawet waqtpliwosci.
W tej atmosferze juz bez trudu likwiduje sig wszystkie przeszka-
dzajqce relikty okresu btednego ,liberalizmu” i ,,pobtazania wro-
gim sitom”. Atmosfera terroru utatwia dojscie do glosu nowym
ludziom [...] W warunkach stanu wyjgtkowego przeprowadza sig
rugi personalne, ktorych normalne dokonanie bytoby niewygodne,
mogtoby nawet wywotaé jakies zbiorowe sprzeciwy. Doswiadcze-
nia dwu takich wstrzgséw w naszych niedtugich jeszcze dziejach
— w latach 1948/49 i wiosng 1968 — mimo wszelkich réznic w we-
wnetrznej i zewnetrznej sytuacji — wykazujq uderzajgcg zbiez-
nos¢ dziatajgcych mechanizmow i zastosowanych metod”. Wia-
dystaw Bierikowski, wydaje sig, przecenia jednak sile samoistnych
,motorow” wewnatrz polskiego UBE i niedocenia dziatania , mo-
toréw” sowieckiej stuzby bezpieczeristwa. Jesteémy dalecy od sta-
linowskiej tezy stawiajacej znak réwnania pomigdzy zjawiskami
spofeczno-politycznymi, a dziataniami wywiadéw i kontr-wywia-
déw. Niemniej nie mozna przeoczy¢ mechanizméw, zapewniaja-
cych Zwigzkowi Sowieckiemu pozycje hegemona nad krajami
satelickimi.

Racje ma Wiadystaw Bientkkowski powiadajgc, ze ,,..zaczyna
sie od alarmu z powodu niebezpieczenistwa..”, ale alarm by?
podniesiony najpierw w Moskwie, dopiero potem w Warszawie.
Przystowiowy guzik alarmowy wprzédy nacisngt szef sowieckiej
stuzby bezpieczenistwa, po nim za$§ szef polskiego UBE. Na XXI
zjezdzie KPZS odbywajgacym si¢ na przelomie stycznia i lutego
1959 roku wystapit Szelepin, ktéry w grudniu poprzedniego roku
zastgpit generata Sierowa na stanowisku szefa KGB, stwierdzajac
m.in. co nastepuje: ,W amerykanskiej CIA np. pracuje w tej
chwili ponad 20 tysigcy ludzi [..] Na samym terenie Niemiec
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Zachodnich znajduje sig¢ czterdziesci amerykanskich organéw
wywiadowczych [..] Wywiad amerykariski zajmuje sig organizo-
Waniem zamachow terrorystycznych oraz intryg politycznych i
podzeganiem do spiskow w rozmaitych krajach, szczegdlnie na
Bliskim Wschodzie [..] Wrég dziata, dziata aktywnie i szuka u nas
najmniejszej szpary”. W tych kilku zdaniach nietrudno odnalezé
zawoalowang tez¢ stalinowska, przypisujaca obcym wywiadom
inspirowanie wszelkich odruchéw sprzeciwu i opozycji wobec
polityki rezyméw komunistycznych. Jest w nich takze zapowiedz
(w 1959 roku!) rozpetania nowej hecy antyizraelskiej i antysemic-
kiej. Wytyczne Szelepina, jak to tatwo stwierdzié¢, przethumaczone
na jezyk polski, staly si¢ drogowskazem dziatania UBE. Zdyskre-
dytowana doszczgtnie ,walke z wrogiem klasowym” miata obec-
nie zastgpi¢ ,,walka z obcymi wywiadami” oraz z ,inspirowanymi
przez wywiady rewizjonistami, kosmopolitami i syjonistami”. Kto
pamigta publiczne wystapienia Moczara i jego najblizszych wspél-
pracownikéw, tatwo skojarzy tre$é gloszonych sloganéw z wytycz-
nymi szeféw sowieckiej stuzby bezpieczenstwa. Oto fragment wy-
stagpienia Moczara na lutowej konferencji partyjnej w Kielcach
w 1969 roku: ,Bezkompromisowa walka z przejawami tej dzia-
talnosci, rewizjonizmem, nosicielami wrogich reakcyjnych poglg-
doéw, jest obowigzkiem kazdego cztonka partii, kaidego uczciwego
Polaka. (Sic!) Polska jest przedmiotem szczegdlnego zaintereso-
Wania ze strony dywersyjnej swrogiej dziatalnosci imperializimu
i wszystkich jego agend”.

Paranoiczna obawa przed ,imperializmem” nie przeszkadza
jednak moczarowcom w czynieniu préb ,budowy pomostéw mie-
dzy Polonig i krajem”, mimo, ze zdecydowana wigkszo$¢ emigra-
cji w Swietle ocen rezymu jest ,reakcyjna, przezarta przez impe-
rialistyczne osrodki”. Rzecz jasna, zabawa ,,w mosty” zmierza do
Osiggnigcia kilku dobrze wykalkulowanych celéw. Dla potrzeb
wewnetrznych pozyskanie emigracji, to znaczy zlikwidowanie jej
wplywéw politycznych na kraj, winno prowadzi¢ do politycznego
rozbrojenia znacznej cze$ci spoleczeristwa polskiego. Na plasz-
czyznie za$ catego bloku sowieckiego sprawa emigracji stanowi
tylko jeden z fragmentéw budowanego przez rezym ,kordonu
sanitarnego” otaczajacego Zwiazek Sowiecki i majacego go chro-
ni¢ przed wptywami idej Zachodu. Nasuwa si¢ tu interesujaca
analogia historyczna. Jak pamigtamy, Polske¢ przedwojenna nazy-
wano, stusznie lub nie, ,,przedmurzem Europy”, ,chrzescijanstwa”,
Co miato oznaczad, iz speinia ona (badz powinna) funkcje nieprze-
puszczalnej tkanki chronigcej kapitalistyczny Zachéd przed komu-
nistycznym Wschodem. Po wojnie za$, kiedy wiadzg¢ objat rezym
komunistyczny, Polska stata sig¢ ,przedmurzem Wschodu”, przy
Czym rola ta niepomiernie wzrosta w okresie polityki koegzysten-
cji, kiedy ozywily si¢ réznorodne formy kontaktéw miedzynaro-
dowych. Ale w latach poprzedzajacych II wojne $wiatowa wa-
runki konfrontacji idej byty, ogélnie biorac, bardziej sprzyjajace
dla Zwigzku Sowieckiego, niz dla Europy. W drugiej potowie
XX wieku sytuacja ulegia zasadniczej zmianie — to kapitalistycz-

4



98 ROMUALD BARWICZ

ny Zachéd podejmuje si¢ konfrontacji w kazdej nieomal dziedzi-
nie, a komunizm znajduje si¢ w glgbokiej defensywie, ucieka
przed prébami wymiany idej. Zdesperowany blok sowiecki chwy-
ta si¢ wigc jedynego $rodka, do jakiego zawsze uciekaly si¢ tota-
litarne dyktatury: usifuje odgrodzi¢ spoteczeristwa od wptywow
Zachodu przy pomocy policji. Penetracja UBE wéréd emigracji
polskiej, obok zadan czysto szpiegowskich, czesto na uzytek wy-
wiadu sowieckiego, stanowi wilasnie fragment tej ogélnej strate-
gii. Moskwa nigdy zreszta nie kryla swojego strachu przed wply-
wami Zachodu. Np. w ,Istorii KPSS”, wydanej w 1959 roku,
czytamy na ten temat co nastgpuje: ,,Podczas antyfaszystowskiego
w:yzwolenczego marszu armii sowieckich czgsé sowieckich sit
zbrojnych przebywata na terytorium panstw kapitalistycznych,
a reakcja usitowata wywrze¢ wptyw na Zotnierzy sowieckich, sto-
sujgc w tym celu wszelkie mozliwe Srodki. [...] Tymi oraz innymi
kanatami przedostawaly sig szkodliwe wplywy ideologiczne”. Pod-
dani tym wplywom Zzolnierze sowieccy, zakoriczywszy wyzwolen-
czy marsz, zaplacili za te wplywy najwyzsza ceng — ceng¢ zycia
i wolnosci. Wiadze sowieckie z brutalna bezwzglednoscia zwal-
czajgce idee Zachodu we wilasnym kraju, nie mogly tolerowaéd
przenikania ,zarazy” do krajow satelickich.

Polskie UBE gorliwie przystgpilo do realizacji wspomnianej
strategii i od 1958 roku poczynajac rozpocze¢to masowa ,blokade”
dostownie wszystkich punktéw styku z Zachodem. Niezwykia
aktywno$¢ przejawito UBE w ministerstwach spraw zagranicz-
nych i handlu zagranicznego, kultury i zdrowia, o$wiaty i prze-
mystu; w organizacjach turystyki i sportu, te ostatnie z czasem
przeksztalcity si¢ w potroficjalne agendy UBE; w komunikacji
kolejowej i lotniczej, w transporcie morskim, gdzie kazdy nieo-
mal statek handlowy stat si¢ ,ptywajaca rezydentury”. ,Blokada”
miata na celu kontrole kontaktéw obywateli polskich z obywate-
lami panstw zachodnich — w kraju i zagranica, niedopuszczenie
do Polski ksiazek, czasopism i gazet pozbawionych prawa debitu,
utrudnienie obywatelom polskim wszelkich wiezi z Zachodem.
Obok takich zadan defensywnych, o charakterze bardziej politycz-
nym niz kontr-wywiadowczym, UBE wykonywalo réwniez zada-
nia ofensywne, polegajace na szerokiej penetracji szpiegowskiej
krajow zachodnich. Nie ulega zadnej watpliwosci, iz tak rozlegte
proby szpiegostwa znacznie przekraczaty okre$lone potrzeby pan-
stwa polskiego, nie zaliczajacego si¢ do rzedu mocarstw. Swiado-
mie, a czgsto i nie§wiadomie, UBE wykorzystywato , polskie mozli-
wosci”, bardzo zreszta rozlegte — na polecenie sowieckiej stuzby
wywiadowczej. Tak byto przed 1956 rokiem i podobnie dzieje
si¢ po dzien dzisiejszy z tym, ze ,polskie mozliwosci” staty sig
po Pazdzierniku o wiele szersze. Jest to jeden z czynnikow,
ktéremu UBE zawdzigcza tak daleko posunigta kontrolg ze strony
sowieckiej stuzby bezpieczenstwa.

2
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Formalnie Polska jest panstwem niepodleglym, suwerennym:
posiada wiasny parlament i rzad, wiasng armig¢ i policj¢, wiasne
ustawodawstwo i sadownictwo etc. Formalnie parnstwo polskie
jest sojusznikiem Zwigzku Sowieckiego, przy czym wzajemne zo-
bowigzania wynikajace z tego sojuszu ustalone zostaty w kilku
podstawowych dokumentach, przede wszystkim w bilateralnej
umowie o przyjazni i wspolpracy, w Pakcie Warszawskim oraz
W umowach Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej. Ponadto
istnieja okreslone zobowiazania podjete na plaszczyznie partyjnej
migdzy PZPR i KPZS. Jednakze Moskwa nigdy nie polegata na
podpisach, zitozonych przez przywédcéw polskich na wszystkich
tych dokumentach. Chociaz autorami uméw byli wieloletni komu-
nisci ,typu leninowskiego”, jak, powiedzmy, Wiadystaw Gomuika,
Wwprawdzie ich wieloletnia polityka wiernosci i ulegio$ci posunig-
tej do serwilizmu wobec przywédcéw sowieckich byla dosta-
tecznym sprawdzianem ich oddania Kremlowi — wszystko to byto
jeszcze nie wystarczajace dla pozyskania zaufania Zwigzku So-
wieckiego. Taka bowiem koncepcja przyjazni — oparta jedynie
na wzajemnym zaufaniu — zakladaé¢ musiataby komecmosé sto-
sowania $rodkow przekonywania, ewentualno$¢ powstawania 162-
nic zdan, odmiennych opinii. Co$ takiegop — jak powiedziatby
Stalin — moze by¢ dobre w towarzyskim klubie dyskusyjnym,
a nie w stosunkach pomigdzy wielkim mocarstwem i sgsiednim
stosunkowo nieduzym panstwem. 4

Od powstania w Polsce rezymu komunistycznego Zwigzek
Sowiecki opart swoje wplywy i kontrolg nad tym panstwem na
bardziej pewnych, jak mu si¢ wydaje, podstawach. Polska gospo-
darka zostata catkowicie uzaleiniona od gospodarki sowieckiej
i wqtpi¢ nalezy, czy kiedykolwiek w swej historii byta ona tak
dalece ujarzmiona przez gospodarkg jednego pansiwa. Jest to
dzisiaj nie tylko potgzny $rodek kontroli, lecz w jeszcze _wu;kszyr-n
stopniu straszne wprost narzedzie presji — Czasem IICzym nie
oslonigtego szantazu. Juz nie raz Moskwa grozita Warszawie
wstrzymaniem dostaw surowcéw, na ktérych bazuje przemyst
polski! Nastepna z kolei podstawg hegemonii :90W180k181. nad
Polskq, jest Armia Czerwona, ktérej sity stacjonujg w samej Pol-
sce oraz otaczajq kraj ze wszystkich stron. Jak wykazaly wypadki
W 1956 roku oraz naj$wiezsze z 1968 roku, Moskwa nie zawaha
si¢ postugiwaé armig w celach szantazu politycznego’wob_ec . brat-
niego kraju”. I wreszcie, jesli mozna tak powiedz_lec, najwazniej-
szym na co dzien, Srodkiem panowania sowieckiego nad Polskq
jest UBE oraz odrgbny system ,wtyczek” sowieckich. Przy ich
pomocy Kreml ujawnia zarzewie oporu, przejawy samodzielnego
myslenia przywodcoéw i dzialaczy, préby poszukiwania wiasnej
polityki, samodzielnych rozwigzan. Wykorzystujgc UBE i , wtycz-
ki” Kreml toruje kariery ludziom sobie powolnym i tamie w spo-
S6b bezwzgledny kariery os6b nieprawomyslnych. Divide et im-
pera na skalg, o jakiej nie $nito si¢ nawet Machiavellemu...

Historia méwi, iz Zwigzek Sowiecki idzie niekiedy na pewne
ustepstwa wobec parnstw satelickich, czasem czuje si¢ zmuszony
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tolerowa¢ niektdére odstgpstwa natury ideologicznej (np. indywi-
dualna gospodarka chtopska w Polsce), albo i politycznej (np.
rumunska polityka zagraniczna). Istnieje jednak pewna dajaca
si¢ uchwyci¢ granica, ktérej przekroczenia zaden przywddca so-
wiecki nigdy nie tolerowal. Jest nig wiasnie system ,wtyczek”
sowieckiej stuzby bezpieczenistwa — kazda proba podwazenia
tego systemu wywotuje gwattowne reakcje przywddcow sowiec-
kich. Stalin obrzucit marszatka Tito anatema i wiedziat dlaczego,
Jugostowianie bowiem swoja walke o zachowanie suwerennosci
rozpoczgli od bezwzglednej rozprawy z ,,wtyczkami” sowieckimi.
Podobnie postapit Enver Hodza w Albanii, ktéry dokonal tego
dzieta przy walnej pomocy Chinczykéw. Gdyby Jugostawia i Alba-
nia graniczyly ze Zwigzkiem Sowieckim, usunigcie ,,wtyczek” nie
uszltoby im bezkarnie. Wysoka ceng krwi zaplacili za taka probe
Wegrzy w 1956 roku, a niewiele brakowato, by dramat powtérzyt
si¢ w Polsce. Na marginesie dodajmy, o czym mato si¢ na ogét
wie, iz jedna z gtéwnych przyczyn interwencji w Czechostowacji
w sierpniu 1968 roku, byt strach Moskwy wywotany gwattownym
i masowym usuwaniem z réznych instytucji ,wtyczek” sowiec-
kich...

Reakcje sowieckie uwiericzone byly zawsze powodzeniem (poza
Jugostawia, Albaniag no i Chinami) nie tylko dlatego, poniewaz
Moskwa posiada miazdzaca przewage militarng, ale réwniez dla-
tego, a moze nawet giéwnie, poniewaz masowe ruchy oporu
przeciwko hegemonii sowieckiej wybuchaly, jak dotad, w poje-
dynczych krajach satelickich. Moze nadejs¢ dzien, kiedy jedno-
czesnie — w Polsce i w Czechostowacji, na Wegrzech i w Bulga-
rii — wybuchnie ptomien buntu, przed ktérym bezsilne okazg sie
sowieckie garnizony i wszystkie stuzby bezpieczenstwa.

Romuald BARWICZ
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Leniniana

Genealogia Lenina

P6ina jesienig 1964 roku Moskwa byla rozpolitykowana. Bylo
to tuz po upadku Chruszczowa i objeciu rzagdéw przez Brezniewa
i Kosygina, ktérzy stanowili dla spoleczenistwa r‘osstklego ,biatg
karte”. Nadzieje splataly si¢ ze ztymi przeczuciami, a wszystko
to bylo oparte na subiektywnych, kruchych ’k'alkula'q_ach, ktére
dopiero po uplywie roku-dwéch miaty nabraé istotniejszego cha-
rakteru. ¢

Mimo, iz zamiary nowego kierownictwa byly pI:Zedmlotem
nieustajacych domystéw, sprawa niezwyklego odkrycia, do_kona-
nego przez Mariett¢ Szaginian, byta na u§tz§ch wszystkich i zda-
wata si¢ nawet przestania¢ sprawy istotniejsze. O tym odkryciu
styszalem z wielu ust. Zaleznie od wiedzy, wieku, intelektu, przed-
miot byt lepiej lub gorzej zdetalizowany, wnikliwiej lub powierz-
chowniej o$wietlony, samo jednak meritum Wwe wszystkich wer-
sjach wygladato podobnie.

¢

Marietta Szaginian to rosyjska Ormianka, .dmenr'nkarka‘\, pisu-
jaca przez dziesiatki lat reportaze w cel.'xtralne:] prasxe_smv1eck1e}.
Nie pozbawiona wigoru i zadziornoéci, dwazdy ordzergongsna;a
i trizdy sumaszedszaja — jak ja od lat nazywano — W jaki$ spo-

séb unikngta — bo i to si¢ zdarzalo — ,wykonczenia” w latach
trzydziestych, i na progu lat szeéédziesiatych przeszia na emery-
ture.

Bodajze Isaak Babel kiedys zauwaiyk,' ze w Rosji wystuzeni
pultkownicy rozpoczynaja karierg history}(qw. Szaglmax'l’ pogiobm_e,
jak wyzsi oficerowie sowieccy, po przejsciu ,na rentg ;ajgl;} sie
historiag. O wyborze tematu badan zdpcydowa}y chyba jakie$ ro-
dzinne powiazania: Szaginian zajeta si¢ poczatkami legendaxjpy.ch
Og6lnorosyjskich Targéw Przemyslowo-Ha_ndlowych w Niznim
Nowgorodzie, siggajacymi I potowy XIX wieku.
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Szaginian skorzystata z bogatego, dotychczas bodajze nie opra-
cowanego materiatu, znajdujacego si¢ w Leningradzie, w tamtej-
szym Panstwowym Archiwum Historycznym. Pracowata starannie
i — jak si¢ niebawem okaze — skrupulatnie poréwnywata zdo-
bywane materiaty, nawet zdawaloby si¢ niezbyt istotne. Gdy spo-
rzadzata wigc list¢ cztonkéw komitetu organizacyjnego pierw-
szych targéw, uwage jej zwrécito to, ze w pewnym momencie
zniknat jej czionek tego komitetu, nazwiskiem BEZANK a imieniem
Sender, a na jego miejscu pojawitl si¢ Aleksander BEANK. Nie
trzeba byto wielkiej inteligencji, by zrozumie¢, ze zydowski kupiec
lub przemystowiec zmienit imi¢, co prawdopodobnie, szczegélnie
w tym czasie iaczyto si¢ z przyjeciem chrztu.

Badaczka zainteresowata si¢ blizej metamorfoza pana Blanka.
Okazuje sig, ze byt on kupcem i lekarzem w gigbi Rosji, w guber-
nialnym miesécie Symbirsk. Tu jednak skojarzenia okazaty sie zas-
kakujace, ba, zacze¢ly nabierac¢ politycznego charakteru. Przed-
wojenny Symbirsk, nazywa si¢ obecnie Uljanowsk i jest sowiecka
Mekka, tam bowiem urodzit si¢ Lenin. A kupiec Blank mégt miec
co$ wspodlnego z wodzem migdzynarodowego rewolucyjnego pro-
letariatu, albowiem matka Lenina byla z domu BEANK a jej
ojcu, jak wiadomo kazdemu sowieckiemu dziecku, bylo na imig
Aleksander, Maria Aleksandrowna!

Poczatkowe przypuszczenie, w miar¢ dalszych badan nabie-
rato charakteru pewnika: Matka Lenina, Maria Aleksandrowna
Blank, byta urodzong w 1835 roku w Symbirsku Zydéwka, ktéra
przeszia na prawostawie juz we wzglednie dojrzalym wieku, krot-
ko przed wyjéciem za maz za nauczyciela Ilj¢ Nikotajewicza Ulja-
nowa.

Animowana najlepsza mys$la, przypuszczajgc, ze w ten sposob
przyczyni si¢ do przelamania administracyjnego antysemityzmu
sowieckiego, Szaginian postanowita latem 1964 roku opublikowac
znalezione dokumenty. Redakcja miesiecznika Woprosy Istorii
podzielala — pono¢ jednomys$lnie — poglad Szaginian. Postano-
wiono opublikowa¢ dokumenty szybko, w jednym z jesiennych
numerdéw miesigcznika, jeszcze w tymze 1964 roku. O ostatecznym
jednak sktadzie numeru decyduje cenzura. Cenzor przeczytawszy
ztozone dokumenty ze wstepem piéra Marietty Szaginian, zdat so-
bie sprawe, ze rzecz przekracza zakres jego kompetencji i zwré-
cit si¢ do swych przetozonych. Ci orzekli podobnie i sprawa szyb-
ko dostata si¢ na porzadek dzienny Biura Politycznego KC Ko-
munistycznej Partii Zwigzku Sowieckiego, zasiadajacego jeszcze
pod przewodnictwem Chruszczowa. Trafita na réwni z problema-
mi migdzynarodowymi i sytuacjag w rolnictwie.

Ech, mozna sobie wyobrazié¢, Zze nie po raz ostatni i nie
pierwszy, czlonkowie gromow}adnego gremium po cichu zatowali,
ze mingly dawne dobre czasy. Bo za Stalina w takiej sytuacji
rozstrzelano by Szaginian, kolegium redakcyjne miesigcznika,
pracownikéw archiwum oraz cenzoréw, nastegpnie rozstrzelano by
tych, ktorzy rozstrzeliwali i w ten sposéb sprawa znalaziaby
wzglednie tatwe rozwigzanie.
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Ta droga mimo wszystko byta niedostgpna. Nie oznaczalo to
jednak, by Biuro Polityczne miato spelni¢ pragnienia autorki i wy-
razi¢ zgode na publikacje dokumentéw 0 niearyjskim Ppchodze-
niu matki Lenina. Nie znamy istotnych motywow decyz]_l. Mozna
jednak przypuszczaé, ze niezaleznie od tego, czy decydujacy byli
rosyjskimi szowinistami czy nie, z tytulu swego stanowiska w sys-
temie wiadzy podjeli taka decyzje, bo tylko ta_ka_podjqc mogli.
Rzecz w tym, ze w odczuciach przecigtnego Rosjanina, komunisty
lub nie, rewolucja jest ciggle czym$ dwuznacznym. Niby jest sta-
tym i najwigkszym powodem dumy narodowej, ale wszyscy Zdayc;
sobie sprawg z jakimi spustoszeniami materialnymi i moralnymi
byfa zwiazana, z jakim upustem krwi i zdziczeniem. Co prawda
rewolucja stworzyla bazg pod migdzynarodowa rolg imperium
rosyjskiego, ale przeciez dokonali jej ,,inorodcy”:”Zydgl, Polgcy!
Yotysze, obalajac najpierw rosyjskiego cara a pozniej }'os.yjskl
rzad tymczasowy. Co prawda nazwiska Trockiego, Kamle.mevya.,
Czcheidze, itd. okryte s3 anatemg, ale w literaturze sowieckiej
utrwalit si¢ obraz komisarza Kogana (Bagrickij) czy komisarza
Lewinsona (Fadiejew), wprowadzajacego elementy tadu do zanar-
chizowanego rosyjskiego oddzialu wojskowego. ?rzyklady mozna
mnozy¢. Nierosyjski sklad pierwszej rady Komisarzy Ludowych
musi by¢ w odczuciach Rosjanina czym$, podobnie drastycznym,
jak w historii Rosji wczesniejszej jest stworzenie pierwocin pan-
stwa rosyjskiego przez skandynawskich Wikingéw-Waregow.

I teraz miatoby okazaé sig, ze nawet Lenin miat skaze w pocho-
dzeniu, a przymiotnik ,genialny”, uzywany kazdorazowo przy wy-
mienianiu jego nazwiska, miatby byé dziedzictwem przystowio-
wej zydowskiej ,glowy”? Oczywiscie, nazwisko Blank nie jest
rosyjskie. W literaturze czyniono sugestie, ze jest ono niemiec-
kiego pochodzenia, co mimo wszystko bylo zabiegiem nobxhtuj'q-
cym. (Juz w 1970 roku na rocznicowej wystawie w Stockholmie
wynajdywano Leninowi szwedzkie koligacje!) Ale zeby matka
Lenina byla po prostu Zydéwka! -

Nie wierzac archiwom panstwowym KC zgzada_l_o przede
wszystkim wyjasnieri z archiwum prawostawnej kurii. Szybko -
otrzymano zestaw dokumentéw potwierdzajacy chrzest Flotych-
czasowego wyznawcy mosaizmu Sendera Blanka. Jako pikantne
uzupelnienie przedstawiono list miejscowego fl_uchownego z tych
czaséw, ktéry pisal, iz Blank tak cieszyt si¢ iz wraz ze chrzt;:m
przestanie by¢é obiektem dyskryminacji iz zwo}allg_osm na potezng
popijawe, w wyniku ktérej — tylko dzigki szcze$liwemu zbiegowi
okoliczno$ci — p6t miasta nie splongto. : :

Ale wréémy do wydarzeri na sowieckim szczycie: Decyzja KC
byta odmowna. Jej uzasadnienie byto dzielem 6wczesnego sekre-
tarza KC do spraw ideologicznych, Iljiczowa. Brzmiato ono mniej
wiecej tak: Lenin nigdy nie pisal o swym zydowskim pochodze-
niu. Jeéli tak, to dlatego, iz uwazal, ze nie nalezy tego robid.
A wola Lenina byla, jest i bedzie dla nas Swigtal

A dyrektorowi sowieckich archiwéw, bytemu generalowi bez-
pieczenstwa Bietowowi kto§ wiasciwy powiedzial: A u was, towa-
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riszcz Bietow, kakoj to bezporiadok w archiwach tworitsia! To
musiato doprowadzi¢ dygnitarza do stanu wrzenia i ,,wzmozonej
czujnosci”. Natychmiast postano do leningradzkiego archiwum
komisje z zadaniem zaprowadzenia porzadku. Na prézno pracow-
nicy archiwum dowodzili, ze nie oni uk}adali przepisy, w mysl
ktérych dokumenty sprzed lat stu udostgpnia si¢ badaczom
wzglednie tatwo, ze nikt nie byt w stanie przewidzie¢, iz w pro-
wincjonalnych szpargatach sprzed wieku tkwig aktualne tajem-
nice panstwowe. Komisja stwierdzita, ze w Panstwowym Archi-
wum Historycznym w Leningradzie panuje niedopuszczalny libe-
ralizm. Po to by liberalizm zniszczy¢ podjgto decyzj¢ zwolnienia
z pracy kierowniczki dzialu udostgpniania, tow. Metamedowej.
A po to by nie padly oskarzenia o antysemityzm, postanowiono
réwniez usung¢ z pracy tow. Pawlowg.

L 4

Wiadomosci o tych wszystkich wydarzeniach rozeszlty si¢ po
Moskwie mniej-wigcej w czasie gdy upadt Chruszczow. Komen-
tarze Iaczyly bieg sprawy z pierwszymi posunigciami nowego kie-
rownictwa. Ekipa Brezniewa-Kosygina czuta si¢ bowiem zmuszona
do poczynienia poczatkowo pewnych krokéw, majacych jesli nie
wzbudzié¢ sympati¢ to rozbroié¢ nieufno$¢ kot intelektualnych.
Chruszczowa w tych kotach nie lubiano, zdawano sobie jednak
sprawg z tego, ze za jego rzadoéw ludzie wyszli z wigzien i z jego
roli na XX zjezdzie.

Nowe kierownictwo poswigcito dwie osoby: usunigto z Biura
Politycznego, niedtugo pézniej zmartego, Frota Kozlowa, za czaséw
Stalina I sekretarza w Leningradzie (po Zdanowie), ktéry na tym
stanowisku zostawil mnéstwo krwawych $ladéw i powszechna
nienawiéé. Usunigto réwniez z sekretariatu Iljiczowa — w Mos-
kwie dobrze, bardzo dobrze pamig¢tano jego artykuly, gdy za
Stalina byl naczelnym redaktorem Prawdyl.

1. Zbyt wielkiej krzywdy Iljiczowi nie zamierzano wyrzadzi¢. Poniewaz
nosit tytul cztonka Akademii Nauk ZSSR, nadawany za Stalina wszystkim
naczelnym Prawdy, mianowano go dyrektorem Instytutu Filozofii Akademii
Nauk. Whrew pozorom, jest to stanowisko, dajace duze mozliwosci wplywania
na zycie polityczne, droga uruchamiania réznych naciskow ideologicznych.
Pracownicy tej instytucji wykazali jednak dos¢ duzo charakteru, a moment
tez temu sprzyjal: odmowili poporzadkowania si¢ decyzji. KC decyzje swa
anulowal, Iljiczow zostal wiceministrem spraw zagranicznych.

Zaproszono réwniez Szaginian do KC i wyjasniono jej, ze co prawda
decyzja byla stuszna, ale dotyczyla tylko publikowania dokumentéw, ktére
wywotatyby nadmierna wrzawe, zakaz natomiast nie bedzie obejmowal ujaw-
nienia faktu w pracy monograficznej. Uradowana autorka, udzielila nawet
w 1965 roku wywiadu Litieraturnej Gaziecie méwige, ze aczkolwiek ostatnio
miafa duze zmartwienia, ale niedtugo ukaze si¢ jej rewelacyjna monografia.

Nie ukazala sie.
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W ramach niejawnego zycia politycznego plot_ka osigrywa o \.vie-
le istotniejsza rolg, zaréwno informacyjna, jak i dezinformacyjna,
niz w panstwach demokratycznych. Plotka byia powszechna, le'c’z
to wcale nie oznaczalo ze jest zasadna. Chc1a1er{1 j2 sprawdzlg.
Spoéréd wielu ludzi, do ktérych mogiem si¢ zwr6ci€, postanowi-
fem zapytaé niezyjacego juz akademika X. Na pozér ideologicz-
nie dretwy, niewyksztatcony, byt od dawna 'ppsmlew.lsklem mlc?-
dych asystentéw. Z drugiej strony by} osobiscie uczciwy, co uwi-
docznito si¢ w 1937 roku i w glebi duszy krytyczny. Czgsto i dosé
szczerze rozmawialiémy, choé¢ dostosowanie si¢ do systemu po-
je¢ dyskutanta przychodzito mi z trudem. Zagadneltem go kiedy$
znienacka: ,,Gennadij Wasiljewicz! Ile jest prawd.y,. a ile nie, w txm
wszystkim co si¢ na miescie méwi o Szaginian 1 jej oc.lkrycxu?.

Gennadij Wasiljewicz poczut sig¢ prawdopodobnie jak ten Zzy-
dowski buchalter, ktérego rabin-turysta z Ameryki zapytal, czy
rzeczywiscie krowa w Zwigzku Sowieckim kosztuje 20 rubli. Nie
chcac skltamaé a bojac si¢ moéwic prawdg, buchalter znalazk
wyjscie: ,Rebe, po co rebemu od razu krowa? Nle,c1’1, lepiej rebe
doptaci jeszcze dziesigé rubli i kupi sobie dobra.gQS:! :

W kazdym badZz razie otrzymatem odpowiedZ nienaganng,
z tego punktu widzenia. ,Jakiegoz to odkrycia Szaginian doko-
nata? Wielu z nas o tym wiedzialo od dawna!”

Marcin WYZIEMBEO

#Kak pachniet Rassijei”’

UROCZYSTOSCI LENINOWSKIE W PRL

9 ¥ B P’ .
Wtrgm __ Zakoniczenie ogélnowojskowej sesji len.im_vw‘slu?], zorganizowa-
nej przez Wojskows Akademie Polityezng im. Dnerz_ynsluego, Akadenl.ig
Sztabu Gen., Wojskowa Akademie Techniczng oraz Wojskowy Instytut His-
toryczny.

y_ yémja Naukowa w Palacu Staszica z udzialem przedstawicieli nauki
oraz dziataczy politycznych i gospodarczych. =y -
Lublin — Dwudniowa konferencja naukowo teoretyczna, poswigcona Lenino-
wi. Wéréd 400 uczestnikéw, oprécz miejscowych Polakéw, byly delegacje
z republik Bialoruskiej i Ukrainskiej oraz ambasador sowiecki.

10-4-70 1
Warszawa — NK ZSL rozpoczal seminarium; obecny amb. sow. A. Aristow.

— Dwudniowa sesja leninowska org. przez Szkole Gléwna Planowania
i Statystyki. :

Wroclaw — Dwudniowa sesja naukowa Uniw. Wroclawskiego polgezona z
wystawa dziet Lenina w obcych przekladach.
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Toruri — Trzydniowa sesja naukowa Uniw. im. M. Kopernika, org. przez
ZMS na temat ,Leninowska koncepcja panstwa socjalistycznego”. Obecny
wicekonsul sow. Al. Kuzniecow.

Katowice — Sesja naukowa z udziatem 150 dzialaczy politycznych i pracow-
nikéw naukowych.

— Wystawa ,,Zwigzek Radziecki - Polska — jednos¢, braterstwo, wspét-
praca”. Obecny czlonek zarzadu Tow. Przyjazni Radziecko-Polskiej Anatolij
Obrosow (Moskwa).

— Slgski Instytut Naukowo Badawczy organizuje sesje naukowa poswie-
cong dorobkowi Lenina w zakresie tematyki ustrojowej.

Lublin — Podpisanie umowy o wymianie przygranicznej i urzadzeniu wspol-
nych obchodéw leninowskich.

Krakéw — Seminarium naukowe poswiecone pogladom Lenina na kwestie
chiopska i problematyke agrarna.

11-4-70
Rzesz6w — Wystawa zwigzana z leninowskim jubileuszem.
Woj. Katowickie — zakoniczenie 8-dniowego festiwalu pieéni zaangazowanej,

poéwieconej stuleciu urodzin Lenina — udzial 60 zespoléw i 25 solistéw.

12470
— Dzien powszechnego czynu miodziezy — ,.Leninowski subotnik™.

13-4-70

W arszawa — Centralna leninowska sesja naukowa organizowana przez P.A.N.,
Centralna Szkole Partyjna przy KC PZPR, Uniwersytet Warszawski i Zaklad
Historii Partii. Udzial 500 naukowcow.

15-4-70 -
Koszalin — Eliminacja teatréw amatorskich, eliminacja leninowskiego kon-

kursu recytatorskiego.

16-4-70

£6d7 — Dwudniowa sesja naukowa organizowana przez naukowcéw Uniw.
t.édzkiego.

Krakéw — Wystawa ,Nowa Huta i Huta im. Lenina wezoraj, dzi§ i jutro™.
Warszawa — Uroczysty wieczér w Domu Kultury Radzieckiej (wspomnienia
o Leninie i filmy o tematyce leninowskiej).

17-4-70

Poronin — Finat ogdlnopolskiej akeji harcerskiej.

Warszawa — Rozpoczecie sesji leninowskiej Instytutu Filozofii Uniw. War-
szawskiego.

13-4-70
Warszawa — Otwarcie wystawy ,.Lenin, Polska, wspélczesnosé™; obecny amb.
A. Aristow.

— Centralna Akademia w Teatrze Wielkim.
Debica (woj. Rzeszowskie) — Uroczystoéci leninowskie w Wytworni Sprzetu
Komunikacyjnego, wreczenie sztandaru Zakladowemu ZMS, dekoracje odzna-
ka im. Janka Krasickiego, wiec zalogi, ogloszenie wynikéw realizacji zobowia-
zan przyjetych celem uczezenia roczmicy leninowskiej.
Moskwa — ,Dzieri polski” na wystawie ksigzek pod hastem ,Lenin i rewo-
lucyjne przeksztalcanie Swiata”. Pawilon polski wystawia 800 ksigzek o te-
matyce leninowskiej.
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‘9-4-70 LY O . . .
Biata Podlaska — wspélny sympozjon mlodziezy polskiej i sowieckiej.
Poronin — Zaciagniecie wart leninowskich przed pomnikiem Lenina przez
robotnikéw, wojsko i mlodziez. Delegacje z catej Polski.

2 70 ad . . . - - -
Krakéw — Otwarcie nowej wystawy leninowskiej, w:ec_m.leszl.sancow Km:
kowa przy wmurowywaniu kamienia wegielnego pod pomnik Lenina w Nowej
Hucie. "
— Uroczysta akademia. Obecny chargé d'affaires sow. B. Wereszczagin.,

Rzeszéw — Dziennikarskie seminarium leninowskie.
£6di; — Akademia w Teatrze Wielkim.
Gdazisk — Sesja rocznicowa.

Koszalin — Wizyta przyjazni delegacji dzialaczy partyjnych z Poltawy w
zwiazku z obchodami leninowskimi.

Zielona Géra — KW PZPR organizuje konferencje teoretyczna pod hastem
Zagadnienia leninowskiej doktryny ideologicznej i jej mieprzemijajace war-
tosci dla teorii i praktyki ruchu robotniczego™.

21-4-70 ; %

Warszawa — Maséwki w FSO na Zeraniu i podjecie czynu zespolowego.
Zaciaganie wart produkcyjnych w fabrykach. i
Katowice — Spotkanie aktywu partyjnego i egzekutywy KW Partii. Referat
E. Gierka o zyciu i dziatalnosci Lenina. Otwarcie wystawy literatury leni-

nowskiej. e

Poznari — Uroczysta akademia w auli Uniw. Poznanskiego.

Opole — Uroczysta akademia.

Szczecin — Zaciagnigcie wart leninowskich. i . .
Srem — Budowniczowie i pracownicy odlewni zeliwa podjeli zobowiazania
produkcyjne.

Krakéw — 2-dniowy zlot przodownikéw wyszkolenia wojskowego.

Wroctaw — Akademia w Teatrze Polskim. B gl

Szczecin — Zaciagniecie wart leninowskich przez stoczniowcow 1 marynarzy,
przyjecie zobowigzani prolukeyjnych czasu remontu z 22 dni na 10 dni,
ukonczenie 8-dniowej pracy bez przerwy. parji S
Kielce — Start sztafety mlodziezowej do Poronina celem Zlozenia kwiatéw
pod pomnikiem Lenina.

22470 .
Krakéw — Krakowscy taternicy organizuja masowa wspinaczke ma Rysy
celem zapalania tam znicza ku czei Lenina. d il 1Y
Lublin — Rozpalenie 100 ognisk na terenie lubelszczyzny i rejonu Brzescia
celem uczezenia rocznicy leninowskiej. y
Warszawa — Sztab Generalny zorganizowal w Teatrze Polskim uroczysty
wieczér. Po przeméwieniu gen. Chochy wystawiono sztuke Szatrowa .,Bol-
szewicy”. e

— Uroczyste przyjecie w ambasadzie sowieckiej.
Lublin — Akademia wojewddzka.
Rzesz6w — Plenum woj. komitetu PSL z referatem ,Idee Lenina we Wspot-
czesnym Swiecie”. . £
Kielce — W woj. zarzadzie TPPR wreczono zlote odznaki za zastugi w krze-
wieniu przyjazni polsko-sowieckiej. g ;
Bytom — Wystawa leninowska i dzieri pamieci, zorganizowany przez ZMS.
Poznai — Wystawa leninowska. Wystawa ,Radzieckie plakaty i polskie
medale”.
Bielsk Biala. — Sesja na temat ,JLenin a sprawa niepodleglosei Polski”.
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Warszawa — W Lidze Kobiet p. Melania Mroczek wyglosita referat na temat
. Poglagdy Lenina na kwestie kobieca”.

Pustkow na Rzeszowczyzinie — Uroczysta konferencja samorzadu robotniczego.
Woj. Lubelskie — 200 ognisk przyjazni po obu stronach Bugu. Inicjatywa
harcerzy.

23-4-70
Krakéw i Nowa Huta — Centralny przeglad 18 teatréw amatorskich, uzna-

nych za najlepsze na festiwalu ku czci Lenina.

Moskwa — Delegacja PZPR przekazala KC KPZS popiersie Lenina diuta
Zofii Wolskiej.

Siemianowice — Ogolnopolskie seminarium na temat, ,Lenin a nauki spo-
teczne”. Bierze udzial 2000 oséb. Studenci z calej Polski przygotowali 40
referatow. Jury przewodniczy docent dr Jarostaw Ladosz.

25-4-70
W Krakowie odbylo si¢ sympozjum sedziow wojskowych, poswiecone Leni-
nowi. Tematem byla: praworzgdno$é w pismach Lenina.

28-4-70

Warszawa — Sesja naukowa poswiecona 100-rocznicy urodzin Lenina, zorg.
przez Komitet Nauk Ekonomicznych P.A.N.
Radom — Dla uczczenia 100-lecia urodzin Lenina pracownicy kombinatu
,.Radoskér” wyprodukowali ponad plan 2.800 par obuwia.

— Zatoga Radomskiej Wytworni Telefonéw wykona do korica roku ponad
plan 2.000 aparatéw telefonicznych.

30-4-70
— IX rajd samolotowy dziennikarzy. i pilotéw odbywa si¢ w tym roku

pod hastem 100-lecia urodzin Lenina.

2-5-70
Lublin — 1 festiwal teatréw studenckich krajow socjalistycznych. Jeden
z dni poéwigcony Leninowi, wszystkie teatry przedstawia specjalne programy.

Ponadto :

— Delegat PRL w ONZ w New Yorku, E. Kulaga, wyglosil przeméwie-
nie o stosunku Lenina do Polski.

— Zakoniczono harcerski turniej ,,Lenin - Kraj Rad”, zorganizowany przez
ZHP i Min. Oéwiaty i Szkolnictwa Wyzszego.

— Powszechny czyn spoleczny harcerstwa: Zbiorki zastepéw i druzyn
po lekcjach. Zbieranie zZtomu, porzadkowanie terenu, sadzenie drzew i krzewow.

— Zaklady Panstw. Wyd. Szkolnych wydaja W. Glebockiego ,,Polscy
przyjaciele Lenina”. B W kwietniu 1970 Wydawnictwo Literackie wydalo
album ,,Lenin w Krakowie” — 439 zdje¢. B Ksiagzka i Wiedza — wydata
tom wspomnieri Polakéw o Leninie. M Wprowadzono do obiegu 3 znaczki
pocztowe z podobiznz Lenina. M Odbedzie sie 1500 koncertéw i audycji
muzycznych poéwieconych Leninowi. M Rudnicki okreg weglowy oglasza
dni kultury radzieckiej w ramach obchodéw leninowskich. M W Warszawie
otwarta zostanie wystawa reprodukeji malarskich, ksigzek i ptyt poswigconych
Leninowi. M Biuro podrézy ORBIS wydaje foldery po rosyjsku pt. ,Lenin
w Polsce” i ,,Szlakiem Lenina” oraz organizuje wycieczki trasami Lenina w
Polsce (6, 9 i 12 dni). Biuro Podrézy ORBIS 1gcznie z Biurem Podrézy
GROMADA organizuje manifestacje w Poroninie. Ponadto ORBIS organizu-
je pocigg-pielgrzymke do Lipska, gdzie wydano pierwszy numer leninowskiej
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Iskry oraz kolejowa pielgrzymke do Berlina, Pragi i Budap%ztu celem po-
znania pamigtek leninowskich. Organizuje ponadto wycieczki do Leningradu,
planuje sptyw Wolga do Kazania, Uljanowska, Wolgogradu i Rostowa, jak
réwniez masowe wycieczki z ZSSR do Huty im. Lenina w Nowej Hucie
oraz spotkania z zatoga Nowej Huty.

L4

Podajac powyzej — na pewno niekompletny — wykaz kwietniowych uro-
czystodci leninowskich w PRL nie mozemy si¢ powstrzyma¢, zeby nie zakos-
czyé go anegdotka kursujgca ostatnio w Kraju...

Rok 1912 — Koto Poronina, nad rzeks, siedzi géral Jan Ciaptak-Gasienica
i lowi ryby. Nagle z lasu wychodzi jakis nieznany pan z brédka, zbliza sie
do niego, staje, patrzy i pyta: ;
— Powiedzcie mi gospodarzu, gdzie tu droga do Poronmn?.
Gagsienica milczy, ale gdy nieznajomy po raz trzeci do niego zagadal,
krzyknat:
y-ei idsze do diabla, nie widzisz ze lowie ryby! One halasu nie lubia,
juz mi sploszyles...
Rok 1913 — Koto Poronina nad rzeks siedzi goral Jan Ciaptak-Gasienica
i Jowi ryby. Nagle podchodzi do niego nieznajomy pan z brédkg i méwi:
— A co wy tam robicie, gospodarzu? Rybki towicie? Chwytaja? Co?
Gasienica odwrocit sie wiciekly: y
— Co, do cholery! Wyno$ mi si¢ stgd! Juz w zeszym roku sploszyles
mi ryby i znowu zaczynasz! Bo wezme kija...

Rok 1970 — W Warszawie, w wydawnictwie Ksiazka i'Wiedza ukazaly sie
pamietniki Jana Ciaptak-Gasienicy z Poronina pt.: +Moje rozmowy z Leni-
nem”. W dwéch tomach...

oraz zacytowaé okolicznoSciowe wiersze z prasy sowieckiej :

W TATRACH

Pamigtam : cienie biegly ukosem,
sploszony przez nas ze sig zajgc.
Mowita Krupska: ,,Tu pachnie Rosjg!
Biaty - Dunajec! Bialy Dunajec!

Serce sig Sciska i w piersiach skacze.

Z trwogg w te $ciany drewniane wchodze.
Tedy chadzali czesto na spacer

po biatej drodze, po bialej drodze.

Milczymy wszyscy. Juz nie potrzeba
przysigg ni wyznaii ni stow skrzydlatych.
Wiernosé przysiegly szczyty podniebne —
blekitne Tatry, blekitne Tatry!

Leonid CHAUSTOW
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(Zwiezda, kwiecieri, Moskwa)
(Przetoiyt = rosyjskiego — z obrzydzeniem — Jézef Lobodowski)

BALLADA O DRODZE DO ZAKOPANEGO

Mieszkat przez jakis czas w Paryzu,
rodzila si¢ epoka nowa.

Wiee, by do Pitra sig przyblizyé,

z rodzing przybyl do Krakowa.

I nikt nie wyrwie z serc Polakéw
wspomnieri o tamtym dawnym gosciu;
pilnie ich strzeze stary Krakow,

z wdzigcznoscig, dumg i radoscig.
Jak wtedy zyl i co dzieri czynil,
gloszg 6wczesne opowiesci

i dom goralski w Poroninie,

gdzie teraz muzeum sig miesci.
Wiedzq pionierzy w Nowym Targu —
tam kiedys straszyl gmach wiezienny...
A teraz piesti na miodych wargach,

a teraz zloty zar jesieni!

Iljicz rodzinny kraj wymierzal,

z przyszlosci odgadywat wszystko...
Wodz wiedziat, a nie tylko wierzyl,
ze Rewolucja jest juz blisko!

On nie na préino jg przyzywal —
jasniej stawalo si¢ z dniem kazdym,
ze wolno$é Polski niemozliwa,

dopoki Rosja jest pod jarzmem!

Swit wzejdzie w Moskwie i w Warszawie,
upadnie przemoc, zniknie ciemnosé...
Stoje tu sam — Fkrolewski Wawel
na wzgorzu wznosi sie nade mng.

Spoglgdam w przesztosé, mgla osnuta,
nad Wislq, jakbym stat nad Newa...
Nad kominami Nowej Huty

dymem roboczy dzierr powiewa.

Ten jasny dzieni, promienny, nowy,
co sig jak czyste zloto mieni,

jak na tablicy pamigtkowej

glosi, ze tutaj mieszkat Lenin.
Nad nim wolnosci Spiew ulatat

i boj ostatni szedt juz za nim...
Tu Lenin mieszkat w cieikich latach!
I tu na wieki pozostanie!

Prorocza wizja z dni przesztosci
rzeczywistoscig dzis sie stata:

Gdy Rosja wstata ku wolnosci,
réwniez i Polsce wolnosé data.

Bronistaw KIEZUN

Sprawy i troski

Dom Polski w Jerozolimie

Trase Tel-Aviv Jerozolima ,szejrut” prngy\ya w niecalg go-
dzine. ,Szejruty” — siedmioosobowc? ta;csowkl_ prywatne uzu-
pehiaja znakomicie izraelska komunikacj¢ kolejows, lotniczg i
autobusowa. Sg charakterystycznym fragmentem tutejszego Zy-
cia publicznego: od chwili ustanowienia ‘Jerozohmy.stohcq, wiele
instytucji, ministerstw i centrali przeniesiono do _Swu;tego I*Vhasta.
Jednoczeénie jednak autentyczng metropolig kraju pozostat nadal
Tel-Aviv. Nawet premier Golda Meir urzgduje W Nnowym, Jerozo-
limskim budynku Knesset, ale prywatnie .mleszka w podtelawisw-
skim osiedlu Ram/Najal. Do pracy jezdzi podobno helikopterem.
Na trasie Tel-Aviv Jerozolima - Haifa trwa nieustanny rucp
przeksztalcajacy te trzy oSrodki w co$ w rodzaju pOlSkleng Tl.l'é:]-
miasta. Jednym z pierwszych posunig¢é }comunalnych po lom}e
Szeéciodniowej byto wybudowanie nowej SzZosy, Iaczacej Te.-Avw
z Jerozolima. Niekiedy szosa przecina dawne punkty graniczne,
wije sie serpentynami, przebiega nad _mebezplecz_nyn];l stokagm,
zakreca setkami wirazy, przebija kamienne plokl, s rg{ca obok
‘Latrun — tajemniczej posiadtosci zakonu,_kt.orego. reguta zabra-
nia méwié, a pozwala produkowaé wyéml_emte wino. u

Kamienne zbocza gérskie zostaly zalesione w ramac_:h-akc_p
prowadzonej przez ,Keren Kajemet”. Catymi kllometraxllnl.c?gp&e
si¢ zielony pas laséw, gdzie dostownie kazdy k}"zacze i kazde
drzewko wymagato oczyszczenia ziemi Z kamienia, na.wodmema,
przesadzenia, okopania. P6zniej zaczynajg SI¢ ga_;e_ohwx}e.

Tej wspanialej, cieptej i stoneczne]j 1zrac?'l,sk1.e’3 zimy jechalem
do Jerozolimy zeby odwiedzi¢ , Dom P91$k1 Siostr .E!zbletanek.
W ,szejrucie” siedzieliSmy w nastgpujacym sk%ad_gle. turystk?
z USA, miody Zohierz-sabra, nowy emigrant z Francji, ortodoksyj-
ny Zyd noszacy chalat, »kepete”, czarny kapelus:z, z dlugur}x krg:
conymi pejsami i z biatymi sznurkami ,cyces \Vy.glqdaJQCyn'q
spod plaszcza, Arab w bialej chuégle wykorniczonej supe.lkaml
i ochotniczka ze Szwecji, ktéra przyjechata pracowaé¢ w kibucu.
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»Szejrut” stanowit swoisty przekréj narodowosciowo-religijny spo-
feczenistwa izraelskiego, z cala jego barwnoscia, z réwnorodnoscia
kultur i tradycji, z bagazem probleméw, ktérych de facto niespo-
s6b rozwigza¢ w ciggu SzeSciu Dni. Na ile miejsca w tej
skomplikowanej rzeczywisto$ci moze liczy¢ skromny Dom Siéstr
Elzbietanek, ktéry — nie dos$¢, ze prezentuje catkiem inng struk-
tur¢ duchowa i religijng, to jeszcze nosi w nazwie stowo ,,polski”?

Tymczasem w takséwce rozgorzala zazarta dyskusja, dotycza-
ca sobotnich programéw telewizyjnych — caty ten problem, ktéry
niedawno wzburzy?t ,,do biato$ci” opini¢ publiczng w Izraelu, jest
takze trudny do zrozumienia dla ludzi przywykitych od pokolen
traktowac rozdziat Kosciota od Panstwa jako co$ zupehie oczy-
wistego. Ortodoksyjni Zydzi, przestrzegajacy najsciSlej Zakonu,
stanowia zapewne nie wigcej niz 10 % spoleczeristwa, jednakze
wywieraja niewatpliwy terror w stosunku do pozostatej ludnosci.
Skrajni ortodoksi z ,Neturej Karta” wiamali si¢ niedawno do
mieszkania dyrektora jerozolimskiego szpitala, ktéry to dyrektor
zezwalat na przeprowadzanie sekcji zwiok. Interpelacja partii
religijnej wywotata istng ,,burze w szklance wody” w zwigzku z de-
Cyzja nadawania w soboty programéw telewizyjnych. Przy okazji
ostatnich porozumienn koalicyjnych (po wyborach) trzeba bylo
zgodzi¢ si¢ na zadania ortodokséw aby w soboty nie byto publicz-
nej komunikacji. Ale przy tym wszystkim Izrael jest przeciez
rzeczywidcie panstwem demokratycznym, chuligani z ,Neturej
Karta” poszli do wigzienia, a rzadzace partie podstawity (tak sig
tu przynajmniej uwaza) pewnego obywatela, ktéry zazadal od
sadu, zeby bronit jego praw do sobotniej telewizji. Na to znéw
partia religijna podstawila innego obywatela, ktéry wytoczyt spra-
we premierowi, jako ze taka decyzja uniemozliwia mu ewentual-
ng pracg w Zarzadzie Radiofonii, gdyby kiedykolwiek pragnat ja
podjaé... Zycie polityczne Izraela polega niekiedy na prawdziwym
balansowaniu na linie, pod ktéra znajduje si¢ gleboka przepasé
i potrzeba tu przystowiowej ,zydowskiej glowy” zeby pogodzi¢ ze
soba sprawy najzupeiniej nienadajace si¢ do pogodzenia. A prze-
ciez faktem jest, ze w tym samym kraju, w ktérym mieszkaricy
Bnei Brak lub Mea Szarim (telavivska i jerozolimska dzielnice
ortodoksyjnych Zydéw) zamykaja w pigtkowe popotudnie wyloty
ulic i obrzucaja kamieniami przejezdzajace samochody, w pelnym
spokoju i z wielkim ceremoniatem odbyly si¢ bozonarodzeniowe
obrzedy w Beit Lechem (Betlejem), a w katolickim, arabskim
Nazarecie staty na ulicach tradycyjne choinki.

»Dom Polski” Siéstr Elzbietanek znajduje si¢ w zydowskiej
czesci Jerozolimy, na skraju dzielnicy Mea Szarim i tuz obok
dawnej granicy jordanskiej.

L 4

W Jeruzalem stangtem 13 stycznia 1904 o 9 w nocy — pisat Ks. Kanonik
Lipowiecki, M. Pinciurek. — Kiedy tylko przybylem, zaraz doniesiono mi ze
jest chory A. Butkiewicz z Wilna. Poszedlem chorego odwiedzi¢ w jego miesz-
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kaniu... Byt to maly sklepik w gruzach jakiegos zwaliska. W tym ciemnym,
grobowym lochu lezal chory na ziemi, na starej zniszczonej rogozce... P?'
szedlem do Francuzéw w Jerozolimie, potem do Niemcéw w Tantur, ale nie
bylo miejsca i chory zmart... W 1904 roku przybyl.z Ameryki ksxgdz Romuald
Margott, ale nigdzie nie chcieli go przyjgé i wrécit do USA. Ksigdz dr Trze-
ciak z Galicji przebywal tu w latach 1904-1905, tutat sie tu i gwdzxe i nie
miat gdzie mieszkaé. To mi nasunelo mysl ze nie ma komu dbaé o l:’olako.w
ktérzy do Jerozolimy przybywaja. Pan Jakéb Magdarowicz przybyl, zeb'): sig
modlié przy Grobie Sw., ale przyszedl sptakany, bo go Turek wyrzucit na
ulice. Panna Czarnecka w 1907 roku wyszta z kosciota po dhuzszej modlm'vxe.
ale ze nie miala pieniedzy na hotel lub bogate hospicjum, wiec po calodzxea-
nej tulaczce noc spedzita w piwnicy jakiego$ domu przy ulicy Salwatore...”.

Ksiadz Kanonik M. Pinciurek z Lipowca, pow. zamojskiego
ukoniczyt we Wloszech Seminarium Duchovyne, po czym u-dal(?
mu si¢ zrealizowa¢ najwigksze pragnienie: pxelgrzym.kc.do Z‘xex_m
Swietej. Kiedy si¢ znalazt w Jerozolimie postanowit Zycie POSwig-
cié¢ idei utworzenia ,Domu Polskiego”, przeznaczonego dla piel-
grzyméw-Polakéw, ktérzy faktycznie nie mieli gdm? zanocowac,
jesli nie dysponowali odpowiednim zasobem gotéwki. Ksigdz
Pinciurek napisat list do éwczesnego Arcybls}(upa‘Warszawsklego
Popiela — niestety, Arcybiskupstwo pomdéc wiele nie mogto. W wy-
sitkach Kanonika lipowieckiego otuchy doda.wglo Blogostawien-
stwo Apostolskie Ojca Swigtego, po dzi§ dzien przechowywane
w dokumentach Domu. Po kilkunastu latach, strawionych na orga-
nizowaniu zbiérek i datkéw, tak w kraju jak w Ameryce, ks. Pin-
ciurek napisat i wydat ksigzeczk¢ do nabozenistwa pt. »Nagroda
Wieczna”, za$é pienigdze uzyskane ze sprzedazy przeznaczyl. na
Fundacje Schroniska. Z tego czasu zachowata si¢ nastgpujaca

Deklaracja:

.Ja, nizej podpisany Ksiadz M. Pinciurelf Lipov_vigcki, ka.pelz‘m _polski
obrzadku laciriskiego, obywatel Rzeczypospolitej Polskiej, zeznaje, ze jestem
whascicielem domu znajdujacego sie w poblizu Sw. Grobu Chrystusa Pana,
w dziale chrzeécijariskim Ac - bah - el Batticha. Dom zostal za 153.000 pias-
tréw od pp. Franciszka, Sylwestra, Grzegorza E - Batab zakupiony... Wspom.
niany dom ma by¢ przytutkiem, gdzie beda przyjmowant niezamozni pielgrzy-
mi katolicey pochodzenia polskiego i gdzie maja oni prawo pozostac bezptat-
nie 15 dni a wzamian jedynie modli¢ si¢ za fundatoréw tak Zyjacych jak
i umartych”.

Na Fundusz Schroniska zlozyla si¢ Fupc!aCja ks. P1nc1ur}(a
oraz dary z Kraju i od Polonii Amerykanskiej. Wedle rachunkéw
z 14 maja 1924 r. 45 miast polskich c’lalo kwote 6.416.881 M.P.
a Polonia sumeg 5.319 dolaréw i 50 centéw. Ksigdz Kanonik Lipo-
wiecki zastrzegl sobie w akcie darowizny prawo do jednego po-
koju i zmart w 69 roku Zzycia, a pochowany zostat na cmentarzu
rzymsko-katolickim na Syjonie. A PN

Tak powstat tzw. Stary Dom Polski, istniejacy po dzi§ dzien.
W 1931 r. przybyly tu na zlecenie éwczesnego K_ardynata Hlonda
trzy Siostry Elzbietanki: Matka Innocenta, siostry Augustyna
i Blanka. Matka Innocenta wyrézniala si¢ szczegélnymi talentami
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gospodarczymi i organizacyjnymi. Przede wszystkim Siostry uru-
chomity i rozbudowaty przychodni¢ lekarskg. W 1934 r. zatozyty
w Jerycho pensjonat, aptek¢ i przychodnig¢, ktdére dziataly do
1938 r. Do Jerozolimy naplywali pielgrzymi polscy, ktérzy znaj-
dowali schronienie w matym, kilkupokojowym Starym Domu.
Matka Innocenta rzucita mysl budowy nowego budynku: — azeby
zebra¢ pienigdze Siostry malowaty obrazy, szyly szkaplerzyki
i rzezbily rézarnce. Wybuch wojny w 1939 roku generalnie zmienit
charakter schroniska i rodzaj pensjonariuszy.

L 2

W dziesigciolecie przyjazdu Siéstr, w najtrudniejszym wojen-
nym okresie, dokonano uroczystego otwarcia Nowego Domu Pol-
skiego. W obecnoséci dwustu Polakdw-tutaczy ks. Pratat Reginek
celebrowat uroczysto$¢, a grala polska orkiestra wojskowa. Wy-
budowanie wiasnie w tym czasie nowego Domu byto niejako ko-
nieczno$cig, jako ze z calej Europy — ba! z catego $wiata przy-
bywali zolnierze i cywile a na miejscu stacjonowala Brygada
Strzelcow Karpackich pod dowddztwem gen. Kopariskiego. Zot-
nierze i oficerowie opodatkowali si¢ dobrowolnie na rzecz Domu
a platnicy komendy wojskowej odciggali zadeklarowane sumy
przy wyptacie zotdu. Matke Innocente, ze wzgledu na jej niespo-
zytg energi¢ w ,,organizowaniu” pienigedzy zolnierze nazywali zar-
tobliwie nie ,, Inno-centa”, ale ,Ino-funta”. W obu Domach mozna
teraz bylo rozlokowaé setki dostownie pozbawionych Ojczyzny
wygnanicow, udato si¢ stworzy¢ -ochronke dla dzieci polskich
(czynng do 1948 r.), urzadzaé tradycyjne imprezy (jak np. wzru-
szajaca ,Gwiazdka dla tutaczy” w 1941 r.) i w ogdle — stworzy¢
autentyczny o$rodek polski. W tej pracy czynny udziat brali takze
ks. Biskup K. Radonski i ks. Kanonik St. Pietruszka-Jablonow-
ski. Ten ostatni po dzi§ dzien przebywa w tzw. Starym Domu.

,.Pielgrzymie, ktéry pod tym dachem matezyna opieke znajdziesz, pomnij,
ze fundamenty Domu tego ofiarnoscia zolnierzy Brygady Strzelcow Karpac-
kich polozono. Pamieci kolegéw poleglych na polach walki w pustyni
zachodniej” —

kamienna tablica na ktérej wyryto kilkaset nazwisk znajduje si¢
na $cianie kaplicy nowego Domu Polskiego. W matlej altanie, na
godzing przed dwunasta, w dniu Tysigclecia Polski Siostry wmu-
rowaty obraz Matki Boskiej Czgstochowskiej — oraz pozosta-
wiona przez zolnierzy Brygady pamiatke: biatego orla z cementu,
z korong na glowie.

Oba Domy Polskie byly nie tylko przytutkiem dla wygnancow.
Siostry, ktére miaty przygotowanie pielegniarskie potrafity zorga-
nizowaé¢ opieke nad rannymi i chorymi, apteke, przychodnig
lekarska, ochronke dla dzieci. W 1947 r. Matka Innocenta wyje-
chata do Kraju, tam zmartla, i — jak glosi Kronika — ,,pochowana
zostala w Ziemi Ojczystej”.-
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Nowy Dom Polski wybudowany zostat w jednym z bardziej
newralgicznych punktéw Jerozolimy — obok przebiegala granica
jordanska, przez ulice parokrotnie przetaczaly si¢ dziatania wo-
jenne. Po wojnie 1948 r. i po Wojnie Szeéciodniowej Siostry znaj-
dowaty sw6j Dom zniszczony i uszkodzony. Rozbito cysterny,
urzadzenia kanalizacyjne, uszkodzono przewody elektryczne. Z fa-
zienek wykradziono kafelki, z kaplicy — tabernakulum. Zniszcze-
nia po 1967 r. oceniano na sume 6 tysigcy funtéw (wéwczas —
2.000 dolaréw). Nie byfaby to moze kwota astronomiczna, tylko
ze Siostry nie dysponowatly i nie dysponuja absolutnie zadna po-
mocg finansowa — z zadnych zrédet. W 1958 r. przybyty do Jero-
zolimy siostra Konstantyna i siostra Melchiora. Obie opanowaty
biegle jezyk hebrajski, a siostra Melchiora zaje¢la si¢ gospo-
darstwem.

W sumie, w starym Domu znajduja si¢ trzy Siostry, w nowym
— cztery, i dwie w utworzonej dwa lata temu ochronce-sierocincu.
Stary Dom dysponuje 7-8 pokojami, a nowy — 32 w ktdrych jest
miejsce na ponad 50 pensjonariuszy. Kazda tawka, kazdy sprzet,
krzesto, stét, 16zko byly wiasnorgcznie odnawiane i reperowane
przez gospodynie Domu. Siostry jely si¢ siekiery i miotka, malo-
waty $ciany i drzwi, w razie potrzeby murowaly i tynkowaty,
przesadzaty krzewy, pielegnowaly kwiaty i warzywa w swoim
ogrédku a nawet udato im sig¢ zatozy¢ malenikga hodowle kur.
Dom sprawia prawdziwie estetyczne wrazenie, pogigbione idealna
czystoécia. W skromnej kaplicy stojg tawki przerobione z wy-
rzuconych przez jaka$ instytucje krzeset, w Swietlicy — trady-
cyjna choinka zdobiona lampionami i taficuchami. Dom jest w tej
chwili pensjonatem przeznaczonym dla turystow 1 pielgrzyméw,
ceny skalkulowano stosunkowo nisko a kuchnia Siéstr ma wyro-
biong marke.

Jednakze pokoje $wieca pustka. W dniu w ktérym odwiedzi-
tam hospicjum nie bylo dostownie ani jednego pensjonariusza.
Rzeczywiscie, skad ich braé? Jakakolwiek turystyka z Polski oczy-
wiscie nie istmieje, a liczy¢ mozna tylko na wycieczki Polonii
Amerykanskiej, Kanadyjskiej czy Australijskiej. TurySci-pielgrzy-
mi z Francji, Niemiec itp. tradycyjnie udaja si¢ do pensjonatéw
prowadzonych przez ,,swoich”.

Pokoje zajete sa od czasu do czasu przez rozmaite rodziny,
ale to jednak nie przynosi dochodu. Siostry niechetnie mowia
na ten temat, jednakze juz w 1958 r. mieszkato tu ponad sto mie-
szanych malzefistw, a z niejednymi byly p6zniej ktopoty, bo nie
chcieli sig¢ w ogble wyprowadzi¢. Obecnie, W zwiazku z nowa fala
emigracji, zdarza si¢ takze, ze Siostry przyjmuja mieszane mal-
Zefistwa i utrzymuja je ze swoich skromnych dochodéw.

Wydaje sig, ze z bardzo wielu powodo6w Dom Polski
nalezy rozpropagowac¢ wsréd turystow-pielgrzyméw, wsréd catej
Polonii. Zasluguje na to zar6wno przeszto$¢ Domu, jak
i jego terazniejszo$é. W jakim$§ skromnym, malerikim
zakresie Dom mégiby staé sig swego rodzaju ,0oérodkiem polsko-
$ci” w skomplikowanej polsko-izraelskiej rzeczywistosci, w ktorej
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wzajemna niechgé¢ obejmuje niekiedy nie tylko rezymy polityczne
ale tradycje, kulturge i historig. Katolicki charakter Domu nie
stanowi tu zadnej przeszkody, a rozbudowa os$rodka i naptyw
turystéw bylyby jaka$ przeciwwaga dla mostéw zerwanych po
Wojnie Sze$ciodniowej, dla mostéw budowanych — jak si¢ oka-
zato nieshusznie — w strong rezymu PRL. Jezeli w ogéle istnieja
jakiekolwiek szanse na normalizacj¢ polsko-zydowskich trudnych
spraw, to szansa ta dotyczy wytgcznie emigracji, Polonii poza gra-
nicami Kraju. Wobec tego z niczego nie wolno tu rezygnowac,
nawet z matego, lecz istniejacego przeciez — Domu Polskiego
w Jerozolimie. Dodajmy, ze wszystkie inicjatywy turystyczne spo-
tykaja si¢ w Izraelu z pelnym poparciem tzw. czynnikéw. Turys-
tyka znajduje si¢ zreszta na pierwszym miejscu w dochodach
(nawet przed cytrusami!) a resortem tym kieruje minister Mosze
Kol, sam pochodzacy z Polski. Co wazniejsze — zaréwno ze
wzgledu na demokratyczny charakter panstwa, jak i w dobrze
pojetym wilasnym interesie — istnieje tu autentyczna swoboda
wyznaniowa i niewatpliwa opieka nad wszystkimi miejscami
Swietymi dla wszystkich religii. Brzmi to moze paradoksalnie
skoro przypomnimy awantury , Neturej Karta” — lecz zauwazmy,
ze duch religii zydowskiej nie jest agresywny w stosun-
ku do innych wyznan. Nawet mieszkanicom Mea Szarim nie przy-
sztoby do glowy atakowac koscioty katolickie — oni pragna tylko
aby zydowskie panistwo przestrzegalo zydowskich praw,
nie wymagajac tego oczywiscie od katolikéw lub mahometan.
Zakon zydowski nigdy nie usitlowal nikogo nawracaé¢ na swoja
wiarg a ewentualne przejscie na judaizm jest w ogéle ogromnie
utrudnione. Zakon nie szuka ,owieczek”, chce tylko, by Zyd po-
zostat Zydem. Ewentualne przyklady nietolerancji w stosunku do
tzw. mieszanych malzenistw nie wynikaja z niecheci do katolikéw,
lecz z lgku o ,czysto$¢” zydowskiego partnera matzeristwa. W rze-
czywisto$ci nie problemy sensu stricto religijne decyduja o skom-
plikowaniu dzisiejszego zycia w Izraelu.

*

SS. Elzbietanki stwierdzaja ze nie miaty zadnych szczegélnych
,kiopotéw” ani dawniej, ani obecnie, pod zydowskim zarzadem
miasta. W zasadzie wladze idg im na rgk¢ — do czego zapewne
przyczynia si¢ znakomita znajomos$¢é hebrajskiego u tych silnych,
odwaznych kobiet, ktére przybyly tu z odleglej o tysiace kilo-
metréw Ojczyzny i podlegaja Parafii poznanskiej. Ze zrozumiatych
powodéw nie méwityémy o tym, jak na ten szczegélny ,stuzbowy
wyjazd” patrzyly polskie wiadze rezymowe — pamigtajmy, ze
dziato sig¢ to przed 12 laty. Istnieje jednak pewna dziedzina, ktéra
redzié moze sytuacje konfliktowe w samej Jerozolimie. Siostry
— zgodnie ze swoim powolaniem — nie robia réznic pomiedzy
Zydem czy Arabem. Dwa lata temu zorganizowaly wspomniang
wyzej ochronke dla okoto 15 sierot arabskich w wieku od 4-13 lat.
Trzeba trafu, ze w kanadyjskiej, zdaje sig¢, prasie polonijnej opu-
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blikowano artykut na ten temat, przy czym podkreslono zte wa-
runki bytowe jerozolimskich Arabéw itp. Arty!&ul spotk'at sig
z krytycznym odzewem w Tel-Avivie. Obecnie _Sl_ostry chciatyby
zalozyé przychodnig pielegniarskg i otrzymaly juz zezwolenie od
Prymasa. Zdaja sobie jednak sprawg, ze z przychodni korzystac
beda przede wszystkim Arabowie, a nikt nie jest w stanie zagwa-
rantowaé, iz nie znajdzie si¢ wsrod nich terrorysta. Z plandéw
tych przyjdzie wigc pewnie niestety zrezygnowac. Tym bardziej
warto potozy¢ nacisk na rozbudowe oérodka w innym kierunku:

na kontakty z Polonia.
Alina GRABOWSKA

Emigracja do Australii

Australia jest krajem nastawionym na emigracje i_bardzo' jej zalezy na
stalym naplywie nowych mieszkaricow. A ze Polacy maja tutaj bardzo dobre
imie, wiec sa tez bardzo mile widziani. i 3

Od roku 1947 do roku ubieglego przyjechato do Australii 84.617 Polakéw.
Jest to jedna z wigkszych grup narodowosciowych. :

Formalnoéci emigracyjne trwaja do 6 miesiecy. W wypadkach pilnych
mozna je nieco przyspieszyé. o

Kanfiydaci zglp;aszaé si¢ winni do najblizszej Misji Australqskxg_, (dypl.o.
matyeznej, konsularnej lub imigracyjnej). W braku tych urzedéw nalezy
pisaé wprost do Departamentu Imigracyjnego w Canberra, ACT, 2600,
Australia. (Department of Immigration, Canberra). - e

Poniewaz polskie wladze ludowe nie dopuszczajg mysli, ze mozna cheieé
sie przenies¢ z socjalistycznej Polski do kapitalistycznej @i .demokratycme_,.)
Australii, Polacy nie moga w zasadzie korzystac z tzw. assisted passage, tj.
bezplatnego przejazdu okrgtem lub czesciej nawet samolotem. .(Bezplatny
oznacza, iz placi si¢ $25). Osoby uprawnione }‘lo bezp.htneg_o przejfnzdu ‘moga
réwniez po przyjesdzie do Australii zamieszka¢ w tanich mieszkaniach i hos-
telach dla imigrantéw, gdzie korzystaja z ulg i opxekl__n.ad dziefmi.

Emigranci z Polski potrzebuja gwarantéw w .l.&ustrahx i to jedynie bliskich
krewnych (blizej niz kuzyn). Wyjatek robiony jest dla narzeczonych.

Gwarant zobowiazuje sie dodatkowo do zalatwienia pomieszczenia dla spro-
wadzanej rodziny na przecigg pierwszych 12 miesiecy ich p9bytu, ale to
wymaganie jest bardzo teoretyczne. Dla krewnych w ten sposob sprowadzzf.
nych nie ma granicy wieku. Sa natomiast ostre wymagania zdrowotne (gru?.
likéw sie nie wpuszeza) i ,dobrego charakteru”, co tez prawdopodobnie
obejmuje ¢ rzynaleznos¢ do Partii. = : 3

JPolt'l,cy, zly:tlg?;yp by chcieli wyemigrowa¢ do A}lslrahl z m.n.ych kra.Jow
moga czasami korzystaé z bezplatnego przejazdu, o ile dany kraj ich zamiesz-
kania zawart z Australia odpowiednia umowe. Wynika z tego wniosek logicz-
ny, iz zawsze lepiej podawaé dokumenty z takiego kraju, a wiec nalezy sie
W nim ulokowaé¢ przed podaniem dokumentow... Istmej'q tez rozmaite komi-
tety pomocy uchodicom w Szwajcarii i Monachium, ktdre sg czgsto pomocne
przy zalatwianiu wiz i bezplatnych przejazdéw do Australii. Przy przejazdach
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begplatnych obowigzujg granice wieku — 50 lat dla malzenstw, 45 lat dla
kawalerow, a 35 lat dla kobiet niezameznych.

Paszport polski — wazny w odniesieniu do terminéw i terenéw — nie
jest konieczny. Wiadze australijskie gotowe sa wydaé¢ tymeczasowy dokument
upowazniajgcy okaziciela do wjazdu do Australii.

O prace w Australii nie trudno. W chwili obecnej na przyklad nie ma
zadnego bezrobocia. Byle jaka prace otrzymaé¢ moze kazdy. Zdarzaja si¢ jedy-
nie trudnosci, gdy imigrant pragnie wykonywaé¢ zawod, do ktorego byt ksztal-
cony w Europie. Wiele z tych zawodéw wymaga rejestracji w Australii.
W wielu wypadkach rejestracja wymaga studiow czy dodatkowego stazu.
I tak na przyklad wymaga stazu, wzglednie egzaminu, rejestracja w naste-
pujacych zawodach: medycyna, dentystyka, weterynaria, farmacja, radiologia,
pielegniarstwo, optyka, psychologia, buchalteria dyplomowana, prawo, mier-
nictwo itd.

Architektura i inne zawody inzynieryjne tez podlegaja rejestracji w formie
przyjecia do organizacji zawodowej, ale dyplomy polskie sa bardzo cenione,
nie ma wiec trudnosei.

Inne zawody nie wymagaja zadnych stazéw lub egzaminéw. Naleza do
mich praca naukowo — badawecza, programowanie komputeréw, rézne dzialty
technologii i produkeji; trzeba oczywiscie mée porozumie¢ sie swobodnie po
angielsku.

Wiadze prowadzg i popieraja nauke angielskiego dla emigrantéw za
pomoca kurséw wieczorowych, przemystowych, radiowo-korespondencyjnych
i telewizyjnych. Ostatnio wprowadzono dla akademikéw kursy jezyka na Uni-
wersytetach. Byly to kursy intensywne, kiedy to studenci spedzali cale dnie
w budynkach magnetofonowych; po 6 tygodniach mieli angielski jako tako
opanowany.

W sprawie dostania sie do wlasciwego zawodu lub rzemiosta mozna wielu
przykrosci unikngé badajgc te sprawe bardzo dok}adnie przed wyjazdem do
Australii. Przepisy rejestracyjne dyplomow zawodowych i rzemieslniczych sa
w reku Rzadow Stanowych, ktérych w australijskiej federacji jest szesé.
Przepisy roznig si¢ miedzy tymi Stanami i nalezy to doktadnie wybadaé, by
osiedli¢ si¢ w miejscu, gdzie przepisy dla danego zawodu sa najdogodniejsze.
Sprawy te nalezy przekorespondowaé¢ z wlasciwymi wiadzami lub urzedami
w Australii.

Organizacje polskie w Australii, Stanowe Zwiazki Polakéw, czy tez orga-
nizacja centralna, Rada Naczelna Organizacji Polskich i jej Prezydium, po-
winny byly juz dawno stworzy¢ komérke pomoey emigrantom, a w szcze-
golnosci uchodzcom. Dobrej woli nie brak na pewno, ale $rodkéw nie ma.

Ponad sto tysigcy Polakéw nie potrafilo dotad — i na pewno juz nie
zdola — zapewnié swym organizacjom dostatecznej podstawy materialnej dla
prowadzenia tego rodzaju dziatalnosci.

Poza tym trzeba szczerze stwierdzié, iz priorytety sa zupelnie wykosla-
wione: wiecej czasu i energii poSwieca sie od wielu lat mrzonce zreformo-
wania naczelnych wladz wychodzetwa polskiego lub stworzeniem bloku
érédziemnomorskiego w Australii, niz sprawom konkretnym, w ktérych mozna
by czego§ dokonaé¢ i chociaz rodakom dopomde.

r.k.

PS: Pani Marta Zielinska, ktéra prowadzi dzial polski w biurze porad dla

Mrs. R. Zielinski,

Migrant Information Service,
Commonwealth Bank of Australia,
Market & George Streets,
SYDNEY, 2000. Australia.

Kronika kulturalna

Florian Znaniecki - klasykiem
socjologii

Florian Znaniecki — to wielkie nazwisko i wielka pozycja
w socjologii i dla Stanéw Zjednoczonych i dla Polski, cho¢ nie
z tych samych wzglgdow. ;

W Ameryce Znaniecki stat si¢ jednym z czotowych socjologéw,
twérca oryginalnej metody badan, ktéra znalazta wyraz nie tylko
w teoretycznych sformulowaniach tego co i jak nalezy robid,
lecz takze we wcieleniu w zycie wiasnych wskazan w postaci licz-
nych dziel, napisanych przy jej zastosowaniu. Wyrazem uznania
Ameryki dla tworczych dokonar Znanieckiego byt jego }Nybc')r
na stanowisko prezydenta Amerykarskiego Stowarzyszenia So-
cjologow. . :

Dla Polski — Znaniecki to wigcej jeszcze, to takze tworca pol-
skiej szkoty socjologii, dwudziestoletni piastun jedynej w Polsce
uniwersyteckiej katedry tej nauki, jej niestrudzony kx:zewiciel
i pionier, zatozyciel Polskiego Instytutu Socjologicznego i wycho-
wawca pokolenia socjologéw. Na czwartym zjezdzie, odbytym
w Poznaniu w 1969 r., brato udziat okoto 400 socjologéw pod prze-
wodem prof. Dr. Jana Szczepanskiego, obecnego cglonka Polskiej
Akademii Nauk i Dyrektora jej Instytutu Socjologicznego; byt on
ostatnim z wypromowanych przez Znanieckiego doktorow socjo-
logii na Uniwersytecie Poznanskim. Pierwszy doktorat uzyskat
Jozef Chalasiniski, obecnie réwniez czionek Polskiej Akademii
Nauk, profesor Uniwersytetu Warszawskiego. A dpdaé trzeba, ze
V Swiatowy Kongres Socjologéw w Waszyngtonie wybrat Jana
Szczepaniskiego prezydentem Migdzynarodowego Stowarzyszenia
Socjologéw, pierwszego Polaka, ktéry zostal obdarzony ta naj-
Wwyzsza godnosciag w socjologii $wiata. g,

Florian Znaniecki zmart 12 lat temu w pelni migdzynarodowej
stawy i uznania. Zazwyczaj czas przesiania niezyjace wielkosci
naukowe. Na horyzoncie zjawiaja si¢ nowe talenty, ktére wspét-
zawodnicza o uznanie wspoélczesnych. W samej Ameryce ponad
13 tysiecy nalezy do Stowarzyszenia Socjologéw, istnieje kilka
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tysiecy katedr socjologii, corocznie powstaje bogata literatura
w postaci ksiazek, artykuléw naukowych i wynikéw licznych
badan. Zapewne okolo 90 % ogélnoswiatowej twoérczosci socjolo-
gicznej ukazuje si¢ w Stanach Zjednoczonych, czyniac socjologi¢
nauka giéwnie rozwijajaca sie¢ w Ameryce.

Jednak zainteresowanie socjologia Znanieckiego trwa. Mam
przed soba ostatnio wydany tom z jego wielka fotografia na
obwolucie. Tytut: ,Florian Znaniecki on Humanistic Socjology”
(Humanistyczna socjologia Floriana Znanieckiego). Autor: znany
socjolog Dr Robert Bierstedt, profesor Uniwersyteiu Nowojor-
skiego. Ksigzka zostala wydana przez Chicago University Press
réwnocze$nie w Chicago i Londynie.

Bogaty i burzliwy rozwdj socjologii idzie i szedt wieloma dro-
gami. Bardzo wiele badan, dociekan, hipotez. Stosunkowo nie-
wiele uzgodnionych aksiomatéw. Nie ma uzgodnionych odpowie-
dzi nawet na podstawowe pytania. Czy jest to nauka teoretyczna,
wolna od wartos$ciowania, czy tez nauka praktyczna, zajmujaca
sie rozwigzywaniem konkretnych zagadnienn spotecznych i poli-
tycznych; nauka specjalna, czy tez nauka ogélna o ,spoleczein-
stwie” czy ,cztowieku”’; nauka przyrodnicza, czy tez nauka huma-
nistyczna; nauka opisowa, czy tez poszukujaca wyjasniajacych
praw przyczynowych? Nie mniejsza rozbiezno$¢ istnieje co do
przedmiotu badan socjologii, jej podstawowych pojeé¢ i metody,
nie méwiac juz o jej epistemologicznych lub ontologicznych zato-
zeniach. Zapewne trudno byloby znaleZé zagadnienie, czy to teo-
retyczne czy praktyczne, ktére nie miatoby bogatej literatury lub
badari i to z réznych punktéw widzenia. W tej bogatej twdrczosci
naukowej jest bardzo wiele cennych przyczynkéw, lecz stosunko-
wo malo oryginalnych systematycznych dokonan, ktére stalty sig
trwalym dziedzictwem socjologii.

Ksiazka profesora Bierstedta o Humanistycznej Socjologii
Znanieckiego ukazata si¢ wilasnie jako naj$wiezszy tom serii,
poswieconej oryginalnym wkiadom socjologéw do dziedzictwa
wspétczesnej socjologii. Dotychczas ogloszone tomy omawiaja
dorobek naukowy socjologéw tej miary co Max Weber, Gabriel
Tarde, William Thomas, Robert Park, Ernest Burgess, George
Mead i inni. Mozna by powiedzie¢, Ze jest to seria omawiajaca
twérczoéé socjologdw, uznanych za klasykéw tej nauki.

Poswigcenie Florianowi Znanieckiemu kolejnego tomu serii
,,Dziedzictwo socjologii” — to niezwyk}e wyréznienie. Prof. Robert
Bierstedt uwaza koncepcje humanistycznej socjologii za wkiad
Znanieckiego do dziedzictwa tej nauki. Stad tytut ksiazki, wiernie
i trafnie obrany.

Prof. Bierstedt podzielit ksiazke o socjologii Znanieckiego na
dwie czgéci. W pierwszej omawia krytycznie jego twoérczosé.
W drugiej daje starannie dobrang antologi¢ dziet Znanieckiego,
aby umozliwié¢ czytelnikom zapoznanie si¢ z jego humanistyczna
socjologia na podstawie jego wiasnych wypowiedzi. Ksigzke uzu-
pelnia szczegétowy zyciorys i kompletna bibliografia wszystkich
prac Znanieckiego, napisanych po angielsku i po polsku.
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Prof. Bierstedt wyjaénia w jaki sposob Zna_niecki pr'zesze.d}
do socjologii z filozofii kultury, ktéra byla jego pierwszy mitoscia,
jesli nie uwazaé za nig poezji, ktérej tomik ukazal si¢ w druku
nakiadem Fiszera w 1903 r. pod tytutem ,Cheops, poemat fantas-
tyczny”. W kazdym badz razie Znaniecki poswigcit filozofii kultury
swa pierwsza napisang po angielsku ksigzke pt. _,,Cultural Reality”
(Rzeczywisto$¢ kulturalna), University .of Ct}xcago Pre§s, 1919.
W dziedzinie socjologii Znaniecki zdobyt wybitng pozycje sztur-
mem, stajac si¢ stawnym jako wspoétautor napisancgo wspollnie
z prof. Williamem Thomasem pigciotomowego dzieta pt. ,,The;
Polish Peasant in Europe and America”, 1918-1920, (Chiop polski
w Europie i Ameryce). Omawiajac znaczenie tego dzieta dla roz-
woju socjologii jako najlepszej monografii, prof. Bierstedt pisze:

.,Bez watpienia jest to klasyczne dzielo w historil socjologii amerykan-
skiej. Nawet obecnie, wiele lat po tym jak chlopi polscy, stanowigey przed-
miot analizy, zostali zasymilowani, dzielo to zachowuje fa§c'ynngcq wartosé
i znaczenie dla zrozumienia jednostki, jej postaw i wartoscl, J€j dezorgani-
zacji i reorganizacji, gdy przenosi si¢ z jednej kultury do innej”.

Niezwykle dlugi wstgp zawiera rozwazania o metodzie socjo-
logii. O ich znaczeniu tak pisze prof. Bierstedt: ,Sa one tak wazne,
7¢ ponownie oglaszam je drukiem w catoSci. Stanowig one wy-
mowny i trwaly wkiad do nauki socjologii”. ; A

Zatozenia metodologiczne, sformufowane we wsigpie do dzieta
o chlopie polskim, Znaniecki zasadniczo zmodyflkovyal', ulepszy}
i rozwingt w ciagu swych dalszych naukowych rozwazan w orygi-
nalng wiasng metodg¢ socjologiczng, sformufowana w zarysie we
»Wstepie do socjologii” (Poznan, 1922), a W ostatecznej formie
w ogloszonej tylko po angielsku ksigzce pt. , The Method of So-
ciology” (New York, 1934). Ocena tego dzieta przez prof. Bier-
stedta kulminuje w zdaniu:

~Mozna powiedzie¢, ze ze wszystkich ksiqiek. Zna.ni.egkiego, n.apisax.lych
po angielsku, jego ,,Metoda socjologii” wyraza najpelniej i w sposéb najdos-

konalszy jego system, mimo Ze omawia gléwnie zagadnienia metody, a nie
merytoryczne zagadnienia socjologii™.

Czym sig wyréznia socjologia humanistyczna Znanieckiego? Co
ja charakteryzuje? P : _

Prof. Bierstedt podkresla, ze Znaniecki z_asadx}lc;o przeciwsta-
wia $wiat przyrody i $wiat kultury. Zjawiska swiata przyrQQy,
rzeczy i procesy, sg przedmiotem badan paukowych jako istnie-
jace same przez sig, niezaleznie od istnienia cztowieka. Natomiast
stworzony przez czlowieka $wiat kultury, wartoscl 1 czynnosci,
badane przez nauki humanistyczne, charakteryzuje ,wspéiczyn-
nik humanistyczny”, to znaczy, ze badacz rozpatruje je jako $wia-
dome zjawiska, a wigc odnosi je do istnlejqqych 0s6b i zb.xoro-
wisk, dzialajacych i do$wiadczajgcych warto$ci kulturalne, biorge
Je tak jak faktycznie przedstawiaja sig w ~ludzkxm do$wiadczeniu
i dziataniu. Zjawiska spoleczne, czg$¢ zjawisk kulturalnych bedaca
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przedmiotem badan socjologii Znanieckiego — to ludzie, osoby
i grupy, do$§wiadczane empirycznie przez inne osoby i grupy jako
specyficzne wartos$ci spoleczne. Ponadto to takze czynnosci spo-
teczne, to znaczy czynnosci, zmierzajace do zmodyfikowania jed-
nostek, do zmiany lub wytworzenia grup spotecznych. Kroétko
mowigc, Znaniecki bada zjawiska spofeczne tak jak sg odbite,
dane, uprzedmiotowione w dos$wiadczeniu oséb i grup spolecz-
nych w tych zjawiskach uczestniczacych. Pisze prof. Bierstedt
w swej ksigzce o socjologii Znanieckiego:

»Gwiazdy nie maja uczué, atomy nie znaja pragnien, ktére nalezatoby
uwzglednia¢. Natomiast uczucia i pragnienia sa nierozerwalnie zwigzane
z dzialaniem ludzi. Dlatego tez ich zrozumienie wymaga uwzglednienie wspél-
czynnika humanistyeznego, ktéry odréznia socjologie jako nauke humanistycz-
ng od ,nauk przyrodniczych i nadaje sens i znaczenie badaniom socjolo-
gicznym™.

Socjologia Znanieckiego obejmuje cztery gtéwne dziaty: 1) teo-
ri¢ dzialania spolecznego, 2) teori¢ stosunkéw spotecznych,
3) teori¢ rél spotecznych i 4) teori¢ grup spolecznych. Kazdy
z tych czterech wielkich dzialéw socjologii ujmuje Znaniecki
jako system wartosci spotecznych i czynnosci spolecznych. W kaz-
dym z tych systeméw wydziela powtarzalne elementy, ktére
mozna odnalezé i bada¢ w kazdego typu dziataniu spotecznym,
stosunkach spotecznych, rolach spofecznych i grupach spotecz-
nych.

Prof. Bierstedt omawia prace Znanieckiego, zawierajace wy-
niki badari w kazdym z tych czterech dziatéw socjologii: ,Social
Action”, ,Social Relations and Social Roles”, ,,Modern Nationa-
lities” i ,,The Social Role of the Man of knowledge”. O tej ostat-
niej ksigzce pisze:

,Raz jeszcze podkreslam, ze ta ksigzka — to dzielo mistrza,
jeden z najznakomitszych szkicéw w literaturze socjologicznej.
Ostatni jej rozdziat pt. 'Badacz jako twérca nowej wiedzy’ prze-
drukowuje w catosci”.

Ostatnig ksigzka, ktéra Znaniecki zdotal wykonczyé, jest wiel-
kie dzieto pt. ,Cultural Sciences” (University of Illinois Press,
1956). Prof. Bierstedt podkresla, ze stanowi ono nawrdt Znaniec-
kiego do filozofii kultury i stanowi prébe metodologii wszystkich
nauk humanistycznych przez uogdlnienie i zastosowanie zasad
metody socjologicznej.

Znaniecki nie zdazyt! napisaé¢ planowanego pelnego systemu
swej socjologii. Jego cérka dr Helena ze Znanieckich Eopato,
profesor socjologii jak jej wielki ojciec, przygotowata do druku
fragmenty, ktére ukazaly si¢ w druku pt. ,, The Unfinished Socio-
logy. Social Relations and Social Roles” (Chandler Publishing
Company, San Francisco, 1965).

Oceniajac caloksztatt tworczos$ci naukowej Floriana Znaniec-
kiego, prof. Bierstedt pisze:

»Nic nie moge powiedzie¢ o dzielach Floriana Znanieckiego, napisanych
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po polsku, gdyz nie znam tego jezyka. Ogra{liczam sie z kon}eczoscl do
jego prac, napisanych po angielsku. Prace te az nadto wystarczaja zapew-
nienia mu trwalego naukowego uznania... : g :

Nie zamierzalem napisaé traktatu o dokonaniach Znanieckiego w dzie-
dzinie socjologii. Wolatem, by jego wlasne naukowe s_for_mulowam.a’ (selek-
tywnie przedrukowane w tej ksigzce) mowily same za siebie. Oczywiscie jego
ustalona stawa i uznanie beda podlega¢ zmianom w miarg .zmlema]_qcych sie
pradéw i idei. Nie pora jeszcze na wydawanie olimpijskich osadéw, ktore
w przysztosci wydadza historyey socjologii”.

Znaniecki osiagnal czotowe stanowisko w socjologii éwxata. na
podstawie tylko onlowy swej tworczosci. Z ogkoszqnyc_h glrukxem
16 ksigzek naukowych 8 napisat po polsku. Z ogdlnej liczby §9
artykutéw naukowych 33 oglosit w czasopismach polsk_lch. Swoje
naj’bardziej twércze lata w wieku od lat 32} do_ 57.spgdzﬂ w Pozn:a-
niu zdala od oérodkéw rozwoju socjologii, nie liczac zaproszenia
na dwa lata przez Uniwersytet Columbia w Nfzw_Yorku_. y

Jakie stanowisko zajmuje Znaniecki w swej 0Jczyste] 'Pol.sce.

Przed wojna Znaniecki byl stawa Uni_wersytetu Poznariskiego.
Dla swych kolegéw profesoréw by? wielkim uczonym. Dla studen-
tébw — porywajacym wykladowca, reprezentujagcym naukowg
awangarde mys$li wspdiczesnej. Dla szerszego spo_lec_:zeﬁstwa —
szerzycielem kultury intelektualnej i artystycznej jako _prezes
Towarzystwa Wspoétpracy Kulturalnej, utrzymujacego takze ,Sa-
lon 35" dla awangardy malarskiej. Dla 6wczesnego rzadu pol-
skiego byt zastuzonym twérca kulturalnym, odznaczonym za doko-
nania naukowe Komandoriag Orderu Polonia Restituta.

W Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej stanowisko wobec Zna-
nieckiego bylo zgota inne. % ; ,

0 sygtuaCin Znanieckiego i jego socjologii w Polsce p;);\s/g]eml:ej
pisat Aleksander Hertz w Kulturze, Nr 7/129-8/130 z roku,
str. 160:

zdzierniki iecki edmiotem brutalnych
W Polsce przed Pazdziernikiem Znaniecki byt prz a
atakéw ze strony tego pseudonaukowego i pseudor:l_a{'kSQWSklt?glo fstyszyzmu,
jaki stal sie wyznaniem wiary komunistow. Mlo.dzxez nie miata dostepu do
prac Znanieckiego. Jezeli wymieniano jego nazwisko, to z reguly w polacze-
niu z obelgami. Dzi$ (tzn. po Pazdzierniku) sytuacja zdaje sie zmienia¢ na
lepsze™.

Istotnie sytuacja zmienita si¢ po Pa?dmermku. Zaczg¢to Zna-
nieckiego cytz)]wac‘ w literaturze naukowej coraz czgsciej, zarowno
w ksiazkach jak i czasopismach, a nawet sporadycznie w prasie.
Jednakze Znaniecki nie byt i nie jest drukowany. Nie zostata wy-
dana po wojnie zadna z jego przedwojennych kSI_qz.ek, napisanych
po polsku. Nie zostalo wydane tlumaczenie ani jednego z jego
podstawowych dziet, napisanych po .amgle;sku. W szczegc?lnoécyl',
nie doczekata si¢ polskiego wydania jego »Method of Socmlogy i
choé istnieje rekopis thumaczenia; nie jest ggloszope druk'xem
ostatnie dzieto Znanieckiego ,,Cultural Sciences”, ghoé ]eQel? Z jego
uczniéw dokonat jego przekiadu. Egzemplarze jego ksigzek wy-
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danych po polsku przed wojng staty si¢ biatymi krukami wskutek
hitlerowskich zniszczenn wojennych.

Dziwne sa losu koleje. Coraz trudniej, jezeli w ogéle jest moz-
liwe, zapoznac¢ si¢ Polakom z Florianem Znanieckim, twoérca
polskiej szkoly socjologii, w jego ojczystym kraju. W Ameryce,
swej przybranej ojczyznie, Florian Znaniecki stat si¢ klasykiem
socjologii.

Jozef GIDYNSKI

Smier¢ A. Hedley’a

Ludzie zastuzeni w krzewieniu kultury polskiej na Zachodzie
byli w przesziosci i sg takze dzisiaj zjawiskiem rzadkim i w pew-
nym sensie wyjatkowym. Choé¢ wiec rézne i niejednakowej war-
tosci sa skale ich dorobku, bez watpienia zawsze nalezy im sig
szczegélna pamieé. Pamigé polaczona jednak z ocena dokonana
w spos6b mozliwie pelny i obiektywny.

Jedna z tych szczegdélnych postaci byt zmarty niedawno (8 lis-
topada 1969) angielski chopinolog Arthur Hedley. Na migdzyna-
rodowej scenie muzycznej pojawit si¢ on w pierwszych latach
powojennych jako autor interesujacej monografii Chopina wy-
danej w serii ,The Master Musicians”, redagowanej przez wy-
bitnego muzykologa duriskiego Eric’a Blom’a, a nastgpnie jako
niestrudzony poszukiwacz pamigtek chopinowskich i czesto nie-
znanych lub tez od dawna zaginionych rekopiséw kompozytora.
Obie te dzialalno$ci: pisarska i kolekcjonerska zapewnily Hed-
ley’'owi powazng pozycje¢ wéréd nielicznego dzi§ grona chopino-
logéw na Zachodzie a takze szczegdlne miejsce w polskim zyciu
i $wiecie muzycznym. Obie tez nie pozbawione sa elementu
kontrowersyjnosci.

Hedley byt bowiem klasycznym typem dyletanta, w najlepszym
jednak znaczeniu tego stowa. Byt on podobnie jak owi weneccy
dilettanti XVIII stulecia amatorem-artysta i badaczem, ktéry
chociaz nie posiadat metody wynikajacej z zawodowej dyscypliny
nie tylko osiggnat wyniki w petni zaslugujace na uwage, ale takze
traktowal swa dzialalnoé¢ z ogromnym zaangazowaniem.

I tu trzeba podkre$lié, ze nie cofal sie¢ przed trudnosciami.
Uznawszy (i stusznie), ze dla zrozumienia istoty chopinowskiego
stylu niezbedna jest znajomo$é ksztattujacej go atmosfery pol-
skiej kultury romantycznej, rozpoczat od przyswojenia sobie
jezyka polskiego, ktéry opanowal w stopniu nie tylko umozli-
wiajacym lekturg czy dokonywanie tlumaczen, ale tez postugiwa-
nie si¢ nim w stowie i piSmie z zupelna swobodg. Préba talentu
i umiejetnoéci Hedley'a-thumacza jest przekiad angielski wyboru
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listéw Chopina, wydany w Londynie w roku 19621, przektafl kto
rego gtéwna zaletg jest trafne oddanie s'zczegélnych wlaﬁayvoscx
stylu chopinowskiej ;piajtlglografii, nieosiggalne bez dotarcia do
jego jezykowych podwalin. '

gW Jggscewli-lledley bywat czgstym gosciem poczynajac _od roku
1947, kiedy to rozpoczat ,studia z natury” do swej ksigzki, pozna-
jac miejsca ksztaltujace wyobrazni¢ lat dziecinnych i mtodosci
Chopina, a ktére szczgsliwie w wielu wypadkach Iqrzgtrwaty do
naszych czaséw Ww postaci pozwalajacej odczytac ich ksztakt
sprzed przeszio stulecia. Wtedy tez Hedley nawigzat bl.lsk.le sto-
sunki z odradzajacym si¢ po wojnie Towarzystwem Imienia Fry:
deryka Chopina, ktére wéwczas nie nabralo jeszcze narzuconej
mu w pézniejszych latach roli zetatyzowanej instytucji panstwo-
wo-propagandowe;j. ) ; . ;

Oczywiscie, zyskujacy uznanie zachodni c_hopmolog nie mogt
pozostaé niezauwazony przez czynniki ofxCJ'alne. W _roku 1949
uhonorowano go stanowiskiem wiceprzewodniczgcego jury plerw-
szego po wojnie Miedzynarodowego Konkursu Chopinowskiego,
a nastepnie mial uczestniczy¢ we wszystlglcp sadach konkurso-
wych tej imprezy, odbywajacej si¢ co pigc lat w W.arsz.aw!e.

" Rzecz znamienna, ze Hedley w ciagu swych wieloletnich i blis-
kich stosunkéw z Polska podtrzymywat dosy¢ watle zwigzki z jej
érodowiskiem muzycznym. Zdaje si¢ ze byla mu o wiele blizsza
literacka” atmosfera nieco egzaltowanego ,kultu chopinowskie-
g0”, whaéciwa TIFCowi. Zreszta jego zainteresowanlia MUzyczne,
prace i niestrudzona dziatalno$é¢ kolekcjonerska ograniczaly sig
niemal wytacznie do Chopina. :

Warto zatem zastanowié sie nad ostateczng wartoscia doko-
nann Hedley’a. Wspomniana poprzednio jego ksigzka o Chopinie,
wydana takze w polskim przekladzie i cieszaca Sig znacznym
powodzeniem u polskich czytelnikéw mimo swych popularyza-
cyjnych zalozen, jelst pozycja barc{d;lq tw,\lzlartoémowz;, zwlaszcza na
tle anglojezycznej literatury przedmiotu. A ; -

Cecghui'gzgla teiJ (co jest rzadkie w pracach ppome\m p_oswxg:
conych) réwnowaga problematyki biogrqﬁc?nej i muzycznej, choé
wnioski na temat istoty stylu Chopina, jakie tam znajdujemy, sg
dzi§ w duzej mierze niepelne lub nawet zdeaktualizowane
(zwhaszcza jeéli wezmiemy pod uwage wyniki studi6w szczego-
lowych czekajgce wcigz na ostateczng syntezg). Na Zachodzie
jednak ,,Chopin” Hedley’a byt wyraznym krokiem n_aprzéd za-
réwno jako zrédio dobrze i rzeczowo zregiagmyapych mformaq!,
jak i ze wzgledu na przyswojenie zagranicznej literaturze chopi-
nowskiej wynikéw wielu prac polskich speCJ.ahstO\y.. o

Nie pozbawiony wartosci (a szczegélt}le’llterackl_e] trafnosg)
jest dokonany przez Hedley’a przeklad listow Chopina, choé ich
wybér (jak zreszta kazdy) daje nam ,widzenie” postaci komp!o-
zytora wynikajace w wielkiej mierze z preferencji redaktora zbio-

1. ..Selected Correspondence of Fryderyl: Chopin”, London, Heinemann,
1962,
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ru. Przy okazji warto wspomnie¢ niefortunng role jaka Hedley
odegral w kontrowersji na temat listow Chopina do Delfiny Po-
tockiej. Jak wiemy, biorac udziat w watpliwych, tak z rzeczo-
wego jak moralnego punktu widzenia, poczynaniach majacych
na celu niedopuszczenie do glosu zwolennikéw autentyczno$ci tej
korespondencji, zajmowat stanowisko krancowe i to z pobudek
czysto emocjonalnych, odrzucajagc nawet mozliwo$¢ jakiej§ sen-
sownej wymiany pogladéw. Tu najpeliej doszto do gtosu charak-
teryzujace niezrozumienie przestanek naukowych w badaniu
réznych aspektéw muzycznej przesztosci.

Ten szczegblny emocjonalizm, wrecz , kultowo$é” stosunku do
Chopina, ujawnita si¢ ze szczegélna sita w tym co by¢ moze okaze
si¢ najcenniejsze z wynikéw jego prac, mianowicie w jego chopi-
nowskich zbiorach. Kolekcja ta, tworzona na przestrzeni blisko
trzydziestu lat, jest nie tylko najwigkszym na Zachodzie zbiorem
chopinianéw, ale posiada tez charakter bardzo szczegélny. Hedley
bowiem zbieral wszystko co Chopina dotyczyto, zaréwno muzy-
kalia (czesto wynajdujac ,spod ziemi” nieznane autografy czy
unikalne egzemplarze pierwodrukéw) jak réznorakie pamiatki,
szczegblnie nieliczne pozostate po Chopinie przedmioty osobis-
tego uzytku czy klejnoty. Zbiegiem przypadkdéw zbidr ten, a przy-
najmniej jego najwazniejsza cze$¢, znalazt ostatecznie ,,oprawe”
najlepsza z mozliwych, nabyty zostal bowiem przez Mari¢ Ferra,
posiadaczke dawnego klasztoru Kartuzéw w Valdemosie na Ma-
jorce, upamigtnionego pobytem Chopina i George Sand, stajac
si¢ gtéwnym elementem nowego muzeum chopinowskiego. Nie
trzeba dodawad, ze promieniowanie tego osrodka, ze wzgledu na
potozenie w centrum migedzynarodowej turystyki i legende ota-
czajacg powstate tam preludia Chopina, zapewni dzietu Hedley'a
rezonans nieporéwnywalnie wigkszy niz gdyby zbiory jego zna-
lazty ostatecznie miejsce w magazynach warszawskiego palacy-
ku Ostrogskich (siedziba TIFC).

Jednak ten obrét spraw w Warszawie wywolat duze rozcza-
rowanie. Od lat nie ukrywano bowiem, ze awanse czynione Hed-
ley'owi wigzaly sie z prze$wiadczeniem, ze testamentem zbiory
swe przekaze TIFC'owi. Byé moze zreszta nosit si¢ z takim za-
miarem, ostatecznie jednak trudno$ci zwigzane z diugotrwata
choroba spowodowaly modyfikacj¢ projektéw. Hedley aby nie
dopuscié¢ do rozproszenia zbioru zgromadzonego z takim trudem
zaproponowatl jego nabycie najpierw TIFC'owi, a gdy ze wzgledu
na ceng¢ (sto tysigcy dolaréw) kupno okazalo si¢ nierealne, osta-
tecznie sprzedal cato$¢ do zamierzonego muzeum w Valdemosie,
nie znajdujac zreszta na cato$é¢ nabywcéw ani w Londynie ani
w Paryzu.

Polskich muzealnikéw za zrezygnowanie z zakupu trudno wi-
ni¢, jesli wezmiemy pod uwage, ze na zakupy zabytkéw za gra-
nicg dysponuja oni suma dwudziestu tysigcy dolaréw rocznie,
czyli $rodkami o rozmiarach niemal symbolicznych w poréwna-
niu z poziomem stale rosnacych cen antykwarycznych i iloscia
o wiele wazniejszych polonikéw, pojawiajacych si¢ na rynku.
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Przykrym natomiast, i catkowicie nieusprawiedliwionym, ak-
centem byt stosunek ludzi rzadzacych TIFC'em do Hedley'a w
ostatnich latach jego zycia. Gdy okazalo si¢, ze na przekazanie
przezenn zbioréw liczyé nie mozna wieloletnie bliskie stosunki
urwaty si¢, a nawet nie zaproszono go do udzia&u w pracach
jury zesztorocznego konkursu chopinowskiego co 1 tak wobec sta-
nu zdrowia Hedley’a byloby wylacznie symbolicznym aktem do-
brej woli. A przeciez zbiory TIFCu, tak w dawniejszych latact}
jak ostatnio, wzbogacone zostaly przez Hedle_y’a wieloma cennymi
pozycjami, przewaznie przezen ofiarowanymi. Alfa o bez;n}eress)w.
ne choéby tylko gesty dobrej woli coraz widac trudniej w sro-
dowisku ludzi nadajacych dzi$ ton polskim instytucjom kultural-
nym.

2

Tym bardziej wigc zapewnienie pamigci lud;i d_la ktérycp pol-
ska kultura byta wartoscig bliska i wazng staje si¢ s;_czegolnym
obowigzkiem piszacych, tak w kraju jak na emigracjl.

Adam SUTKOWSKI

O Boyu Zelenskim

W numerze 7/8 Kultury z 1969 roku prof. Wiktor Weintraub
zamie$cil obszerne i pigkne wspomnienie* o zmar}ym_ prof. Stgm.s-
tawie Pigoniu. Z tego $wietnego studium wyla}ma si¢ wyraziscie
postaé znakomitego polonisty, jako uczonego i cztowieka. ;

Omawiajac szczegélowo jego tworczo$c naukowsg, prof. Weu}-
traub nie pomingt nawet artykutéw polemicznych z Boyern-ZelEan-
skim w zwiagzku z tegoz kampania mickiewiczowska. Zahaczajac
o kilka wystapienn Boya, prof. Weintraub traktuje je ironicznie
i konkluduje, ze w perspektywie blisko czterd.zxestu lat, ta pole-
mika sie zdeaktualizowata. Mnie réwniez tak si¢ zd.awao W prze-
konaniu, ze istota spraw, o ktére Boy tak pamlgtme'walczyl_,
stata sie w migedzyczasie powszechng wiasnoscig. Jednakze uwagi
prof. Weintrauba nasuwaja pewne watpliwosci w tym wzgledzie
i wydaje sig, ze refleksje na ten temat sa wcigz aktualne. Ma sig
Wrazenie, ze tradycyjna niecheé oficjalnej polonistyki do Boya
trwa nadal.

Jej konflikty z Boyem datuja si¢ prawie od poczatku jego ka-
{’iery literackiej, zanim jeszcze literatura polska weszia w krag

jego zainteresowan. Stosunek wielu przedstawicieli oficjalnego
S ———e

* Ze wagledu na operacje oczng moglem si¢ z nim zapoznaé¢ dopiero teraz.

R .,
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Swiata naukowego do Boya byt lekcewazacy. Niektérym wypadio
placi¢ za to z nawigzka. Zdarzylo si¢ to nawet uczonemu tej
miary, co prof. Ignacy Chrzanowski. Mam na mysli felieton Boya
drukowany w Czasie Krakowskim w 1921 r. pt. ,Wiatrologia”.

Krakow byl malym miastem, a rola Uniwersytetu Jagiellon-
skiego w jego zyciu bardzo duza. O wszystkim, co si¢ dzialo
w murach uniwersytetu gloéno bylo w Srodowisku inteligencji
krakowskiej, ktéra przezywata ze swojag Alma Mater jej sprawy
wielkie i mate.

Ot6z wedtug kursujacej wéwczas wersji geneza tego felietonu
byta nastgpujaca. Uniwersytet w Poznaniu oferujac Boyowi ka-
tedr¢ romanistyki zwrécit sig¢, wedlug przyjetego zwyczaju, do
wybitnych historykéw literatury z pro$ba o wyrazenie opinii o kan-
dydacie. Prof. Chrzanowski miat si¢ pono¢ wyrazi¢ ,dyletant i
btazen”. Nawigzujgc do jednej z ksiazek prof. Chrzanowskiego
i wykazawszy na kilku przyktadach razace bledy i brak orientacji
w przedmiocie, o ktérym pisat — Boy zakonczy? felieton stowami:
,Jezeli tak postepuje wiedza Scista, c6z zostanie nam dyletantom?
Jezeli tak czynig ludzie serio, c6z zostanie nam, blaznom?” Ani
replika, ani odpowiedZ na zarzuty si¢ nie ukazaly. Bo tez byly
nie do odparcia.

Takie bylo pierwsze starcie Boya z reprezentantami oficjalnej
polonistyki. Nie nosito ono jednak charakteru sporu merytorycz-
nego, ale mialo raczej aspekt osobisty; byfa to ostra lekcja dana
przez Boya dotknigtego pogardliwg ocena jego osoby.

Polémika o sprawy na temat twércéw i tworczosci rozpoczeta
si¢ pdézniej, a rozwingta na wielka skalg po napisaniu przez Boya
wstepu do zbiorowego wydania dziet Mickiewicza. Nie wdajac
si¢ w szczegbétowa analizg pogladéw Boya, réznigcych go w wielu
punktach od oficjalnej polonistyki, pragne zatrzymac sie¢ tylko
na jednym: biografistyce.

Cztowiek i jego dzielo — to stara i wciaz kontrowersyjna spra-
wa. Na jednym biegunie znajduja si¢ ci, co wiaza dzieto z zy-
ciem osobistym autora. Szukaja i czgsto znajduja klucz, rozwia-
zujgcy niewytlumaczalne skadinad zagadki w jego twoérczoéci. Na-
lezal do nich Boy. Na przeciwlegtym biegunie stoja pury$ci, bro-
nigcy dostgpu do zycia osobistego tworcow z nakazem zajmowa-
nia si¢ wylgcznie ich dzielem. Jest to stanowisko raczej teore-
tyczne, bowiem w poszukiwaniu Zrédia twodrczosci osobowosé
twércy i jego zycie zawsze bedzie przedmiotem zainteresowania.
Ze stanowiskiem tych purystéw mozna si¢ zgodzi¢ lub nie, ale
nalezy je uznac. Natomiast niepodobna uznaé stanowiska bada-
czy, ktorzy przystgpuja do opracowania czyjej$ biografii, z gory
szkicujg jego wizerunek, odrzucajac z dokumentéw wszystko, co
nie jest zgodne z tym imaginacyjnym portretem.

Historia literatury nie jest nauka $cisla i nie pretenduje do
tego. Natomiast w pracach swoich stosuje metody naukowe i kaz-
dy tego od niej oczekuje. A elementarng zasada kazdej metody
naukowej jest nie ukrywanie faktéw, cho¢by to miato stuzyé naj-
szczytniejszym celom.
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Legenda glosi, ze ks. Kalinka miat zamiar napisania monogra-
fii o Koéciuszce, ale po zapoznaniu si¢ z dokumentacjy odstapit
od tego zamiaru, nie chcgc — jak mial si¢ wyrazic — odbieracé
narodowi jego bohatera. Sk ]

Natomiast inny powazny historyk, Adam §1{alkowsk1, nie miat
podobnych skruputéw i oglosit pracg o Kosciuszce ‘t?ardz(_) kry-
tyczng. Obydwaj byli w swoich prawach; bowiem nikt nie ma
obowigzku pisania zycioryséw os6b, ktére mu nie odpowiadaja,
ale nie ma tez prawa modelowa¢ postacl W 1mi¢ jakichkolwiek
badz nakazéw sprzecznych z rzeczywistym stanem rzeczy.

W wypadku Mickiewicza odbywato si¢ to na ww}kg skale. Jego
wielkos¢ sprawita, ze zbyt wiele koterii, ruchéw i nawet stron-
nictw chceiato go widzieé, jako swego proroka. Z jego zycia i dzia-
falnodci wyczytano to, co chciano wyczytaé, a co zgodne bylo
Z modelem $wigtego. : ;

Z tymi praktykami Boy-Zeleniski walczyt z cala namigtnoscig
SWego pisarskiego temperamentu i sil3 swego talentu. Wyka_.zal
niezbicie stosowanie metod pomijania faktéw, skreslania nazwisk,
a Nawet niszczenia lub gruntownego ukrycia dokumentow itd.

Nazwisko Xawery Deybel, wydobyte przez Boya z mrokéw za-
POmnienia, mo#na pod tym wzgledem uzna¢ za symboliczne. Jest
IZeczy oczywista, ze nie kazda osoba, z kt6ra zetknat si¢ Mic-
kiewicz zashuguje na to, aby jej nazwisko zpalaz}o si¢ w biografii
Poety. Ale pod tym wzgledem legitymacje Xawery Deybel sa
bezsporne: zyta w domu Mickiewiczéw z dwoma nawrotami, blis-
ko dziesigé lat; byla nauczycielka ich dziecl. Nawet z tych nie-
licznych dokumentéw, ktére sig ostaty, wynika, ze wplywaia na
dramatyczne pozycie Mickiewiczéw; a ponad to odgrywata bardzo
POowazng role, jako towianka, w ruchu, z ktérym przez lata Mic-
Kiewicz byt tak &ciéle zwiazany. : e

S3 to chyba wystarczajace racje, aby zainteresowal sie jej
rola w zyciu Mickiewicza. Postgpiono odwroinie: Nazwisko Xawe-
ry Deybel zostalo wyeliminowane z Zycia Mickiewicza. Nie figu-
ruje nawet w bardzo drobiazgowym, Czterotomowym dziele pt.
»Zywot Adama Mickiewicza”, napisanym przez syna, Wiadystawa.
Bagatelizowanie tzw. sprawy Xawery Qeybel i sprowadzenie jej
do sensacyjnej plotki (,,Moja Pani! Moja Panil) o zyciu erotycz-
nym Mickiewicza wydaje sig niczym r_ueuspra}medhwmne.

»Odkrycie” Xawery Deybel jest niewatpliwg zastuga Boya.
Prof. Weintraub zapytuje: ,No i co Z tego?” Rozumiem, ze w pyta-
Diu tym kryje sie drugie, szczegétowsze: W jakim stopniu rewe-
lacje o Xawerze Deybel poglebily nasza wiedzg o Zzyciu Mickie-
wicza i jego dziele? Mozliwe, ze W niewielkim, ale Boy jest ostat-
nim, ktérego mozna o to wini¢. Juz dawniej postarano si¢ o to,
aby znikly dokumenty, ktére mogiyby co$ w tej materii powie-
dzie¢: miedzy innymi druga (kilkusetstronicowa) czes¢ pamiet-
nika Zofii Szymanowskiej, przyrodniej siostry Celiny Mickiewi-
czowej. Zaginiona czeé¢ pamigtnika obejmowata lata spedzone
w domu Mickiewiczéw. Nie bgdzie zbyt ryzykownym przypuszcze-
nie, ze pamietnik tego osobistego $wiadka moglby rzucié¢ troche

5
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$wiatla na okres, w ktérym Xawera przebywata w domu Mickie-
wiczéw. Moze nawet o$wietlitby nieco przyczyny ztamania lutni
poetyckiej Mickiewicza, co zbieglo si¢ z nawigzaniem stosunkow
z Towianskim i Xawera Deybel. Sa to tylko przypuszczenia, ale
zrobiono wszystko, aby odpowiedzi na nie nie byto.

Boy zrobit przynajmniej tyle, ze usuniete ogniwo wigczyt na
powr6t do tafcucha zdarzen i ludzi, zwigzanych z Mickiewiczem.

Poza zbagatelizowaniem sprawy Xawery, prof. Weintraub
wspomina réwniez o tym, ze hipoteza Boya, jakoby Mickiewicz
zostat otruty, nie ostala si¢. Mito§¢ prawdy nakazuje stwierdzié,
7e zachodzi tu widoczne nieporozumienie, bowiem Boy nigdy
takiej hipotezy nie postawit. Rzecz wygladata nastepujaco: Znany
rzesbiarz, Ludwik Puszet, bliski znajomy Boya, powtérzyt mu
swoja rozmowe z Michalem Pawlikowskim, w ktérej ten miat
powiedzieé, ze ich biblioteka w Medyce zawiera dokument, stwier-
dzajacy, ze Mickiewicz zostal otruty. Po zakoniczeniu dyskusji
na ten temat Puszet w ogloszonym liécie potwierdzit swoja roz-
mowe z Pawlikowskim.

Boy juz $wiadom praktyk ukrywania niewygodnych dokumen-
téw, rozpoczal jawny apel, proszac aby wszyscy, majacy w tej
sprawie jakie$ dane, zechcieli si¢ wypowiedzieC. A to tym bar-
dziej, ze pogloski te nie byly nowe; snuly sig, jak dymy, od
émierci poety. Zjawily si¢ rézne glosy skianiajace sie ku tej tezie.
Boy przypomniat zapomniany wiersz Norwida: ,,Co$ ty uczynit
Atenom Sokratesie?..”, bedacy wyrazng aluzja do $mierci Mic-
kiewicza. Pawlikowski zapytany wprost dal odpowiedz pytyiska,
tak zawila, ze trudno bylo wywnioskowac, czy wspomniany przez
Puszeta dokument znajduje si¢ w Medyce, czy nie. Pawlikowski
dodat przy tym, iz uwaza za mozliwe, ze Mickiewicz umart otruty.
Podobne stanowisko zajat Zygmunt Wasilewski. Obaj wyrazili
przypuszczenie, ze jesli otrucie miato miejsce, to sprawcami byli
Zydzil.

Boy, zamykajac dyskusje stwierdzil, ze niczego ona nie wy-
jasnita. Tak wigc hipoteza o otruciu nie ostata sig, bo nie byta
przez Boya postawiona.

Wreszcie ostatni passus, zahaczajacy o Boya, drobny, ale cha-
rakterystyczny. Prof. Weintraub wspomina artykut Boya o matzen-
stwie Mickiewicza. Pisze: ,Wnikliwie, ale troche: plotkarsko pod-
chodzit Boy do tych spraw”. Nie wydaje mi sig, aby oba te przy-
stéwki daly si¢ réwnoczeénie dla charakterystyki tej samej rzeczy
zastosowaé. Bo przeciez ,wnikliwy” oznacza solidny, siggajacy
w glab, usitujacy doj$é do sedna sprawy. Natomiast ,,plotkarski”
jest synonimem powierzchownosci, niezbyt zashugujacy na wiarg.
Oba do jednego zaprzggu si¢ nie nadaja.

Zauwazylem juz, ze jest to drobiazg, ale charakterystyczny,
bo $wiadczacy o trwajacej niecheci $wiata polonistycznego do
Boya. Czy stusznej? W swoim duzym dorobku Boy mial prace

1. T. Boy-Zelenski, ,,Dookota émierci Mickiewicza”, Pisma, P.IW., tom
1V, str. 259 i 268.
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,,W_nikliwe” i ,plotkarskie”. Wniést do badan literackich wiele
_éwwioéci, stosujac metody z pewnosciag nie-konwencjonalne, ale
Interesujgce.

W wypadkach, kiedy chodzilo Boyowi o udokumentowanie
swojej tezy, argumentacja jego byla $cista wediug najlepszych
tradycji metod naukowych. Potrafit przekonywa¢ nawet swoich
przeciwnikow. Dla przykiadu: przed wojna pewien fredrolog zmie-
nit zakoniczenie komedii ,Maz i Zona”, znajdujace si¢ we wszyst-
kich \_;vydamach za zycia Fredry, na inne znalezione w papierach
poémiertnych. Boy walczyl bezskutecznie o przywrécenie pier-
wotnego tekstu.

J W nowym, powojennym zbiorowym wydaniu dziet Fredry prof.
Pigon, wielki pr.zeciwnik Boya, przyjat widocznie jego argumen-
tacje 1 przywrdécit dawne zakoriczenie komedii. Pigknie to $wiadczy
o prof. P§gomu i stanowi pigkne zwycigstwo Boya zza grobu.

Latarrp walczyl Boy na wielu odcinkach, do$¢ osamotniony.
Poza dziedzing literatury walczyt o $wiadome macierzynstwo,
o lepszy ko§’ci()l, W obronie nowych obyczajow itd.

Pq uptywie lat kilkudziesieciu sprawy, o ktére walczyl, nabraty
ostrej aktualnosci: $wiadomym macierzynstwem zajmuje si¢ dzi§
caly §wiat, a walka o reformy w kosciele znalazia sprzymierzerica
w II $oborze Watykariskim.

Na-Jmniejsze zmiany zaszty w stosunku do Boya w Swiecie
polqmstycznym. W kraju wychodza wprawdzie wcigz nowe wy-
dama' jego dziet i prace o nim, ale to co si¢ pisze nie odbiega
zbytnio od tego, co pisano 30 lat temu. Czgsto po zdaniu pozytyw-
nym._znajduje si¢ drugie, ostabiajace efekt pierwszego. A na emi-
gracji w ogble o nim si¢ nie pisze. Na palcach rgk mozna by
policzy¢ artykuly o Boyu po 1945 roku.

: _Czy nie czas, aby kto§ zrewidowal ten stan rzeczy i przezwy-
cigzyt tradycyjna niecheé oficjalnej polonistyki do Boya?

‘Wydaje mi sig, ze mimo ztosliwych uwag o Boyu najbardziej
do tej roli nadaje si¢ wlaénie profesor Weintraub, jeden z najlep-
szycl.l' wspblczesnych polonistéw i $wiatlejszych umystéw na emi-
gracji.

Damian S. WANDYCZ

Komunikaty
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SKEAD KOMITETU ORGANIZACYJNEGO:

1 Prezydium: prof. inz. R. L. Wajda — przewodniczgcy oraz p.p. inz.
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A. Scibor-Rylski, mgr A. J. Zielicki, inz. A. Rynkiewicz, W. E. Choroszewski,
dr L. Ciotkoszowa.

II Kierownicy Dzialéw i Komisji Naukowych:

Dziat Nauk Humanistycznych: prof. dr H. Paszkiewicz i dr L. Kiela-
nowski.

Komisje: Filozoficzna: prof. dr W. Strzatkowski; Historyczna: pik. dypl.
dr S. Bieganski; Historii Literatury i twérczosci literackiej prof. dr W. Giin-
ther i prof. dr I. Wieniewski; Muzyki: vacat; Nauk Pedagogicznych:
mgr M. Golawski; Dzialalno$é kulturalna Polakéw poza Krajem: vacat;
Masowych $rodkéw przekazu (kino, teatr, radio, telewizja): dr L. Kielanow-
ski; Teologiczna: ksigdz prof. dr W. F. Bednarski; Sztuk Plastycznych:
prof. M. Bohusz-Szyszko.

Dziat Nauk Spotecznych: prof. dr B. Helezynski.

Komisje: Prawa: prof. dr J. Langrod; Polityczna i Socjologii: prof. dr
J. Gawenda; Ekonomiczna: prof. dr A. Zauberman.

Dziat Nauk Przyrodniczych: dr E. Judenko.

Komisje: Geologiczno-Geograficzna: dr J. Mekarska; Medycyna: dr F.
Goldschlag; Biologiczna: dr W. Stec-Rouppertowa.

Dziat Nauk Scistych: dr S. Biel.

Komisje: Matematyczna: dr S. Biel; Fizyczna: dr J. Przybylski.

Dziat Nauk Technologicznych: prof. inz arch. S. Polujan i dr Z. C. Szko-
piak.

Komisje: Architektury: prof. inz. arch. S. Potujan; Mechaniczna i Meta-
lurgii: prof. dr J. M. Zarek; Elektryczna: inz. E. Rzymowski; Inzynierii la-
dowo-wodnej: dr inz. M. Sas-Skowronski; Aeronautyki: inz. A. Scibor-Rylski.

11l Kierownicy samodzielnych referatow:

1) wystawa biblioteczna: dr M. Danilewiczowa; 2) wystawa plastyczna:
prof. dr M. Bohusz-Szyszko; 3) wystawa filatelistyczna: pik. dypl. J. Z. E.
Berek; 4) imprezowy: mgr Z. Kielanowska; 5) redaktor wydawnictwa:
dr inz. M. Sas-Skowroniski; 6) prasowy: dr St. Wojstomski; 7) organiz. gosp.:
A. Stypulkowski.

Kongres odbedzie si¢ w dniach 9-12 wrzesnia 1970 r. w budynku Imperial
College, Londyn, Exhibition Road, S.W.7.

Wystawa biblioteczna w budynku Polskiego Osrodka Spoleczno-Kultural-
nego, 9, Princes Gardens, S.W.7.

PRACE KONGRESOWE

Prace nadestane do Komitetu Organizacyjnego na Kongres w terminie
wydane beda drukiem i rozestane przed Kongresem osobom, ktére zloza
przedtem odpowiednig oplate. Oplata za udzial w Kongresie Iacznie z wydaw-
nictwem prac kongresowych i udzialem w lampce wina — wynosi £5.
Dla os6b, ktére nie moga osobiscie przybyé a cheg otrzymaé wydawnictwo —
oplata wynosi £ 2.10.0.

Komitet uprasza o mozliwe wczesne uiszczenie oplat z uwagi na duze
wydatki w zwigzku z wydawnictwem i organizacja caltoici Kongresu. Jestes-
my zdani wylgeznie na wiasne érodki finansowe. Czeki, Postal Ordery uprasza

KOMUNIKATY 133

sie wystawia¢é na Komitet Organizacyjny Kongresu i przesyla¢ na adres
Komitetu, 9, Princes Gardens, London, S.W.7., England. Oplaty za dodatko-
we odbitki pojedynczych prac ponosi¢ beds zamawiajacy: Po uzgodnieniu
z drukarniag ceny odbitek pojedynczych prac wynosza:

za 50 odbitek — 5  szylingow za strone

” 100 ” ~ 7/6 ” ” ”

” 150 ” o7 10 ” ” ”

” 200 i wigcej odbitek — 12/6 » o 2 Plus.

ewnt. koszta przesylki.

Komitet uprasza o wczesne zaméwienia na odbitki podajge ich ilosé
i o nadsylanie naleznosci.

Korekta tekstowa (autora) w poczatkowym stadium (l-a korekta) nie
przekraczajgca zmiany 5 linii bezplatnie.

Korekty autora, wymagajace zmian ponad 5 linii oplaca¢ musza autorzy
w zaleznosci od rozmiaru zmiany skladu i dodatkowej pracy.

SPRAWY KWATERUNKOWE

W bezposrednim sgsiedztwie miejsca Kongresu jest mozliwosé uzyskania
w Hostelu Studenckim pomieszczeri dla przyjezdnych, ewentualnie z rodzi-
nami (pojedyncze pokoje z umywalkami, z uzywalnoscia lazienki), po cenach
znacznie nizszych niz hotelowe. Pokoje te muszg by¢ zaméwione na szereg
miesigcy przed Kongresem i dlatego wszystkich uczestnikéw, ktérzy cheieliby
korzystaé z tego ulatwienia uprasza sie o nadestanie zgloszert jak na]szyb(:'iej.

Wszystkie zgloszenia na Kongres uprasza sie kierowaé do Sekretariatu
Komitetu Organizacyjnego, 9, Princes Gardens, London, S.\W.17.

CENTRALA BIBLIOTEK RUCHOMYCH

Fundusz rezerwowy C.B.R. ztozony z zaoszezedzonych pozostaloéci dotacji
Rzadu Brytyjskiego i wypracowanej w roku 1968 nadwyzki budzetowej, na
dzien 1 stycznia rb. wynosit £ 4.148.8.4. %

W ubieglym roku budietowym wplynela ostatnia rata dotacji rzadowej
przyznanej C.B.R. w wysokosci £ 6.000 przy zrzeczeniu si¢ jej wlasnosci przez
Rzad Brytyjski na korzysé Polskiego Osrodka Spofeczno-Kulturalnego.

Stan zbioréw

Zgromadzony w ciagu 20-lecia ksiggozbior C.B.R. wynosi obecnie 50.413
oprawnych toméw. Zakupiono 753 mowych ksiazek, otrzymano z daréw 142
i wycofano wskutek zniszezenia 516.

Obstuga terenu

W roku 1969 bylo 155 czynnych punktéw bibliotecznych do ktérych
wystano 14.968 ksigzek w kompletach bibliotek ruchomych, oraz 312 ksigzek
na indywidualne zapotrzebowania. W tym samym okresie przyjeto z powro-
tem 15.555 ksiazek w 148 kompletach ruchomych. W ciggu roku otworzono
4 nowe punkty biblioteczne, a 2 punkty zlikwidowano wskutek zaniku zain-
teresowania polskim czytelnictwem.
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W obrocie ogéotem bylo 30.000 ksigzek, co na podstawie dostepnych
danych obliczyé mozna na okolo 65.000 wypozyczen.

Koszta utrzymania

Koszta utrzymania C.B.R. w roku 1969 wyniosty ........ £4.649. 6. 5.
Pokryto je jak nastepuje:

1. Ostatnia rata dotacji Dept. of Education and Science £ 1.250. 0. 0.

Zaczerpnieto z Funduszu Rezerwowego .......... 263. 0.11.

2. Prenumeraty bibliotek publicznych .............. 2.340. 5. 4.

35 Sprzedaz Pdubletow: ddary-o Sl e de ot siaiss dle 350. 5.11.

4, Zwroty — Selective Employment Tax. ............ 345.14. 3

Razem: £4.649. 6. 5.

, UDZIAL POLSKICH ZYDOW W ZYCIU AMERYKI”

Kongres Amerykanskich Zydéw Polskiego Pochodzenia oglasza konkurs
na prace poswigcong udziatowi Zydéw pochodzacych z Polski w zyciu Stanéw
Zjednoczonych. Termin konkursu uplywa w dn. 31. XII. 1970 roku.

Nadsylane prace naukowe winny byé opracowywane w dziedzinach: histe-
rii, religii, kultury, ekonomii, organizacji spolecznej ete.

Przewidziane s3 dwie nagrody w wysokosci $ 500,00 i $ 250,00.

Objetosé prac nadsylanych nie powinna byé mniejsza od 5.000 siéw i nie
przekraczaé 7.000 stow.

Po szczegily dotyczace Konkursu nalezy zwracaé si¢ pod nastepujacy
adres:

Mr. Benjamin Grey

Chairman Contest Commission

Congress of American Jews from Poland
6534 Moore Drive

LOS ANGELES, Calif. 90048.

Ksigzki

y _®

O ostatniej powiesci
J. Mackiewicza

W pierwszej polowie zeszlego stulecia w Salonie Warszawskim
jeden z milodziezy pyta:

Wielez lat czekaé trzeba, nim sig _przedmiot Swiezy
Jak figa ucukruje, jak tytun ulezy?

Tylko jeden literat powiedzial, ze nie ma na to wyrazpych
regul. Z ust trzech pozostatych literatétw .pg;ily odpowiedzi: —
Ze sto lat. — To mato. — Tysigc, parg tysiecy. AL,

W pierwszej potowie XIS),{ ?Nieku zapewne ~odpowiedzi tych
trzech literatéw byly stuszniejsze. Swiat bowiem zmlgmai sig
powoli. Czas jak gdyby stal na miejscu. Oczyw1§c1e ludzie I'Olel-l
sig, dorastali, starzeli si¢ i umierali. Alf: geniusz czasu, wlynalazlg,
styl zycia, poglady, nawet mody zmiemaly sig ba}rdzo wolno. Sam
pamigtam jak w poczatkach XX stulecia stroje starszych dam
mato si¢ réznity od ogladanych w rodzinnych albumach strojéw
moich prababek z okresu powstania 1863. 2 i

Nie mniej Mickiewicz poszedt za rada pierwszego literata
i stworzyt swe arcydzieto Dziady drezdeniskie w kilka lat po
powstaniu 1830. ’ :

Dobrze tez zrobit Jézef Mackiewicz piszac swg hxstorycznp-
autentyczna powieé¢ nie czekajac az si¢ ten temat ucukruje
i ulezy, lub raczej — zostanie zatumaniony przez péiprawdy,
poilegendy, no i tgarstwa.

L 2

Przeczytalem chyba wszystkie recenzje.powieém _,,Nle t.rzeba
gloéno méwi¢” dotad umieszczone w czasopismach emlgrachnyd}.
Czytalem réwniez glosy ,krytyczne” lub raczej oszczercze, o kté-
rych powiem kilka st6w na koncu. Uderzyto _mnie, z¢ W recen-
zjach pochwalnych autorzy kiadli gtéwny mnacisk na historyczno-
polityczne aspekty ksigzki pomijajac jej wielka warto$¢ literacko-
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artystyczng. Tu muszg¢ si¢ zastrzec, ze omawianych recenzentéw
zachwycity (oczywiscie) opisy przyrody przez J6zefa Mackiewi-
cza. Nic w tym zreszta dziwnego. Juz przed wojna zablysnat
piekna i oryginalna forma tych opiséw. Rozwinat ja w ,Drodze
donikad”, w ,Sprawie pulkownika Miasojedowa” i w innych
utworach. A jednak.. Gdy opisy przyrody sa podkre$lone jako
jedyna artystyczna cecha powiesci, budzi si¢ we mnie podejrze-
nie. Stara anegdota powiada, Ze méwigc o brzydkiej pannie nie
moéwito sie bez ogrédek, ze jest brzydka, ale ze albo kocha ma-
musig, albo ma pigkne diugie wlosy. Podejrzenie dotyczy rzecz
jasna nie powiesci, w ktérej opisy przyrody sa naprawde bardzo
piekne, lecz pp. Recenzentéw, ktérzy jakby innych cech literacko-
artystycznych nie dostrzegli.

Przede wszystkim- stuszne byly stowa anonsu ksigzki, ze jest
ona panorama. Jest panoramg dziejéw Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego od roku 1941 do roku 1945. Jezeli Lew Tolstoj potrzebowat
az czterech pokaznych toméw dla swej ,,Wojny i pokoju”, w kt6-
rej pargset stron zajmuja filozoficzne rozwazania na temat
,praw historycznych” (istniejacych oczywiscie tylko w jego ima-
ginacji), tedy J6zef Mackiewicz mial prawo napisaé¢ niewiele
ponad 500 stron na temat tego, co si¢ dzialo w ciagu 4 lat na
terytorium jego rodzinnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, a co
bylo wlaciwie agonia tego Ksigstwa. Jak mi prywatnie napisata
znana polska autorka, ,Nie trzeba glo§no méwié” jest ,requiem
dla Rzeczypospolitej Obojga Narodéw”. Tylko kilku wielkich
duchem lecz juz dziecinniejacych patriotéw w Londynie moze
marzyé, ze nie jest to requiem i ze jeszcze kiedykolwiek uda
sie¢ nam zaanektowaé terytorium zwane eufemicznie ,Ziemiami
Wschodnimi”.

Jak w ,Drodze donikad” wszystkie postaci powieéci s3g pokaza-
ne z zewnatrz, w ruchu. Autor widzi je przede wszystkim i styszy.
Ich psychologiczne zmiany sa nie mniej istotne niz miazdzenie
fizyczne przez maching wojny. Jak w ,Drodze donikad”, ktérej
przedtuzeniem, jak méwi sam autor w przedmowie, jest nowa
powie$é, nie mamy w niej figur papierowych. Kazdy bohater
jest inny i kazdy moéwi tak, jak powinien méwié, a raczej tak,
jak sie spodziewamy ze bedzie méwil. Jak w ,Drodze donikad”
postaci powie$ci sa plastyczne i zZywe.

Zywe i pasjonujace sa sceny o ,zupelnym zaskoczeniu” bolsze-
wikéw przez Niemcéw w czerwcu 1941 roku, gdy w oczach pros-
tych ludzi zngkanych catorocznym panowaniem Sowietéw blysz-
czata nadzieja i rozradowanie. Bo jeszcze nie wiedzieli, ze ,nic
z tego nie wyjdzie”.. Ze Niemcy ,nar6éd darem meczg, zamiast
oswobodzié, sami ta bolszewizma rozprowadzaja”...

A podziemie polskie prowadzito wywiad o Niemcach, raporty
szty do Londynu, byly przekazywane wywiadowi angielskiemu,
ktéry z kolei przekazywal je wywiadowi sowieckiemu...

Wyczyny” partyzantéw sowieckich we wsiach biatoruskich...

Zamordowanie starego Eawrynowicza, ktéry byt w okresie
miedzywojnia szpiegiem rezydentem polskim w Mirisku; zamordo-

———
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Wwanie jego 'iony. Kto moégl dokonaé tego morderstwa? Mackie-
wicz nie daje na to odpowiedzi pozostawiajac domysty czytelni-
kOW.l. V\{lemy tyle, ze morderstwa dokonano wkrotce po wizycie
»emisariusza z Warszawy”, ktéry namawiat Lawrynowicza na
prace wyw1a_dowczq na rzecz ,wielkiego sojusznika” tj. Sowietow.
thegoryczme odmowit wspétpracy moéwiac ,emisariuszowi” kilka
stéw prawdy...

Bezkrytyczne, a czgsto wrgez bezpodstawne wydawanie wyro-
}c.ctiv\!” $mierci przez polskie podziemie ,w imieniu Rzeczypospo-
TTEyne

2

Od kwietnia 1940 bytem juz za granicg. Najpierw w Szwecji,
pozniej w Londynie. Z daleka obserwowatem, co si¢ dzieje w kra-
Ju, @ zwlaszcza w mej przybranej ojczyznie — Wileniszczyznie.
Po rozpoczeciu wojny niemiecko-bolszewickiej dochodzily mnie
rozne giosy. Wiedzialem o zamordowaniu w majatkach — jednego
z mych krewnych i dwéch przyjaciét. Morderstw dokonali party-
Zanci sowieccy, z ktérymi wspotpracowato nasze podziemie. Wie-
dziatem o wykonanym podziemnym wyroku $mierci na Bogu
ducha winnym przyjacielu. Gdy w poczatku roku 1943 przyjecha-
tem ‘do Londynu, miatem juz oczy szeroko otwarte na wszystko,
Co si¢ pod okupacja niemiecky dzieje. Wiedzialem o ,krajowej”
radiostacji ,,Swit”, mieszczacej si¢ o pot godziny jazdy od Lon-
dynu. Wiedzialem o skoczkach spadochronowych zaopatrzonych
W zaszyte ziote ruble carskie, a gdy tych rubli zabrakio, w suwe-
reny l_)rytyjskie, ktérych wtedy jeszcze kasztanami nie nazywa-
no. Wiedzialem z broszur Stanistawa Mickiewicza i z Wiadomosci
pol.?ktch 0 wizytach gen. Sikorskiego w Stanach Zjednoczonych,
gdzie za najwazniejsze zadanie uwazal namawianie prezydenta
Roosevelta do jak naj szybszego otwarcia ,,drugiego frontu” w celu
pomocy bohatersko walczagcym armiom sowieckim.

_Wkrétce jednak po moim wyladowaniu w Londynie przyszia
Wies¢ o Katyniu i — zerwanie stosunkéw dyplomatycznych z So-
wietami. Ale, choé stosunki byly zerwane, z Londynu wcigz pty-
nely do Warszawy instrukcje rzadu polskiego podkreSlajace, ze
wrogiem numer 1 sa Niemcy i ze trzeba wspéipracowac z party-
Zantami sowieckimi.

A jak méwi jeden z bohateréw powiesci Mackiewicza: ,Niem-

”

Cy robig z nas bohateréw, a bolszewicy g...".
L 2

Wsréd gloséw ,krytykujacych” ostatnig powieS¢ Jozefa Mac-
kiewicza zwrécit moja uwage artykut pt. ,Los kolaboranta” w re-
zymowej Kulturze z 25 stycznia br. Artykul podpisa} Roman
Korab-Zebryk nazywajacy siebie ,b. dowddca 1 brygady wilen-
skiej AK”. Artykut jest calostronicowy i wypeiniony oszczerstwa-
mi i nieprawdopodobnymi tgarstwami. Pan Zebryk cytuje réwniez
rozmaitych autoréw, m.in. J6zefa Garlinskiego, autora recenzji
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ksiazki Mackiewicza w londyniskim Tygodniu polskim z 4 pazdzier-
nika ub. roku.
Biatoruskie przystowie powiada: ,Swoj swojeho paznau”.

Michat K. PAWLIKOWSKI

Polonica Americana (I)

Monografia Modrzejewskiej

Nazwisko Heleny Modrzejewskiej czesciej laczy sie z plotka lub legenda
niz z solidng znajomoscia biografii tej stynnej aktorki. Tom jej wiasnych
wspomnieri, wydany przed laty szeéédziesieciu, doczekal sie wprawdzie pol-
skiego przekladu w 1957 r. i zapoczatkowal pewne ozywienie zainteresowania
polska ,,gwiazda” amerykanskiego teatru, niemniej przeciez poza dwoma
srodtowymi tomami jej korespondencji ( Warszawa, 1965) i dwoma studiami
biograficznymi (Szczublewskiego w 1959 r. i Terleckiego w 1962 r.) ciagle
jeszcze wiele pozostawato do powiedzenia o trzydziestu latach krolowania
Modrzejewskiej na amerykanskiej scenie. Totez monografie Marion M. Cole-
man Fair Rosalind! oceni¢ nalezy pozytywnie jako dzieto wazne i potrzebne,
szeroko wykraczajgce swym rozmachem poza ramy biografii. Przynosi ono
bowiem nie tylko ogromny kawal historii amerykanskiego teatru ale stanowi
réwnoczeénie wnikliwe studium psychologiczne.

Podobnie jak w poprzedniej pracy o kalifornijskich przygodach Modrze-
jewskiej i Sienkiewicza Wanderers Twain (1964) Marion Coleman umiala
utrzymaé ton dyskretny i obiektywny, stronige zaréwno od latwizny plotki
jak i balwochwalstwa hagiografii. Warto by bylo uniknaé kilku powtdrzen
i skrécié niektére cytaty; warto byloby zanotowaé, ze warszawska przyja-
cictka Modrzejewskiej, Maria Muchanow (nb. angielska pisownia brzmieé
powinna Mukhanov lub Muxanov) to nikt inny tylke norwidowska Maria
Kalergis, sa to jednak rzeczy stosunkowo drobne.

Polak w teksaskim falansterze

Bez watpienia zastuguje tez na uwage druga pozycja wydana przez Marion
Coleman, a mianowicie dokonany przez nia przeklad zapomnianej ksigzeczki
Kaliksta Wolskiego Do Ameryki i w Ameryce (1876)2. Chronologicznie wy-
przedzajaca pobyt Modrzejewskiej w Ameryce o lat dziesieé, praca Wolskiego
wiaze si¢ jednak Scisle z biografig artystki. Modrzejewska czytac¢ ja musiala
uprzednio w Kfosach, tych samych, do wspélpracy z ktérymi wuj Bobrowski
namawial pézniej tak energicznie Conrada, nastepnie zas, juz po wyjeidzie
nawiazala serdeczng przyjain z corka Wolskiego, Anng, z kitdéra do korica
zycia utrzymywala ozywiong korespondencje.

1. Marion M. Coleman, Fair Rosalind. The American Career of Helena
Modjeska. Cherry Hill Books, Cheshire, Connecticut, 1969. Str. 1019. Dol. 20.
9. Kalikst Wolski, American Impressions, translated by Marion Moore
Coleman, Cherry Hill Books, Cheshire, Connecticut, 1968. Str. 218. Dol. 5.
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Kalikst Wolski (1816-85) nalezal do emi ji i j i

stV i (181 gracji polistopadowej i

tlotw%gzdmescm.dnehli jej losy we Francji, skad w 1852 wyruI;zyl doJ Amep:yzg
lawodovv::ny T]: tylko chgqu. _poprawy wlasnego bytu. Niezle przygotowany
$ ooy p:i t;lllczgmu studm\«.r inzynieryjnych, Wolski kierowatl sie bowiem
pierw}.;za ?)ka:'m wiarg w fourierowsks ide¢ falansteréw i gdy nadarzyla sig
Lk S V]i:t posténow‘ll'przy{qczyé sie do grupy kolonistéw, ktérzy pod
e R dzﬁora_ onmdera_nta postanowili zalozy¢ eksperymentalny falan-
il St :chiego podéwezas Teksasu. Totez opisy kraju i obyczajow
e Jna 511 2 z (:ilil'u‘et:nym reportazem z pobytu w La Réunion, osiedlu
et ot ey J::i‘il zisiejszego Dallas. Niepowodzenia materialne, klimat
ez nalei;rzy \ azl);,o y sig .dO l.lpad'ku kolonii, niemniej prace Wolskiego trak-
i J 5 niezmiernie ciekawy dokument proby zrealizowania idei

s zlzm ztalcie odwainego przedsigwziecia.
iazeczke Wolskiego Marion Coleman wydala bardzo starannie.

Na rynku polonistycznym

kaﬁ?kl;:i ;ltﬁz‘gils:liiwyzg pozycje wigza sie doéé luzno z rozwojem amery-
i mtejszychysn;d;v haczajq'cej w stadium ustalania swej pozyeji nauko-
b Wil Ak acB slawistycznych. Na przestrzeni ostatnich trzech lat,
Siags Polas Yd przyk adowo, pojawito si¢ szereg cennych i zasadniczych
wydanh prts é YW\_V roku 1967 ukazata sie antologia miodej prozy i poezji
S nas't 1emawskg_ ‘oraz monografia Dabrowskiej piéra Z. Folejew-
opowi; R ?ﬁnﬁaprmmﬂ obszerna bibliografie rozumowang polskich
maligmy hisux; ! l'a ch, sporzadzona przez J. Maciuszke, w roku 1969 otrzy-
SR Gillomp P‘_temt“ry polskiej Mitosza i antologie Tuwima wydana
polskie'. o Gl}a. Plerwsze miesigce roku 1970 przyniosty zarys wersyfikacji
] M. Giergielewicza stanowigey dobra zapowiedz nowej dekady.

Jerzy R. KRZYZANOWSKI

Krajowe nowoéci wydawnicze

Opracowata Maria Panilewiczowa na podstawie nowych nabytkéw
Biblioteki Polskiej w Londynie

Historia sztuki

169. GEBAROWICZ, Mieczystaw: :
> zystaw: Portret XVI-XVIII wieku we i
Yroc?uw, Wg’arszgw.a, Krakéw, 1969, Zakl. Narodowy im. Ossoliﬁski(]::ﬁwmﬁv’w:
a'wni\?two olslu-e] Akademii Nauk, s. 140 (2), 85 plansz. (Polska A,kady
mmA auk, Oddzmi_ w Krakowie, Komisja Teorii i Historii Sztuki) %
utor, znany historyk sztuki, przebywajacy nadal we Lwowie, oi)arl si
r)l(av I1imtex'1ale zgromadzonym z okazji wystawy portretu lwowskiego XVIe-
. Iw. u.rzqdzone] we Lwowie w r. 1965. Eksponaty pochodzily ze zhioréw
uzeum Historycznego, Lwo.wsk.iej Panistwowej Galerii Obrazéw i Panstwo-
wego Muzeum Sztuki Ukraitskiej, w ktérych znajduje si¢ obecnie wigk-
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szos¢ zbioréw dawnego Muzeum Lubomirskich (czeéci Ossolineum), Bibl,
Baworowskich, dwu ukraifiskich muzeéw: Instytutu Stauropigialnego i Tow.
Naukowego im. Szewczenki, Muzeum im. Kréla Jana III, muzeéw ko-
Scielnych itd. Po roku 1939 doszly do nich resztki zbioréw zamkéw w Podhor-
cach i Krasiczynie oraz zbiory obecnych muzeéw w Drohobyczu (tu znajduja
si¢ resztki zbioréw Rzewuskich i Lanckoronskich z Rozdolu), Réwnem i
Ostrogu (czesé zbioréw stawuckich).

170. JAWORSKA, Wiadystawa: W kregu Gauguina. Malarze Szkoty Pont-
Aven. (Warszawa, 1969), Paistwowy Instytut Wydawniczy, s. 377 (1),
12 plansz wielobarwnych, 154 fot. (reprodukcje obrazéw, portrety itp.).
(Z prac Instytutu Sztuki Polskiej Akademii Nauk).

Monografia grupy malarskiej znanej jako ,,Szkota Pont-Aven” w latach
1886-1896. Grupa ta, pod przewodem Gauguina i Emila Bernard wypraco-
wala podstawy teoretyczne syntetyzmu i odegrata duza role w historii nowo-
czesnego malarstwa. Autorka dotarfa do rozproszonych po Bretanii i Francji
kolekcyj obrazéw i archiwéw rodzinnych z wynikami przechodzgeymi naj-
$mielsze oczekiwania. ,,W kregu Gauguina” przynosi dzieki temu cykl wy-
czerpujacych opracowan dzialalnosci artystycznej 20 malarzy zwiazanych z
Pont-Aven, w tym teoretykéw grupy: P. Sérusier’a, A. Séguin’a i M. Denis’a,
malarza-zakonnika Jana Verkade’a, Irlandczyka O’Connora, Wiad. Slewin-
skiego i in. Warto przypomnie¢, Ze ze ,Szkota Pont-Aven” zwigzana byla
poprzez Sérusier’a Gabriela Zapolska, ktérej wypowiedzi oéwietlaja interesu-
jaco pewne punkty dyskusji teoretycznych na temat ,syntetyzmu™ i »impre-
sjonizmu”. Nalezy spodziewaé si¢ przekladu tej cennej monografii na jezyk
francuski. Szata graficzna bardzo staranna, dobor ilustracji znakomity.

Te oty

171. Pamigtnik Teatralny. R. XVIII, 1969, zesz. 3 (71), s. 251-478, ilustr.
Zeszyt poSwigcony w cafosci tworczosei dramatycznej Stanistawa Ignacego
Witkiewicza i historii ,,Witkacego na scenie, 1921-1969”. Zawiera m.in. roz-
prawy i artykuly: Konst. Puzyny ,na przeleczach bezsensu”, Krzyszt. Po-
miana ,,Filozofia Witkacego™ oraz obszerne oméwienia publikacji poswieconych
Witkacemu, spis sztuk, oraz fotografie z przedstawien teatralnych.

Literatura pigkna (poezja) ¢

172. BURSA, Andrzej: Utwory wierszem i prozq. Wybral, opracowal i wste-
pem poprzedzit Stanistaw. Stanuch. Krakéw (1969), Wydawnictwo Literackie,
s. 472, front. portr., ilustr. *

Wstep, piora krakowskiego prozaika Stanucha, ma charakter apologetycz-
ny i, choé w zdecydowany sposéb przeciwstawia sie wersji o samobdjczej
Smierci poety, docenia waznos¢ pesymistycznych nastrojéw i przyczyn, ktére
je wywolywaly. Niemal réwnoczeénie ukazat sie w Nowym Jorku, w ostatnim
zeszycie ,,Tematow”, szkic Bogdana Czaykowskiego pt. ,,Poezja gwaltowna:
Andrzej Bursa, 1932-1957”, podejmujgcy ten sam watek ,kleski szezerosci”
i bezkompromisowosci Bursy. Krakowskie wydanie pism Bursy, obejmujace
poezje i proze, przypomina mna pierwszy rzut oka Baczynskiego, — szybko
spostrzegamy jednak, iz poza przedwczesnym zgonem i krétkim ok:esena
Swietnie zapowiadajacej si¢ tworczosci, lgezy ich niewiele a dzieli przepasé
odmiennych postaw Zyciowych, wplywéw srodowiska i techniki pisarskiej.
Najlepszy utwér Bursy, krotki poemat ,Luiza”, okazal si¢ — przez orygi-
nalnosé i stusznie podkreilang przez Czaykowskiego wirtuozerie — wzorem
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dla wielu. Echa jego pobrzmiewaja nawet w ,,Poemacie dla Jolanty” Rostwo-
rowskiego.

173. HERBERT, Zbigniew: Napis. Warszawa, 1969, Czytelnik, s. 54 (2).

Czwarty tom wierszy Herberta, wydany w osiem lat po ,,Studium przed-
miotu”. Uderza w nim najbardziej jeszcze dalej posunieta oszezednosé stowa
zlczona z jasnocia przekazu, co w naszej rozgadanej polszezyznie nie jest,
jak wiadomo, sprawg latwg. Do tematyki wierszy weszla jako motyw gléwny
konfrontacja rodzimej condition humaine ze $wiatem wspétczesnym i anty-
kiem wylaniajacym sie z ogladania zabytkéw (np. Krety) i rozmyslan nad
symbolika mitéw. Obok wierszy — proza poetycka w formie zwieziych przy-
powiesci z apokaliptycznymi konkluzjami. Najlepszy: ,,Zegarek na reke” —
jakze dojrzale i umiejetne operowanie ironia; norwidowskie ,milezenia”
przeobrazone w najzwiezlejsze stowa-sygnaly; kapitalne i juz typowo herber-
towskie konkluzje utworéw (mp. w ,,Tusculum” i ,,Brzegu”).

Historia literatury

174. PROKOP, Jan: Z przemian w literaturze polskiej lat 1907-1917. Wroc-
faw, 1970, Zaklad Narodowy im. Ossoliriskich, Wydawnictwo PAN, s. 110 (2),
streszczenie w jezyku francuskim. (PAN - Oddzial w Krakowie, Prace Kom.
Historyczno-literackiej, Nr. 24).

Praca doktorska ucznia prof. Wyki, analizujaca w sposéb ciekawy a chwi-
lami odkrywczy niewdzigczny okres schylkowy Miodej Polski i przejicie do
dwudziestolecia Niepodlegloici. ,Modernistyczna préba wyzwolenia sie z ,.jarz-
ma” stuzby narodowej — pisze Prokop w zakonczeniu ksigzki — zakoriczyla
sie powrotem do tego ,jarzma” [..] Gdy nie tylko na Zachodzie ale i w Ro-
sji spierano si¢ o nowa sztuke gloszono plomienne manifesty — Komendant
¢éwiczyl ,pierwszg kadrowy” w Zakopanem. Sprawy warsztatu artystycznego,
tworzenia nowego jezyka poezji ustepowaly na dalszy plan wobec przygoto-
wan do skoku w niepodleglosé. Siedzacy w Paryzu, z dala od kraju Makow-
ski mégt przezywaé spory fauvistéw, kubistéw. W kraju, ze wszystkiego, co
niosta epoka — z bergsonizmu, nietzscheanizmu, nawet futuryzmu — kuto
orez walki narodowej”.

Przeklady

175. JOYCE, James: Ulisses. Przetozyt Maciej Slomczyniski. (Warszawa,
1969 ), Panstwowy Instytut Wydawniczy, s. 831. (Tyt. oryginatu: »Ulysses”).

Tlumacz, Maciej Stomezynski, trafnie ujmuje znaczenie ,,Ulissesa” w sto-
wach: ,,..dzielo Joyce’a nie posiada w historii literatury [...] antenatéw.
»Ulissesa™ nie poprzedza nic, co by go zwiastowalo. Jest samotny, obey wszyst-
kiemu, co bylo przed nim, i przerazajaco konsekweniny w zamiarze oémiesze-
nia i pogrzebania wszystkich ksigzek, ktére przed nim napisano”. A po nim?
— PO nim napisano wiele 2 la Joyce. I tu odwieczny polski klopot, tak
dobrze dostrzezony przez Irzykowskiego: wtdrnoéé naszych przefomow w li-
teraturze. Witajac przeklad, dostrzegamy na horyzoncie gradowa chmure na-
§ladoweéw, ktérzy dotad zadawalaé sie musieli Joyce’m z drugiej reki, prze-
kiadami piszgcych pod Joyce’a. A przypomnieé warto, ze od pierwszego wy-
dania uplynelo lat 48. Pewng pociechg jest nawrét do ,,Ulyssesa” w W. Bry-
tanii, ktéra dopiero ostatnio zdobyla si¢ na swobodne krazenie pelnego tekstu.
Przeklad Stomezyriskiego jest olbrzymim i powainym osiagnieciem i, mimo
ogdlnej chropowatosci tonu, oddaje wiernie tekst oryginatu. Jest, o dziwo,
lepszy w rozdziatach najtrudniejszych do ttumaczenia, najstabszy w potocz-
nych dialogach, zalamujacy si¢ (stosunkowo rzadko) na wyrazeniach idioma-
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tycznych i aluzjach. W powainym dorobku przekladowym PIWu jest to
pozycja udana i cenna.

Zyciorysy, pamietniki, listy

176. CZAPLINSKI, Wiadystaw i DLUGOSZ, Jézef: Podréi miodego ma-
gnata do szkot. (Studium z dziejow kultury XVI i XVII w.). (Warszawa,
1969), Panstwowy Instytut Wydawniczy, s. 241 (3), portr. Stan. Lubomir-
skiego i tabl. geneal. Lubomirskich.

Studium oparte jest na ,.Memoriale rachunkowym” Jana Gebezyriskiego,
ktéry w r. 1594 wyruszyt z Krakowa ,.do Mnichu” tj. do Monachium, jako
opiekun 12-letniego ,,Stachnika” Lubomirskiego, pézniejszego pana na Wiéni-
czu i wojewody krakowskiego, dowédey pod Chocimiem. Dwuletnia edukacja
u Jezuitow kosztowata ok. 4.950 z. (w tym 900 zt. na trunki, gdyz Geb-
czynski za kolnierz nie wylewal). O wysokosci tej sumy daje pojecie kilka
przykladowych cen wspélezesnych: kon — 18 zt., przecietny dochéd szlachcica
ze Sredniej wielkosci wsi — 140 do 250 zL. itp. Wydawcy oceniaja jednak
dodatnio rezultaty edukacji, uzupelnianej nastepnie w Padwie i w toku dtuz-
szej podrézy zagranicznej: Lubomirski wyrést na dzielnego dowédee, a nadto
mecenasa sztuki i muzyki, by} Swiattym i nieprzekupnym politykiem.

177. WITKIEWICZ, Stanistaw: Listy do syna. Opracowaly Bozena Danek-
Wojnowska i Anna Micinska. (Warszawa, 1969 ), Paristwowy Instytut Wydaw-
niczy, s. 835, 96 plansz (w tym portrety, fotografie obrazéw Stan. Witkiewi-
cza i Witkacego, itp.).

Niemal ,klucz do Witkacego™. 515 listéw pisanych w latach 1900-1915 do
»Stasia” przez zachfannego, zazdrosnego — i nieszezesliwego ojca, usitujace-
go z daleka, z Lowrany, kierowaé zyciem jedynaka w przekonaniu iz nie
narzuca mu niczego i pozostawia zupelna swobode. Tym wlasnie kierowal sie
np. przeciwstawiajgc si¢ malarskim studiom Witkacego w Krakowie: talent
jego ksztaltowaé si¢ mial samorzutnie (jesli nie liczyé narzucanych apodyk-
tycznie rad ojca). Szkoda, Ze nie dochowaly sie listy Witkacego do ojca, druga
strona korespondencji! Ale i tak — podobnie jak z listow Bobrowskiego
do miodego Conrada — wylania si¢ osobowosé ,,urabianego” a nielatwego
pupila. Ale i sam autor listéw, malarz i teoretyk sztuki, inspirator stylu
zakopiansko-secesyjnego, jest postacia godna blizszego poznania i bylby racja
dostateczng wydania listéw. Zastanawiaé si¢ mozna w jakim stopniu kuracja
lowrariska uzasadniona byla choroba — a w jakim byla ucieczka (pod czuly
opiekg ,Mary” Dembowskiej) z zakopianskiej willi, w ktérej opuszezona
(choé nadal w korespondencji ,najdrozsza™) pani Witkiewiczowa borykata
si¢ z lokatorami i lekcjami. Listy wydane starannie, z wzorowymi przypisami
i fotografiami wezesnych préb malarskich Witkacego a takze robionymi przez
niego fotografiami. Poziom ich wskazuje, iz Bronistaw Malinowski, zabiera-
jae Witkacego do Australii jako fotografa, kierowat sie nie tylko wzgledami
przyjazni — mogt istotnie mie¢ w nim pozytecznego cztonka ekspedycji nauko-
wej. Nawiasem warto dodaé, iz ojciec Witkacego nie uwazal ,,Bronia” za
odpowiedniego towarzysza syna i wyraznie go przed nim ostrzegat.

178. STERN, Anatol: Legendy naszych dni. (Krakéw, 1969), Wydawnictwo
Literackie, s. 247 (3).

Poczatki polskiego futuryzmu i ,pierwsza awangarda” tak oddalily si¢
w czasie, ze wspomnienia Sterna czyta si¢ jak tak bardzo kwestionowane
w Kraju ,,wspominki” emigracyjne. Trudno w nich doszukaé sie autora
»Futuryzji” czy ,Anielskiego chama” czy przyjaciela Mieczystawa Szezuki,
choé po calym tomiku rozsiane sa informacje biograficzne i osady, z ktdrych
historyk literatury wydobyé potrafi niejedno. Wspomnienia dotycza m.in.
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Le$miana, Broniewskiego, Brunona Jasienskiego, poetéw rosyjskich, z kté-
rymi Stern spotykal sie w Kraju i w Sowietach, — oraz Aragona, Seuphora,
Georges Sadoula, René Claira i in., z ktérymi Stern przeprowadzal wywiady.

W ydawnictwa obliczone na naiwnosé czytelnikéw

179. FILLER, Witold: Literatura malej emigracji. (Warszawa, 1970), Mi-
nisterstwo Obrony Narodowej, s. 105 (3).

Przedsigwziecie odwazne: autor porywa si¢ na oceny literatury emigracyj-
nej bez znajomosci tekstéw, warunkéw egzystencji pisa{z'y ani mechar}izmu
produkeji wydawniczej poza Krajem. Tak np. tworczos¢ Mitosza, ktéremu
poswiecit osobny rozdzial, zamyka si¢ na ,,Guciu zacza.rowanym” (1965);
rzad dusz sprawuje nadal (z zaswiatéw?) red. Grydzewski, a , literatura emi-
gracyjna jako zjawisko przestala istnie¢” (str. 100). Ostaé si¢ mialy tylko
niedobitki, ewoluujace — jak np. Marian Czuchnowski_ ku ojezyznie ludo-
wej, pisarze ,wtapiajacy sie” w krajobrazy Anglii — jak np. Jerzy Pietr-
kiewicz albo przykladnie milezacy — jak np. Stanistaw Balinski. Filler sta-
wia najwyrazniej na cenzure, liczac, ze utrzymywaé bedzie czytelnika krajo-
wego tej bzdury w stanie stuprocentowej nieswiadomosci istotnego stanu

rzeczy. Trudno o dalej idaca stuzalczo$é i zaklamanie.

Nadestane nowoséci wydawnicze

Droga zycia Jozefa Pitsudskiego. Ka-
talog Wystawy Historyeznej 13-19
Marzee 1970. Str. 16. (Wyd. Og-
nisko Polskie, Londyn, 1970).

Jozef Pitsudski Pisma — Literatura
o nim. Katalog Wystawy Biblio-
graficznej. Str. 28. (Wyd. Polski
Osrodek Spofeczno - Kulturalny,
Londyn, 1970).

KOMINEK (Bolestaw Arcybp). Ko-
Sciot po soborze. Str. 165 i 1 nlb.
(Coll. ,,Znaki Czasu” T. 14. (Wyd.
Editions du Dialogue, Paryz,
1969).

KOLENDO (Jerzy Jan). Mury Elblg-
ga. Str. 136 i 4 nlb. (Wyd. Po-
jezierze, Olsztyn, 1969).

W stuibie piesni — 20 lat chéru
F. Chopina. Str. 48. (Buenos
Aires, 1969).

Poland’s Millenium of Catholicism.
(Le Millénaire du Catholicisme en
Pologne). Str. 627 i 1 nlb. (Lublin,
1969). Société des Lettres et des
Sciences de 1'Université Catholique
de Lublin. Praca zbiorowa.

VALENTINOV (N.). Two Years
with the Symbolists. Str. 241 i 1
nlb. Redakcja, Przedmowa i uwagi
prof. Gleba Struve. (Wyd. The
Hoover Institution on War, Revo-
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